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Enalish

Specifications in this manual are subject to change without notice in order that HITACHI may bring the latest innovations
to their customers.

Whilst every effort is made to ensure that all specifications are correct, printing errors are beyond Hitachi’s control;
Hitachi cannot be held responsible for these errors.

Espafiol

Las especificaciones de este manual estan sujetas a cambios sin previo aviso a fin de que HITACHI pueda ofrecer las
ultimas innovaciones a sus clientes.

A pesar de que se hacen todos los esfuerzos posibles para asegurarse de que las especificaciones sean correctas, los
errores de impresion estan fuera del control de HITACHI, a quien no se hara responsable de ellos.

Deutsch

Bei den technischen Angaben in diesem Handbuch sind Anderungen vorbehalten, damit HITACHI seinen Kunden die
jeweils neuesten Innovationen prasentieren kann.

Samtliche Anstrengungen wurden unternommen, um sicherzustellen, dass alle technischen Informationen ohne Fehler
verdffentlicht worden sind. Fir Druckfehler kann HITACHI jedoch keine Verantwortung ibernehmen, da sie au3erhalb
ihrer Kontrolle liegen.

Francais

Les caractéristiques publiées dans ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis, HITACHI souhaitant pouvoir toujours
offrir a ses clients les derniéres innovations.

Bien que tous les efforts sont faits pour assurer I'exactitude des caractéristiques, les erreurs d’impression sont hors du
contréle de HITACHI qui ne pourrait en étre tenu responsable.

Italiano

Le specifiche di questo manuale sono soggette a modifica senza preavviso affinché HITACHI possa offrire ai propri
clienti le ultime novita.

Sebbene sia stata posta la massima cura nel garantire la correttezza dei dati, HITACHI non € responsabile per eventuali
errori di stampa che esulano dal proprio controllo.

Portugués

As especificagdes apresentadas neste manual estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio, de modo a que a HITACHI
possa oferecer aos seus clientes, da forma mais expedita possivel, as inovagbes mais recentes.

Apesar de serem feitos todos os esforgos para assegurar que todas as especificagdes apresentadas séo correctas,
quaisquer erros de impressao estéo fora do controlo da HITACHI, que ndo pode ser responsabilizada por estes erros
eventuais.

Dansk

Specifikationerne i denne vejledning kan aendres uden varsel, for at HITACHI kan bringe de nyeste innovationer ud til
kunderne.

Pa trods af alle anstrengelser for at sikre at alle specifikationerne er korrekte, har Hitachi ikke kontrol over trykfejl, og
Hitachi kan ikke holdes ansvarlig herfor.

Nederlands

De specificaties in deze handleiding kunnen worden gewijzigd zonder verdere kennisgeving zodat HITACHI zijn klanten
kan voorzien van de nieuwste innovaties.

ledere poging wordt ondernomen om te zorgen dat alle specificaties juist zijn. Voorkomende drukfouten kunnen echter
niet door Hitachi worden gecontroleerd, waardoor Hitachi niet aansprakelijk kan worden gesteld voor deze fouten.

Svenska

Specifikationerna i den har handboken kan andras utan féregaende meddelande for att HITACHI ska kunna leverera de
senaste innovationerna till kunderna.

Vi pa Hitachi gor allt vi kan for att se till att alla specifikationer stdmmer, men vi har ingen kontroll 6ver tryckfel och kan
darfor inte hallas ansvariga for den typen av fel.

EAAhnika

O1 Tpodiaypa@ég Tou eyxeIpIdiou uTTopolv va aAAGgouv xwpig TTpocidoTroinan, Trpokelpgévou n HITACHI va Trapéxer Tig
TEAEUTAIEG KAIVOTOUIEG OTOUG TTEAATEG TNG.

Av Kai éxel yivel KaBe TTpoaTTABEIa TTPOKEINEVOU Va £Eac@aAIOTEl OTI oI TTpodIaypaPég eival cwaTég, n Hitachi dev ptropei
va eAEyEel Ta TUTTOYPAQIKA AGON Kal, wg €K TOUTOU, eV PEPEI Kaia eubuvn yia auTtd Ta Adon.



ACAUTION

This product shall not be mixed with general house waste at the end of its life and it shall be retired according to the
appropriated local or national regulations in a environmentally correct way.

Due to the refrigerant, oil and other components contained in heat pump, its dismantling must be done by a professional
installer according to the applicable regulations. Contact to the corresponding authorities for more information.

APRECAUCION

Este producto no se debe eliminar con la basura doméstica al final de su vida (til y se debe desechar de manera respetuosa con el
medio ambiente de acuerdo con los reglamentos locales o nacionales aplicables.

Debido al refrigerante, el aceite y otros componentes contenidos en la bomba de calor, su desmontaje debe realizarlo un instalador
profesional de acuerdo con la normativa aplicable. Para obtener mas informacion, pongase en contacto con las autoridades competentes.

AVORSICHT

Dass lhr Produkt am Ende seiner Betriebsdauer nicht in den allgemeinen Hausmull geworfen werden darf, sondern entsprechend den
geltenden ortlichen und nationalen Bestimmungen auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden muss.

Aufgrund des Kéltemittels, Ols und anderer Komponenten in der Warmepumpe muss ihr Ausbau von einem professionellen
Installateur entsprechend der anwendbaren Vorschriften durchgefiihrt werden. Fir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit den
entsprechenden Behdrden in Verbindung.

AADVERTISSEMENT

Ne doit pas étre mélangé aux ordures ménageéres ordinaires a la fin de sa vie utile et qu’il doit étre éliminé conformément a la
réglementation locale ou nationale, dans le plus strict respect de I'environnement.

En raison du frigorigéne, de I'huile et des autres composants que contient la pompe a chaleur, son démontage doit étre effectué par un
installateur professionnel conformément aux reglementations en vigueur.

AAVVERTENZE

Indicazioni per il corretto smaltimento del prodotto ai sensi della Direttiva Europea 2002/96/EC e Dlgs 25 luglio 2005 n.151

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’ apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’ acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.
L’adeguata raccolta differenziata delle apparecchiature dismesse, per il loro avvio al riciclaggio, al trattamento ed allo smaltimento
ambientalmente compatibile, contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali
di cui € composta I' apparecchiatura.

Non tentate di smontare il sistema o I'unita da soli poiché cid potrebbe causare effetti dannosi sulla vostra salute o sull’ ambiente.
Vogliate contattare I’ installatore, il rivenditore, o le autorita locali per ulteriori informazioni.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente pud comportare I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui all’articolo 50
e seguenti del D.Lgs. n. 22/1997.

ACUIDADO

O seu produto nédo deve ser misturado com os desperdicios domésticos de caracter geral no final da sua duragéo e que deve ser
eliminado de acordo com os regulamentos locais ou nacionais adequados de uma forma correcta para o meio ambiente.

Por causa do refrigerante, do éleo e de outros componentes na bomba de calor, o desmantelamento deve ser realizado por um instalador
profissional em conformidade com os regulamentos aplicaveis. Contacte as autoridades correspondentes para obter mais informagdes.

AADVASEL!

At produktet ikke ma smides ud sammen med almindeligt husholdningsaffald, men skal bortskaffes i overensstemmelse med de
geeldende lokale eller nationale regler pa en miljgmaessig korrekt made.

Da varmepumpen indeholder kglemiddel, olie samt andre komponenter, skal afmontering foretages af en fagmand i overensstemmelse
med de gaeldende bestemmelser. Kontakt de pageeldende myndigheder for at fa yderligere oplysninger.

AVOORZICHTIG

Dit houdt in dat uw product niet wordt gemengd met gewoon huisvuil wanneer u het weg doet en dat het wordt gescheiden op een
milieuvriendelijke manier volgens de geldige plaatselijke en landelijke reguleringen.

Wegens de aanwezigheid van koelmiddel, olie en andere componenten in de warmtepomp moet het apparaat volgens de toepasselijke
regelgeving door een professionele installateur worden gedemonteerd. Neem contact op met de betreffende overheidsdienst voor meer
informatie.

A FORSIKTIGHET

Det innebéar att produkten inte ska slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall utan kasseras pa ett miljovanligt satt i enlighet med
gallande lokal eller nationell lagstiftning.

Eftersom varmepumpen innehaller kylmedel, oljor och andra komponenter, maste den demonteras av en behérig installator i enlighet
med gallande foreskrifter. Ta kontakt med ansvarig myndighet om du vill ha mer information.

A NMPOZOXH

nuaiver 611 To TTPOIOV dev Ba TTPETTEl va avapixBei pe Ta didgopa oIKIaKd aTroppigpaTa oTo TEAOG Tou KUKAOU {wNG Tou Kal Ba TTpETTel va
amooupBei cUPPWVA PE TOUG KATAAANAOUG TOTTIKOUG 1| €BVIKOUG KaVOVIGUOUG Kal IE TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

A6éyw ToUu WUKTIKOU, Tou Aadiou kal GAAwV £§apTnUdaTwy TTou TTepIAauBAvovTal 6Tnv avTAia Béppavong, n amoouvapuoAdynaor Tou
TIPETTEN VA YivEl aTTO £E0UCI0B0TNUEVO ETTAYYEAPATIO TEXVIKO, CUPQWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVITUOUG. [Na TTEPICOOTEPEG AETTTOMEPEIEG,
ETTIKOIVWVAOCTE PE TIG AVTIOTOIXEG APXEG.
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Important note: Please, check, according to the model name, which is your heat pump
system, how it is abbreviated and referred to in this instruction manual.
This Installation and Operation Manual is related to YUTAKI Units.

Nota importante: compruebe, de acuerdo con el nombre del modelo, el tipo de bomba
de calor, su abreviatura y su referencia en el presente manual de instrucciones. Este
Manual de instalacién y funcionamiento esta relacionado con unidades YUTAKI.

Wichtiger Hinweis: Bitte stellen Sie anhand der Modellbezeichnung den Typ der
Warmepumpe und das entsprechende, in diesem Technischen Handbuch verwendete
Kurzel fest. Dieses Installations- und Betriebshandbuch bezieht sich auf die YUTAKI
Gerate

Note importante : veuillez déterminer, d’aprés le nom du modéle, quel est votre type de
pompe a chaleur et quelle est son abréviation et référence dans ce manuel d’instruction.
Ce manuel d’installation et de fonctionnement concerne les unités YUTAKI.

Nota importante: controllare in base al modello il tipo di pompa di calore, la descrizione
e il tipo di abbreviazione utilizzati nel manuale di istruzioni. Questo Manuale di
installazione e d’'uso € relativo alle unita YUTAKI.

Nota Importante: de acordo com o nome do modelo, verifique o tipo da sua bomba de
calor e a respetiva abreviatura e mengao neste manual de instru¢des. Este manual de
instalagdo e de funcionamento esta relacionado com unidades YUTAKI

Vigtig information: Kontrollér venligst din varmepumpetype i henhold til modelnavnet,
hvordan den forkortes, og hvilken reference den har i denne vejledning. Denne
installations- og betjeningsvejledning gaelder for YUTAKI-enheder.

Belangrijke opmerking: Controleer aan de hand van de modelnaam welk type
warmtepomp u heeft, hoe de naam wordt afgekort en hoe ernaar wordt verwezen in deze
instructiehandleiding. Deze installatie- en gebruikshandleiding geldt voor YUTAKI-units.

Viktigt! Kontrollera med modellnamnet vilken typ av varmepump du har, hur den
forkortas och hur den anges i den har handboken. Denna Installations- och
driftshandbok galler for YUTAKI-enheter.

ZnuavTiKig onueiwon: EAEyETe, oUp@wva pe 1o Gvoua JovtéAou, Tov TUTTO TNG OIKAG
0aG avTAiog Bépuavaong Kail Pe TToia GUVTUNON ONAWVETAI KOl aVaQEPETAl O€ AUTO TO
eyxelpidlo. To TTapdv yxeIpidIo EyKATAGTAONG KAl AEITOUPYIAG avaQEPETAl OTIG HOVADES
YUTAKI.

EN English Original version
ES Espaniol Version traducida
DE Deutsch Ubersetzte Version
FR Francais Version traduite
IT Italiano Versione tradotta
PT = Portugués Versao traduzidal
DA Dansk Oversat version
NL | Nederlands Vertaalde versie
SV Svenska Oversatt version

EL EMnvika | Metappaopévn €kdoon
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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.1.1 Allgemeine Hinweise

© Copyright 2016 HITACHI Air Conditioning Products Europe, S.A.U. — Alle Rechte Vorbehalten.

Ohne Genehmigung von HITACHI Air Conditioning Products Europe, S.A.U. dirfen Teile dieses Dokuments nicht wiedergegeben,
kopiert, gespeichert oder in irgendeiner Form tbertragen werden.

Unter einer Firmenpolitik, die eine standige Qualitatsverbesserung ihrer Produkte anstrebt, behalt sich HITACHI Air Conditioning
Products Europe, S.A.U. das Recht vor, jederzeit Veranderungen ohne vorherige Anklindigung und ohne die Verpflichtung, diese
in die bereits verkauften Produkte einfligen zu miissen, vornehmen zu kénnen. An diesem Dokument kénnen daher wahrend der
Lebensdauer des Produkts Anderungen vorgenommen worden sein.

DEUTSCH

HITACHI unternimmt alle Anstrengungen, um immer richtige Dokumentationen auf dem neuesten Stand zu liefern. Dennoch
unterliegen Druckfehler nicht der Kontrolle und Verantwortlichkeit von HITACHI.

Daher kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder oder Daten, die zur lllustrierung dieses Dokuments verwendet werden, auf spezifische
Modelle nicht anwendbar sind. Fir Daten, Abbildungen und Beschreibungen in diesem Handbuch wird keine Haftung tibernommen.

An der Anlage darf keine Modifizierung ohne vorherige und schriftliche Autorisierung vom Hersteller durchgefiihrt werden.

1.1.2 Einleitung

HITACHI ist stolz darauf, das neueste Sortiment an Luft-Wasser-Warmepumpen in seiner preisgekrénten YUTAKI-Reihe vorstellen
zu kdnnen.

YUTAKI-Geréate erzeugen Warme und warmes Brauchwasser fir jeden herkémmlichen OI- oder Gaskessel, jedoch wandeln sie
dafur erneuerbare Energie aus der Au3enluft in Warme um. Die Luft-Wasser-Warmepumpen entziehen der Luft die freie Energie,
die ausreichend ist, um ein Heim sogar an dem kéaltesten Wintertag auf eine angenehme Temperatur aufzuheizen. Jede 1 kW
Elektrizitat, die zum Antrieb der Warmepumpe verwendet wird, kann bis zu 5 kW Energie fUr das Heizen erbringen. Dies bietet
Einsparungen von bis zu 80% der Heizkosten im Vergleich zu einem herkémmlichen Erdol-Heizkessel.

Die neue YUTAKI-Serie, basierend auf neuester Technologie, erreicht nicht nur eine hervorragende Leistung im Heizbetrieb,
sondern liefert ebenso Warmwasser mit hoher Effizienz. Zusatzlich kann auch ein Kihlbetrieb fir den Sommer geboten werden,
indem das dafiir bestimmte ,Kihl-Set’-Zubehor von HITACHI installiert wird.

Das System ist einfach zu bedienen; seine neue Benutzersteuerung (PC-ARFHE) verbessert das anerkannte und erfolgreiche
Design der LCD-Steuerung und bietet viele neue Funktionen, wie den Assistenten der Startkonfiguration, Auto-Wechs. Kihl/Heiz,
verbesserter Timer etc.

1.1.2.1 Ubersicht iiber das YUTAKI-System

Das grofRe Sortiment an YUTAKI-Produkten wird im Grunde in zwei Systemtypen unterteilt:
e Split-System

e Monoblock-System

@ Split-System - YUTAKI S, YUTAKI S COMBI, YUTAKI S80

Dieses System besteht aus einem AulRengerat und einem Innengerat. Das AuRengerat entzieht die in der Luft vorhandene Warme,
erhoht ihre Kihltemperatur und Ubertragt sie Uber den Plattenwérmetauscher des Innengeréts in den Wasserkreislauf, in dem die
Warme in die Radiatoren (Fan Coils) oder in die Komponenten der FuRbodenheizung oder in beide (2. Temperaturbereich) geleitet wird.

Drei Innengeratetypen kénnen in den heizenden Split-Systemen verwendet werden:

YUTAKI S

Das Innengerat der Serie YUTAKI S ist fiir den Heizbetrieb in einer wandmontierten Installation entworfen worden. Es ist angemessen
flr neue Installationen mit geringen Leistungsanforderungen (gut isolierte Installationen, hohe Effizienz der Heizkorper ...).

YUTAKI S COMBI

Das Innengerét der Serie YUTAKI S COMBI ist als ein auf dem Boden stehendes Gerét konzipiert. Es ist sowohl fur den Heizbetrieb
als auch fir die Warmwassererzeugung geeignet. Fur diesen Zweck hat es einen eingebauten Warmwasserspeicher, der in zwei
Grof3en erhaltlich ist (200 oder 260 L). Entsprechend den YUTAKI S Geraten erfullt es die Bedurfnisse von Installationen mit
geringen Leistungsanforderungen.

Ferner wurden die speziellen YUTAKI S COMBI Modelle mit einem spezifischen Solarspeicher fiir den Gebrauch mit
Sonnenkollektoren ausgestattet.

Auch wurden neue Modelle der YUTAKI S COMBI Serie speziell fiir den Markt in GroRbritannien entworfen, welche die in den
Bauvorschriften von GroRRbritannien angegebenen Anforderungen erfillen.
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YUTAKI S80

Das YUTAKI S80 ist ein eigenstandiges Innengeréat, das Warmwasser mit einer Temperatur bis zu 80°C erzeugt; die warmste
Wassertemperatur auf dem Warmwassererzeugungsmarkt unter Verwendung von erneuerbarer Energie.

Eine zusatzliche neue Eigenschaft der Serie YUTAKI S80 sind die zwei Kompressoren, die in einem intelligenten Kaskadensystem
mit zwei Kéltemittelkreislaufen (R-410A und R-134a) betrieben werden. Zur Maximierung des jahreszeitbedingten Wirkungsgrades
wird der zweite Kihlkreislauf lediglich als Unterstiitzung betrieben, wenn besonders hohe Wassertemperaturen erforderlich sind - in
der verbleibenden Zeit wird nur ein Kreislauf verwendet.

Die Serie YUTAKI S80 ist ideal fur bereits vorhandene Immobilien, vor allem &ltere Geb&ude, in denen héhere Temperaturen fur die
Wasserversorgung erforderlich sind, um das Haus warm zu halten, aber es ist auch fir Neubauten eine optimale Losung. Sie wurde
zur Ersetzung von Heizkesseln und zur Bereitstellung von Heizwasser und warmem Brauchwasser Uber das ganze Jahr, ohne dass
ein Kessel-Backup nétig ist, entwickelt.

Zwei verschiedene Modelle wurden fiir unterschiedliche Zwecke entworfen: ein Modell nur fir den Heizbetrieb und das andere
sowohl fiir den Heizbetrieb als auch fir den Warmwasserbetrieb. Fir den Warmwasserbetrieb (optional) bietet HITACHI zwei
spezifische YUTAKI S80 Warmwasserspeicher (DHWS200S-2.7H2E und DHWS260S-2.7H2E), die iber dem Innengerat oder
neben ihm platziert werden kdnnen. Als ein integriertes Gerat, um hohe Temperaturen fiir das Warmwasser bereitzustellen, nutzt es
ebenfalls die hohe Effizienz der Warmepumpe.

€ Monoblock-System - YUTAKI M

YUTAKI M ist ein Luft-Wasser-Warmepumpensystem im Monoblock, das nur aus einem speziellen AuRengeréat besteht. Dieses
Auflengeréat Gibernimmt die Funktion einer Luft-Wasser-Warmepumpe. Deswegen ist dieses Gerét eine hervorragende Losung fur
Orte, an denen der verflugbare Installationsplatz begrenzt ist.

YUTAKI M wurde fir die AuReninstallation sowohl fir Neubauten als auch Altbauten (Haus, Apartment, Villa usw.) konzipiert. Die
Installationsarbeit ist sehr einfach, da keine Kihlleitungsanschlisse erforderlich sind.

1.1.2.2 Ubersicht der Betriebe

Heizbetrieb

YUTAKI-Gerate werden werksseitig betriebsbereit fir den Heizungsbetrieb geliefert. Verschiedene Konfigurationen von
Heizungsinstallationen kénnen ausgewahlt werden, die alle fur eine gemiitliche Atmosphéare tber das ganze Jahr, auch in den
kaltesten Klimazonen, sorgen:

 Monovalentes System

Die Luft/Wasser-Warmepumpe ist so ausgelegt, dass sie zu 100% den Heizbedarf an den kaltesten Tagen des Jahres decken
kann.

e Monoenergetisches System

Dies ist die gelaufigste Konfiguration. Die Luft/Wasser-Warmepumpe ist so ausgelegt, dass sie zu 80% den Heizbedarf

an den kaltesten Tagen des Jahres decken kann. Eine elektrische Hilfsheizung wird zur Versorgung von zusatzlicher
erforderlicher Warme an kalten Tagen verwendet. Diese Option resultiert gewdhnlich in einem idealen Gleichgewicht zwischen
Installationskosten und kiinftigem Energieverbrauch, wie dies deren Popularitat in den kélteren Klimazonen wie Schweden oder
Norwegen beweist.

e Alternierendes bivalentes System

Bei Installationen mit einem existierenden Heizsystem mit einem Heizkessel und wenn die dem Kreislauf zugefuihrte
Wassertemperatur auf hohe Temperaturen (80°C) erhitzt werden muss, kann der Heizkessel so konfiguriert werden, dass er mit
der Luft-Wasser-Warmepumpe alterniert.

Mit der Auswahl der verschiedenen Konfigurationstypen kann das System an alle Kundenanforderungen angepasst werden und
bietet einen grolen Anwendungsbereich, angefangen von der einfachsten bis hin zur kompletten Konfiguration: Heizkorper,
FuBbodenheizung oder beides (2. Temperaturbereich).

Warmwassererzeugung

YUTAKI Modelle verfigen ebenfalls tiber die Option zur Erzeugung von Warmwasser, die dem Nutzer den Vorteil der hohen
Effizienz der Warmepumpe und Warmwasser bietet.

Dies wird durch den Warmwasserspeicher ermdglicht. Beim Gerat YUTAKI S COMBI ist der Warmwasserspeicher im Innengerat
integriert. Im YUTAKI S80 wurde ein spezieller Warmwasserspeicher fir die Kombination mit einem Innengerat konzipiert. Fiir YUTAKI
S und YUTAKI M kann das HITACHI-Zubehor ,DHWT-(200/300)S-3.0H2E” flr die Erzeugung von Warmwasser verwendet werden.

Ein elektrischer Heizer ist im Speicher integriert, um eine sofortige Erwarmung des Warmwassers entsprechend dem Bedarf des
Nutzers zu ermdglichen.
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Kiuhlbetrieb

YUTAKI-Gerate konnen auch im Kihlbetrieb betrieben werden. Das daflir bestimmte ,Kihl-Set’-Zubehor wurde speziell flir diesen
Zweck entworfen. Fir das Kombinieren mit dem Heizbetrieb sind nur Modelle mit diesen Kihl-Sets, die umkehrbaren Modelle,
geeignet. In diesem Fall kénnen Kombinationen mit Fan-Coils, Ful3bodenkiihlung (2. Temperaturbereich) angewendet werden.

Kombination mit Sonnenkollektoren

Das YUTAKI-System kann mit Sonnenkollektoren kombiniert werden. Die Solar-Kombination ermdglicht lhnen, das Warmwasser
Uber die Sonne zu erwarmen. Die Solar-Kombination dient zum Transfer der Warme von den Sonnenkollektoren (Sonnenstrahlen)
zum Warmetauscher des Warmwasserspeichers.

Das YUTAKI S COMBI, ein spezifisches Modell mit einem integrierten Speicher fir Solar-Kombination, wurde speziell dafiir
entworfen, wie oben erlautert.

Wasserheizbetrieb fir Schwimmbecken

DEUTSCH

In der Sommersaison kann das YUTAKI System zum Aufheizen des Schwimmbeckenwassers bis zu Temperaturen zwischen 24 und
33°C verwendet werden.
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1.2 ANGEWENDETE SYMBOLE
Bei den Gestaltungs- und Installationsarbeiten von Warmepumpenanlagen gibt es einige Situationen, bei denen besonders
vorsichtig vorgegangen werden muss, um Schaden an der Anlage oder am Gebaude zu vermeiden.

Die Situationen, die ein Sicherheitsrisiko fur Personen im unmittelbaren Umfeld oder fur die Anlage an sich darstellen, werden
ausfihrlich in dieser Anleitung erlautert.

Um diese Situationen deutlich zu kennzeichnen, werden spezielle Symbole verwendet.

Bitte beachten Sie diese Symbole und die ihnen nachgestellten Hinweise gut, weil Ihre Sicherheit und die anderer Personen davon
abhangen kann.

AGEFAHR

e Der Text nach diesem Symbol enthéalt Informationen und Anweisungen, die sich direkt auf Ihre Sicherheit beziehen.

* Wenn diese Anweisungen nicht beachtet werden, kann dies bei Ihnen oder anderen Personen zu schweren, sehr schweren oder sogar
tédlichen Verletzungen fuhren.

In den Texten nach dem Gefahrensymbol erhalten Sie auch Informationen tber Sicherheitsverfahren wahrend der Gerateinstallation.

AVORSICHT

* Der Text nach diesem Symbol enthélt Informationen und Anweisungen, die sich direkt auf Ihre Sicherheit beziehen.
* Wenn diese Anweisungen nicht beachtet werden, kann dies zu leichten Verletzungen bei Ihnen oder anderen Personen fiihren.
e Wenn diese Anweisungen nicht beachtet werden, kann dies zur Beschadigung des Gerats fiihren.

In den Texten nach dem Vorsichtssymbol erhalten Sie auch Informationen Uber Sicherheitsverfahren wahrend der Gerateinstallation.

@ HINWEIS

* Der Text nach diesem Symbol enthalt Informationen und Anweisungen, die nutzlich sein kdnnen oder einer ausfuhrlicheren Erlauterung bedurfen.
» Es konnen auch Hinweise tber Prufungen an Geratebauteilen oder Systemen gegeben werden.
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1.3 PRODUKTUBERSICHT

1.3.1 Klassifizierung der Gerate

1.3.1.1 Split-System - AuBengerat

Geréatetyp: Aul3engerat (Split-Luftsystem)

Positions-Trennungsstrich (fest)

Kompressorleistung (PS): 2, 2,5, 3, 4, 5, 6, 8, 10.
Flr Wasser-Kombination
Warmepumpe

V: Einphasengerat (1~ 230V 50Hz)
—: Dreiphasengerat (3N~ 400V/ 50Hz)

Kaltemittel R410A

DEUTSCH

Premium-Serie

E: Hergestellt in Europa
—: Hergestellt in Japan

RAS - X W H ) N P ® |

1.3.1.2 Split-System - Innengerat

€ YUTAKI S

Geratetyp: YUTAKI S (Split-System - Einzelnes Wassermodul (Innengerat) - Mittlere/niedrige Temperatur)
Positions-Trennungsstrich (fest)
Kompressorleistung fur das kombinierte AuRengerat (PS): 2,0, 2,5, 3,0, 4,0, 5,0, 6,0, 8,0, 10,0.

—: Nur zum Heizen
C: Umkehrbar

Kaltemittel R410A
Hergestellt in Europa
RWM - XX X) N E |

€ YUTAKI S COMBI

Geratetyp: YUTAKI S COMBI (Split-System - Duales Wassermodul (Innengerat + Warmwasserspeicher) - Mittlere/niedrige Temperatur)
Positions-Trennungsstrich (fest)

Kompressorleistung fur das kombinierte AuRengerat (PS): 2,0, 2,5, 3,0, 4,0, 5,0, 6,0.

R-410A Kéltemittel

Wasser-/Wasser Warmwasser-Warmetauscher

—: Standardmodell
S: Modell fir Solar-Kombination

Hergestellt in Europa
Positions-Trennungsstrich (fest)
Speichermodell: 200/260 L
Speichermaterial: Rostfreier Stahl
-K: Modell fir GB-Markt
RWD - X.X N W (X) E - XXX S (-K) |
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¢ YUTAKI S80
Innengerat

Geratetyp: YUTAKI S80 (Split-System - Einzelnes Wassermodul (Innengerat) - Hohe und sehr hohe Temperatur)
Positions-Trennungsstrich (fest)
Kompressorleistung (PS): 4,0, 5,0, 6,0.

V: Einphasengerat (1~ 230V 50Hz)
—: Dreiphasengerat (3N~ 400V/ 50Hz)

R-410A Kaltemittel
R-134a Kaltemittel

Hergestellt in Europa
RWH - X.X V) N F W) E |

Geratetyp: YUTAKI S80 Warmwasserspeicher
Modell: 200/260 L
Speichermaterial: Rostfreier Stahl
Positions-Trennungsstrich (fest)
Elektrischer Heizer mit 2,7 kW
Serie
Hergestellt in Europa

DHWS XXX S - 2.7H 2 E |

1.3.1.3 Monoblock-System
¢ YUTAKI M

Geratetyp: YUTAKI M (Monoblock-System - Einzelnes Wassermodul (AuRengerat) - Mittlere/niedrige Temperatur)
Positions-Trennungsstrich (fest)
Kompressorleistung (PS): 3,0, 4,0, 5,0, 6,0.

V: Einphasengerat (1~ 230V 50Hz)
—: Dreiphasengerat (3N~ 400V/ 50Hz)

Kaltemittel R410
Hergestellt in Europa
RASM - XX V) N E |
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Warmwasserspeicher (zur Kombination mit YUTAKI S80 Innengerat als eigenstandige Version)



ALLGEMEINE INFORMATIONEN HITACHI

1.3.2 Produktliste

1.3.2.1 Split-System - AuBengerat

1~ 230V 50Hz 3N~ 400V 50Hz
RAS-2WHVNP - .
RAS-2.5WHVNP - -
RAS-3WHVNP - > -
- RAS-4WHVNPE RAS-4WHNPE O
- RAS-5WHVNPE RAS-5WHNPE n
- RAS-6WHVNPE RAS-6WHNPE 5
- - RAS-8WHNPE L
@)

- - RAS-10WHNPE

1.3.2.2 Split-System - Innengerat

€ YUTAKI S
2 (m @) @) (=) ()
1~ 230V 50Hz 3N~ 400V 50Hz
RWM-2.0NE - - -
RWM-2.5NE = = =
RWM-3.0NE = = -
- RWM-4.0NE RWM-4.0NE -
- RWM-5.0NE RWM-5.0NE =
- RWM-6.0NE RWM-6.0NE -
= = = RWM-8.0NE
- - - RWM-10.0NE
., = =
Bl ||
—— —_— - E—

@ HINWEIS

Symbole zwischen den Klammern bedeuten, dass zuséatzliche Betriebe zu den werksseitig gelieferten Betriebssystemen mdoglich sind. Fur den
Kuhlbetrieb siehe Kuhl-Set-Zubehdr fur YUTAKI S Geréte.
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HITACHI

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

€ YUTAKI S COMBI

@ HINWEIS

Symbole zwischen den Klammern bedeuten, dass zuséatzliche Betriebe zu den werksseitig gelieferten Betriebssystemen mdoglich sind. Fur den
Kuhlbetrieb siehe Kuhl-Set-Zubehdr fur YUTAKI S COMBI Geréte.

Standardmodell

S D\ (@) (as2) ()

1~ 230V 50Hz
RWD-2.0NWE-200S
RWD-2.0NWE-260S
RWD-2.5NWE-200S
RWD-2.5NWE-260S
RWD-3.0NWE-200S
RWD-3.0NWE-260S
RWD-4.0NWE-200S
RWD-4.0NWE-260S
RWD-5.0NWE-200S
RWD-5.0NWE-260S
RWD-6.0NWE-200S
RWD-6.0NWE-260S

3N~ 400V 50Hz

RWD-4.0NWE-200S
RWD-4.0NWE-260S
RWD-5.0NWE-200S
RWD-5.0NWE-260S
RWD-6.0NWE-200S
RWD-6.0NWE-260S

Modell fur Solar-Kombination

) (i =2 (@) ()

1~ 230V 50Hz
RWD-2.0NWSE-260S
RWD-2.5NWSE-260S
RWD-3.0NWSE-260S
RWD-4.0NWSE-260S
RWD-5.0NWSE-260S
RWD-6.0NWSE-260S

3N~ 400V 50Hz

RWD-4.0NWSE-260S
RWD-5.0NWSE-260S
RWD-6.0NWSE-260S
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

HITACHI

Modell fiir GB-Markt

S5 2 ) ¢ S (@) ()

1~ 230V 50Hz
RWD-2.0NWE-200S-K
RWD-2.0NWE-260S-K
RWD-2.5NWE-200S-K
RWD-2.5NWE-260S-K
RWD-3.0NWE-200S-K
RWD-3.0NWE-260S-K
RWD-4.0NWE-200S-K
RWD-4.0NWE-260S-K
RWD-5.0NWE-200S-K
RWD-5.0NWE-260S-K
RWD-6.0NWE-200S-K
RWD-6.0NWE-260S-K

3N~ 400V 50Hz

RWD-4.0NWE-200S-K
RWD-4.0NWE-260S-K
RWD-5.0NWE-200S-K
RWD-5.0NWE-260S-K
RWD-6.0NWE-200S-K
RWD-6.0NWE-260S-K

YUTAKI S80

Innengerat

2 2 () @) (=)

TYP 1: Version fur den Warmwasserbetrieb, aber mit einem
ferngesteuerten Speicher (Speicher kann nicht oben am Geréat
angeschlossen werden)

1~ 230V 50Hz 3N~ 400V 50Hz
RWH-4.0VNFE RWH-4.0NFE
RWH-5.0VNFE RWH-5.0NFE
RWH-6.0VNFE RWH-6.0NFE
A .
——__
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DEUTSCH

2 (i (@) (@) (=)

TYP 2: Version fur den Betrieb mit Hitachi-Warmwasserspeicher
(Speicher kann oben oder neben dem Gerat angeschlossen

werden)
1~ 230V 50Hz 3N~ 400V 50Hz
RWH-4.0VNFWE RWH-4.0NFWE
RWH-5.0VNFWE RWH-5.0NFWE
RWH-6.0VNFWE RWH-6.0NFWE



HITACHI

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

YUTAKI S80 Warmwasserspeicher

1~ 230V 50Hz
DHWS200S-2.7H2E DHWS260S-2.7H2E

e

-
=4

@ HINWEIS

e Bei,TYP 1: Version fur den Warmwasserbetrieb, aber mit einem ferngesteuerten Speicher”; die erforderliche Geréatesteuerung (PC-ARFHE) muss
als Zubehor bestellt werden.

* Bei,TYP 2: Version fir den Betrieb mit Hitachi-Warmwasserspeicher, hierfir ist aber der Warmwasserspeicher fiir das Modell DHWS200S-2.7H2E
oder DHWS260S-2.7H2E erforderlich. Der Warmwasserspeicher muss separat bestellt werden. Die Geratesteuerung (PC-ARFHE) wird werksseitig
mit dem Warmwasserspeicher (in der Frontabdeckung integriert) geliefert. Der Speicher kann auf zwei Arten installiert werden: oberhalb des
Innengeréts (integrierte Installation) oder neben ihm. Im zweiten Fall ist die Installation des spezifischen Zubehér-Sets (ATW-FWP-02, bestellbar
als ein Zubehor) erforderlich.

* Symbole zwischen den Klammern bedeuten, dass zusétzliche Betriebe zu den werksseitig gelieferten Betriebssystemen mdglich sind.

1.3.2.3 Monoblock-System

¢ YUTAKI M
¥ (1) @) @) (=) (%)
1~ 230V 50Hz 3N~ 400V 50Hz
RASM-3VNE = =
= RASM-4VNE RASM-4NE
= RASM-5VNE RASM-5NE
= RASM-6VNE RASM-6NE

@ HINWEIS

Die Geratesteuerung muss als Zubehor (PC-ARFHE) bestellt werden.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

HITACHI

1.3.3 Zubehorcode-Liste

Modell
Fir alle Serien
Fir YUTAKI S Gerate
Fur YUTAKI S COMBI Gerate
Fir YUTAKI S80 Geréate
Fir YUTAKI M Gerate

€ Kuhl-Set-Zubehor

Zubehor Ref.
NEU S
ATW-CKS-01
NEU S
ATW-CKS-02
NEU 5
ATW-CKS-03
NEU sc
ATW-CKSC-01
NEU "
ATW-CKM-01

€ Steuerungszubehor

Zubehor Ref.
NEU A
PC-ARFHE
NEU A
ATW-RTU-04
NEU A
ATW-RTU-05

Ref.

SC
S80

Name

Kihlbetrieb-Set fur YUTAKI S
(fur 2,0-3,0 PS)

Kihlbetrieb-Set fur YUTAKI S
(far 4,0-6,0 PS)

Kihlbetrieb-Set flr YUTAKI S
(fur 8,0/10,0 PS)

Kuhlbetrieb-Set fir YUTAKI S COMBI

Kihlbetrieb-Set fur YUTAKI M

Name

Geréatesteuerung

Verkabeltes Raumthermostat fiir YUTAKI-Gerate

(Sprachen EN/ES/DE/FR/IT)

Kabelloses EIN/AUS-Thermostat
(Empfanger + Raumthermostat)

“Intelligentes” kabelloses Thermostat
(Empféanger + Raumthermostat)
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DEUTSCH

Abbildung

Weitere Informationen spater

Abbildung

)
9‘



ALLGEMEINE INFORMATIONEN HITACHI

Zubehor Ref. Name Abbildung
NEU “Intelligentes” kabelloses Thermostat fiur 2. Kreislauf
A (Nur Raumthermostat. Fir die Anwendung des “intelligenten”
ATW-RTU-06 Thermostats)
T
NEU A MODBUS-Gateway fur YUTAKI-Gerate ; §
ATW-MBS-02 '
-
NEUV A KNX-Schnittstelle fir YUTAKI-Geréate
ATW-KNX-02
NEU A TaHoma-Gateway fiir YUTAKI-Geréite
ATW-TAG-02 .
-
NEU Ausgangssignal-Hilfskasten &
(Relaisplatine fir zusatzliche Ausgangssignale)
ATW-AOS-02
NEU ) : . .
A Set fiir 4-20 mA Anwendung Weitere Informationen spater
ATW-MAK-01
NEU M YUTAKI M Fernsteuerungskasten (Slave)
ATW-YMM-01 —
S
NEU SC LCD-Abdeckung
ATW-FCP-01 S80

12 | PMMLO335A rev.1 - 04/2016



ALLGEMEINE INFORMATIONEN

HITACHI

€ Temperatursensor-Zubehor

Zubehor

NEU
ATW-20S-02

NEU
ATW-ITS-01

ATW-WTS-02Y

Ref.

€ Wasserkreislaufzubehor

Zubehor

NEU
ATW-2KT-03

NEU
ATW-2TK-04

NEU
DHWT-200S-3.0H2E

NEU
DHWT-300S-3.0H2E

NEU
ATW-FWP-02

ATW-HSK-01

Ref.

SC

S80

Name Abbildung

Sensor fur die zweite AuRenumgebungstemperatur

Verkabelter Temperatursensor flr innen - E -

DEUTSCH

Universeller Wassertemperatursensor

Name Abbildung

2. Zonen-Mischungskit
(Integrierbar in YUTAKI S COMBI 200 L Modell)
} id

2. Zonen-Mischungskit
(Wandmontiertes Modell)

4

Warmwasserspeicher (200 L)

A

Warmwasserspeicher (300 L) .

Set fur Installation mit Speicher neben dem Innengerat : O

Hydraulische Weiche
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HITACHI

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zubehor Ref. Name Abbildung

ATW-AQT-01 A Aguastat-Sicherheit (zum Schutz der Ful3bodenheizung) , ;
L

¢

=

3-Wegeventil
SIS A (Innengewinde und Federriicklauf)
ATW-WCV-01 A Wasserabsperrventil
S80
WEH-6E Elektrowarmwasserbereiter
M
ATW-DPOV-01 A Differenzialdruck-Uberlaufventil
NEU . a B
S80 Flexibles Wasserrohr
ATW-FWP-03 8 B
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ALLGEMEINE SICHERHEITSANMERKUNGEN

HITACHI

2 ALLGEMEINE SICHERHEITSANMERKUNGEN

2.1 ZUSATZLICHE INFORMATIONEN UBER SICHERHEIT

AGEFAHR

SCHLIESSEN SIE DIE STROMVERSORGUNG NICHT AN DAS INNENGERAT AN, BEVOR DER HEIZKREISLAUF (UND DER
WARMWASSERKREISLAUF, WENN ER VORHANDEN IST) MIT WASSER GEFULLT, DER WASSERDRUCK GEPRUFT WURDE UND SIE
KONTROLLIERT HABEN, DASS KEINE WASSERLECKS VORHANDEN SIND.

GielRen Sie kein Wasser Uber die elektrischen Komponenten des Innengeréts. Kommen die elektrischen Komponenten in Kontakt mit
Wasser, kann dies zu schweren Stromschlagen fuhren.

Berlihren oder justieren Sie nicht die Sicherheitsvorrichtungen in der Luft-Wasser-Warmepumpe. Wenn diese Vorrichtungen berihrt
oder justiert werden, kann dies zu schweren Unfallen fuhren.

Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus, bevor Sie die Wartungsabdeckung 6ffnen oder auf das Innere der Luft-Wasser-Warmepumpe
zugreifen mdéchten.

DEUTSCH

Schalten Sie den Hauptschalter bei einem Brand AUS, I6schen Sie das Feuer sofort, und wenden Sie sich an den Wartungsdienst.

Es muss sichergestellt werden, dass die Luft-Wasser-Warmepumpe nicht versehentlich ohne Wasser oder mit Luft im Hydrauliksystem
betrieben wird.

AVORSICHT

Vermeiden Sie in einem Umkreis von einem Meter jegliche Verwendung von Spriuhmitteln, wie z.B. Insektengift, Lacknebel, Haarspray oder
anderen entziundbaren Gasen.

Sollte ein Installations-Schaltautomat oder die Geratesicherung 6fter ausgeldst werden, schalten Sie das System aus und wenden sich an lhren
Wartungsdienst.

Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten selbst aus. Diese Arbeiten dlirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Gerét darf nur von Erwachsenen und beféhigten Personen betrieben werden, die zuvor technische Informationen oder Instruktionen zu
dessen sachgeméaRer und sicherer Handhabung erhalten haben.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.
Fuhren Sie keine Fremdkorper in das Luftein- und -auslassrohr der Luft-Wasser-Warmepumpe ein.

2.2 WICHTIGER HINWEIS

LESEN SIE DIE VORLIEGENDE ANLEITUNG UND DIE DATEIEN AUF DER CD-ROM SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE MIT
DER INSTALLATION DER LUFT-WASSER-WARMEPUMPE BEGINNEN. Die Nichtbeachtung der in der Produktdokumentation
beschriebenen Installations-, Nutzungs- und Betriebshinweise kann nicht nur Funktionsstérungen, sondern auch mehr oder
weniger schwere Schaden und im Extremfall sogar einen nicht zu behebenden Schaden an der Luft-Wasser-Warmepumpe
hervorrufen.

Uberpriifen Sie anhand der mit den AuRen- und Innengeréaten gelieferten Handbiichern, dass alle fur die korrekte Installation des
Systems erforderlichen Informationen vorhanden sind. Wenn dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an lhren Hitachi-Handler.

HITACHI hat sich zum Ziel gesetzt, das Produktdesign und Leistungskapazitaten kontinuierlich zu verbessern. Aus diesem
Grund kénnen technische Daten auch ohne Vorankiindigung geéndert werden.

HITACHI kann nicht alle méglichen Umstande voraussehen, die potentielle Gefahrenquellen bergen kdnnen.

Diese Luft-Wasser-Warmepumpe wurde ausschlief3lich fur die standardmafige Wassererhitzung fir Personen konzipiert.
Verwenden Sie sie nicht flr andere Zwecke, um z.B. Kleider zu trocknen, Lebensmittel zu erwarmen oder fiir sonstige
zweckfremde Heizvorgange (auer Schwimmbad).

Bestandteile dieses Handbuchs durfen nur mit schriftlicher Genehmigung vervielfaltigt werden.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Wartungsdienst oder HITACHI-Handler.

Prifen und stellen Sie sicher, dass die Erlauterungen der einzelnen Abschnitte dieses Handbuchs auf Ihr jeweiliges Luft-Wasser-
Warmepumpenmodell zutreffen.

Die Haupteigenschaften lhres Systems finden Sie unter den Modellcodes.

Signalwdrter (HINWEIS, GEFAHR und VORSICHT) kennzeichnen den Gefahrenschweregrad. Die Definitionen der
Gefahrenstufen werden in den Anfangsseiten dieses Dokuments erlautert.

Die Betriebsarten dieser Gerate werden durch eine Geratesteuerung gesteuert.

Dieses Handbuch ist ein wichtiger Bestandteil der Luft-Wasser-Warmepumpe. Es liefert lhnen eine allgemeine Beschreibung
und Informationen, die fir diese Luft-Wasser-Warmepumpe wie auch fur andere Modelle gultig sind.

Halten Sie die Wassertemperatur des Systems iber dem Gefrierpunkt.
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HITACHI

TECHNISCHE DATEN

3 TECHNISCHE DATEN

3.1 LEISTUNGSTABELLEN

3.1.1 Tabellen der Nennleistung-Auslegung

3.1.1.1 Hinweise

« Die Heizleistungstabelle zeigt die Leistungs- und Auslegungsdaten in integrierten Werten (mit Bertcksichtigung des

Entfrostungskorrekturfaktors).

e Die Heiz- und KuhInennleistungen basieren auf der Norm EN 14511: Leitungslange: 7,5 Meter; Leitungsteigung: 0 Meter.

Stichworter:

e CAP: Nennleistung (kW)

e COP: Leistungszahl

e EER: Energieeffizienzverhaltnis

e DB: Trockenkugel; WB: Feuchtkugel (°C)
e OAT: AuBenumgebungstemperatur (°C)

e WIT: Wassereinlasstemperatur (°C)

e WOT: Wasserauslasstemperatur (°C)

3.1.1.2 Leistungs-Auslegungsdaten

€ YUTAKI S
RAS-4 RAS-5 RAS-6
. RAS-2 RAS-2,5 RAS-3 RAS-8 RAS-10
AuRengeratemodell ; WH(V) WH(V) WH(V)
WHVNP | WHVNP | WHVNP NPE NPE NPE WHNPE | WHNPE
TETEEEETEEET RWM-2.0 | RWM-2.5 | RWM-3.0 | RWM-4.0 | RWM-5.0 | RWM-6.0 | RWM-8.0 | RWM-10.0
9 NE NE NE NE NE NE NE NE
(DCB)Q-\II-B) WIT / WOT Gerat Heizbetrieb
GG CAP (Nenn./Max.) | kW 4,3/7,0 6,0/9,0 7,5/11,0 | 11,0/15,2 @ 14,0/16,7 @ 16,0/17,8 @ 20,0/25,5 | 24,0/32,0
COP (Nenn.) - 5,28 4,80 4,55 5,00 4,71 4,57 4,30 4,29
T CAP (Nenn./Max.) | kW 4,3/6,2 6,0/9,0 7,5/10,0 | 11,0/14,1 | 14,0/15,7 16,0/17,3 | 20,0/25,0 @ 24,0/32,0
COP (Nenn.) - 3,90 3,59 3,50 3,98 3,61 3,40 3,40 3,30
e CAP (Nenn./Max.) | kW 4,3/6,0 6,0/8,0 7,519,2 11,0/13,5 | 14,0/15,2 A 16,0/17,0 @ 20,0/24,0 @ 24,0/32,0
COP (Nenn.) - 3,00 2,89 2,57 3,00 2,80 2,50 2,72 2,65
e | leneeie CAP (Nenn./Max.) | kW 3,5/5,5 4,5/7,0 5,5/8,9 9,5/12,8 | 10,5/13,9 | 11,1/15,0 | 12,3/20,0 | 13,0/20,7
COP (Nenn.) - 4,10 3,65 3,53 3,61 BI55) 3,41 3,41 3,31
S - CAP (Nenn./Max.) | kW 4.3/4,7 5,3/5,7 5,8/6,7 9,7/10,6 | 11,5/12,0 A 12,0/13,0 | 14,2/17,9 | 16,5/21,0
COP (Nenn.) - 2,85 2,60 2,57 2,74 2,65 2,57 2,57 2,46
CAP (Nenn./Max.) | kW 4,3/4,6 5,0/5,5 6,0/6,4 10,0/10,0 = 11,0/11,6 | 11,5/12,5 @ 15,0/16,6 | 16,5/18,5
-7/-8°C | 40/45°C
COP (Nenn.) - 2,45 2,25 2,25 2,45 2,25 2,15 2,08 1,74
T CAP (Nenn./Max.) | kW 4,0/4,2 4,6/5,0 5,0/5,5 8,7/19,7 9,7/11,2 | 10,5/12,0 A 12,5/14,5 | 15,5/17,3
COP (Nenn.) - 1,93 1,82 1,60 1,78 1,85 1,75 1,70 1,50
OAT . Kuhlbetrieb
(DB/WB) LU dLOIr St (Mit Verwendung des Kuhl-Set-Zubehors)
e CAP (Nenn.) kW 3,8/4,9 5,0/5,8 6,0/7,0 7,2/11,8 @ 9,5/12,6 | 10,5/13,5  14,0/16,4 @ 17,5/20,6
e EER (Nenn.) - 3,12 3,15 2,75 3,30 3,22 2,82 3,12 2,81
o6 e CAP (Nenn.) kW 4,1/6,1 5,5/7,4 6,0/8,5 | 10,4/15,0 | 12,9/16,0 @ 13,5/17,5  17,0/23,5 | 20,0/27,0
EER (Nenn.) - 3,81 3,81 3,81 4,50 4,02 3,81 3,81 3,61

Null-Daten: Weitere Informationen spéater.
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

€ YUTAKI S COMBI

AuRBengeratemodell
Innengeratemodell
(ngB) WIT / WOT - Gerat
CAP (Nenn./Max.) | kW
30/35°C
COP (Nenn.) -
CAP (Nenn./Max.) | kW
7/6°C 40/45°C
COP (Nenn.) -
CAP (Nenn./Max.) | kW
47 [55°€C
COP (Nenn.) -
CAP (Nenn./Max.) | kW
2/1°C 30/35°C
COP (Nenn.) -
CAP (Nenn./Max.) | kW
30/35°C
COP (Nenn.) -
CAP (Nenn./Max.) | kW
-7/-8°C | 40/45°C
COP (Nenn.) -
CAP (Nenn./Max.) | kW
47 /55 °C
COP (Nenn.) -
OAT WIT / WOT - Gerat
(DB/WB)
CAP (Nenn.) kw
12/7°C
EER (Nenn.) -
35/--°C
CAP (Nenn.) kw
23/18°C
EER (Nenn.) -

RAS-2
WHVNP

RWD-2.0

NW(S)E-

(200/260)
S(-K)

4,3/7,0
5,25
4,3/6,2
3,90
4,3/6,0
3,0
3,5/5,5
4,10
4,3/4,7
2,85
4,3/4,6
2,45
4,0/4,2
1,93

3,8/4,9
3,12

4,1/6,1
3,81
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RAS-2,5 RAS-3 RAS-4 RAS-5 RAS-6
WHVNP WHVNP WH(V)NPE WH(V)NPE WH(V)NPE
RWD-2.5 RWD-3.0 RWD-4.0 RWD-5.0 RWD-6.0
NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E-
(200/260) (200/260) (200/260) (200/260) (200/260)
S(-K) S(-K) S(-K) S(-K) S(-K)
Heizbetrieb I
O
6,0/9,0 7,5/11,0 11,0/15,2 14,0/16,7 16,0/17,8 )
4,80 4,55 5,00 4,71 4,57 '5
6,0/9,0 7,5/10,0 11,0/14,1 14,0/15,7 16,0/17,3 L
3,59 3,50 3,98 3,61 3,40 o)
6,0/8,0 7,5/9,2 11,0/13,5 14,0/15,2 16,0/17,0
2,89 2,57 3,00 2,80 2,50
4,5/7,0 5,5/8,9 9,5/12,8 10,5/13,9 11,1/15,0
3,65 3,53 3,61 3,55 3,41
5,3/5,7 5,8/6,7 9,7/10,6 11,5/12,0 12,0/13,0
2,60 2,57 2,74 2,65 2,57
5,0/5,5 6,0/6,4 10,0/10,0 11,0/11,6 11,5/12,5
2,25 2,25 2,45 2,25 2,15
4,6/5,0 5,0/5,5 8,7/9,7 9,711,2 10,5/12,0
1,82 1,60 1,78 1,85 1,75
Kuhlbetrieb
(Mit Verwendung des Kuhl-Set-Zubehors)
5,0/5,8 6,0/7,0 7,2/11,8 9,5/12,6 10,5/13,5
3,15 2,75 3,30 3,22 2,82
5,5/7,4 6,0/8,5 10,4/15,0 12,9/16,0 13,5/17,5
3,81 3,81 4,50 4,02 3,81



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

€ YUTAKI S80

AufRlengeratemodell RAS-4WH(V)NPE RAS-5WH(V)NPE RAS-6WH(V)NPE
Innengeratemodell RWH-4.0(V)NF(W)E RWH-5.0(V)NF(W)E RWH-6.0(V)NF(W)E
OAT i . .
(DBIWB) WIT / WOT - Geréat Heizbetrieb
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/15,2 14,0/16,7 16,0/17,8
30/35°C
COP (Nenn.) - 5,00 4,71 4,57
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/14,5 14,0/17,0 16,0/18,0
40/ 45°C
- COP (Nenn.) - 3,90 3,78 3,60
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/14,5 14,0/17,0 16,0/18,0
47 /55 °C
COP (Nenn.) - 3,32 3,19 3,10
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/14,5 14,0/17,0 16,0/18,0
55/65°C
COP (Nenn.) - 2,90 2,88 2,73
CAP (Nenn./Max.) kw 9,7/10,6 11,5/12,2 12,1/13,0
30/35°C
COP (Nenn.) - 2,74 2,65 2,57
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/12,5 14,0/14,5 16,0/16,0
40/ 45°C
COP (Nenn.) - 2,40 2,30 2,20
-71-8°C
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/12,5 14,0/14,5 16,0/16,0
47 /55 °C
COP (Nenn.) - 2,30 2,20 2,08
CAP (Nenn./Max.) kw 11,0/12,5 14,0/14,5 16,0/16,0
515/ 65 ®C
COP (Nenn.) - 2,10 2,05 1,95
€ YUTAKI M
AufBengeratemodell RASM-3VNE RASM-4VNE RASM-5VNE RASM-6VNE
OAT . . .
(DB/WB) WIT / WOT - Gerat Heizbetrieb
CAP (Nenn./Max.) kw 7,5/11,0 11,0/15,2 14,0/16,7 16,0/17,8
BUVISERE
COP (Nenn.) - 4,55 5,00 4,71 4,57
CAP (Nenn./Max.) kw 7,5/10,0 11,0/14,1 14,0/15,7 16,0/17,3
716°C 40/ 45°C
COP (Nenn.) - 3,50 3,80 3,61 3,40
CAP (Nenn./Max.) kw 7,519,2 11,0/13,5 14,0/15,2 16,0/17,0
47 /55 °C
COP (Nenn.) - 2,70 3,00 2,80 2,50
CAP (Nenn./Max.) kw 5,5/8,9 9,5/12,8 10,5/13,9 11,1/15,0
2/1°C 30/35°C
COP (Nenn.) - 3,53 3,70 3,55 3,41
CAP (Nenn./Max.) kw 6,0/6,7 9,7/10,6 11,5/12,0 12,0/13,0
BUNISSRE©
COP (Nenn.) - 2,57 2,74 2,65 2,57
CAP (Nenn./Max.) kw 5,5/6,4 10,0/10,3 11,0/11,6 11,5/12,5
-71-8°C | 40/45°C
COP (Nenn.) - 2,25 2,45 2,25 2,15
CAP (Nenn./Max.) kw 5,5/5,5 8,7/9,8 9,7/11,2 10,5/12,0
47 |/ 55 °C
COP (Nenn.) - 1,72 1,78 1,85 1,75
OAT . Kuhlbetrieb
(DB/WB) LA OIF ) Al (Mit Verwendung des Kihl-Set-Zubehdrs)
T CAP (Nenn.) kw 6,0/7,0 7,2/11,8 9,5/12,6 10,5/13,5
s oe EER (Nenn.) - 2,75 3,30 3,22 2,82
CAP (Nenn.) kw 6,0/8,5 10,4/15,0 12,9/16,0 13,5/17,5
23/18°C
EER (Nenn.) - 3,81 4,50 4,02 3,81
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.2 ERP-LEISTUNGSDATEN

3.2.1 Alilgemeine Erwagungen

» Die Installation, Wartung und Demontage dieses Gerats muss durch Fachleute erfolgen. Es darf kein Kaltemittel in die Umgebung
gegossen werden, da es sich bei dieser Kaltemittelfliissigkeit um ein fluoriertes Treibhausgas handelt, das der Europaischen

Verordnung (EU) Nr. 517/2014 unterliegt.

+ Daten mit der Kennzeichnung (*) entsprechen dem “Energieeffizienz-Beitrag (n,)" aufgrund der Verwendung der Temperaturregelung.

Verkabeltes Raumthermostat (PC-ARFHE)
OTC-Steuerung (mitgeliefert) Kabelloses Raumthermostat (ATW-RTU-04)
Verkabelter Raumsensor (ATW-ITS-01)
Temperaturregelungseinstufung 1] Temperaturregelungseinstufung
Energieeffizienz-Beitrag +2% Beitrag zur Nenn-Energieeffizienz

(*) Werksseitig geliefert fir Warmwasserspeicher Yutaki S, SC und S80

e Die Daten in Klammern gelten nur fir Heiz- und Kithimodelle (“Kiihl-Set’-Zubehor erforderlich).

3.2.2 Aligemeine ERP-Daten fiir Raumheizgeriaite

3.2.2.1 ERP-Daten - YUTAKI S

€ DURCHSCHNITTLICHES Klima

RAS-(2-3)WHVNP + RWM-(2.0-3.0)NE

Modell AuBengerat RAS-2WHVNP RAS-2.5WHVNP
Innengeréat RWM-2.0NE RWM-2.5NE
Wasserauslasstemperatur ST 55 ST 552
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbeschrei- Kombiheizgeréat mit Warmepumpe - Nein
bung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein
Zusatzheizgerat - Ja
Konstruktionskapazitat (P, .,) kW 4,0 4,0 6,0 5,0
Nenn-Energieeffizienz () % 189 (194) | 137 (140) = 177 (180) | 130 (132)
Nenn-Energieklasse - A+++ A++ At+++ A++
Daten flur Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n;) (*) % 191 (196) | 139 (142) | 179 (182) & 132 (134)
Energieklasse mit OTC-Steuerung - A+++ A++ A+++ A++
Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n,) (*) % 193 (198) | 141 (144) | 181 (184) | 134 (136)
Energieklasse mit Thermostaten - A+++ A++ A+++ A++
Zusatzliche Heizleistung (Pg,.) kw 0,0 0,6 0,3 0,7
Art der eingesetzten Energie - Strom
Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden Auenlufttemperaturen:
. Pdh kW 3,54 3,50 4,95 4,42
AufRentemperatur (Tj) = -7°C
COP, - 3,20 2,20 2,70 1,85
) Pdh kw 2,15 2,10 3,01 2,69
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP, - 5,20 BYE 4,60 3,45
. Pdh kW 1,70 1,60 1,90 1,84
AuRentemperatur (Tj) = +7°C
COP, - 6,05 4,40 6,00 4,20
) Pdh kW 1,75 1,60 1,80 2,06
AulRentemperatur (Tj) = +12°C
COP, - 6,25 5,00 7,20 6,90
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh kW 3,54 3,50 4,95 4,42
Bivalenztemperatur (T, ) COP, - 3,20 2,30 2,70 1,85
AuBenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert der Pdh kw 4,00 3,40 5,30 4,30
Betriebstemperatur (TOL) COP, 5 2,75 2,10 2,50 1,80
Bivalenztemperatur (T, ) °C -7 -7 -7 -7
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL) ®c -10 -10 -10 -15
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers (WTOL) | °C 55 55 55 55
Minderungsfaktor (Cdh) - 0,9 0,9 0,9 0,9

Jahrlicher Energieverbrauch (Q,..)
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7E543002(*) (I)
7E543003 N
7E549932 5

v T
+49% (@)
RAS-3WHVNP
RWM-3.0NE
35°C 550C
7,0 6,0
165 (167) | 125 (127)
A++ A++
167 (169) 127 (129)
A++ A++
169 (171) | 129 (131)
A++ A++
0,6 0,8
5,90 5,10
2,50 1,84
3,59 3,10
4,40 3,20
2,31 2,00
5,35 4,45
2,10 2,30
6,15 5,96
5,90 5,10
2,50 1,84
6,40 5,20
2,30 1,65
7 7
-10 -15
55 55
0,9 0,9

kW-h [1719 (1675) 2341 (2298) | 2569 (2525) 3110 (3066) | 3286 (3242) | 3714 (3671)



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

RAS-(4-6)WHVNPE + RWM-(4.0-6.0)NE

Modell AufRengerat RAS-4WHVNPE RAS-5WHVNPE RAS-6WHVNPE
Innengeréat RWM-4.0NE RWM-5.0NE RWM-6.0NE
Wasserauslasstemperatur ST 550 BEE 552 T 558
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbeschrei- Kombiheizgerét mit Warmepumpe = Nein
bung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein
Zusatzheizgerat - Ja
Konstruktionskapazitat (P q,c,) kw 11,0 10,0 14,0 12,0 16,0 14,0
Nenn-Energieeffizienz (n;) % | 187 (189) @ 136 (137) @ 175(176) | 133 (134) @ 153 (153) | 125 (126)
Nenn-Energieklasse - At+++ A++ At+++ A++ A++ A++
Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n,) (*) % 189 (191) | 138 (139) @ 177 (178) | 135(136) & 155 (155) @ 127 (128)
Energieklasse mit OTC-Steuerung - A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n;) (*) % | 191 (193) @ 140(141) @ 179 (180) | 137 (138) @ 157 (157) | 129 (130)
Energieklasse mit Thermostaten - A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Zusétzliche Heizleistung (P ) kw 0,5 1,2 1,9 15 1,9 2,3
Art der eingesetzten Energie - Strom

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

Pdh kw 9,60 8,60 12,00 10,25 13,80 11,20
AuBentemperatur (Tj) = -7°C
COP, - 2,74 1,80 2,55 1,70 2,40 1,60
. Pdh kw 5,84 5,28 7,30 6,24 8,40 6,82
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP, - 5,20 3,60 4,70 3,60 3,90 3,35
. Pdh kw 3,76 3,52 4,70 4,01 5,40 4,38
AuRentemperatur (Tj) = +7°C
COP, - 5,80 4,80 5,70 4,60 5,00 4,35
. Pdh kw 3,70 3,60 3,50 3,50 3,50 3,60
AuRentemperatur (Tj) = +12°C
COP, - 6,40 5,80 6,00 5,50 6,00 5,50
AuBenlufttemperatur (Tj) = Bivalenztemperatur | Pdh kw 9,60 8,60 12,00 10,25 13,80 11,20
(o) COP, - 2,74 1,80 2,55 1,70 2,40 1,60
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert der Pdh kw | 10,50 8,80 12,10 10,50 14,10 11,70
Betriebstemperatur (TOL) COP, - 2,65 1,90 2,50 1,70 2,30 1,55
Bivalenztemperatur (T ) °c -7 -7 -7 -7 -7 -7
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL) «Cc -10 -10 -10 -10 -10 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers (WTOL) 2@ 55 55) 55 55 55 55
Minderungsfaktor (Cdh) - 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Jahrlicher Energieverbrauch (Q, ) kW-h 4714 (4666) 5786 (5738) 6313 (6265) 7042 (6994) 8287 (8239) 8170 (8122)
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

RAS-(4-6)WHNPE + RWM-(4.0-6.0)NE

Modell AuBengeréat RAS-4WHNPE RAS-5WHNPE RAS-6WHNPE
Innengerat RWM-4.0NE RWM-5.0NE RWM-6.0NE
Wasserauslasstemperatur ST 552 B850 550 BSEE 558©
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbeschrei- Kombiheizgerat mit Warmepumpe - Nein
bung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein T
Zusatzheizgerat - Ja O
Konstruktionskapazitat (P q,c,) kW 11,0 10,0 14,0 12,0 16,0 14,0 E
Nenn-Energieeffizienz (n;) % 186(189) 135(137) 174(176) 133(134) 152(153) 125(126) -
Nenn-Energieklasse - A+++ A++ A++(A+++) A++ A++ A++ LéJ

Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche”:

Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n,) (*)

Energieklasse mit OTC-Steuerung

Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n;) (*)

Energieklasse mit Thermostaten

Zusatzliche Heizleistung (P

Art der eingesetzten Energi

sup)
e

% | 188(191) & 137(139) | 176(178) | 135(136) & 154(155) | 127(128)

= A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
% | 190(193) & 139(141) & 178(180) | 137(138) | 156(157) & 129(130)

= A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
kw 0,5 1,2 1,9 1,5 1,9 2,3

- Strom

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

Pdh
AuBentemperatur (Tj) = -7°C
COP,
Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP,
. Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +7°C
COP,
. Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +12°C
COP,
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh
Bivalenztemperatur (T, ) COP,
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert der Pdh
Betriebstemperatur (TOL) COP

Bivalenztemperatur (T )
Grenzwert der Betriebstem

Grenzwert der Betriebstem
(WTOL)

Minderungsfaktor (Cdh)

Jahrlicher Energieverbrauc

d

peratur (TOL)

peratur des Heizwassers

h Q)

kw 9,60 8,60 12,00 10,25 13,80 11,20
- 2,74 1,80 2,55 1,70 2,40 1,60
kw 5,84 5,23 7,30 6,24 8,40 6,82
- 5,20 3,60 4,70 3,60 3,90 3,35
kw 3,76 3,52 4,70 4,01 5,40 4,38
= 5,80 4,80 5,70 4,60 5,00 4,35
kw 3,70 3,60 3,50 3,50 3,50 3,60
- 6,40 5,80 6,00 5,50 6,00 5,50
kw 9,60 8,60 12,00 10,25 13,80 11,20
- 2,74 1,80 2RSS 1,70 2,40 1,60
kw 10,50 8,80 12,10 10,50 14,10 11,70
> 2,65 1,90 2,50 1,70 2,30 1,55
°C 7/ =7 7 =7 -7 -7
°C -10 -10 -10 -10 -10 -10
°c 55 55 55 55 55 55
- 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9

KW-h 4736 (4666) 5808 (5738) 6335 (6265) 7064 (6994) 8309 (8239) 8192 (8122)
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HITACHI

TECHNISCHE DATEN

RAS-(8/10)WHNPE + RWM-(8.0/10.0)NE

Modell AufRengerat RAS-8WHNPE RAS-10WHNPE
Innengerat RWM-8.0NE RWM-10.0NE
Wasserauslasstemperatur ST 552 ST 552
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbeschrei- Kombiheizgerat mit Warmepumpe = Nein
bung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein
Zusatzheizgerat - Ja
Konstruktionskapazitat (P q,c,) kw 18,0 16,0 20,0 18,0
Nenn-Energieeffizienz (n;) % 150 (152) 120 (122) 141 (142) 116 (118)
Nenn-Energieklasse - A++ A+ A+ A+
Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (ng) (*) % 152 (154) 122 (124) 143 (144) 118 (120)
Energieklasse mit OTC-Steuerung - A++ A+ A+ A+
Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n,) (*) % 154 (156) 124(126) 145 (146) 120 (122)
Energieklasse mit Thermostaten - A++ A+ A+ A+
Zusatzliche Heizleistung (P ) kw 1,6 2,8 1,7 3,1
Art der eingesetzten Energie - Strom

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

Pdh kw 15,60 13,80 17,40 15,60
Aullentemperatur (Tj) = -7°C
COP, - 2,50 1,65 2,30 1,65
) Pdh kw 9,50 8,40 10,77 9,50
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP, - 3,85 3,20 3,60 3,10
i Pdh kw 6,10 6,00 8,70 8,30
AuBlentemperatur (Tj) = +7°C
COP, - 5,40 4,50 5,10 4,35
. Pdh kw 7,00 6,80 8,70 8,50
AuRentemperatur (Tj) = +12°C
COP, - 4,65 4,50 4,90 4,60
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh kw 15,60 13,80 17,40 15,60
Bivalenztemperatur (T ) COP, _ 2,50 1,65 2,10 1,65
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert der | Pdh kw 16,00 12,80 18,00 14,50
Betriebstemperatur (TOL) COP, - 2,40 1,55 2.30 1,50
Bivalenztemperatur (T, ) 2@ -7 -7 -7 -7
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL) “c -10 -10 -10 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers o
(WTOL) C 55 55 55 55
Minderungsfaktor (Cdh) - 0,9 0,9 0,9 0,9
Jahrlicher Energieverbrauch (Q, ) kW-h 9513 (9382) 10439 (10307) 11410 (11278) 12198 (12066)
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.2.2.2 ERP-Daten - YUTAKI S COMBI

€ DURCHSCHNITTLICHES Klima

RAS-(2-3)WHVNP + RWD-(2.0-3.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

AulRengerat

Modell .
Innengeréat

RAS-2WHVNP

RWD-2.0NW(S)E-
(200/260)S(-K)

RAS-2.5WHVNP

RWD-2.5NW(S)E-
(200/260)S(-K)

RAS-3WHVNP
RWD-3.0NW(S)E-

Wasserauslasstemperatur
Luft/Wasser-Warmepumpe

Produktbe- Kombiheizgerat mit Warmepumpe

schreibung | Niedertemperatur-Warmepumpe

Zusatzheizgerat
Konstruktionskapazitat (P .,)
Nenn-Energieeffizienz (n;)
Nenn-Energieklasse
Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n,) (*)
Energieklasse mit OTC-Steuerung
Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n,) (*)
Energieklasse mit Thermostaten
Zusatzliche Heizleistung (P .)
Art der eingesetzten Energie

35°C 55°C
40 40
189 (194) | 137 (140)
A+++ A++
191 (196) | 139 (142)
A+++ A++
193 (198) | 141 (144)
A+++ A++
0,0 0,6

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

Pdh
AufRentemperatur (Tj) = -7°C

COP,

. Pdh

AuRentemperatur (Tj) = +2°C

COP,

Pdh
AulRentemperatur (Tj) = +7°C

COP,

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +12°C

COP,
AuBenlufttemperatur (Tj) = Pdh
Bivalenztemperatur (T ) COP

d
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert Pdh
der Betriebstemperatur (TOL) CcoP

d
Bivalenztemperatur (T, )

Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL)

Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers
(WTOL)

Minderungsfaktor (Cdh)

Jahrlicher Energieverbrauch (Q,,.)

kw

kw

kW

kW

kW

kw

°c
°Cc
°C

kW:-h
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3,54 3,50
3,20 2,20
2,15 2,10
5,20 3,73
1,70 1,60
6,05 4,40
1,75 1,60
6,25 5,00
3,54 3,50
3,20 2,30
4,00 3,40
2,75 2,10
-7 -7
-10 -10
55 55
0,9 0,9

1719 (1675) | 2341 (2298) | 2569 (2525) | 3110 (3066) | 3286 (3242) 3714 (3671)

850 550
Ja
Nein
Nein
Ja
6,0 5,0
177 (180) | 130 (132)
A+++ A++
179 (182) | 132 (134)
A+++ A++
181 (184) | 134 (136)
A+++ A++
0,3 0,7
Strom
4,95 4,42
2,70 1,85
3,01 2,69
4,60 3,45
1,90 1,84
6,00 4,20
1,80 2,06
7,20 6,90
4,95 4,42
2,70 1,85
5,30 4,30
2,50 1,80
-7 -7
-10 -15
55 55
0,9 0,9

(200/260)S(-K) L
350C 55°C 8
I—
-
L
(@)
7,0 6,0
165 (167) | 125 (127)
A++ A++
167 (169) | 127 (129)
A++ A++
169 (171) | 129 (131)
A++ A++
06 08
5,90 5,10
2,50 1,84
3,59 3,10
4,40 3,20
2,31 2,00
5,35 4,45
2,10 2,30
6,15 5,96
5,90 5,10
2,50 1,84
6,40 5,20
2,30 1,65
7 7
-10 -15
55 55
0,9 0,9



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

RAS-(4-6)WHVNPE + RWD-(4.0-6.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

AuBengeréat RAS-4WHVNPE RAS-5WHVNPE RAS-6WHVNPE
Modell Innengerat RWD-4.0NW/(S)E- RWD-5.0NW(S)E- RWD-6.0NW/(S)E-
(200/260)S(-K) (200/260)S(-K) (200/260)S(-K)
Wasserauslasstemperatur ST 550 BEE 558@ 35°C 552
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbe- Kombiheizgerat mit Warmepumpe = Ja
schreibung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein
Zusatzheizgerat - Ja
Konstruktionskapazitat (P g,q,) kw 11,0 10,0 14,0 12,0 16,0 14,0
Nenn-Energieeffizienz (n;) % 187 (189) 136 (137) 175(176) = 133 (134) | 153 (153) | 125 (126)
Nenn-Energieklasse - At+++ A++ At+++ A++ A++ A++
Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (ng) (*) % 189 (191) 138 (139) 177 (178) 135 (136) 155 (155) 127 (128)
Energieklasse mit OTC-Steuerung - A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n,) (*) % 191 (193) | 140 (141) 179 (180) 137 (138) | 157 (157) | 129 (130)
Energieklasse mit Thermostaten - At+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Zusétzliche Heizleistung (P ) kw 0,5 1,2 1,9 15 1,9 2,3
Art der eingesetzten Energie - Strom

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

Pdh kw 9,60 8,60 12,00 10,25 13,80 11,20
Aullentemperatur (Tj) = -7°C
COP, - 2,74 1,80 2855) 1,70 2,40 1,60
) Pdh kW 5,84 5,28 7,30 6,24 8,40 6,82
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP, - 5,20 3,60 4,70 3,60 3,90 3,35
i Pdh kw 3,76 3,52 4,70 4,01 5,40 4,38
Aullentemperatur (Tj) = +7°C
COP, - 5,80 4,80 5,70 4,60 5,00 4,35
. Pdh kw 3,70 3,60 3,50 3,50 3,50 3,60
AuRentemperatur (Tj) = +12°C
COP, - 6,40 5,80 6,00 5,50 6,00 5,50
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh kw 9,60 8,60 12,00 10,25 13,80 11,20
Bivalenztemperatur (T,,,) COP, - 2,74 1,80 2,55 1,70 2,40 1,60
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert Pdh kW 10,50 8,80 12,10 10,50 14,10 11,70
der Betriebstemperatur (TOL) COP, - 2,65 1,90 2,50 1,70 2,30 1,55
Bivalenztemperatur (T, ) EE! -7 -7 -7 -7 -7 -7
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL) E@ -10 -10 -10 -10 -10 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers o
(WTOL) c 55 55 55 55 55 55
Minderungsfaktor (Cdh) - 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9

Jahrlicher Energieverbrauch (Q KW-h | 4714 (4666) | 5786 (5738) | 6313 (6265) 7042 (6994) | 8287 (8239) 8170 (8122)

HE)
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

RAS-(4-6)WHNPE + RWD-(4.0-6.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

AuRengerat
Modell
Innengerat
Wasserauslasstemperatur
Luft/Wasser-Warmepumpe -
Produktbe- Kombiheizgerét mit Warmepumpe =

schreibung Niederte

mperatur-Warmepumpe

Zusatzheizgerat

Konstruktionskapazitat (P
Nenn-Energieeffizienz (n,)

Nenn-Energieklasse

DESIGN)

Daten fir Datenblatt “Packaged Fiche”:

Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n,) (*)

Energieklasse mit OTC-Steuerung

Energieeffizienz mit Thermostaten/Sensoren (n,) (*)

Energieklasse mit Thermostaten

Zusatzliche Heizleistung (P

Art der eingesetzten Energi

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

SUP)

e

Pdh
AuBlentemperatur (Tj) = -7°C

COP,

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +2°C

COP,

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +7°C

COP,

. Pdh

AulRRentemperatur (Tj) = +12°C

COP,
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh
Bivalenztemperatur (T, ) COP

d

AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert der Pdh

Betriebstemperatur (TO

Bivalenztemperatur (T )
Grenzwert der Betriebstem

Grenzwert der Betriebstem
(WTOL)

Minderungsfaktor (Cdh)

Jéahrlicher Energieverbrauc

L) COP

d

peratur (TOL)

peratur des Heizwassers

h (Que)

kW

kw

kw

kw

kw

kw

°c
°C

°c

kW:-h
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RAS-4WHNPE

RWD-4.0NW(S)E-
(200/260)S(-K)

35°C

11,0
186(189)

A+++

188(191)
A+++
190(193)
A+++

0,5

9,60
2,74
5,84
5,20
3,76
5,80
3,70
6,40
9,60
2,74
10,50
2,65
-7
-10

55/

09

4736
(4666)

55°C

10,0
135(137)

A++

137(139)
A++
139(141)
A++

1,2

8,60
1,80
5,23
3,60
3,52
4,80
3,60
5,80
8,60
1,80
8,80
1,90
-7
-10

55

0,9

5808
(5738)

RAS-5WHNPE

RWD-5.0NW/(S)E-
(200/260)S(-K)

T 550
Ja
Ja
Nein
Ja
14,0 12,0
174(176) 133(134)
A++(A+++) A++
176(178) 135(136)
A+++ A++
178(180) 137(138)
A+++ A++
1,9 15
Strom
12,00 10,25
2,55 1,70
7,30 6,24
4,70 3,60
4,70 4,01
5,70 4,60
3,50 3,50
6,00 5,50
12,00 10,25
2,55 1,70
12,10 10,50
2,50 1,70
-7 -7
-10 -10
55 55
0,9 0,9
6335 7064
(6265) (6994)

RAS-6WHNPE

RWD-6.0NW(S)E-
(200/260)S(-K)

B5E 55°C
I
O
(0p)
F._
16,0 14,0 )
152(153) 125(126) LéJ
A++ A++

154(155) | 127(128)

A++ A++
156(157) | 129(130)
A++ A++
1,9 2,3
13,80 11,20
2,40 1,60
8,40 6,82
3,90 3,35
5,40 4,38
5,00 4,35
3,50 3,60
6,00 5,50
13,80 11,20
2,40 1,60
14,10 11,70
2,30 1,55
7 7
-10 -10
55 55
0,9 0,9
8309 8192
(8239) (8122)



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

3.2.2.3 ERP-Daten - YUTAKI S80

€ DURCHSCHNITTLICHES Klima

RAS-(4-6)WHVNPE + RWH-(4.0-6.0)VNF(W)E

AuBengerat RAS-4WHVNPE RAS-5WHVNPE RAS-6WHVNPE
Model! Innengeréat RWH-4.0VNF(W)E RWH-5.0VNF(W)E RWH-6.0VNF(W)E
Wasserauslasstemperatur 850@ 550@ B50@ 552@ 352€ 550C
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbe- Kombiheizgerét mit Warmepumpe - Nein
schreibung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein
Zusatzheizgerat - Nein
Konstruktionskapazitét (P g, kw 11,0 11,0 14,0 14,0 16,0 16,0
Nenn-Energieeffizienz (n,) % 187 142 174 131 152 126
Nenn-Energieklasse - A+++ A++ A++ A++ A++ A++
Daten fir Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n,) (*) % 189 144 176 133 154 128
Energieklasse mit OTC-Steuerung - A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Energieeffizienz mit Thermostaten (n,) (*) % 191 146 178 135 156 130
Energieklasse mit Thermostaten - A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Zusatzliche Heizleistung (P .) kW 0,5 0,0 1,9 0,0 1,9 0,0
Art der eingesetzten Energie - Strom

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

i Pdh kw 9,60 9,73 12,00 12,38 13,80 14,15
AuBentemperatur (Tj) = -7°C
COP, - 2,74 2,30 2,55 2,19 2,40 2,05
) Pdh kw 5,84 5,92 7,30 7,54 8,40 8,62
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP, - 5,20 3,60 4,70 3,10 3,90 2,95
_ Pdh kw 3,76 3,81 4,70 4,85 5,40 5,54
AuRentemperatur (Tj) = +7°C
COP, - 5,80 4,70 5,70 4,60 5,00 4,60
. Pdh kw 3,70 3,60 3,50 4,10 3,50 4,10
AuRRentemperatur (Tj) = +12°C
COP, - 6,40 6,00 6,00 6,40 6,00 6,40
AuBemufttemperatur (T]) = Pdh kW 9,60 11,00 12,00 14,00 13,80 16,00
Bivalenztemperatur (T,,,) COP, - 2,74 2,20 2,55 2,12 2,40 1,90
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert | Pdh kw 10,50 11,00 12,10 14,00 14,10 16,00
der Betriebstemperatur (T,) COP, - 2,65 2,20 2,50 1,40 2,30 1,50
Bivalenztemperatur (T ) °C -7 -10 -7 -10 -7 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL) RE -10 -10 -10 -10 -10 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers o
(WTOL) © 55 55 55 55 55 55
Minderungsfaktor (Cdh) - 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Jahrlicher Energieverbrauch (Q, ) kW-h 4732 6261 6330 8648 8304 10255
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HITACHI

TECHNISCHE DATEN

RAS-(4-6)WHNPE + RWH-(4.0-6.0)NF(W)E

AufRengerat RAS-4WHNPE RAS-5SWHNPE RAS-6WHNPE
Modell Innengerét RWH-4.0NF(W)E RWH-5.0NF(W)E RWH-6.0NF(W)E
Wasserauslasstemperatur B50(@ B550E B5E 550(C B850 550
Luft/Wasser-Warmepumpe - Ja
Produktbe- Kombiheizgerét mit Warmepumpe = Nein
schreibung Niedertemperatur-Warmepumpe - Nein T
Zusatzheizgerat - Nein O
Konstruktionskapazitat (P s,) kW 11,0 11,0 14,0 14,0 16,0 16,0 (£
Nenn-Energieeffizienz (n,) % 183 140 171 129 150 125 -
Nenn-Energieklasse - A+++ A++ A++ A++ A++ A++ LéJ
Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n;) (*) % 185 142 173 131 152 127
Energieklasse mit OTC-Steuerung - At+++ A++ A++ A++ A++ A++
Energieeffizienz mit Thermostaten (n) (*) % 187 144 176 134 154 129
Energieklasse mit Thermostaten - At+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Zusatzliche Heizleistung (P ) kW 0,5 0,0 1,5 0,0 15 0,0
Art der eingesetzten Energie - Strom

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuRenlufttemperaturen:

i Pdh kw 9,60 9,73 12,00 12,38 13,80 14,15
AuBentemperatur (Tj) = -7°C
COP, = 2,74 2,30 2,55 2,19 2,40 2,05
i Pdh kw 5,84 5,92 7,30 7,54 8,40 8,62
AuRentemperatur (Tj) = +2°C
COP, - 5,20 3,60 4,70 3,10 3,90 2,95
. Pdh kw 3,76 3,81 4,70 4,85 5,40 5,54
Aullentemperatur (Tj) = +7°C
COP, - 5,80 4,70 5,70 4,60 5,00 4,60
. Pdh kw 3,70 3,60 3,50 4,10 3,50 4,10
AulRentemperatur (Tj) = +12°C
COP, - 6,40 6,00 6,00 6,40 6,00 6,40
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh kW 9,60 11,00 12,00 14,00 13,80 16,00
Bivalenztemperatur (T,,,) COP, - 2,74 2,20 2,55 2,12 2,40 1,90
AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert | Pdh KW 10,50 11,00 12,10 14,00 14,10 16,00
der Betriebstemperatur (TOL) COP, - 2,65 2,20 2,50 1,40 2,30 1,50
Bivalenztemperatur (T ) °C -7 -10 -7 -10 -7 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL) ®c -10 -10 -10 -10 -10 -10
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers o
(WTOL) C 55 55 55 55 55 55
Minderungsfaktor (Cdh) - 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Jahrlicher Energieverbrauch (Q,.) kW-h 4828 6360 6426 8747 8401 10355
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.2.2.4 ERP-Daten - YUTAKI M

€ DURCHSCHNITTLICHES Klima
RASM-(3-6)VNE

Modell
Wasserauslasstemperatur
Luft/Wasser-Warmepumpe

Produktbe- = Kombiheizgerat mit Warmepumpe
schreibung | Niedertemperatur-Warmepumpe
Zusatzheizgerat

Konstruktionskapazitat (P.g.,)

Nenn-Energieeffizienz (n;)

Nenn-Energieklasse

Daten fur Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (ng) (*)
Energieklasse mit OTC-Steuerung
Energieeffizienz mit Thermostaten (n,) (*)
Energieklasse mit Thermostaten

Zusétzliche Heizleistung (P )

Art der eingesetzten Energie

kw

X

(1)

X

(1)

XX

(0]

kw

RASM-3VNE
352C 550C€
7,0 6,0

RASM-4VNE
352€C 550€
11,0 10,0

RASM-5VNE
851 @ 558
Ja
Nein
Nein
Nein
14,0 12,0

RASM-6VNE
352C 55°C
16,0 14,0

164 (167) | 125 (127) 187 (189) 136 (137) 175 (176) 133 (134) 153 (153) 125 (126)

A++

A++

A+++

A++

A+++

A++

A++

A++

166 (169) 127 (129)| 189 (191) 138 (139) 177 (178)| 135 (136) 155 (155) 127 (128)

A++

A++

A+++

A++

A+++

A++

A++

A++

168 (171)| 129 (131) 191 (193) 140 (141) 179 (180) 137 (138) 157 (157) 129 (130)

A++

0,6

A++

0,6

A+++

0,5

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuBenlufttemperaturen:

Pdh
AuBlentemperatur (Tj) = -7°C

COP,

) Pdh

AuRentemperatur (Tj) = +2°C

COP,

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +7°C

COP,

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +12°C

COP,
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh
Bivalenztemperatur (T, ) COP,
AuRenlufttemperatur (Tj) = Pdh
Grenzwert der Betriebstemperatur
(T,) OP,

Bivalenztemperatur (T, )
Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL)

Grenzwert der Betriebstemperatur des
Heizwassers (WTOL)

Minderungsfaktor (Cdh)

Jahrlicher Energieverbrauch (Q, )

kw

kw

kw

kw

kw

kw
o
°C

°C

kW:-h

5,90
2,50
3,59
4,40
2,31
5,35
2,10
6,15
5,90
2,50
6,40
2,30
-7
-10

55

0,9

3298
(3242)
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5,10
1,84
3,10
3,20
2,00
4,45
2,30
5,96
5,10
1,84
5,20
1,65
7
-15

55

0,9

3726
(3671)

9,60
2,74
5,84
5,20
3,76
5,80
3,70
6,40
9,60
2,74

10,50
2,65

7
-10

55

0,9
4714

(4666)

A++ A+++
1,2 1,9
Strom
8,60 12,00
1,80 2,55
5,28 7,30
3,60 4,70
3,52 4,70
4,80 5,70
3,60 3,50
5,80 6,00
8,60 12,00
1,80 2,55
8,80 12,10
1,90 2,50
-7 -7
-10 -10
55 55|
0,9 0,9
5786 6313
(5738) (6265)

A++

15

10,25
1,70
6,24
3,60
4,01
4,60
3,50
5,50
10,25
1,70
10,50
1,70
-7
-10

55

0,9
7042

(6994)

A++

1,9

13,80
2,40
8,40
3,90
5,40
5,00
3,50
6,00
13,80
2,40
14,10
2,30
-7
-10

55

0,9
8287

(8239)

A++

2,3

11,20
1,60
6,82
3,35
4,38
4,35
3,60
5,50
11,20
1,60
11,70
1,55
7
-10

55

0,9

8170
(8122)



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

RASM-(4-6)NE

Modell
Wasserauslasstemperatur
Luft/Wasser-Warmepumpe
Produkibeschreibung Kombiheizgerat mit Warmepumpe
Niedertemperatur-Warmepumpe
Zusatzheizgerat
Konstruktionskapazitat (P s,)
Nenn-Energieeffizienz (n,)
Nenn-Energieklasse
Daten fir Datenblatt “Packaged Fiche”:
Energieeffizienz mit OTC-Steuerung (n,) (*)
Energieklasse mit OTC-Steuerung
Energieeffizienz mit Thermostaten (n) (*)
Energieklasse mit Thermostaten
Zusatzliche Heizleistung (Pg.)
Art der eingesetzten Energie

kW
%

%

%

kW

RASM-4NE
35°€ 55°€
11,0 10,0
186(189) | 135(137)
A+++ A++
188(191) | 137(139)
A+++ A++
190(193) | 139(141)
A+++ A++
0,5 1,2

Angegebene Leistung (Pdh) und Leistungszahl (COP ) bei Teillast bei folgenden AuRenlufttemperaturen:

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = -7°C

COP,

Pdh
AuRRentemperatur (Tj) = +2°C

COP,

Pdh
AuRentemperatur (Tj) = +7°C

COP,

. Pdh

AuRentemperatur (Tj) = +12°C

COP

d
AufBenlufttemperatur (Tj) = Bivalenztemperatur Pdh
(Ty) COP

AuRenlufttemperatur (Tj) = Grenzwert der Pdh
Betriebstemperatur (T) COP

d

d
Bivalenztemperatur (T )

Grenzwert der Betriebstemperatur (TOL)

Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers (WTOL)

Minderungsfaktor (Cdh)

Jahrlicher Energieverbrauch (Q, )
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kW

kW

kw

kW

kW

kW

°C
°C
°C

kW:-h

9,60
2,74
5,84
5,20
3,76
5,80
3,70
6,40
9,60
2,74
10,50
2,65
=7
-10
55
0,9

4736
(4666)

8,60
1,80
5,23
3,60
3,52
4,80
3,60
5,80
8,60
1,80
8,80
1,90
-7
-10
55
0,9

5808
(5738)

RASM-5NE RASM-6NE
352C 552€ 352C 55°C
Ja
Nein
Nein
Nein T
14,0 12,0 16,0 14,0 O
174(176) | 133(134) | 152(153) & 125(126) ﬁfz
A++ A++ A++ A++ D)
L
)
176(178) | 135(136) | 154(155) | 127(128)
A+++ A++ A++ A++
178(180) | 137(138) | 156(157) | 129(130)
A+++ A++ A++ A++
1,9 15 19 2,3
Strom
12,00 10,25 13,80 11,20
2,55 1,70 2,40 1,60
7,30 6,24 8,40 6,82
4,70 3,60 3,90 3,35
4,70 4,01 5,40 4,38
5,70 4,60 5,00 4,35
3,50 3,50 3,50 3,60
6,00 5,50 6,00 5,50
12,00 10,25 13,80 11,20
2,55 1,70 2,40 1,60
12,10 10,50 14,10 11,70
2,50 1,70 2,30 1,55
-7 -7 -7 -7
-10 -10 -10 -10
55 55 55 55
0,9 0,9 0,9 0,9
6335 7064 8309 8192
(6235) (6994) (8239) (8122)



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.2.2.5 Zusatzliche ERP-Daten - YUTAKI S

RAS-(2-3)WHVNP + RWM-(2.0-3.0)NE

AuBengerat
Modell -
Innengerat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) w
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) w
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) w
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit W
Kurbelgeh&auseheizung (Pck)
Schallleistungspegel fir Innengerat (L,,,,) dB (A)
Schallleistungspegel fir Auiengerat (L,,,,) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus =
Integriertes Zusatzheizgerat kW
Nenn-AuBenluftstrom m®h
RAS-(4-6)WHVNPE + RWM-(4.0-6.0)NE
Modell AuBenger“'at
Innengerat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit W
Kurbelgehauseheizung (Pck)
Schallleistungspegel fir Innengerat (L,,,,) dB (A)
Schallleistungspegel fir AuRengerat (L,,,) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus
Integriertes Zusatzheizgerat kW
Nenn-AuBenluftstrom mé/h
RAS-(4-6)WHNPE + RWM-(4.0-6.0)NE
Modell AuBengerf'ait
Innengerat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit W
Kurbelgehauseheizung (Pck)
Schallleistungspegel fir Innengerat (L,,,,) dB (A)
Schallleistungspegel fir AuRengerat (L,,,) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus =
Integriertes Zusatzheizgerat kw
Nenn-AuBenluftstrom m®h
RAS-(8/10)WHNPE + RWM-(8.0/10.0)NE
Modell AuBenger"'at
Innengerat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit W
Kurbelgehauseheizung (Pck)
Schallleistungspegel fur Innengerat (L) dB (A)
Schallleistungspegel fur AuRengerat (L,,,,) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus -
Integriertes Zusatzheizgerat kW
Nenn-AuBenluftstrom m®h
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RAS-2WHVNP
RWM-2.0NE
11,9
0,0
11,9

0,0

37
61

3,0
2436

RAS-4WHVNPE
RWM-4.0NE
13,1
0,0
13,1

0,0

39
64

6,0
4800

RAS-4WHNPE
RWM-4.0NE
19,1
0,0
19,1

0,0

39
64

6,0
4800

RAS-8WHNPE

RWM-8.0NE
36
0,0
36

0,0

47
73

9O
7620

RAS-2.5WHVNP
RWM-2.5NE
11,9
0,0
11,9

0,0

37
63
Variable (Inverter)
3,0
2436

RAS-5WHVNPE
RWM-5.0NE
13,1
0,0
13,1

0,0

39
65
Variable (Inverter)
6,0
5400

RAS-5WHNPE
RWM-5.0NE
19,1
0,0
19,1
0,0
39
65
Variable (Inverter)

6,0
5400

Variable (Inverter)

RAS-3WHVNP
RWM-3.0NE
11,9
0,0
11,9

0,0

37
64

3,0
2682

RAS-6WHVNPE
RWM-6.0NE
13,1
0,0
13,1

0,0

39
67

6,0
6000

RAS-6WHNPE
RWM-6.0NE
19,1
0,0
19,1

0,0

39
67

6,0
6000

RAS-10WHNPE
RWM-10.0NE

36
0,0
36

0,0

47
74

9,0

8040



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.2.2.6 Zusatzliche ERP-Daten - YUTAKI S COMBI

RAS-(2-3)WHVNP + RWD-(2.0-3.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

AuBengerat
Modell

Innengeréat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) w
EIektrischeﬂ Energ?ezufuhr im Betriebszustand mit W
Kurbelgehauseheizung (Pck)
Schallleistungspegel fir Innengerat (L) dB (A)
Schallleistungspegel flir AuRengerét (L) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus -
Integriertes Zusatzheizgerat kw
Nenn-AuRenluftstrom m?h

RAS-(4-6)WHVNPE + RWD-(4.0-6.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

AuBengerat
Modell
Innengeréat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) w
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) w

Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit

Kurbelgehéuseheizung (Pck) w
Schallleistungspegel fir Innengerat (L,,,,) dB (A)
Schallleistungspegel fir AuRengerat (L) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus -
Integriertes Zusatzheizgerat kw
Nenn-AuBenluftstrom méh

RAS-(4-6)WHNPE + RWD-(4.0-6.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

AuBengerat
Modell

Innengeréat
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W
Elektrische" Energ?ezufuhr im Betriebszustand mit W
Kurbelgeh&useheizung (Pck)
Schallleistungspegel fiir Innengerat (L) dB (A)
Schallleistungspegel fiir AuRengerét (L) dB (A)
Leistungssteuerungsmodus =
Integriertes Zusatzheizgerat kW
Nenn-AuBenluftstrom mh
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RAS-2WHVNP

RWD-2.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

11,9
0,0
11,9

0,0

37
61

3,0
2436

RAS-4WHVNPE

RWD-4.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

13,1
0,0
13,1

0,0

39
64

6,0
4800

RAS-4WHNPE

RWD-4.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

19,1
0,0
19,1

0,0

39
64

6,0
4800

RAS-2.5WHVNP

RWD-2.5NW(S)E
(200/260)S(-K)

11,9
0,0
119

0,0

37
63
Variable (Inverter)
3,0
2436

RAS-5WHVNPE

RWD-5.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

13,1
0,0
13,1

0,0

39
65
Variable (Inverter)
6,0
5400

RAS-5WHNPE

RWD-5.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

19,1
0,0
19,1

0,0

39
65
Variable (Inverter)
6,0
5400

RAS-3WHVNP

RWD-3.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

11,9
0,0
11,9

0,0

37
64

3,0
2682

RAS-6WH(V)NPE

RWD-6.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

13,1
0,0
13,1

0,0

39
67

6,0
6000

RAS-6WHNPE

RWD-6.0NW(S)E
(200/260)S(-K)

19,1
0,0
19,1

0,0

89
67

6,0
6000

DEUTSCH
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3.2.2.7 Zusatzliche ERP-Daten - YUTAKI S80

RAS-(4-6)WHVNPE + RWH-(4.0-6.0)VNF(W)E

AuBengerat RAS-4WH(V)NPE | RAS-5WH(V)NPE | RAS-6WH(V)NPE
Modell Innengerat RWH-4.0VNF(W)E | RWH-5.0VNF(W)E | RWH-6.0VNF(W)E
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W 17,0 17,0 17,0
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) w 0,0 0,0 0,0
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W 17,0 17,0 17,0
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit Kurbelgehauseheizung (Pck) W 0,0 0,0 0,0
Schallleistungspegel fur Innengerat (L) dB (A) 57 57 58
Schallleistungspegel fur Autengerat (L) dB (A) 61 63 64
Leistungssteuerungsmodus - Variable (Inverter)
Integriertes Zusatzheizgerat kw Nein
Nenn-AuBenluftstrom mé/h 4800 5400 6000
RAS-(4-6)WHNPE + RWH-(4.0-6.0)NF(W)E
S AuBengerat RAS-4WHNPE RAS-5WHNPE RAS-6WHNPE
Innengerét RWH-4.0NF(W)E | RWH-5.0NF(W)E | RWH-6.0NF(W)E
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W 44,0 44,0 44,0
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W 0,0 0,0 0,0
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W 44,0 44,0 44,0
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit Kurbelgehauseheizung (Pck) W 0,0 0,0 0,0
Schallleistungspegel flr Innengerat (L,,,,) dB (A) 57 57 58
Schallleistungspegel fir AuRengerat (L,,,) dB (A) 61 63 64
Leistungssteuerungsmodus - Variable (Inverter)
Integriertes Zusatzheizgerat kW Nein
Nenn-AuBenluftstrom m¥h 4800 5400 6000
3.2.2.8 Zusatzliche ERP-Daten - YUTAKI M
RASM-(3-6)VNE
Modell RASM-3VNE | RASM-4VNE | RASM-5VNE | RASM-6VNE
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W 15,0 13,1 13,1 13,1
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) w 0,0 0,0 0,0 0,0
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) W 15,0 13,1 13,1 13,1
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit Kurbelgehauseheizung (Pck) W 0,0 0,0 0,0 0,0
Schallleistungspegel fur Auiengerat (L,,,,) dB (A) 64 64 65 67
Leistungssteuerungsmodus - Variable (Inverter)
Integriertes Zusatzheizgerat kW Nein
Nenn-AuBenluftstrom m?h 2682 4800 5400 6000
RASM-(4-6)NE
Modell RASM-4NE RASM-5NE RASM-6NE
Elektrische Energiezufuhr im Bereitschaftszustand (Psb) W 19,1 19,1 19,1
Elektrische Energiezufuhr im Thermostat-Aus-Zustand (Pto) W 0,0 0,0 0,0
Elektrische Energiezufuhr im Aus-Zustand (Poff) w 19,1 19,1 19,1
Elektrische Energiezufuhr im Betriebszustand mit Kurbelgehauseheizung (Pck) W 0,0 0,0 0,0
Schallleistungspegel fur Autengerat (L) dB (A) 64 65 67
Leistungssteuerungsmodus - Variable (Inverter)
Integriertes Zusatzheizgerat kw Nein
Nenn-AuRenluftstrom mé/h 4800 5400 6000
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TECHNISCHE DATEN

3.3 ALLGEMEINE ANGABEN

3.3.1 Hinweise
» Die Schalldaten beziehen sich auf folgende Bedingungen:
- AuRenumgebungstemperatur (DB/WB): 7/6°C.
- Wasser-Einlass/-Auslasstemperatur: 47/55°C (*1); 30/35°C (*2).
- Abstand des Gerats vom Messpunkt: In 1 Meter von der Geratevorderseite; 1,5 Meter Abstand vom Ful3boden.

- Der Schalldruckpegel wird in einem schalltoten Raum gemessen, so dass Schallreflektionen bei der Installation des Gerats
berlicksichtigt werden missen.

- Der Gerauschpegel wird in einem Hallraum gemaf Norm EN12102 gemessen. Die verwendeten Umgebungsbedingungen
sind die gleichen wie in Norm EN14511 zur Leistungspriifung angegeben.

DEUTSCH

» Die Wassernenndurchflussrate wird unter den folgenden Bedingungen berechnet:
- AuRenumgebungstemperatur (DB/WB): 7/6°C.
- Wasser-Einlass/-Auslasstemperatur: 47/55°C (*1); 30/35°C (*2).

e Beziglich der Daten markiert mit (*3) entspricht dies der Hohe des Geréats mit der minimalen MontagefuRhdhe. Dieser Wert kann
auf bis zu +30 mm eingestellt werden.

» Spezifische Details Giber die entsprechenden Daten fiir den Betriebsbereich finden Sie im Kapitel “4 BETRIEBSBEREICH”.

Stichworter:
« DB: Trockenkugel
* WB: Feuchtkugel

3.3.2 Split-System - AuBengerat

Modell RAS-2WHVNP RAS-2.5WHVNP RAS-3WHVNP

Stromversorgung - 1~ 230V 50Hz
Gerauschpegel (Schalldruck) (*1) dB (A)

_ (*1) dB (A) 61 63 64
Gerauschpegel (Schallleistung)

(*2) dB (A) 59 60 61

Luftstrom m®/min 40,6 40,6 44,7
Gehausefarbe - Naturgrau (1.0Y 8.5/0.5)
Abmessungen (Hx B x T) mm 600 x 792 x 300
Nettogewicht kg 43 43 44
Bruttogewicht kg 46 46 49
Leitungsdurchmesser (Flussigkeit/Gas) mm (Zoll) | @6,35 (1/4) / @12,7 (1/2) | ©@6,35 (1/4) | @12,7 (1/2) | ©&9,52 (3/8) / ©15,88 (5/8)
Minimale Leitungslange m 5
Maximale unbefiillte Leitungslange m 15
'(\Qﬁzgj:ﬁhﬁn;;ﬁ:m?eﬁ erforderlich) i) (/) 50(30) 50(40)
e s .
FKesrr:?ubnS; Zr(ljgihzung /I Warmwasser) RelCE! W28l Alo=20 § Slo=e
Kaltemittel - R410A
Werksseitige Kaltemittelmenge kg 1,4 15 1,7
Kompressortyp - Scroll DC invertergesteuert

Null-Daten: Weitere Informationen spéater.
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Modell
Stromversorgung
Gerauschpegel (Schalldruck) (*1)

*1
Gerauschpegel (Schallleistung) 2*2;
Luftstrom
Gehéausefarbe

Abmessungen (H x B x T)
Nettogewicht

Bruttogewicht

Leitungsdurchmesser (Flissigkeit/Gas)
Minimale Leitungslange

Maximale unbeflllte Leitungslange

Maximale Leitungslange
(zusatzliches Kaltemittel erforderlich)

Hohendifferenz zwischen AG und IG
(AG hoher / AG tiefer)

Betriebsbereich
(Kihlung // Heizung // Warmwasser)

Kaltemittel
Werksseitige Kéltemittelmenge

Kompressortyp

Null-Daten: Weitere Informationen spater.

Modell
Stromversorgung

Gerauschpegel (Schalldruck) (*1)

*1
Gerauschpegel (Schallleistung) 1)
(*2)
Luftstrom
Gehausefarbe

Abmessungen (H x B x T)
Nettogewicht

Bruttogewicht

Leitungsdurchmesser (Flussigkeit/Gas)
Minimale Leitungslange

Maximale unbefiilite Leitungslange

Maximale Leitungslange
(zuséatzliches Kaltemittel erforderlich)

Hohendifferenz zwischen AG und IG
(AG hoher / AG tiefer)

Betriebsbereich
(Kihlung // Heizung // Warmwasser)

Kéaltemittel
Werksseitige Kaltemittelmenge

Kompressortyp

Null-Daten: Weitere Informationen spéater.

dB (A)
dB (A)
dB (A)

m3/min
mm
kg

kg
mm (Zoll)

m (g/m)

°C (DB)

kg

dB (A)
dB (A)
dB (A)

mé3/min
mm
kg

kg
mm (Zoll)

m (g/m)

°C (DB)

kg
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RAS-4WHVNPE

64 65
63 64
80 90

Naturgrau (1.0Y 8.5/0.5)
1380 x 950 x 370

103 103
116 116
29,52 (3/8) / @15,88 (5/8) | @9,52 (3/8) / @15,88 (5/8)
5
15
75 (60)
30/20

10~46 // -25~25 | -25~35

R410A
&8 3,4
Scroll DC invertergesteuert

Naturgrau (1.0Y 8.5/0.5)

RAS-4WHNPE RAS-5WHNPE
3N~ 400V 50Hz
64 65
63 64
80 90
1380 x 950 x 370
103 103
116 116
@9,52 (3/8) / @15,88 (5/8) | @9,52 (3/8) / @15,88 (5/8)
5
15
75(60)
30/20

10~46 // -25~25 | -25~35

R410A
33 3,4

Scroll DC invertergesteuert

RAS-5WHVNPE
1~ 230V 50Hz

RAS-6WHVNPE

67
65
100

103
116

29,52 (3/8) / @15,88 (5/8)

3,4

RAS-6WHNPE

67
65
100

103
116

@9,52 (3/8) | @15,88 (5/8)

3,4
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Modell
Stromversorgung
Gerauschpegel (Schalldruck) (*1)

*1
Gerauschpegel (Schallleistung) E*Z;
Luftstrom
Gehausefarbe

Abmessungen (Hx B x T)
Nettogewicht

Bruttogewicht

Leitungsdurchmesser (Flussigkeit/Gas)
Minimale Leitungslange

Maximale unbefillte Leitungslange

Maximale Leitungsléange
(zusatzliches Kaltemittel erforderlich)

Hohendifferenz zwischen AG und IG
(AG hoher / AG tiefer)

Betriebsbereich
(Kuhlung // Heizung // Warmwasser)

Kaltemittel
Werksseitige Kaltemittelmenge

Kompressortyp

(*) Muss berechnet werden
Null-Daten: Weitere Informationen spater.

dB (A)
dB (A)
dB (A)
m®/min

mm

kg

kg

mm (Zoll)
m

m

m (g/m)

°C (DB)

kg
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RAS-8WHNPE

73
71
127

137
152
@9,52 (3/8) | @25,4

5,0

RAS-10WHNPE
3N~ 400V 50Hz

74
72
134
Naturgrau (1.0Y 8.5/0.5) T
1380 x 950 x 370 8
139 —
154 D)
= = L
(1”) @12,70 (1/2) 1 @25,4 (17) a)
5
15
70 (*)
30/20
10~46 // -25~25 | -25~35
R410A
53

Scroll DC invertergesteuert
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3.3.3 Split-System - Innengerat
3.3.3.1 YUTAKI S

Modell RWM-2.0NE RWM-2.5NE RWM-3.0NE
Stromversorgung - 1~ 230V 50Hz
Gerauschpegel (Schallleistung) dB (A) 37 37 37
Material - Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Gehéause
Farbe - Reinweil3 (RAL 9010)
Hohe (mit Anschlissen) mm 712 (782)
Gerateabmessungen Breite mm 450
Tiefe mm 275
Héhe mm 468
Verpackungsabmes- Breite mm 905
sungen
Tiefe mm 539
Verpackungsvolumen m3 0,23
Verpackungsmaterialien - Holz - Karton - Plastik
Nettogewicht kg 45 46
Bruttogewicht kg 60 61
Anschlusstyp - Konusmutteranschluss
Qgﬁgrr]rll?tfesllgﬁlrjng Durchmesser der Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4") 9,52 (3/8”)
Durchmesser der Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8”)
Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
Anschluss der Absperrventile mm (Zoll) G 1" (Stecker) - G 1" (Stecker)
Heizungsrohrleitungen | pyrchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 1" (Buchse)
Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 1" (Buchse)
Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur °C (DB) -15~25
(Heizung) Wasserauslasstemperatur °C 20~55
Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur °C (DB) 10~46
(Kuhlung) Wasserauslasstemperatur wc 5~22
Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur °C (DB) -15~35
(Warmwasser) Speicherwassertemperatur °C 30~75
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Modell
Stromversorgung
Gerauschpegel (Schallleistung)
Material
Gehause
Farbe
Hohe (mit Anschlussen)

Gerateabmessungen Breite

Tiefe

Hohe
Verpackungsabmes- Breite
sungen

Tiefe

Verpackungsvolumen
Verpackungsmaterialien
Nettogewicht
Bruttogewicht

Anschlusstyp
Anschluss der e
Kaltemittelleitung Durchmesser der Flussigkeitsleitung
Durchmesser der Gasleitung
Anschlusstyp

Anschluss der Absperrventile

Heizungsrohrleitungen | purchmesser der Einlassleitung

Durchmesser der Auslassleitung

Betriebsbereich AuRenumgebungstemperatur

(Heizung) Wasserauslasstemperatur

Betriebsbereich Auf3enumgebungstemperatur

(Kuhlung) Wasserauslasstemperatur

Betriebsbereich AuRenumgebungstemperatur

(Warmwasser) Speicherwassertemperatur
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dB (A)

mm
mm
mm
mm
mm
mm
m3
kg
kg
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
°C (DB)
L@
°C (DB)
L@
°C (DB)
°c

RWM-4.0NE RWM-5.0NE RWM-6.0NE
1~ 230V 50Hz / 3N~ 400V 50Hz
47 47 47

Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Reinweil3 (RAL 9010)
890 (960)
520
360
546
1120
610
0,37
Holz - Karton - Plastik
54 56
69 71
Konusmutteranschluss
9,52 (3/8”)
15,88 (5/8”)
Verschraubter Anschluss
G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
G 1-1/4” (Buchse)
G 1-1/4” (Buchse)
-25~25
20~60
10~46
B2
-25~35
30~75

DEUTSCH
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Modell RWM-8.0NE RWM-10.0NE

Stromversorgung - 3N~ 400V 50Hz
Gerauschpegel (Schallleistung) dB (A) 47 47
S Material - Vorbeschichteter verzinkter Stahl

Farbe - Reinweil3 (RAL 9010)

Hohe (mit Anschliissen) mm 890 (960)
Gerateabmessungen Breite mm 670

Tiefe mm 360

Hohe mm 546
Verpackungsabmessungen | Breite mm 1120

Tiefe mm 760
Verpackungsvolumen m3 0,46
Verpackungsmaterialien - Holz - Karton - Plastik
Nettogewicht kg 76 80
Bruttogewicht kg 90 93

Flussigkeitsleitung: Konusmutteranschluss;

ATEBTIIESLT ) Gasleitung: Geloteter Anschluss

Anschluss der

Kéaltemittelleitung Durchmesser der Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8”) @12,7 (3/8")
Durchmesser der Gasleitung mm (Zoll) @25,4 (1)
Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
Anschluss der Absperrventile mm (Zoll) G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)
Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)
) ) ) AuRRenumgebungstemperatur °C (DB) -25~25
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur “c 20~60
) ) AulRenumgebungstemperatur °C (DB) 10~46
Betriebsbereich (Kiihlung)
Wasserauslasstemperatur ¢c 5~22
Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur °C (DB) -25=35
(Warmwasser) Speicherwassertemperatur °C 30~75
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3.3.3.2 YUTAKI S COMBI

€ Standardmodell

Stromversorgung

Modell

Gerauschpegel (Schallleistung)

Gehause

Gerateabmessungen

Verpackungsabmessungen

Verpackungsvolumen

Verpackungsmaterialien

Nettogewicht

Bruttogewicht

Anschluss der
Kaltemittelleitung

Anschluss der
Heizungsrohrleitungen

Anschluss des TWE-
Leitungsanschlusses

Betriebsbereich (Heizung)

Betriebsbereich (Kuhlung)

Betriebsbereich
(Warmwasser)

Material

Farbe

Hohe (mit Anschlissen)
Breite

Tiefe

Héhe

Breite

Tiefe

Speichermodell: 200 L
Speichermodell: 260 L
Speichermodell: 200 L
Speichermodell: 260 L
Anschlusstyp

Durchmesser der Flissigkeitsleitung
Durchmesser der Gasleitung
Anschlusstyp

Absperrventile

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
Anschlusstyp

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
AuRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AuRRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AuRenumgebungstemperatur
Speicherwassertemperatur
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dB (A)

mm
mm
mm
mm
mm
mm

m3

kg

kg

mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
°C (DB)
°C
°C (DB)
E@
°C (DB)
°c

RWD-2.0NWE- RWD-2.5NWE- RWD-3.0NWE-
(200/260)S (200/260)S (200/260)S
1~ 230V 50Hz
37 37 37
Vorbeschichteter verzinkter Stahl I
Reinweil3 (RAL 9010) 8
1750 (1816) (*3) -
600 a
733 Q
1950
651
770
0,98
Holz - Karton - Plastik
120 121
135 136
131 132
146 147
Konusmutteranschluss

26,35 (1/4") @9,52 (3/8”)
215,88 (5/8”)
Verschraubter Anschluss
G 1" (Stecker) - G 1” (Stecker)
G 1" (Buchse)

G 1" (Buchse)
Verschraubter Anschluss
G 3/4” (Buchse)

G 3/4” (Buchse)
-15~25
20~55
10~46
5~22
-15~35
30~75
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TECHNISCHE DATEN

Modell RWD-4.0NWE- RWD-5.0NWE- RWD-6.0NWE-
(200/260)S (200/260)S (200/260)S

Stromversorgung - 1~ 230V 50Hz / 3N~ 400V 50Hz
Geréauschpegel (Schallleistung) dB (A) 39 39 39

Material - Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Gehéause : -

Farbe - Reinweil3 (RAL 9010)

Hohe (mit Anschlussen) mm 1750 (1816) (*3)
Gerateabmessungen Breite mm 600

Tiefe mm 733

Hohe mm 1950
Verpackungsabmessungen | Breite mm 651

Tiefe mm 770
Verpackungsvolumen m3 0,98
Verpackungsmaterialien - Holz - Karton - Plastik

) Speichermodell: 200 L 124 126

Nettogewicht = kg

Speichermodell: 260 L 139 141

) Speichermodell: 200 L i85 137

Bruttogewicht - kg

Speichermodell: 260 L 150 152

Anschlusstyp - Konusmutteranschluss

Anschluss der

« - ) Durchmesser der Flussigkeitsleitung | mm (Zoll) 79,52 (3/8”)
Kaltemittelleitung
Durchmesser der Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8”)
Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
Anschluss der Absperrventile mm (Zoll) G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)
Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)
Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
An_schluss B8 TENE Durchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 3/4” (Buchse)
Leitungsanschlusses
Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 3/4” (Buchse)
) ) ) AuRenumgebungstemperatur °C (DB) -25~25
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur ©c 20~60
) ) AuRenumgebungstemperatur °C (DB) 10~46
Betriebsbereich (Kiihlung)
Wasserauslasstemperatur ©c 5~22
Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur °C (DB) -25~35
(Warmwasser) Speicherwassertemperatur °C 30~75
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

€ Modell fur Solar-Kombination

RWD-2.0NWSE-260S | RWD-2.5NWSE-260S | RWD-3.0NWSE-260S

Modell

Stromversorgung
Gerauschpegel (Schallleistung)
TN Material

Farbe

Hohe (mit Anschliissen)
Gerateabmessungen Breite

Tiefe

Hohe
Verpackungsabmessungen | Breite

Tiefe
Verpackungsvolumen
Verpackungsmaterialien
Nettogewicht
Bruttogewicht

Anschlusstyp

Anschluss der
Kéltemittelleitung

Anschluss der
Heizungsrohrleitungen

Anschluss des TWE-
Leitungsanschlusses

Anschluss der Solarleitung

Betriebsbereich (Heizung)

Betriebsbereich (Kiihlung)

Betriebsbereich
(Warmwasser)

Durchmesser der
Flussigkeitsleitung

Durchmesser der Gasleitung
Anschlusstyp

Absperrventile

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
Anschlusstyp

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
Anschlusstyp

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
AuRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AuRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AuRenumgebungstemperatur

Speicherwassertemperatur
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- 1~ 230V 50Hz
dB (A) 37 37 37
- Vorbeschichteter verzinkter Stahl
- Reinweil3 (RAL 9010)
mm 1750 (1816) (*3) T
mm 600 (@)
mm 733 (ﬁ
mm )
mm L
mm 0
m3
- Holz - Karton - Plastik
kg 138 139
kg 149 150
- Konusmutteranschluss
mm (Zoll) 26,35 (1/4") 29,52 (3/8”)
mm (Zoll) 15,88 (5/8”)
- Verschraubter Anschluss
mm (Zoll) G 1" (Stecker) - G 1" (Stecker)
mm (Zoll) G 1” (Buchse)
mm (Zoll) G 1” (Buchse)
- Verschraubter Anschluss
mm (Zoll) G 3/4” (Buchse)
mm (Zoll) G 3/4” (Buchse)
- Verschraubter Anschluss
mm (Zoll) G 1/2” (Stecker)
mm (Zoll) G 1/2” (Stecker)
°C (DB) -15~25
°C 20~55
°C (DB) 10~46
“C 5~22
°C (DB) -15~35
°C 30~75



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

Modell RWD-4.0NWSE-260S | RWD-5.0NWSE-260S | RWD-6.0NWSE-260S
Stromversorgung 1~ 230V 50Hz / 3N~ 400V 50Hz
Gerauschpegel (Schallleistung) 39 39 39
Material Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Gehéause - -
Farbe Reinweil3 (RAL 9010)
Hohe (mit Anschliissen) 1750 (1816) (*3)
Gerateabmessungen Breite 600
Tiefe 733
Hohe 1950
Verpackungsabmessungen Breite 651
Tiefe 770
Verpackungsvolumen 0,98
Verpackungsmaterialien Holz - Karton - Plastik
Nettogewicht 142 144
Bruttogewicht 153 155
Anschlusstyp Konusmutteranschluss
Anschluss der Kéaltemittelleitung | Durchmesser der Flissigkeitsleitung 9,52 (3/8”)
Durchmesser der Gasleitung 215,88 (5/8”)
Anschlusstyp Verschraubter Anschluss
Anschluss der Absperrventile G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung G 1-1/4” (Buchse)
Durchmesser der Auslassleitung G 1-1/4” (Buchse)
Anschlusstyp Verschraubter Anschluss
An;chluss CES IS Durchmesser der Einlassleitung G 3/4” (Buchse)
Leitungsanschlusses
Durchmesser der Auslassleitung G 3/4” (Buchse)
Anschlusstyp Verschraubter Anschluss
Anschluss der Solarleitung Durchmesser der Einlassleitung G 1/2” (Stecker)
Durchmesser der Auslassleitung G 1/2” (Stecker)
) ) ) AuRRenumgebungstemperatur D-25~25
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur 20~60
. . AuRRenumgebungstemperatur 10~46
Betriebsbereich (Kuhlung)
Wasserauslasstemperatur =22
) ) AuRenumgebungstemperatur -25~35
Betriebsbereich (Warmwasser) :
Speicherwassertemperatur 30~75
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

€ Modell fiir GB-Markt

Stromversorgung

Modell

Gerauschpegel (Schallleistung)

Gehause

Gerateabmessungen

Verpackungsabmessungen

Verpackungsvolumen

Verpackungsmaterialien

Nettogewicht

Bruttogewicht

Anschluss der
Kéltemittelleitung

Anschluss der
Heizungsrohrleitungen

Anschluss des TWE-
Leitungsanschlusses

Betriebsbereich (Heizung)

Betriebsbereich (Kiihlung)

Betriebsbereich
(Warmwasser)

Material

Farbe

Hohe (mit Anschliissen)
Breite

Tiefe

Hohe

Breite

Tiefe

Speichermodell: 200 L
Speichermodell: 260 L
Speichermodell: 200 L
Speichermodell: 260 L
Anschlusstyp

Durchmesser der Flussigkeitsleitung
Durchmesser der Gasleitung
Anschlusstyp

Absperrventile

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
Anschlusstyp

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
AuRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
Auf3enumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AuRenumgebungstemperatur

Speicherwassertemperatur
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dB (A)

mm
mm
mm
mm
mm
mm

m3

kg

kg

mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
°C (DB)
¢C
°C (DB)
L€
°C (DB)
0@

RWD-2.0NWE- RWD-2.5NWE- RWD-3.0NWE-
(200/260)S-K (200/260)S-K (200/260)S-K
1~ 230V 50Hz
37 37 37

Vorbeschichteter verzinkter Stahl

Reinweil’ (RAL 9010) T
1750 (1816) (*3) @)
600 E
733 D)
1950 LéJ
651
770
0,98
Holz - Karton - Plastik
120 121
135 136
131 132
146 147
Konusmutteranschluss

@6,35 (1/4") @9,52 (3/8”)
©15,88 (5/8”)
Verschraubter Anschluss
G 1" (Stecker) - G 1" (Stecker)
G 1" (Buchse)

G 1” (Buchse)
Verschraubter Anschluss
G 3/4” (Buchse)

G 3/4” (Buchse)
-15~25
20~55
10~46
=22
-15~35
30~75



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

RWD-4.0NWE- RWD-5.0NWE- RWD-6.0NWE-
(200/260)S-K (200/260)S-K (200/260)S-K

1~ 230V 50Hz / 3N~ 400V 50Hz
dB (A) 39 39 39

Modell

Stromversorgung =
Geréauschpegel (Schallleistung)

Material - Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Gehéause - :
Farbe - Reinweil3 (RAL 9010)
Hohe (mit Anschlussen) mm 1750 (1816) (*3)
Gerateabmessungen Breite mm 600
Tiefe mm 733
Hohe mm 1950
Verpackungsabmessungen | Breite mm 651
Tiefe mm 770
Verpackungsvolumen m3 0,98
Verpackungsmaterialien - Holz - Karton - Plastik
) Speichermodell: 200 L 124 126
Nettogewicht = kg
Speichermodell: 260 L 139 141
) Speichermodell: 200 L 135 137
Bruttogewicht - kg
Speichermodell: 260 L 150 152
Anschlusstyp - Konusmutteranschluss
Anschluss der R ,
Kaltemittelleitung Durchmesser der Flussigkeitsleitung mm (Zoll) 29,52 (3/8”)
Durchmesser der Gasleitung mm (Zoll) 215,88 (5/8”)
Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
Anschluss der Absperrventile mm (Zoll) G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)
Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)
Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
An_schluss B8 TENE Durchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 3/4” (Buchse)
Leitungsanschlusses
Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 3/4” (Buchse)
) ) ) AulRenumgebungstemperatur °C (DB) -25~25
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur ©c 20~60
) ) AuRenumgebungstemperatur °C (DB) 10~46
Betriebsbereich (Kiihlung)
Wasserauslasstemperatur “c 5~22
Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur °C (DB) -25~35
(Warmwasser) Speicherwassertemperatur 0@ 30~75
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HITACHI

3.3.3.3 YUTAKI S80

@ Innengerit

Version fiir eigenstandiges Innengerat

Modell

Stromversorgung
Gerauschpegel (Schallleistung)
TN Material

Farbe

Hohe (mit Anschlissen) (*)
Gerateabmessungen Breite

Tiefe

Hohe
Verpackungsabmessungen | Breite

Tiefe
Verpackungsvolumen
Verpackungsmaterialien
Nettogewicht (1~ / 3N~)
Bruttogewicht (1~ / 3N~)

Anschlusstyp

Anschluss der

. ) Durchmesser der Flussigkeitsleitun
Kéltemittelleitung 9 g

Durchmesser der Gasleitung
Anschlusstyp

Anschluss der Absperrventile

Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung

Durchmesser der Auslassleitung
) ) ) AuRenumgebungstemperatur
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur

Betriebsbereich AuBenumgebungstemperatur

(Warmwasser) Speicherwassertemperatur

Kéltemittel
Kaltemittelmenge

Kompressortyp
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dB (A)

mm
mm
mm
mm
mm
mm

m3

mm (Zoll)

mm (Zoll)

mm (Zoll)

°C (DB)
°C

°C (DB)
°c

kg

RWH-4.0(V)NFE RWH-5.0(V)NFE RWH-6.0(V)NFE
RWH-(4.0-6.0)VNFWE: 1~ 230V 50Hz
RWH-(4.0-6.0)NFWE: 3N~ 400V 50Hz

57 57 58
Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Reinweil3 (RAL 9010)
751 (802) (*3)
600
623
982
675
671
0,44
Holz - Karton - Plastik - Polypropylenbander
135/138 138 /141
146 / 149 149 /152
Konusmutteranschluss
29,52 (3/8”)
15,88 (5/8”)
Verschraubter Anschluss
G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
G 1-1/4” (Buchse)
G 1-1/4” (Buchse)
-25~25
20~80
-25~35
30~75
R-134a
1,9
Scroll DC invertergesteuert

DEUTSCH



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

Version fiir Kombination mit Warmwasserspeicher

Modell RWH-4.0(V)NFWE | RWH-5.0(V)NFWE | RWH-6.0(V)NFWE
SRR i RWH-(4.0-6.0)VNFWE: 1~ 230V 50Hz
RWH-(4.0-6.0)NFWE: 3N~ 400V 50Hz

Gerauschpegel (Schallleistung) dB (A) 57 57 58
S Material - Vorbeschichteter verzinkter Stahl

Farbe - Reinweil (RAL 9010)

Hohe mm 751 (*3)
Gerateabmessungen Breite mm 600

Tiefe (mit Anschliissen) mm 623 (680)

Hohe mm 926
Verpackungsabmessungen | Breite mm 728

Tiefe mm 671
Verpackungsvolumen m3 0,45
Verpackungsmaterialien - Holz - Karton - Plastik - Polypropylenbander
Nettogewicht (1~ / 3N~) kg 143/ 146 150/ 155
Bruttogewicht (1~ / 3N~) kg 154 /157 161/ 166

Anschlusstyp - Konusmutteranschluss
ﬁgﬁgmﬁ:”gﬁ[mg Durchmesser der Flussigkeitsleitung | mm (Zoll) @9,52 (3/8”)

Durchmesser der Gasleitung mm (Zoll) 215,88 (5/8”)

Anschlusstyp - Verschraubter Anschluss
Anschluss der Absperrventile mm (Zoll) G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)

Durchmesser der Auslassleitung mm (Zoll) G 1-1/4” (Buchse)

Anschlusstyp - Flexibler Leitungsanschluss

Durchmesser der Einlassanschluss

Lel_tungsanschluss der (3-Wegeventil) mm (Zoll) Flexibles Wasserrohr (G 1” Stecker)
Heizspule (*)
Durchmgsser BT AUBEESTEEIES mm (Zoll) Flexibles Wasserrohr (G 1” Stecker)
(T-Verteiler)
. ) ) AuRenumgebungstemperatur °C (DB) -25~25
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur oc 20~80
Betriebsbereich AuRenumgebungstemperatur °C (DB) E25285
(Warmwasser) Speicherwassertemperatur °C 30~75
Kaltemittel - R-134a
Kaltemittelmenge kg 1,9
Kompressortyp - Scroll DC invertergesteuert

(*): Diese Modelle sind bereit fur die Kombination mit dem YUTAKI S80 Warmwasserspeicher-Zubehor. In diesem Fall mussen die mit dem
Warmwasserspeicher werksseitig gelieferten zwei flexiblen Wasserleitungen an die Anschliisse fiir das 3-Wegeventil und der T-Verteiler des
Innengeréats angeschlossen werden.
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€ Warmwasserspeicher

Stromversorgung

Gehause

Gerateabmessungen

Verpackungsabmessungen

Verpackungsvolumen
Verpackungsmaterial
Nettogewicht
Bruttogewicht

Speicher

Speicherisolierung

Warmetauscher

Heizer des Speichers

Rohrleitungsanschluss

Modell
Material
Farbe
Getrennter Speicher
Hoéhe : -
Integrierter Speicher
Breite

Tiefe (mit Anschllissen)
Hohe

Breite

Tiefe

Netto-Wasservolumen

Material

Maximale Speicherbetriebstemperatur
Maximaler Speicherbetriebswasserdruck

Maximale Heizspulen-
Wasserbetriebstemperatur

Maximaler Heizspulen-
Wasserbetriebsdruck

Material

Starke

Menge
Spulenoberflachenbereich
Menge

Heizerbewertung

Typ
Heizspuleneinlassanschluss
Heizspulenauslassanschluss
Warmwassereinlassanschluss

Warmwasser-Auslassanschluss

Mechanisches Thermostat (einstellbar und sicher)

Schutz

Kabelfernbedienung
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mm

mm
mm
mm
mm

mm

kg
kg

°C

bar

°C

bar

mm

m?

kW

Zoll

Zoll

Zoll
Zoll

DHWS200S-2.7H2E

DHWS260S-2.7H2E
1~ 230V 50Hz
Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Reinweil3 (RAL 9010)

1282 (*3) 1591 (*3)
1980 (*3) 2289 (*3) I
600 8
648 (675) —
1444 1753 a
644 a)
722
0,67 0,82
Holz - Karton - Plastik - Polypropylenbander
72 87
82 98
190 250
AIS| 444
75
10
75
3
NEOPOR
50
1
1,6
1
2,7

Tauchheizkorper

Flexibles Wasserrohr (G 1” Stecker)

Flexibles Wasserrohr (G 1” Stecker)
Flexibles Wasserrohr (G 3/4” Stecker)
Flexibles Wasserrohr (G 3/4” Stecker)

Ja (einstellbar 35~85°C; Abschaltung: 90°C)
Anodenschutz
PC-ARFHE



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.3.4 Monoblock-System - YUTAKI M

Stromversorgung

Modell

Geréauschpegel (Schalldruck) (*1)(*2)

(*1)

Gerauschpegel (Schallleistung)

Gehause

Gerateabmessungen

Verpackungsabmessungen

Verpackungsvolumen
Verpackungsmaterialien
Nettogewicht
Bruttogewicht

Anschluss der
Heizungsrohrleitungen

Betriebsbereich (Heizung)

Betriebsbereich (Kiihlung)

Betriebsbereich
(Warmwasser)

Kaltemittel
Kéltemittelmenge

Kompressortyp

(*2)

Material

Farbe

Hohe

Breite

Tiefe

Hohe

Breite

Tiefe

Anschlusstyp

Absperrventile

Durchmesser der Einlassleitung
Durchmesser der Auslassleitung
AulRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AuRenumgebungstemperatur
Wasserauslasstemperatur
AulRenumgebungstemperatur

Speicherwassertemperatur

Null-Daten: Weitere Informationen spéater.
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dB (A)
dB (A)
dB (A)

mm

mm
m3

kg

kg

mm (Zoll)

mm (Zoll)
mm (Zoll)
°C (DB)
°C
°C (DB)
“Cc
°C (DB)
°C

kg

RASM-3VNE RASM-4VNE | RASM-5VNE | RASM-6VNE
1~ 230V 50Hz
64 64 65 67
61 63 64 65
Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Naturgrau (1.0Y 8.5/0.5)
800 1380
1252 1252
370 370
935 1515
1312
460
0,56 0,91
Papier + Holz + Plastik
105 125 130 134
115 135 140 144

Verschraubter Anschluss

G 1" (Stecker) -
G 1" (Stecker)

G 1" (Buchse)
G 1” (Buchse)

G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)

G 1-1/4” (Buchse)
G 1-1/4” (Buchse)

-25~25

20~55 20~60

10~46

5~22

-25~35

30~75

R410A

2,4 2,8 31 3,1

Scroll DC invertergesteuert



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

Modell
Stromversorgung
Gerauschpegel (Schalldruck) (*1)(*2)
Gerauschpegel (Schallleistung) (*1)(*2)

. Material
Farbe
Hohe

Gerateabmessungen Breite
Tiefe
Hohe

Verpackungsabmessungen | Breite
Tiefe

Verpackungsvolumen

Verpackungsmaterialien

Nettogewicht

Bruttogewicht
Anschlusstyp

Anschluss der Absperrventile

Heizungsrohrleitungen Durchmesser der Einlassleitung

Durchmesser der Auslassleitung

AuRenumgebungstemperatur
Betriebsbereich (Heizung)
Wasserauslasstemperatur

AuRenumgebungstemperatur
Betriebsbereich (Kuhlung)
Wasserauslasstemperatur

Kaltemittel
Kéltemittelmenge

Kompressortyp

Null-Daten: Weitere Informationen spater.
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dB (A)
dB (A)

mm
mm
mm
mm
mm
mm
m3
kg
kg
mm (Zoll)
mm (Zoll)
mm (Zoll)
°C (DB)
G
°C (DB)
°C

kg

RASM-4NE RASM-5NE RASM-6NE
3N~ 400V 50Hz
47 47 47

Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Naturgrau (1.0Y 8.5/0.5)
1380
1252
370
1515
1312
460
0,91
Papier + Holz + Plastik
130 135 139
140 145 149
Verschraubter Anschluss
G 1-1/4” (Stecker) - G 1-1/4” (Stecker)
G 1-1/4” (Buchse)
G 1-1/4” (Buchse)
-25~25

DEUTSCH

20~60
10~46
5~22
R410A
3,0 Sl 3,1

Scroll DC invertergesteuert



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

3.4 BAUTEILANGABEN
3.4.1 Split-System - AuBengerat

MODELL

RAS-2WHVNP RAS-2.5WHVNP RAS-3WHVNP

Typ Mehrfachrohrleitung mit Querrippen
Material der Leitung Kupfer
AuRendurchmesser mm 8
Rohrleitungsreihen 2
Luft- Anzahl der Rohrleitungen im Warmetauscher 44
Warmetauscher Rippenmaterial Aluminium
Abstand der Kuhlrippen 1,45
Maximaler Betriebsdruck MPa 4,15
Vorderer Gesamtbereich m? 0,47
Anzahl der Warmetauscher pro Gerat 1
Luftertyp Direkt angetriebener Schraubenlifter
Lufter pro Gerat 1
Fan AuRBendurchmesser mm 449
Umdrehungen U/min 770 850
Nennluftstrom m3*min 41 45
Gehause Tropfwassergeschitzes Gehause
Start Kontrolle Gleichstrom
Motor Strom w 40
Menge 1
Isolationsklasse E
Modell EU1114D9 EU140XA2 2YCA45KXD
Kompressor Oltyp HAF68D1 oder 68HES-H FVC50K
Menge (1) 0,75 0,80
MODELL RAS-4WH(V)NPE RAS-5WH(V)NPE RAS-6WH(V)NPE
Typ Mehrfachrohrleitung mit Querrippen
Material der Leitung Kupfer
AufRendurchmesser mm 7
Rohrleitungsreihen 2
Luft- Anzahl der Rohrleitungen im Warmetauscher 132
Warmetauscher Rippenmaterial Aluminium
Abstand der Kuhlrippen 1,4
Maximaler Betriebsdruck MPa 4,15
Vorderer Gesamtbereich m? 1,35
Anzahl der Warmetauscher pro Gerat 1
Luftertyp Direkt angetriebener Schraubenlifter
Lufter pro Gerat 2
Fan AufRendurchmesser mm 544
Umdrehungen U/min 459/376 516/422 573/469
Nennluftstrom m3/min 80 90 100
Gehause Tropfwassergeschitzes Gehause
Start Kontrolle Gleichstrom
Motor Strom W 100 + 100
Menge 2
Isolationsklasse E
Modell E402HHD-36A2 (1~) / E402HHD-36D2 (3N~)
Kompressor Oltyp FVC68D
Menge 0,90
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TECHNISCHE DATEN

HITACHI

MODELL
Typ
Material der Leitung
AuBendurchmesser mm
Rohrleitungsreihen
Luft- Anzahl der Rohrleitungen im Warmetauscher
Warmetauscher Rippenmaterial
Abstand der Kuhlrippen
Maximaler Warmetauscherdruck MPa
Vorderer Gesamtbereich m?
Anzahl der Verdampfer pro Gerat
Luftertyp
Lufter pro Gerat

Fan AuRendurchmesser mm

Umdrehungen U/min

Nennluftstrom m3/min

Gehéause
Start
Motor Strom w
Menge
Isolationsklasse
Modell
Kompressor Oltyp
Menge
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DA50PHD-D1SE2

RAS-8WHNPE RAS-10WHNPE
Mehrfachrohrleitung mit Querrippen
Kupfer
7
3
198
Aluminium
1,4
4,15
1,35
1
Direkt angetriebener Schraubenlifter
2
544
586/717 644/787
127 134

Tropfwassergeschiitzes Gehause

DEUTSCH

Kontrolle Gleichstrom
138 + 138
2
E
DAG5PHD-D1SE2
FVC68D
1,90



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.4.2 Split-System - Innengerat
3.4.2.1 YUTAKI S

Modell

3 P
§ Material
g "\I;IransferfIUssigkeiten
=  Menge
g,-_ Interne Kaltemittelmenge
% Interne Wassermenge
= | Dammmaterial

Modell

Typ

Steuerung
8 | stromversorgung
§_ Maximaler Auftriebsdruck
g Maximaler Wasserdurchfluss
§ Maximaler Leistungseingang

Wassereinlass
Leitung Wasserauslass

Einlass/-Auslassdistanz

Material

Stromversorgung

Maximale elektrische Heizerleistung

Regulierte elektrische Heizerleistung
(Stufe 1/ Stufe 2/ Stufe 3)

Elektrowarmwasserbereiter

Thermostat-Sicherheit
Material
Interne Wassermenge

Betriebsdruck

Expansionsbehalter

Vorladedruck (Luftseite)

Typ

Material
Leitungsanschluss
Netz (LochgréRRe)

Wassersieb

Automatische Filterreinigung
Uberdruckventil
Niederdruckschalter
Absperrventil
Luftablass
Manometer

Geratesteuerung

RWM-2.0 | RWM-2.5 | RWM-3.0 | RWM-4.0 | RWM-5.0 | RWM-6.0 | RWM-8.0 |RWM-10.0

NE NE NE NE NE NE NE NE
- Létplatte
- Rostfreier Stahl
- R410A - H,0
- 1
L 0,54 0,73 0,81 1,55 2,09 2,09 3,19 3,91
L 0,57 0,76 0,84 1,64 2,18 2,18 3,28 4,00
- NBR + PVC
- Yonos FUR RS15/7.0 Yonos FUR RS15/7.5 UPML GEO 25-105
= Inverter
- PWM
- 1~ 230V 50Hz
mwc 7,2 7,6 10,5
m?h 3,3 4,0 515
W 45 75 140
(Zoll) G1” G1” G1-1/2”
(Zoll) G1" G1" G 1-1/2”
mm 130 130 180

- Rostfreier Stahl (Unterwasser-Heizelement)

1~ 230V 50Hz
= 1~ 230V 50Hz 3N~ 400V 50Hz 3N~ 400V 50Hz
kw 3,0 6,0 9,0
kw 1,0/2,0/3,0 2,0/4,0/6,0 3,0/6,0/9,0

Ja (Abschaltung: 90 °C

- Stahl (mit rostfreien/galvanisierten Stahlanschlissen)

L 6,0 10,0
MPa 0,3
MPa 0,1

= Isoliertes Wasserfiltersieb (Filterkugel)

- Messing
(Zoll) 1", DN25 1", DN32
mm 0,7
= Ja
Ja (3 bar)

Ja (<0,5 bar)
Ja (2 werksseitig gelieferte Ventile)
Ja
Ja
Ja (PC-ARFHE)
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TECHNISCHE DATEN

3.4.2.2 YUTAKI S COMBI

€ Standardmodell und Modell fiir GB-Markt

RWD-2.0NWE-| RWD-2.5NWE-| RWD-3.0NWE-| RWD-4.0NWE-| RWD-5.0NWE-| RWD-6.0NWE-
(200/260)S(-K) | (200/260)S(-K)| (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K)| (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K)

Gehausematerial Rostfreier Stahl
RWD-NWE-200S(-K): 200 L

Modell

Nenn-Wasservolumen L RWD-NWE-260S(-K): 260 L T
Netto-Wasservolumen L Ewgmwggggggg ;ggt §
Material - AIS| 444 D)
Speicher Max. Wassertemperatur °C 75 LéJ
Max. Wasserdruck bar 10
£ Wasseremperatur € 5
7] - "
T ;
g Speiche. | Material - NEOPOR
g risolierung | starke mm 50
Menge - 1
\S/\éireTetau- Spulenoberflachenbereich m? 1,60
Internes Spulenvolumen L 20,37
‘ Menge - 1
gre)lezigltlsgs Typ - Tauchheizkorpertyp
Heizerbewertung kw 2,7
?giencsrl:m)sacrhue; dTShizerzrc;stat - Ja (einstellbar 35~85°C ; Abschaltung: 90°C)
5 | Typ = Lotplatte
é Material - Rostfreier Stahl
% Transferflissigkeiten - R410A - H,O
:g Menge - 1
g,-_ Interne Kéaltemittelmenge L 0,54 0,73 0,81 1,55 2,09 2,09
% Interne Wassermenge L 0,57 0,76 0,84 1,64 2,18 2,18
= | Dammmaterial . NBR + PVC
Modell - Yonos FUR RS15/7.0 Yonos FUR RS15/7.5
Typ = Inverter
Steuerung - PWM
‘é’_ Stromversorgung - 1~ 230V 50Hz
2 | Maximaler Auftriebsdruck kPa 7,2 7,6
% Maximaler Wasserdurchfluss m®h 3.3 4,0
S Maximaler Leistungseingang W 45 75
Wassereinlass (Zoll) Gl G1l
Leitung Wasserauslass (Zoll) G1" G1"
Einlass/-Auslassdistanz mm 130 130
5 | Material - Rostfreier Stahl (Unterwasser-Heizelement)
()
% Stromversorgung - 1~ 230V 50Hz gafig\é\/s g';ié
(2]
g Maximale elektrische Heizerleistung kw 3,0 6,0
®© q g q q
é g‘ig;‘;“:;tg fu'fektzr;sscthu?e'*;)'ze”e'““”9 kw 1,0/2,0/3,0 2,0/4,0/6,0
ﬁ Thermostat-Sicherheit - Ja (Abschaltung: 90°C)
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TECHNISCHE DATEN

RWD-2.0NWE-|RWD-2.5NWE- RWD-3.0NWE-|RWD-4.0NWE- RWD-5.0NWE- RWD-6.0NWE-

Modell (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K) | (200/260)S(-K)
E Material = Stahl (mit rostfreien/galvanisierten Stahlanschllssen)
©
g Interne Wassermenge L 6,0
'g Betriebsdruck MPa 0,3
S
& | Vorladedruck (Luftseite) MPa 0,1
Typ - Isoliertes Wasserfiltersieb (Filterkugel)
é Material - Messing
@ | Leitungsanschluss (Zoll) 1", DN25 1", DN32
é Netz (Lochgrofie) mm 0,7
Automatische Filterreinigung - Ja
Druck- und Temperaturentlastungsventil (1) bar !
“c 96
Warmwasserspeicher-Thermostat (1) °c 85
Uberdruckventil - Ja (3 bar)
Niederdruckschalter - Ja (<0,5 bar)
Geréateabfluss-Ventil = Ja
Warmwasserabfluss-Ventil = Ja
Absperrventil - Ja (2 werksseitig gelieferte Ventile)
Luftablass - Ja
Manometer = Ja
Geréatesteuerung - Ja (PC-ARFHE)

e Null-Daten: Weitere Informationen spéter.
e (1) Nur fur GB-Markt
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€ Modell fur Solar-Kombination

Modell

Gehausematerial

Nenn-Wasservolumen

Netto-Wasservolumen

Material
STEENE] Max. Wassertemperatur
Max. Wasserdruck

Max. Heizspulen-

5 Wassertemperatur
ﬁ Max. Heizspulen-Wasserdruck
(]
3 .
2 | Speicherisolie- Material
@ rung Starke
E Menge
& | Warmetauscher . .
2 (Heizspule) Spulenoberflachenbereich
Internes Spulenvolumen
Menge
Warmetauscher - .
(Solar-Spule) Spulenoberflachenbereich
Internes Spulenvolumen
Menge
Heizer des T
Speichers yp
Heizerbewertung
Mechanisches Thermostat
(einstellbar und sicher)
s Iy
= .
§ Material
% Transferflissigkeiten
=
& | Menge
;,._ Interne Kaltemittelmenge
(]
ﬁ Interne Wassermenge
= | bammmaterial
Modell
Typ
Steuerung
“g’_ Stromversorgung
3 | Maximaler Auftriebsdruck
@ | Maximaler Wasserdurchfluss
<
= | Maximaler Leistungseingang

Wassereinlass

Leitung Wasserauslass
Einlass/-Auslassdistanz

Material

Stromversorgung

Maximale elektrische Heizerleistung

Regulierte elektrische Heizerleistung
(Stufe 1/ Stufe 2/ Stufe 3)

Elektrowarmwasserbereiter

Thermostat-Sicherheit

°C
bar
°C

bar

kPa
mdh
W
(Zoll)
(Zoll)

mm

kW

kw
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RWD-2.0 RWD-2.5 RWD-3.0 RWD-4.0 RWD-5.0 RWD-6.0
NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E-
260S 260S 260S 260S 260S 260S
Rostfreier Stahl
RWD-NWE-200S: 200 L
RWD-NWE-260S: 260 L
RWD-NWE-200S: 190L L
RWD-NWE-260S: 250L @)
AISI 444 E
75 a
10 2
75
3
NEOPOR
50
1
1,60
20,37
1
0,37
7,90
1
Tauchheizkdrpertyp
2,7
Ja (einstellbar 35~85°C ; Abschaltung: 90°C)
Lotplatte
Rostfreier Stahl
R410A - H,O
1
0,54 0,73 0,81 1,55 2,09 2,09
0,57 0,76 0,84 1,64 2,18 2,18
NBR + PVC
Yonos FUR RS15/7.0 Yonos FUR RS15/7.5
Inverter
PWM
1~ 230V 50Hz
7,2 7,6
33 4,0
45 75
G1 Gl
G1 G1
130 130

Rostfreier Stahl (Unterwasser-Heizelement)

1~ 230V 50Hz

3,0

1,0/2,0/3,0

1~ 230V 50Hz /
3N~ 400V 50Hz

6,0

2,0/4,0/6,0

Ja (Abschaltung: 90°C)



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

Modell

Material
Interne Wassermenge

Betriebsdruck

Expansionsbehalter

Vorladedruck (Luftseite)

Typ

Material
Leitungsanschluss
Netz (LochgréRe)

Wassersieb

Automatische Filterreinigung
Uberdruckventil
Niederdruckschalter
Gerateabfluss-Ventil
Warmwasserabfluss-Ventil
Absperrventil
Luftablass
Manometer

Geratesteuerung

Null-Daten: Weitere Informationen spéater.

MPa

MPa

(Zoll)

mm

56 | PMMLO335A rev.1 - 04/2016

RWD-2.0
NW(S)E-
260S

RWD-25 | RWD-3.0 | RWD-40 | RWD-5.0 | RWD-6.0
NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E- NW(S)E-
260S 260S 260S 260S 260S

Stahl (mit rostfreien/galvanisierten Stahlanschliissen)
6,0
0,3

0,1

Isoliertes Wasserfiltersieb (Filterkugel)
Messing
17, DN25 17, DN32
0,7
Ja
Ja (3 bar)
Ja (<0,5 bar)
Ja
Ja
Ja (2 werksseitig gelieferte Ventile)
Ja
Ja
Ja (PC-ARFHE)



TECHNISCHE DATEN

HITACHI

3.4.2.3 YUTAKI S80

Modell
1~ 230V 50Hz
Modell
3N~ 400V 50Hz
Typ
5 . Auslass
»  Druckwiderstand
3 Ansaugen
% Startmethode
o
X | Motortyp Pole
Isolationsklasse
Oltyp
Olmenge
Typ
2 | Material
[3]
0
3
5 | Transferflussigkeiten
E
@
= | Menge
§ Interne Kéltemittelmenge
g Interne Wassermenge
Dammmaterial
Modell
Typ
Steuerung
é’_ Stromversorgung
3 | Maximaler Auftriebsdruck
&3 Maximaler Wasserdurchfluss
S . . .
= | Maximaler Leistungseingang
Wassereinlass
Leitung Wasserauslass
Einlass/-Auslassdistanz
g Material
©
=
bt Interne Wassermenge
@ | Betriebsdruck
g
& | Vorladedruck (Luftseite)
Typ
e} .
.0 | Material
o
% Leitungsanschluss
g Netz (LochgroRe)
Automatische Filterreinigung
Uberdruckventil

Gerateabfluss-Ventil

Absperrventil

Luftablass

Manometer

Geréatesteuerung

MPa
MPa

kPa
m®h
W
(Zoll)
(Zoll)
mm

MPa

MPa

(Zoll)
mm
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RWH-4.0(V)NF(W)E
H405DHD-64A1
H405DHD-64D1

RWH-5.0(V)NF(W)E
H405DHD-64A1
H405DHD-64D1

Scroll DC invertergesteuert
2,94
0,15
Invertergesteuert (1.D.)
4
£
FVC68D
1,2
Létplatte
Rostfreier Stahl

RWH-6.0(V)NF(W)E
H405DHD-64A1
H405DHD-64D1

DEUTSCH

R410A | R134a | R410A  R410A  R134a  R410A R410A R134a  R410A
HO | HO Ri34a HO | HO RI34a HO | HO |Ri34a
1 1 1 1 1 1 1 1 1
1,55 1,55 2,09 2,09 2,09 2,09 2,09 2,09 2,09
1,64 1,64 2,18 2,18 2,18 2,18 2,18 2,18 2,18
NBR + PVC
Yonos FUR RS15/7.5
Inverter
PWM
1~ 230V 50Hz
7,6
4,0
75
G1
G1
130

Stahl (mit rostfreien/galvanisierten Stahlanschliissen)
12,0
0,3

0,1

Isoliertes Wasserfiltersieb (Filterkugel)

Messing

1", DN32
0,7
Ja

Ja (3 bar)
Ja

Ja (2 werksseitig gelieferte Ventile)

Ja
Ja

Nein, erhaltlich als Zubehor
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HITACHI

3.4.2.4 Warmwasserspeicher

Stromversorgung

Gehause

Abmessungen

Gewicht

Verpackungsmaterial

Speicher

Speicherisolierung

Warmetauscher

Heizer des Speichers

Rohrleitungsanschluss

Modell
Material
Farbe
Getrennter Speicher
Hohe - -
Integrierter Speicher
Geréat -
Breite
Tiefe (mit Anschlissen)
Hohe
v " Breite
erpackung :
Tiefe
Volumen
Netto
Brutto

Netto-Wasservolumen

Material

Maximale Speicherbetriebstemperatur
Max. Speicherbetriebswasserdruck
Maximale Heizspulen-Wasserbetriebstemperatur
Maximale Heizspulen-Wasserbetriebsdruck
Material

Starke

Menge

Spulenoberflachenbereich

Menge

Heizerbewertung

Typ

Heizspuleneinlassanschluss
Heizspulenauslassanschluss
Warmwassereinlassanschluss

Warmwasser-Auslassanschluss

Mechanisches Thermostat (einstellbar und sicher)

Schutz
Kabelfernbedienung
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oc
bar
bar

bar

m?

kw

Zoll
Zoll
Zoll
Zoll

DHWS200S-2.7H2E DHWS260S-2.7H2E
1~230V 50Hz
Vorbeschichteter verzinkter Stahl
Reinweil3 (RAL 9010)

1282(*3) 1591(*3)
1980(*3) 2289(*3)
600
648 (675)

1444 1753
644
722
0,67 0,82
72 87
82 98
Karton - Holz - Plastik - Polypropylenbander
190 250
AIS| 444
75
10
75
3
NEOPOR
50
1
1,6
1
2,7
Tauchheizkérpertyp

Flexibles Wasserrohr (G 1” Stecker)
Flexibles Wasserrohr (G 1” Stecker)
Flexibles Wasserrohr (G 3/4” Stecker)
Flexibles Wasserrohr (G 3/4” Stecker)

Ja (einstellbar 35~85°C; Abschaltung: 90°C)
Anodenschutz
PC-ARFHE
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Monoblock-System - YUTAKI M

Kompressor

Luft-Warmetauscher

Lufter

Motor

Wasser-Warmetauscher

Wasserpumpe

Modell

1~ 230V 50Hz
Modell

3N~ 400V 50Hz
Typ

i Auslass

Druckwiderstand

Ansaugen

Startmethode
Motortyp Pole

Isolationsklasse
Oltyp
Olmenge
Typ

Material der Leitung
AulRendurchmesser
Rohrleitungsreihen
Anzahl der Rohrleitungen im Warmetauscher
Rippenmaterial

Abstand der Kihlrippen
Maximaler Betriebsdruck
Vorderer Gesamtbereich
Anzahl der Warmetauscher pro Gerat
Luftertyp

Lufter pro Gerat
AulRendurchmesser
Umdrehungen
Nennluftstrom

Typ

Startmethode

Strom

Menge

Isolationsklasse

Typ

Material
Transferflissigkeiten
Menge

Interne Kaltemittelmenge
Interne Wassermenge

Dammmaterial

Modell

Typ

Steuerung

Stromversorgung

Maximaler Auftriebsdruck

Maximaler Wasserdurchfluss

Maximaler Leistungseingang
Wassereinlass

Leitung Wasserauslass

Einlass/-Auslassdistanz

RASM-3VNE RASM-4(V)NE | RASM-5(V)NE | RASM-6(V)NE
- 2YC45KXD E402HHD-36A2
- - E402HHD-36D2

- Scroll DC invertergesteuert

MPa 4,15
MPa 2,21 T
= Kontrolle Gleichstrom @)
i 4 c£
- E -
L
- FVC50K FVC68D Q
L 0,80 0,90

- Mehrfachrohrleitung mit Querrippen

- Kupfer
mm 8 7
- 2
- 44 132
- Aluminium
mm 1,4
MPa 4,15
m? 0,47 1,35
- 1
- Direkt angetriebener Schraubenlifter
- 1 2
mm 449 544
U/min 850 459/376 516/422 573/469
mé/min 45 80 90 100

- Tropfwassergeschiitzes Gehause

= Kontrolle Gleichstrom

W 40 100 + 100
- 1 2
- E
- Lotplatte
- Rostfreier Stahl
- R410A - H,O
- 1
0,81 1,55 2,09 2,09
0,84 1,64 2,18 2,18
- NBR + PVC
. Pl Yonos FUR RS15/7.5
= Inverter
- PWM
- 1~ 230V 50Hz
kPa 7,2 7,6
mé/h S8 4,0
W 45 75
(Zoll) © a7
(Zoll) G 1
mm 130
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Modell

& | Material
©
=
2 Interne Wassermenge
5 —
@ Betriebsdruck
@©
1o .
& | Vorladedruck (Luftseite)

Typ
o} .
2 | Material
@
% Leitungsanschluss
S | Netz (LochgroRe)

Automatische Filterreinigung
Uberdruckventil
Absperrventil
Luftablass
Manometer
Geratesteuerung

MPa

MPa

(Zoll)

mm
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RASM-4(V)NE | RASM-5(V)NE | RASM-6(V)NE

Rostfreier Stahl (Unterwasser-Heizelement)
6,0
0,3

0,1

Isoliertes Wasserfiltersieb (Filterkugel)
Messing
17, DN25
0,7
Ja
Ja (3 bar)
Ja (2 werksseitig gelieferte Ventile)
Ja
Nein

Nein, geliefert als Zubehor



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

3.5 ELEKTRISCHE DATEN
3.5.1 Hinweise

Stichworter:

e U: Stromversorgung

e PH: Phase.

e IPT: Gesamteingangsleistung.

e STC: Anlaufstrom: Weniger als die maximale Strémung.
* RNC: Betriebsstrom.
e MC: Maximale Stromstarke.

@ HINWEIS

e Bedingungen fiir den Heizbetrieb: Einlass-/Auslass-Wassertemperatur: 30/35°C; AuBenumgebungstemperatur (DB/WB): 7/6°C

DEUTSCH

» Die oben in den Tabellen aufgefiihrten Kompressordaten basieren auf einer kombinierten Leistung von 100% des zugefiihrten Stroms.
» Der “Maximale Strom” in der oben stehenden Tabelle ist der maximale Betriebsstrom des Geréts bei folgenden Bedingungen:

- Versorgungsspannung: 90% der Nennspannung.

- Gerateleistung: 100% bei max. Betriebsbedingungen.
* Die Grole der Versorgungskabel muss diesen maximalen Stromwert abdecken.

»  Bei den technischen Angaben in diesen Tabellen sind Anderungen vorbehalten, damit HITACHI seinen Kunden die jeweils neusten Innovationen
prasentieren kann.

e Bitte beachten Sie die allgemeine Information, Vorsichtshinweise und Hinweise hinsichtlich der Schutzvorrichtungen (CB, ELB) im Kapitel
“7 ELEKTRISCHE UND STEUERUNGS-EINSTELLUNGEN".

3.5.2 Split-System - AuBengerat

RAS-(2-10)WH(V)NP(E)

Anwendbare .
Kompressor und Luftermotoren
Spannung MC Max. IPT
Modell Stromversorgung K
Umax. | Umin. - STC RNC IPT (A) (kw)
V) V) (A) (A) (KW)
RAS-2WHVNP 4,9 1,13 13,8 3,14
RAS-2.5WHVNP 5,7 1,30 15,8 3,59
RAS-3WHVNP 8,3 1,88 17,8 4,05
1~ 230V 50Hz 253 207 1~
RAS-4WHVNPE 8,9 2,02 30,5 6,93
RAS-5WHVNPE 12,8 2,91 30,5 6,93
RAS-6WHVNPE - 15,9 3,61 30,5 6,93
RAS-4WHNPE 3,2 2,02 14,0 8,70
RAS-5WHNPE 4,7 2,91 14,0 8,70
RAS-6WHNPE 3N~ 400V 50Hz 440 360 3N~ 5,8 3,61 16,0 9,95
RAS-8WHNPE 8,1 5,06 24,0 15,00
RAS-10WHNPE 11,2 7,03 24,0 15,00
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3.5.3 Split-System - Innengerat
3.5.3.1 YUTAKI S

RWM-(2.0-10.0)NE
Anwendbare Spannung RNC | IPT | MC | Max. IPT
Modell Stromversorgun Betriebsart '
99 max. (v) [ umin. (v) @ | &wW) | @) | kw)
Ohne elektrischen Heizer 0,2 0,05 0,2 0,05
Mit elektrischem Heizer 13,2 @ 3,05 14,5 3,05
RWM-(2.0-3.0)NE 1~ 230V 50Hz 253 207 Mit Warmwasserspeicherheizer 13,2 3,05 14,5 3,05

Mit elektrischem Heizer und

Warmwasserspeicherheizer Zag e 2 e

Ohne elektrischen Heizer 0,3 0,08 0,3 0,08
Mit elektrischem Heizer 26,4 6,08 29,0 6,08
1~ 230V 50Hz 253 207 Mit Warmwasserspeicherheizer 13,4 3,08 | 14,7 3,08

Mit elektrischem Heizer und

Warmwasserspeicherheizer S =l

RWM-(4.0-6.0)NE

Ohne elektrischen Heizer 0,3 0,08 0,3 0,08
Mit elektrischem Heizer 8,8 6,08 9,9 6,08
3N~ 400V 50Hz 440 360 Mit Warmwasserspeicherheizer 4.4 3,08 14,7 3,08

Mit elektrischem Heizer und

Warmwasserspeicherheizer S| GRE | A g

Ohne elektrischen Heizer 0,3 0,08 0,6 0,14
Mit elektrischem Heizer 13,1 9,08 | 149 9,14
RWM-(8.0/10.0)NE 3N~ 400V 50Hz 440 360 Mit Warmwasserspeicherheizer 4.4 3,08 | 15,0 3,14

Mit elektrischem Heizer und

Warmwasserspeicherheizer 17.4 1 12,08 | 29.2 e

[1] HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehér des Warmwasserspeichers ,,DHWT-(200/300)
S-3.0H2E" berechnet.

3.5.3.2 YUTAKI S COMBI

RWD-(2.0-6.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

Modell - Anwendbare Spannung BV RNC | IPT | MC | Max. IPT
ode romversorgun etriebsar
99y max. (v) | Umin. (v) @) [ &wW) | @) | kw)
Ohne elektrischen Heizer 0,2 0,05 0,2 0,05
RWD-(2.0-3.0NW(S)E Mit elektrischem Heizer 13,2 3,05 145 3,05
(206/266)8(-K) 1~ 230V 50Hz 253 207 Mit Warmwasserspeicherheizer 12,2 1 2,80 12,7 2,80

Mit elektrischem Heizer und

Warmwasserspeicherheizer L2 28 2 22

Ohne elektrischen Heizer 0,3 0,08 0,3 0,08
Mit elektrischem Heizer 26,4 6,08 29,0 6,08
1~ 230V 50Hz 253 207 Mit Warmwasserspeicherheizer 12,3 2,83 12,8 2,83

Mit elektrischem Heizer und 384 883 415 8,83

RWD-(4.0-6.0)NW(S)E- Warmwasserspeicherheizer
(200/260)S Ohne elektrischen Heizer 0,3 | 0,08 | 0,3 0,08
Mit elektrischem Heizer 88 1 6,08 99 6,08
3N~ 400V 50Hz 440 360 Mit Warmwasserspeicherheizer 4,1 | 283 128 2,83

Mit elektrischem Heizer und

Warmwasserspeicherheizer R e
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3.5.3.3 YUTAKI S80

@ Version fiir eigenstandiges Innengerat

RWH-(4.0-6.0)(V)NFE

Anwendbare
Spannung
Modell Stromversorgung -
U max. U min.
(V) (V)
RWH-4.0VNFE
RWH-5.0VNFE 1~ 230V 50Hz 253 207
RWH-6.0VNFE
RWH-4.0NFE
RWH-5.0NFE 3N~ 400V 50Hz 440 360
RWH-6.0NFE

Betriebsart

Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer

Mit Warmwasserspeicherheizer

@ Version fiir Kombination mit Warmwasserspeicher

RWH-(4.0-6.0)(V)NFWE + DHWS(200/260)S-2.7H2E

Anwendbare
Spannung
Modell Stromversorgung -
U max. U min.
V) )
RWH-4.0VNFWE
RWH-5.0VNFWE 1~ 230V 50Hz 253 207
RWH-6.0VNFWE
RWH-4.0NFWE
RWH-5.0NFWE 3N~ 400V 50Hz 440 360
RWH-6.0NFWE

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem YUTAKI S80 Zubehor des Warmwasserspeichers

,DHWS(200/260)S-2.7H2E" berechnet.
€ Warmwasserspeicher

DHWS(200/260)S-2.7H2E

Anwendbare
Spannung
Modell Stromversorgung -
U max. U min.
V) V)
DHWS200S-2.7H2E
1~ 230V 50Hz 253 207

DHWS260S-2.7H2E
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Betriebsart

Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer

Mit Warmwasserspeicherheizer

RNC | IPT | MC
(A) | kW) | (A)

Max. IPT
(kw)

11,7 | 2,70 14,3 3,00
11,7 | 2,70 14,3 3,00

RNC
(A)

12,1
25,4
12,3
25,6
14,3
27,6
5,6
11,8
57
11,9
6,7
12,8

RNC
(A)

12,1
24,3
12,3
24,5
14,3
26,5
5,6

11,3
5,7

11,4
6,7

12,3

IPT
(kw)

2,73
5,73
2,78
5,78
3,23
6,23
2,73
SH(S)
2,78
5,78
823
6,23

IPT
(kw)

2,73
5,48
2,78
5,53
3,23
5,98
2,73
5,48
2,78
5159
3,23
5,98

MC | Max. IPT

(A) (kw)
24 5,33
38 8,33
28 6,23
42 9,23
31 6,91
45 9,91
10 4,68
24 7,68
10 4,68
24 7,68
10 4,68
24 7,68

MC | Max. IPT

(A) (kw)
24 5,33
36 7,94
28 6,23
40 8,84
31 6,91
43 9,52
10 4,68
22 7,30
10 4,68
22 7,30
10 4,68
22 7,30

DEUTSCH



HITACHI

TECHNISCHE DATEN

3.5.4 Monoblock-System - YUTAKI M

RASM-(3-6)(V)NE

Anwendbare Kompressor und
Spannung Luftermotoren MC Max.
Modell Stromversorgung Betriebsart A IPT
U max. U min. by | STC | RNC | IPT A ew)
% V) (A) | (A) | (KW)
Ohne Warmwasserspeicherheizer 85 | 1,93 18,0 4,09
RASM-3VNE - - -
Mit Warmwasserspeicherheizer 215493 330 7,56
Ohne Warmwasserspeicherheizer 9,2 | 2,10 30,8 7,01
RASM-4VNE - - -
Mit Warmwasserspeicherheizer 22,3 | 5,10 # 45,8 @ 10,47
1~ 230V 50Hz 253 207 - - 1~
Ohne Warmwasserspeicherheizer 13,1 1 2,98 30,8 7,01
RASM-5VNE
Mit Warmwasserspeicherheizer 26,2 598 458 10,47
Ohne Warmwasserspeicherheizer 16,2 3,69 30,8 7,01
RASM-6VNE -
Mit Warmwasserspeicherheizer 29,3 6,69 458 10,47
Ohne Warmwasserspeicherheizer 34 | 210 14,3 8,77
RASM-4NE
Mit Warmwasserspeicherheizer 12,2 | 5,10 29,3 | 12,24
Ohne Warmwasserspeicherheizer 49 | 298 143 8,77
RASM-5NE 3N~ 400V 50Hz 440 360 - - - 3N~
Mit Warmwasserspeicherheizer 14,3 1 5,98 | 29,3 | 12,24
Ohne Warmwasserspeicherheizer 72 | 298 24,3 10,02
RASM-6NE - - -
Mit Warmwasserspeicherheizer 17,5 598 | 39,4 | 13,49

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehdr des Warmwasserspeichers
,DHWT-(200/300)S-3.0H2E" berechnet.
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4 BETRIEBSBEREICH

4.1 BETRIEBSBEREICH DER STROMVERSORGUNG

€ Nennstromversorgung

* Einzelphase: 1~ 230V 50Hz
e Drehstromgerat: 3N~ 400V 50Hz

€ Betriebsspannung

Zwischen 90 und 110 % der Nennspannung.

€ Spannungsungleichgewicht bei Nennstromversorgung 3N~ 400V 50Hz

Bis zu 3 % in jeder Phase, gemessen am Hauptanschluss des Aul3engerats.

€ Anlaufspannung

Immer hoher als 85% der Nennspannung.

4.2 TEMPERATURBETRIEBSBEREICH

MODELL 2,0PS

Wassertemperatur e
Innen-Umgebungstemperatur

4.2.1 Heizbetrieb

€ YUTAKI (S / S COMBI)

(2,0-3,0) PS

Wasserauslasstemperatur (°C)

A
55
454 A A
30~ A A
204 A A LA ST
| — 4
25 15 -10 20 25
Umgebungstemperatur (°C(DB))
I:l Dauerbetriebsbereich.

10,0 PS

25PS 3,0PS 4,0PS 5,0 PS 6,0 PS 8,0 PS
Siehe die Grafiken fur jeden Fall
5~30
(4,0-10,0) PS
Wasserauslasstemperatur (°C)
A
30——// !
20 AL T
‘ ‘ ‘ LS
Il Il Il Il Il >
T T T T T L
25 -20 10 20 25

Umgebungstemperatur (°C(DB))

N
m Der AuRengeratebetrieb ist moglich, aber die Leistung kann nicht garantiert werden. Innengerat und Backup-Heizer werden betrieben.

m Nur Backup-Heizer. (Kein Au3engeratebetrieb).
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¢ YUTAKI M

Wasserauslasstemperatur (°C)
A

60+

(*): Grenzwert
fur 3PS

45+

I:l Dauerbetriebsbereich.

30 __// ! m Der AulRengeratebetrieb ist moglich, aber die Leistung kann nicht

garantiert werden. Innengeréat und Backup-Heizer werden betrieben.

m Nur Backup-Heizer. (Kein AuBengeratebetrieb).

2014 S S A A ST

‘ ‘ LS

— ' —
-25 -20 -10 20 25
Umgebungstemperatur (°C(DB))

>
>

€ YUTAKI S80

Wasserauslasstemperatur (°C)

A

80——7
% I:l Dauerbetriebsbereich.

Y% N

; ; m Der AuBengeratebetrieb ist moglich, aber die Leistung kann nicht

, : garantiert werden. Innengeréat und Backup-Heizer werden betrieben.
20 A A A S S A ST ‘ 7

e /////A Nur Backup-Heizer. (Kein AuBengeréatebetrieb).

[ T
25 20 20 25
Umgebungstemperatur (°C(DB))
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4.2.2 Warmwasser

4 Fiir YUTAKI (S / S COMBI)

Warmwasser- 4 (2,0-3,0) PS

temperatur - 75
€C) 7
5574 A
45
30+ % Umgebungs-
: , . temperatur
35 4  (°C(DB))
Warmwasser- 4 (4,0-10,0) PS
temperatur 75+
Q)
6044 A
45
3044 % Umgebungs-
— | g , , temperatur
25 -20 -10 35 46 (°C(DB))

@ HINWEIS

DEUTSCH

I:l Dauerbetriebsbereich.

m Der Auf3engerétebetrieb ist mdglich, aber die

Leistung kann nicht garantiert werden. Innengeréat
und Backup-Heizer werden betrieben.

m Nur Backup-Heizer. (Kein AuBengerétebetrieb).

Die Wéarmepumpe alleine kann Warmwasser von maximal 57°C (53°C fiir 2,0/2,5/3,0 PS) erzeugen, aber HITACHI empfiehlt, die Speichertemperatur
durch die Warmepumpe nur auf 55°C (50°C fiir 2,0/2,5/3,0 PS) einzustellen und den Standardwert Thpoff beizubehalten. Bei einer h6heren Einstellung
muss der Heizer des Speichers verwendet werden, um die Einstelltemperatur (durch die optionale Funktion aktiviert) zu erreichen.

@ Fiir YUTAKI M

Warmwasser- 4
temperatur 754
(°C)
6044 A
4514
t : } t —>
25 -20 -10 35 46
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Umgebungs-
temperatur
(°C(DB))

I:l Dauerbetriebsbereich.

m Der AuRRengerétebetrieb ist moglich, aber die

Leistung kann nicht garantiert werden. Innengerat
und Backup-Heizer werden betrieben.

m Nur Backup-Heizer. (Kein AuRengeratebetrieb).

(*): Grenzwert fur 3 PS
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@ Fiir YUTAKI S80

Warmwassertemperatur (°C)
A

754

30+ Ak ‘ /ﬂ Umgebungs-

. : . temperatur
25 20 35 46 (°C(DB))

4.2.3 Schwimmbadbeheizung

Schwimmbad-
Wassertemperatur (°C)

33
24 :
; Umgebungs-
— —» temperatur
25 20 35 (°C(DB))
4.2.4 Kiihlung (Kiihl-Set erforderlich)
Wasserauslasstemperatur (°C)
7y
224 : Funktionsbereich
‘ des kihlenden
164 FuRbodens

Funktionsbereich
Fan Coll

i I I > Umgebungstemperatur
10 15 30 46 (°C(DB))
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I:l Dauerbetriebsbereich.

m Der AuBengeratebetrieb ist moglich, aber die

Leistung kann nicht garantiert werden. Innengerat
und Backup-Heizer werden betrieben.

m Nur Backup-Heizer. (Kein AuRengeréatebetrieb).

(*): Grenzwert fur 3 PS

I:l Dauerbetriebsbereich.

m Der AuRengeratebetrieb ist moglich, aber die

Leistung kann nicht garantiert werden. Innengerat
und Backup-Heizer werden betrieben.

V////A Nur Backup-Heizer. (Kein AuRengeréatebetrieb).

I:l Dauerbetriebsbereich.
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4.3 HYDRAULIKBETRIEBSBEREICH
4.3.1 Hydraulikdaten

¢ YUTAKI S
MODELL
Minimaler Wasserdurchfluss (*1) mé/h
Maximaler Wasserdurchfluss (*1) mé/h
Minimale Installations-Wassermenge in |
der Anlage (*2)
Minimaler zuléassiger Wasserdruck MPa
Maximaler zulassiger Wasserdruck MPa
€ YUTAKI S COMBI
MODELL
Minimaler Wasserdurchfluss (*1) m3/h
Maximaler Wasserdurchfluss (*1) mé/h
Minimale Installations-Wassermenge in |
der Anlage (*2)
Minimaler zuléssiger Wasserdruck MPa
Maximaler zulassiger Wasserdruck MPa

€ YUTAKI S80

MODELL

Minimaler Wasserdurchfluss (*1)
Maximaler Wasserdurchfluss (*1)

Minimale Installations-Wassermenge in

der Anlage (*2)

Minimaler zulassiger Wasserdruck

Maximaler zulassiger Wasserdruck

¢ YUTAKI M

m3/h
ms/h

MPa
MPa

MODELL

Minimaler Wasserdurchfluss (*1)
Maximaler Wasserdurchfluss (*1)

Minimale Installations-Wassermenge in

der Anlage (*2)

Minimaler zulassiger Wasserdruck

Maximaler zulassiger Wasserdruck

@ HINWEIS

ms/h
m3/h

MPa
MPa

2,0PS 2,5 PS 3,0PS 4,0 PS 5,0 PS 6,0 PS 8,0 PS 10,0 PS
0,5 0,6 0,6 1,0 11 1,2 2,0 2,2
1,9 2,0 2,1 2,9 3,0 3,0 4,5 4,6 6
28 28 28 38 46 55 76 79 E
0.1 a
0,3 O
2,0PS 2/5PS 3,0PS 4,0 PS 5,0 PS 6,0 PS
0,5 0,6 0,6 1,0 1,1 1,2
1,8 1,9 1,9 2,7 2,8 2,8
28 28 28 38 46 55
0,1
0,3
4,0 PS 50PS 6,0 PS
) . Version fur . . Version fir . . Version fir
Version fur I Version flr I Version fir S
) . Kombination | . . Kombination | . . Kombination
eigenstandiges mit Warmwas- eigenstandiges mit Warmwas- eigenstandiges mit Warmwas-
Innengerat . Innengerat . Innengerat .
serspeicher serspeicher serspeicher
1,0 1,1 1,2
2,8 2,5 3,2 2,7 3,2 2,7
40 50 50
0,1
0,3
3,0PS 4,0 PS BINIRS 6,0 PS
0,6 1,0 11 1,2
2,1 2,8 3,0 3,0
28 38 46 55)
0,1
0,3

e (*1): Die berechneten Werte beziehen sich auf folgende Bedingungen:

- Wasser-Einlass/-Auslasstemperatur: 30/35°C

- AuBenumgebungstemperatur: (DB/WB): 7/6°C

* (*2): Berechnete Werte mit einem EIN/AUS-Temperatur-Differenzwert von 4°C.
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4.3.2 Leistungskurven der Pumpe

[1] HINWEIS

Wenn ein Wasserdurchfluss auBerhalb des Betriebsbereichs des Geréts gewéhlt wird, kann dies zu einer Fehlfunktion des Geréts fiihren. Versuchen

Sie, die Pumpe innerhalb des minimalen und maximalen Wasserdurchflusses des Innengeréts zu betreiben.

€ YUTAKI S
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6,0 PS
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€ YUTAKI S COMBI
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€ YUTAKI S80

Version fiir eigenstandiges Innengerat

SINIRS

4,0 PS

HOS1N3d

1|||._||||_.||||_||||.__||||1|||._||||1||||
1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

[ I IP RN U B FNRY IR
1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1
A O Py S

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

[P DI I i I = P S0 S SO D flmooopooog
1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1
Locodloocolbcoods deocodbooodloooobooad
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

e mda [ T T B P T
1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 [/ 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 T 1 1 ' 1 1 '

[P OEEH]S S m P o0 = SR S0 S S0 SR S S e R Ss SE (pes o
1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

[ it it B Iy Bt Bt it
1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

I L N N L N

L) T T T T T T T

o0 ~ (Yo wn < o o - o

(omuwi) 3onuQg Jayosneis

it e B W e e |

booooobooocoodoos

7 +-----

(omuwi) ¥oniq J8yosnels

Wasserdurchfluss (m?h)

Wasserdurchfluss (m?h)

6,0 PS

1::|J-|-|1|||J||||a||||1|||4||||1||||
1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1
Lommdem bbb
h 1 T 1 1 0 1 T

1 1 1 1 1 1 1 1

' ' ' ' ' ' ' '

1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

L L e e L e e e e e ]

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

' ' ' ' ' '

1 1 1 1 1 1

e L e PR L e et q====r-=--
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1

[ I PERRY IO 1 L 1

1 1 1 1) 1 )

' ' ' ' ' '

1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
= L L L LT
1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1

' 1 ' ' ' 1 1
Fe——=— === ——— === === ====f ===
1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1
r===a----1-—-=--- b iniiniel slniias Inlniaiel ity
1 1 1 1 1 1 1

' ' ' ' ' ' '

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

' . . H . . .

L} L] L] T L] T T

o0 ~ O < on o — o

(omuwi) onuq Jayosners

Wasserdurchfluss (m?h)

73 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

t Warmwasserspeicher

ion mi

................................ W)
[ : Y o
1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
i i i i 1 i i
1 1 1 1 1 1 1
Fo————f=—=——d === === == CECEET EEEEE LR oM
1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
i i i i i i i -
| SRR [ Py ——— | | I A —— - ~ el
i i i i i i i ® Vm
i i i i 1 i
N> g =
T---T---.m ..... 0 _1----+----.m ...... ~ 2
S
i i i 1 i i =
Y i i i i i =
) e fe AL n | €
o I 1 I 1 T 1 — .w
5 1 1 1 1 1 1 1
i i i i i i i @
1 1 1 1 1 1 1 1]
R Gt ROREE SRS U BERES EREE & - |8
i i i i i i i =
i i i i 1 i i
1 1 1 1 1 1 1
LIS N N [ [ S e _.DI
T H K i i H i o
1 1 1 1 1 1 1
i i i i 1 i i
1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
I t t t t t t o
N © < o ~ - o
(omuwi) »onuQg Jayosneis
[oinbaiail Stk Ity (it [l etk e B ™M
1 1 1 1 1 1 1 r==="r=""-"1 ittt Sl e
1 1 i i i i i | | h 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
b L “
R T R R SR S B . hooootooood cooofommeodonnod b
1 1 [ [ ] [ 1 o~ 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 i i i i i i i i
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 = [ T | P R > =
< B <
A S AU S 0% SN N ~ S ' = <
i i i i i i £ i i i | H £
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ~
1 1 1 1 1 1 [} 1 1 1 1 1 17}
0 0 L g 1 ! 17 F--=-T----1 [ pimiaiaial Sataiuits Inbebalty ol 17,)
[ T o RN N L T n |2 i i i i i i i =
[0 i i i = |5 0| i i i i i i 5
e i i i i = o S P AR W i =
o 1 1 I I I .W o 1 1 I 1 1 1 .W
< | 1 1 1 1 = ©o| i i i i i i i =
[ A — Y, Sy boooolloooodoonod b — (0] I I I I I I 1 [0
1 1 1 1 1 1 1 % 1 1 1 1 1 1 1 $
! ! ! ! ! ! ! & hocooboonodsonad (R bocoofocmodsonod Z
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
oE 0 = A =
[ W NP [ [N WP S wn I I I I 1 1 1
H H 1 | | i i S e Eomee Eemoofeocodbasadb
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
t t t t t t t o I t t t t t t
~ © N T oo @« — o ~ © n < o 9« — o
(omuwi) yoniq J8yosnels (omuwi) onuq Jayasners

Version fiir Kombinat

BETRIEBSBEREICH

74 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

BETRIEBSBEREICH

¢ YUTAKI M

4,0 PS

3,0 PS

-

HOS1N3d

oo oe oo

1
1
1
=
[

R T e

e Tt P

e e

]
]
]
]
]
1
Sommoo e oo oo

I e e L LR R P P PR e

6 +-----
5 4-----
4 4o

(omuwi

~

3oniq Jayosnels

odioocoooodbooooood

==~ --—1-------r------1

r==———

T

VA CEEEE ey PR

G —
5 4

4

2

I S

(omuwi) yonu@ Jayosnels

0,5

Wasserdurchfluss (m?h)

Wasserdurchfluss (m?h)

6,0 PS

O e L

] T

Ao mmoo—

S

-

50PS

7 S
2 4o

coooolocoood

dhooooobooooodocoos

dosoocodbgooobocooodooooodbooooodioooood)

DECoEs o oo = (D
[ P S S
b Sl kbl sl Ee

dosooo

o [ S

o

T e T T e

0

R e e e e P e PP PP PP e

7 +-----
6 +-----
4 Feeeee
3 4
2 4

(omuwi) »onuQg Jayosneis

I

Wasserdurchfluss (m?h)

Wasserdurchfluss (m?®h)

75 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

5.1 KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF FUR SPLIT-SYSTEM

5 KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF
5.1.1 YUTAKI S

KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF
¢ RAS-(2-3)WHVNP + RWM-(2.0-3.0)NE

alslosse,
lolsiwiay | -ssejsnelassep\ | O ge! fal | B

J9)oWOURN | 62 Ol s8p 61 Bunianals Inz Ja)eyasyanIg
Joisiusyisse|snelassep\-X9Hd - 6€ |nuaAsuoisuedx3 sayosiuoId|g
adwndiassep) 82 ZINY2S WiNz J8)[eyasyonIpyooH
Joisiwisy -sse|ulalssseM\ | 8€ Ol sep gais|eniwLley | 8T
(Bunzion) T IERIEC AR T [ = SUNWI0AIUOY|-[aTIWBE
1oH /€ BuniaiinBaixoniqg alp Iny [RUSAYNT OV sep m
Joisiwayisbunuajsuaxbissn|4 eT——— ssnjyosuesyaybissnieniwaley I8|I8LIBA
(Bunzian) Joisiwiayisbunysises | 9g _..cmn : 3] 9 9V Sap ssnjyosuesebianiwaley 9T 9V Sap gais|aniwaye
unyo|ssn
(1oyagnz) uaauiadsqy  Ge HeIssniav| 52 Joisiwiayisbuniie] | g1 |jnuanabap-17
nuUan3aNIpIa
SSN|yYosuesse|snelassep . 7€ IUS/NIPISAN | e Joisiuayisebqy | T OV sep
sse|qeyn’ €¢ |nuaAsuoisuedx3 sayosiuonye|g
SSN|YoSUeSSe|UIBIaSSeM\\ | €S Joisiwayisbungabwn | €1
51 53p 13)[eyos)onIpIapaIN | 22 BUNIRSIRYBISSIT Jore|nwinyy
ssnjyosuesyeyBissnyemwayey € 19)I2IACISSSEMUIEMOIDRIT | TZ iny nusAuedsqy | ¢F alIasYN JayISNeIaULEM
O] Sap sshjyosuesebjaniwaled  TE 21I8sIasse)\ Jayosneiswliepy | 02 Bunis|ses Jny |nuanuadsqy | TT Jossaldwody
Bunuyoiazaga|idL IN Bunuyolazags|ial IN Bunuyoiazaga|ial N Bunuyosiazaga|ial
p—— Ssn|yasuy T — Bunisjiyoy (us|ynyy/uszioH) gauaqyny gaaqziaH
191919199 9)||@1s8611819¢ 1O JOA SSNPYDINPIBSSEAN ssneniwa)ey ssn|jlepiwa)ey
[onIwalE —— — 1\ <3 R -
GE'90—25'6D L2\ @—88'SlD Sd §C
- L'TL@—88'GLY Sd2
° e e e e Buniig|suaxbissn|4 Bunmia|ses
\\\\\\\\\\\\\\\\\ II9POIN
r h Jardepelyoy

19V sap Buejwnialal] usbniassyiam winz ualgyab JerdepesBuniialiyoy asalq :(x) @
.i%

|
|
[ SIIMNIH @
|
! e T T T T T T T T T T T e e e
|
, =: |
| P |
==
! ) 88°G10 ‘dHE !
| <= ) 1208 'dHS'Z2 |
==
! |
| |
L= oz @
.8/€) 2G'60 dHE
| W () (/L) 6899 'dHS 22 L | .
I A = ¢ (.8/€) 2560 [dHOEIS T | === |
i T (ub/1) €90 ‘dHO'Z |
1
) |
, (.8i5) sgc1g |
| = ——es 1| e
| k/\/\/\/\/\.M_V (9 |
| ANAAANI TS | B
AV
| | A
| RSP UIOS PR VOLY UVRIPUR SISSPIPORY [PPSRy SUIPOIY VRSP SRR WP _\— o —
, S MVLNA

o 7.

Jelabuagny

N m ¥ b o~ol o8

z

76 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF

¢ RAS-(4-6)WH(V)NPE + RWM-(4.0-6.0)NE

HOS1N3d

=

pmp—

Ol sep e sse|qeyn | 8¢
ssnjyosues)ioybissnyjoniul ey J13)[eyasSyonIpIapaIN | /g
101SIWIBY | -SSe|SNeIasSe)\ | Gi 9| Sap ssnjyosuesebaniwayey  9g JoNBIaglasseMWIBMOIN Bl | 92
Joisiwsyisse|snelasse\-X3aHd | vt (3ISISSSEM | GE 9119S18SSeA\ Jaydsnelsuep) | G2
101SIWIBY | -SSe|UIBIBSSBA\ | € Ja1aWwoue | 7€ o) sap
(6unzisH) = adwndiassem | €€ JluaAsuolsuedx3 sayosiuoa|] ve
Jloisiwsyisbunyisisuexbissn|4 sJa)leyagsuoisuedx3y sep . 9)| SOp gals[PRIWaleN | €2
(bunziay) Joisiwiayisbunis|ses | T BunisynBanioni@ a1p Iny RUBAYNT & oV Sap
(4oyaanz) |pusauadsqy | O Jajleyagsuoisuedxy | 1€ ssnjyosuesyexbIssnyeRIWalEN 4
SSN|YISUBSSe|SNeIasSeM | 6E Bunys|ssnyqy | 0 9V Sap ssnjyosuesebaniwa)ey] Tz
SSN|YISUBSSE|UIBIaSSeM | 8 [IUSAYONIPISAN | 62 Joisiwlayisbunia | 0z
Bunuyolazagajial “IN Bunuyolazagajial “IN Bunuyolazagajial “IN
SSN|Yosuy 1219109 SsnjyosueIaNWISNUO e
YOTvd 1YIsuy J81810189 1Y N A ayje1sehyaIag 1O JOA
[SRIwialeM S
—
|
|
|
== |
(.8/9) 88'GLD !
|
|
|
(.8/¢) 2560 N @ | .
== T e egen | == |
|
|
(.8/5) 88'sle |
|
|
|
|

1eIabuag Ny

g ¥ !
A
- - - -\ N\ = — —\— -
S DIVLNA
@, W@ @ @) 690

Joisiwiayisedqy | 6T alINW[[0NUOY-[aNIWaNEY

loisiwiayisbungabwn | 8T IETEIENY

Bunisnals Unz Jayeyosyonid | /| OV Sap gais|aniwaled

Jaydwrep|reyoss | 9T ssedAg-se9) iny |nuanisubeln

|nuaALadsqy | GT |nuanabapn-1

Bunysisyaxbissni4 OV S8p

iy [nuaALadsqy vi JjuaAsuolsuedx3 sayosiuoia|]

Bunyia|ses Iny jnuanuadsqy | €T Jabuedwg

losuas-yonipianiwaiey | ZT loreinuinypy

a)lasyN Jayosnelawre

ZINYOS WNZ 18)[eYdS)onIpYdoH | TT Josseiduwoy]

Bunuyolazagajial "IN Bunuyolazagajial
(us|ynyj/uszieH) gauaqiyny gaueqzisH

SSNJY2INPISSSEAN ssnjjjspiwsyey ssnjjjspiwsliey

—_—

“N ot b oN~o o g

z

77 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF

4 RAS-(8/10)WHNPE + RWM-(8.0-10.0)NE

10)SIWIBY | -SSe|SNeIassepn
lo)siwIayisse|snelassep\-X3Hd
J0]SIWIBY | -SSe|UIDIaSSeAN
(bunziaH) Josiwiayisbunyasuaxbissn|4
(bunziaH) Joisiwiayisbunya|ses
(4ouaqgnyz) [nusruedsqy
SSN|YISUBSSE|SNRIaSSEeMN
SSN|YOSUBSSE|UIaIaSSeM
Bunuyoiezaga|ivl

VOTvd SSNIYIsuy 191=10|99

[enIwale

(914
[44
144
ov
6€
8¢
L€
9€
IN

ssnjyasueisunuisnuoy

9| sop ssnjyosuesyexbissnieRIWS) e

9| Sap ssnjyosuesebjaniwaley

CEISERS

1a)1aWwouey

adwndiassep

ssn|yosuejne|qy-Ia)jeyaqgsuoisuedxg

Js)eyaqsuoisuedxg

Bunyeissnqy

[nuaAonIpIagN

sse|qeyn

13)[eyosSyonIpIapaIN

Ia)a1agiassemuLIemonya|g
Bunuyolazagajial

Bunusjiyoy
9)|91s8bua1aq U JOA

—— T

G€
e
€e
ce
1€
0¢
6¢
8¢
/x4
9¢
514
ve
IN

(2/1) L2V dHOL
(,8/€) 2560 :dH8
A\

).

9)19SI9SSEM JayIsnelswiei

9| sap [JusAsuoIsuedx3 sayosiuoyalg

9| S8p gals[eNIW N

OV S8p ssnjyosues}axbissnyenIwa) ey

9V Sap ssh|yosuesehaniwaley

Joisiwiayisbunyia]

Jo)siwiayisebqy

Joisiwiayisbungabwin

Bunianals Inz Js)eyasyoniq

jnuanuadsqy

Bunyaisuexbissni4 10y (pusALRdsay

Bunys|ses iny [nuaniadsqy
Bunuyoiezaga|ivl

(usjynyy/uszioH)
SSN[IY2INPISSSEAN

<5

>

(u2/L) L'21@ ‘dHO'0b
(,8/€) 25'6@ :dHO'8

(l) v'520

®m
am

ee 10SUBS-YINIp[aIBI e
44 ZINY2S WINZ J3)[eydS}onIpyooH
154 ayNW||0NUOY-[anIWalEe)
0¢ 19]1I8UBA
61 OV S3p ga|s|enIae
8T ssedAg-ses unj [nuanaubeln
Ll |nuanabap\-1
9T oV
ST SOp [UaASUOISUBAXT S8YOSIUOIS|T]
T Jozejnuwiny
eT aMasyn Jayosnelawen
T Jossaldwoyy
"IN Bunuyolazaga|iaL
gauaqyny gaueqzisH

SSN|ISRIWS}EN

@)
-=— |IH

SSN|ISRIWS}EN

== —_—

=

o -
—

ASNM < OO N0

e
=

I

78 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF

(Pren-ao
n}) Josuas-Iayoladsiassemuiepy

(PireN-go any) 1n
-uansBunmsepuainieladwsa) pun -¥oniq

(a]1opowre|os Jny) ssejsneus|ndsie|os
(a119pOWLre|0S Uny) ssejuiusindsie|os
J0)SILLIBY | ~I8SSeMULIBAN

Jo)siw
-1ayiuadwndawiepn-sse|snelassepn

Jolsiwayisse|snesassep\-XIHd

J10JSIWIBY | -SSe|UIRIaSSe

JojsiusyisyXBISSN|SRIWLBHEN-D|
Bunuyaiezaga|ial

vOTvd

[SHIWBEM

HOS1N3d

€5

Zs

TS
0s
67

1514

Ly
o
S
IN

SSN|YISuY 181310199

Joisiwiayisbunyaisebjaniwale-o|
(1oysqgnz) pusAuisdsqy
(BunziaH) sse|sneiassepn
(BunziaH) sse|uiaIasse\
(Jassemuwirepn) ssejsnelassepn
(Jossemuwiren)) SsejuIaIassepn
9| ssnjyosuesyybIssnieRILB)EN
9| sap ssnjyasueseblapiwale
sse|geyn Jajenuepy
(9] Jassepy Jny) ssnjyosuessnjjqy
adwndiassep

Bunuyoiazaga|ial

—

ssnjyaosuelsnnwisnuoy

goIsIassep | €€

124 Jaydladsiassemuiiep | ze |nuaonIpIsdn | zz Bunysises Iny [nuanLiadsqy
54 (JoSSEMUWLIBAN 1) SSN|UOSUBSSNYAY | TE Jo1BwouelN 1z Bunianals Inz Jayeyasyonia
[44 JoIBUaA-L | 0E B)I8SIBSSBAN Jayosnersuie\ | 02 ZINYDS WINZ JSIRYISHONIPYIOH
7 InuaneBam-¢| 62 | Sap gals|enIWalEey | 6T BNWI||0AUOY}-[BNILIBIEN
or ssejqeyn| sz o) |pusAsUoIsuedx3 sayosiuoa| 8T JETEIETN
6€ oNsIagIesSEMULIEMOINRIT | /2 OV ssnjyosuesyexbissnienIeey | /| OV S8p gals[enIwale
8¢ Je)eyagsuoIsuBdxT | 9z OV Sap ssnjyosuesedjeniwees | 9T [nuansbam-i
1€ sIoleyagsUOISUBdXT Joisiwsyisbunya | g1 OV [HudAsuoIsuedx3 sayosIuoLpe|g
9¢ | | sap Buniainbaiioniq alp Jnj [HUSAYNT Ea Joisiwsyisedbay | T Joyeinuinyy
se 18)[eyasyonIpIspaIN| #Z loisiwsyisbungabwn | €T a)lasyNn Jayosnelawie\
e Bunysissn)jay €2 Bunuajsyaxbissni4 Jny nuaAuadsqy | ZT Jossaldwoy
IN Bunuyoiazaga|ial “IN Bunuyosiazaga|ial N Bunuyoivzaga|ial
Bunisiyoy (usjunyy/uszieH) gamagiyny gauIegzIsH
a)||eIsabuaiag Lo JoA SSNYIINPISSSENN ssnjj|apiwsiey ssnjjjapiwsyey

—_—
=

(,8/3) 88510 ‘dHE
() (2/L) L'21@ :dHS 22

(,8/€) 25°6@ :dHE
() (/1) GE'90 :dHSG 22

¢ RAS-(2-3)WHVNP + RWD-(2.0-3.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

5.1.2 YUTAKI S COMBI

1elabuagny

———
-

(.8/€) 25°60 ‘dHO'€/5C
(up71) GE'90 :dHO'Z

T\
G€'90—2S'60 L2\@—88'GLD
- L2\@—88'GLD
Bunie|sueybissn|4 Buniie|ses
Ja1depeiyoy

:Sresabuagny sap Buejwniagal uabniassyiom @
wnz uaigyab sardepesbuniplyoy asaid :(x)

w_%EZ_I@ @\»ﬁ

AH_ -

sasz | (19

Sd¢

IIBPON

e
UU[/:]DD

IdNOD S
IMVLNA

(.8/5) 88°51@

ol
—

A N M F O © N~ 0 O

z

79 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF

¢ RAS-(4-6)WHVNP + RWD-(4.0-6.0)NW(S)E-(200/260)S(-K)

(iren-go

in}) 10suas-1ayoladsiassemwiesy

(PireN-g9 Jry) [nuan

-sBbunisepualniesadwa] pun -4onig

(a119p

-owLe|0S Iny) sse|sneusindsie|os

(a119p

-OwIe|0S Iny) ssejuidus|nds.iejos
Bunuyolazaga|ial

vOoTvd

[SRIWS} BN

85

pAs]

9§

SS
IN

Ssn|yosuy 181910199

J101SIWIBY | -lassemuen
J03ISIWIBYY
-uadwndaw.repn-sse|snelassen
Jojsiwiayisse|snelassep\-XIHd
JOISIWIBY | -SSB|UIDISSSeM
JojsiunayspaxbissnyeRIWalEN-O|
Joisiwiayisbuniisisebianiwaley-o|
(Joyagnz) muanuedsqy
(BunziaH) sse|snelasse
(BunziaH) sse|ulaIasse\\
(JassemuiIep)) sse|snelassepy
(JassemuLIBAN) SSB|UISIaSSBAN
9| SSN|YISUESHONOISSNIJORILUBYEN
O] sap sshjyosueseblaniwaley
Bunuyolezaga|ial

SsnjyosueIsNNWSNUOY

S

(4]
TS
0S
617
8v
Ly
14
S
144
1914
(4%
N

sse|qeyn J9jenuen T Bunys|ssnyqy | 8z

(9] Jossepn Iny) ssnjyosuessnyqy  Of |nuaAYaNIpIadn | 22

adwndiassep\ | 6E Ja18Woue) | 92

galsiassep\| 8E 2lI9s1asSe\ Jaydsnelsuwiep\ | G2

Jayoladsiassemuwirepy /€ Ol S8p gais|sniwLiey ¢

(J1oSSEMWLIEBAA JN}) SSN|YOSUBSSN|JqY  9€ 9| InusAsuoisuedx3 seyosiuopie|3 | £2

19IBUSA-L | GE | | OV Ssnjyosuesyaybissnieniwasyey | zz

|nuanabap-€ | vE 9V Sap ssnjyosueseblaniwasyed 12

sse|geyn g Joisiwiayisbuniia oz

Ja)alagiassemuwIemoInd|3 | e Joisiwiayisedqy 6T

Jo)eyaqsuoisuedxy| T Joisiwsyisbungabwin| 8T

sJa)leyaqgsuoisuedx3 sap Bunienals unz Jsyeyosyonia /1

BunuainBanoniq aip Ny [nuaAyn 0 Jajdwep|reyss’ 9T

13)[eYdSHONIPISP3IN | 62 jnuanlladsqy | GT

Bunuyoiazaga|iaL “IN BunuyoiazagaiiaL IN
Bunyspyoy (usjyny/uszisH) gauegiyn

ay|@1s8bualag UO oA

(.8/£) 2560 L

—
-

(.8/€) 2560

SSNYOINPISSSEAA

ssnjj|spiwsyey

AH_ —eo

Bunyaisyaxbissni4 Iy [puaALRdsY
Bunysises iny [nuanuadsqy
10SUSS-onIp|aRiWwaley
ZINYDS WNZ J3}[eydS}onIpydoH
aYNW||0NUOM-[STIWBI B
IENEIETN
OV S9p gals|oniwaiey
ssedAg-seo Inj [nuansubep
nuanabap-v
OV [JuaAsuolsuedx3 sayosiuoIpe|g
J9buejdwg
Jorejnuiny
a1asyN Jaydsnelowen
Jossaldwoyy

Bunuyolezaga|ial

ga11aqzIaH
ssn|yjepI} e

—_

Aoy 1EN0DS o
@) _mzékn> &%

(.8/5) 88°S1D

Uﬁ

T
ET
4
T
(o)

AN M ST 0 O N~N0O

z

80 | PMMLO0335A rev.1 - 04/2016




HITACHI

KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF

5.1.3 YUTAKI S80

5.1.3.1 Eigenstandige Version des Innengerats
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5.2 KUHLKREISLAUF UND HYDRAULIKKREISLAUF FUR MONOBLOCK-

SYSTEM - YUTAKI M
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6 KALTEMITTEL- UND WASSERLEITUNGEN

6.1 KALTEMITTELKREISLAUF
6.1.1 Kaltemittelleitung

€ Linge der Kaltemittelleitung zwischen Innengerit und AuBRengerat (fiir YUTAKI (S/S COMBI/S80)

I
Die Lange der Kaltemittelleitung zwischen Innen- und Auf3engeraten muss anhand der folgenden Tabelle ausgelegt werden. Der Ausle- 8
gungspunkt muss im Bereich der Grafik liegen. Er gibt den zuldssigen Hohenunterschied in Abhangigkeit von der Rohrleitungslange an. —
D)
Hohenunterschied (m) Gesamtlange zwischen AG L
und IG o)
L(m)
Wenn das AG hoher 30 T~ l
angebrachtistals o - i
das IG :
or 5 30
0 |
* 10 + |
Wenn das AG 20 - 1
niedriger angebracht
ist als das IG
AG-Modell
2=8 [PS 4-6 PS 8/10 PS
Maximale Rohrleitungslange zwischen Tatséchliche Rohrleitungslange (L) 50 m 75m 70m
AuBengerat und Innengerat (Lmax) Aquivalente Rohrleitungslange (X) 70 m 95 m 90 m
Minimale Rohrleitungslange zwischen a s . u s
AuRengerat und Innengerat (Lmin) Tatsachliche Rohrleitungslange 5m (*)
Maximaler Hohenunterschied zwischen AuBengerat hoher als Innengerat 30m
AuBen- und Innengerat (H) Innengerét hoher als AuRengerat 20m

@ HINWEIS

(*): Wenn die tatséchliche Rohrleitungsldnge zwischen AuBen- und Innengerét geringer als 5 m ist, setzen Sie sich mit Ihrem Handler in Verbindung.
€ Kaltemittelleitungsgrofe

Rohranschlussgrof3e von Auf3engerat und Innengerat

Innengerat
Rohrleitun 03 Rohrleit o3
Modell - gsgro le - Modell ‘ ohrleitungsgro .e . .
Gasleitung Flissigkeitsleitung Gasleitung Flussigkeitsleitung
2PS 6,35 (1/4”) 2,0PS 6,35 (1/4”)
@ 12,7 (1/27) (*) @ 15,88 (5/8”) (*)
25PS @ 6,35 (1/4”) (*) 25PS 39,52 (3/8”) (*)
(3-6) PS @ 15,88 (5/8”) @ 9,52 (3/8”) (3,0-6,0) PS @ 15,88 (5/8”) 9,52 (3/8”)
8 PS @ 9,52 (3/8”) 8PS 9,52 (3/8”)
@ 25,4 (17) 2254 (1)
10 PS 12,7 (1/12”) 10 PS B12,7 (1/127)

@ HINWEIS

(*): Die GréBe der Kéltemittelgasleitung fiir 2/2,5 PS und die Gré3e der Kéltemittelfliissigkeitsleitung fiir 2,5 PS sind zwischen AuBengerét und
Innengeréat unterschiedlich. Deswegen sind Kéltemittelleitungsadapter erforderlich. LeitungsgroRe muss gemal den AuRengeraten gewahlt werden.
Diese Rohrleitungsadapter gehdren zum werksseitigen Lieferumfang des Auengerats.

Rohradapter
Modell - - - -
Gasleitung Flissigkeitsleitung
2PS 215,88—@12,7 -
25PS ?15,88—012,7 @9.52—16,35
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6.1.2 Vorsicht bei Kaltemittelgaslecks

Der Installateur und die Verantwortlichen fiir die Abfassung der technischen Daten sind verpflichtet, sich an die lokalen
Sicherheitsvorschriften und -regelungen bei einem eventuellen Kéltemittelleck zu halten.

AVORSICHT

* Prufen Sie sorgfaltig auf Kaltemittellecks. Bei umfangreichem Kaltemittelaustritt konnen Atembeschwerden auftreten; bei offenem Feuer in dem
entsprechenden Raum kdnnen sich gesundheitsschadliche Gase bilden.

* Wenn die Konusmutter zu fest angezogen wird, kann sie mit der Zeit brechen und ein Kaltemittelleck verursachen.
€ Maximal zulissige Konzentration von HFC-Gasen

Das Kaltemittel R410A (im AuRengerat eingefillt) und das Kaltemittel R134a (fur das YUTAKI S80 Innengerat) sind unbrennbare
und ungiftige Gase. Sollte jedoch ein Leck auftreten und sich der Raum mit Gas flllen, kann dies zu Erstickung fuhren.

Die maximal zulassige Konzentration an HFC-Gas gemafl EN378-1 ist:

Kaltemittel Maximal zulassige Konzentration (kg/m?)
R410A 0,44
R134a 0,25

Das minimale Volumen zur Vermeidung der Erstickungsgefahr in einem geschlossenen Raum, in dem das System installiert ist, ist
im Fall eines Lecks:

Minimaler Rauminhalt

Systemkombination (m?)

2PS 3,2
25PS 35
YUTAKI

(S / SCOMBI) el e
4PS 7.5

5/6 PS 7.8

8PS 11,4

YUTAKI S

10 PS 12,1

YUTAKI S80 4-6 PS 7.6

Die verwendete Formel zur Berechnung der maximal zuldssigen Kaltemittelkonzentration in Fallen eines Kaltemittellecks ist wie folgt:

R R: Gesamte verwendete Kaltemittelmenge (kg)
—=C V: Raumvolumen (m3)
\% C: Kéltemittelkonzentration

Wenn das Raumvolumen unter dem Minimalwert liegt, missen effektive MaRnahmen nach der Installation getroffen werden, um die
Erstickungsgefahr im Falle eines Lecks zu verhindern.
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¢ Gegenmafnahme bei méglichen Kaltemittellecks

Sorgen Sie dafiir, dass der Raum zur Verhinderung der Erstickungsgefahr bei einem Kaltemittelleck folgendermafien ausgestattet ist:

1 Sorgen Sie fiir eine verschlussfreie Offnung, die eine Frischluftzirkulation in den Raum ermdéglicht.

2 Sorgen Sie fiir eine tiirlose Offnung von 0,15% oder mehr zur Bodenflache.

3 Bereitstellung eines an einen Gasleckdetektor angeschlossenen Ventilators mit einem Luftdurchsatz von mindestens 0,4 m3/Min.

pro Japaners Refrigeration Ton (=Kompressorluftverdrangung / (5,7 m*h (R410A) oder 14,4 m3h (R134a)) des Klimaanlagen-

systems mit Verwendung des Kaltemittels.

Modell
RAS-2WHVNP
RAS-2.5WHVNP
RAS-3WHVNP
RAS-(4-6)WH(V)NPE
RAS-8WHNPE
RAS-10WHNPE

R410A

Modell
AuRengerat RAS-(4-6)WH(V)NPE 2,27
Innengeréat RWH-(4.0-6.0)(V)NF(W)E -

@ HINWEIS

Nehmen Sie immer den Maximalwert zwischen R410A und R134a.

Tonnen
0,88
1,14
1,35
2,27
3,16
4,11

DEUTSCH

Tonnen
R134a

1,61

4 Achten Sie besonders auf Keller und andere Stellen, an denen sich das Kaltemittel absetzen kann, da es schwerer als Luft ist.

Beispiel:
AuBengerat (RAS-5WHVNPE)
Kaltemittel (R410A): 3,4 kg

J  Eurboden Iy Innengerat
3.0 m? (RWM-5.0NE)
£
n
‘;‘; R (kg) | V(m3) | C (kg/m3) Abhilfe
§ 1,0 m*/min Lifter an
3,4 7,5 0,46 Gasdetektor angeschlossen

Offnung (m?) Lufter (m¥min)  Gasleckdetektor

6.1.3 Wasserleitungen

€ Wasserleitungslinge

Die folgenden Richtlinien bei der Auslegung des Wasserkreislaufs beachten.

YUTAKI S

Element YUTAKI S COMBI

Max. Lange der Wasserleitungen zwischen Innengerat
und Warmwasserspeicher

Max. Lange der Wasserleitungen zwischen Innengerat
und 3-Wegeventil

Max. Lange der Wasserleitungen zwischen 3-Wegeventil
und Warmwasserspeicher

Null-Daten: Weitere Informationen spater.
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€ WasserleitungsgroRe

YUTAKI S
(Zoll)
Anschluss der Heizungsrohrleitungen
Modell

Einlassanschluss | Auslassanschluss | Absperrventile

~ " o G 17 (Stecker) -

(2,0-3,0) PS G 1” (Buchse) G 1” (Buchse) G 17 (Stecker)
(4,0-10,0) PS | G 1-1/4" (Buchse) | G 1-1/4” Buchse) | C.1-1/4" (Stecker) -

G 1-1/4” (Stecker)

YUTAKI S COMBI

Heizungsanschluss

Modell Einlassan- | Auslassan- : Einlassan-
Absperrventile
schluss schluss schluss
} Gl G1l G 1” (Stecker) - G 3/4”
(B0 &) (Buchse) (Buchse) G 1” (Stecker) (Buchse)
PG G 1-1/4" G 1-1/4" G 1-1/4 _(Stecker) G 3/4”
(Buchse) (Buchse) G 1-1/4” (Stecker) (Buchse)

(*): Nur fir Modelle fur Solar-Kombination.
(**): Nur fur Modelle fir GB-Markt.

YUTAKI S$80 Innengerat

Warmwasser-Anschluss

Auslassan-
schluss

(Buchse)

(Buchse)

(Zoll)
Solar-Anschluss (*)

Druck- und Tem-

Einlassan- Auslassan-
peraturentlas-
. schluss schluss
tungsventil (**)
G 3/4” G1/2 G 1/2
D (Buchse) (Buchse)
G 3/4” G1/2” G1/2”
2l (Buchse) (Buchse)

Typ 1: Version fur den Warmwasserbetrieb, aber mit einem ferngesteuerten Speicher (RWH-(4.0-6.0)(V)NFE)

(Zoll)
Heizungsanschluss
Modell = -
Einlassanschluss | Auslassanschluss | Absperrventile
) G 1-1/4” G 1-1/4” G 1-1/4” (Stecker) -
(EAD-ED) =5 (Buchse) (Buchse) G 1-1/4” (Stecker)

Typ 2: Version fur den Betrieb mit einem ferngesteuerten HITACHI-Speicher (RWH-(4.0-6.0)(V)NFWE)

Heizungsanschluss

Modell _ )
Einlassanschluss | Auslassanschluss | Absperrventile
G 1-1/4” G 1-1/4” G 1-1/4” (Stecker) -
(810 [ (Buchse) (Buchse) G 1-1/4” (Stecker)
//’
3-Wegeventil

(Heizspuleneinlassanschluss)
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(Zoll)

Heizspulenanschluss

Einlassanschluss | Auslassanschluss
(3-Wegeventil)

(T-Verteiler)

G1 G1
(Buchse) (Buchse)
T-Verteiler

N—_ Heizungsauslass
(Innengerat-Wassereinlass)

Heizungseinlass
(Innengeréat-Wasserauslass)
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YUTAKI S80 Warmwasserspeicherzubehér (DHWS(200/260)S-2.7H2E)

(Zoll)
- Heizspulenanschluss Warmwasser-Anschluss
Einlassanschluss Auslassanschluss Einlassanschluss Auslassanschluss
DHWS(200/260)S-2.7H2E G 1” (Stecker) G 1" (Stecker) G 3/4” (Stecker) G 3/4” (Stecker)

Warmwasserauslass
(Warmwasser vom Speicher)

Heizspuleneinlassanschluss
Warmwassereinlass
I (Kaltwasser zum Speicher)

DEUTSCH

VORDERSEITE

Heizspulenleitungen (werksseitig mit dem Warmwasserspeicherzubehér (DHWS(200/260)S-2.7H2E) geliefert)

Das Warmwasserspeicherzubehor fir die Kombination mit dem YUTAKI S80 Innengerat wird werksseitig mit zwei flexiblen
Wasserleitungen fur den Anschluss zwischen dem Innengeréat und der Heizspule des Warmwasserspeichers geliefert, wenn der
integrierte Warmwasserspeicher Uber dem Innengeréat installiert wird.

Heizspulenrohre

Element Anschluss
200 mm Eine Leitung fur den Anschluss zwischen dem 3-Wegeventil und dem
< > (1") Einlassanschluss der Heizspule des Speichers.
(1" (x2) [:g] Die andere fiir den Anschluss zwischen dem T-Verteileranschluss und

dem Auslassanschluss der Heizspule des Speichers.

Set fiir flexible Wasserleitung (ATW-FWP-02) - Fiir Warmwasserspeicher, die neben dem Innengerét installiert werden.

Fir Warmwasserspeicher neben dem Innengerat (rechts oder links) werden die werksseitig mit dem Warmwasserspeicherzubehor
gelieferten Heizspulenleitungen nicht bendtigt. In diesem Fall wird das daflr vorgesehene HITACHI-Set des flexiblen Wasserrohrs
(ATW-FWP-02 Zubehdr) bendtigt. Dieses Set wird mit den folgenden Elementen geliefert:

- 4 flexible Wasserleitungen:
¢ 2 Leitungen, um das Innengerat anzuschlieBen (3-Wegeventil und T-Verteiler)

¢ 2 Leitungen, um die Einlass-/Auslassanschlisse der Heizspule des Warmwasserspeicherzubehors
(DHWS(200/260)S-2.7H2E) anzuschlieRen.

- 9 Dichtungen (2 Dichtungen fur jedes flexible Wasserrohr und 1 Ersatzdichtung).

- 3 Verlangerungskabel (1 fir den elektrischen Heizer des Speichers, 1 fir den Thermistor des Speichers und 1 fur die
Geréatesteuerung).

Flexible ——

Wasserrohre Verlangerungskabel

Dichtungen

Die Funktion von jedem Wasserrohr muss identifiziert werden.
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Heizspulenleitungen fur das Innengerat

Element Anschluss
~500 mm Um an das 3-Wegeventil des Einlassanschlusses der Heizspule anzuschliel3en.
~400 mm Um an den T-Verteiler des Auslassanschlusses der Heizspule anzuschlieRen.

Heizspulenleitungen flur das Warmwasserspeicherzubehor
Element Anschluss

360 mm 1 Leitung, um den Einlassanschluss der Heizspule des

< >i ") Warmwasserspeicherzubehors anzuschlieen.
(1) (x2) Die andere, um den Auslassanschluss der Heizspule des
Warmwasserspeicherzubehdrs anzuschlieRen.
YUTAKI M
(Zoll)
Anschluss der Heizungsrohrleitungen
Modell
Einlassanschluss Auslassanschluss Absperrventile
Y N G 1" (Stecker) -
3,0PS G 1" (Buchse) G 1" (Buchse) G 17 (Stecker)
» » G 1-1/4” (Stecker) -
(4,0-6,0) PS G 1-1/4” (Buchse) G 1-1/4” (Buchse) G 1-1/4” (Stecker)

6.1.4 Wasserqualitat (einleitende Information)

AVORSICHT

» Die Wasserqualitat muss mit der EN-Richtlinie 98/83 CE-Rats konform sein.
» Das Wasser sollte gefiltert oder chemisch enthértet werden, bevor es als behandeltes Wasser verwendet wird.

e Ebenso muss die Wasserqualitat analysiert und der pH-Wert, die spezifische elektrische Leitféhigkeit, der Ammoniakgehalt, der Schwefelgehalt u.
a. Uberpruft werden. Wenn kritische Werte bei dieser Analyse erzielt werden, miissen Sie Industriewasser verwenden.

e Es darf kein Frostschutzmittel in den Wasserkreislauf hinzugegeben werden.

*  Um Kalkablagerungen auf der Oberfldche des Wérmetauschers zu vermeiden, muss unbedingt eine hohe Wasserqualitit mit niedrigen CaCO.-
Werten sicher gestellt werden.

€ Empfehlungen fiir den Warmwasserkreislauf

Im Folgenden ist die empfohlene Standard-Wasserqualitat aufgefihrt.

Warmwasser Tendenz @
Element
Zugefiihrtes Wasser @ Korrosion Kalkablagerungen

Elektrische Leitfahigkeit (mS/m) (25°C) _

{uS/cm} (25 °C) @ 100~2000 d )
Chlor-lon (mg CI™ /1) max. 250 )

Sulfate (mg/l) max. 250 * ]

Kombination von Chlorid und Sulfat (mg/l) max. 300 *] )
Gesamtharte (mg CaCO, /) 60~150 *)

@ HINWEIS

* (1): Das Symbol ,@" in der Tabelle bezeichnet den Faktor bezliglich der Korrosionstendenz oder der Kalkablagerungen.
e (2): Derin “{}" angegebene Wert ist ausschlief3lich ein Referenzwert fur das Vorgangermodell.
e (3): Der Wasserbereich entspricht s/{UNE 112076:2004 IN.

6.1.5 Wasserdurchflusssteuerung

YUTAKI-Pumpen kénnen den Wasserdurchfluss durch elektronische Berechnung schatzen. Deswegen muss kein
Wasserdurchflussschalter mit den neuen YUTAKI-Pumpen installiert werden.

Wenn jedoch eine zweite Pumpe installiert oder Glykol (im Fall von YUTAKI M) verwendet wird, ist es erforderlich, eine
Wasserdurchflusssteuerung zu installieren, da die elektronische Berechnung beeintrachtigt werden kann.
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7 ELEKTRISCHE UND STEUERUNGS-EINSTELLUNGEN

7.1 ALLGEMEINE PRUFUNG

« Stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen hinsichtlich der Stromversorgungsinstallation erfillt werden.

- Die Stromleistung der elektrischen Installation ist hoch genug, um den Strombedarf des YUTAKI-Systems (Auf3engerat +
Innengerat + Warmwasserspeicher (falls vorhanden)) abzudecken.

- Die Netzspannung Uberschreitet nicht eine Abweichung von +10%.

- Die Impedanz der Stromversorgungsleitung ist niedrig genug, um jeglichen Spannungsabfall von mehr als 15% der
Nennspannung zu verhindern.

DEUTSCH

« Entsprechend der Ratsrichtlinie 2004/108/EC bezlglich der elektromagnetischen Vertraglichkeit gibt die Tabelle unten Folgendes
an: Die gem. EN61000-3-11 maximal zulassige Systemimpedanz Z__ an der Schnittstelle mit dem Netzanschluss des Nutzers.

€ Split-System - AuBengerit

Modell Stromversorgung (Q)

RAS-2WHVNP =
RAS-2.5WHVNP =
RAS-3WHVNP e S 0,42
RAS-4WHVNPE 0,25
RAS-5WHVNPE 0,25
RAS-6WHVNPE 0,25
RAS-4WHNPE -
RAS-5WHNPE -
RAS-6WHNPE 3N~ 400V 50Hz -
RAS-8WHNPE -

RAS-10WHNPE -

€ Split-System - Innengerat

YUTAKI S

Modell Stromversorgung Betriebsart Z_(Q)

Ohne elektrischen Heizer -

Mit elektrischem Heizer -
RWM-(2.0-3.0)NE 1~ 230V 50Hz - - -

Mit Warmwasserspeicherheizer -

Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer 0,26

Ohne elektrischen Heizer -

Mit elektrischem Heizer 0,26

1~ 230V 50Hz - - -

Mit Warmwasserspeicherheizer -

Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer 0,17
RWM-(4.0-6.0)NE

Ohne elektrischen Heizer -

Mit elektrischem Heizer -

3N~ 400V 50Hz

Mit Warmwasserspeicherheizer -

Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer -

Ohne elektrischen Heizer -

Mit elektrischem Heizer -
RWM-(8.0/10.0)NE 3N~ 400V 50Hz - - -

Mit Warmwasserspeicherheizer -

Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer 0,46

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehér des Warmwasserspeichers ,,DHWT-(200/300)
S-3.0H2E" berechnet.

91 | PMMLO335A rev.1 - 04/2016



ELEKTRISCHE UND STEUERUNGS-EINSTELLUNGEN HITACHI

YUTAKI S COMBI

Modell Stromversorgung Betriebsart Z .. (Q)
Ohne elektrische Heizer -
-(2.0- Mit elektrischem Heizer -
NUE ) 1~ 230V 50Hz - - -
NW(S)E-(200/260)S Mit Warmwasserspeicherheizer -
Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer 0,28

Ohne elektrische Heizer =

Mit elektrischem Heizer 0,26
1~ 230V 50Hz : : .
Mit Warmwasserspeicherheizer -
RWD-(4.0-6.0) Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer 0,18
NW(S)E-(200/260)S Ohne elektrische Heizer -

Mit elektrischem Heizer -
3N~ 400V 50Hz - - -
Mit Warmwasserspeicherheizer =

Mit elektrischem Heizer und Warmwasserspeicherheizer -

YUTAKI S80

Eigenstandiges Innengerat

Modell Stromversorgung Betriebsart Z .. (Q)

Ohne Warmwasserspeicherheizer 0,31
RWH-4.0VNFE

Mit Warmwasserspeicherheizer 0,20

Ohne Warmwasserspeicherheizer 0,27
RWH-5.0VNFE 1~ 230V 50Hz

Mit Warmwasserspeicherheizer 0,18

Ohne Warmwasserspeicherheizer 0,24
RWH-6.0VNFE

Mit Warmwasserspeicherheizer 0,17

Ohne Warmwasserspeicherheizer -
RWH-4.0NFE : - :

Mit Warmwasserspeicherheizer 0,38

Ohne Warmwasserspeicherheizer -
RWH-5.0NFE 3N~ 400V 50Hz : - :

Mit Warmwasserspeicherheizer 0,38

Ohne Warmwasserspeicherheizer -
RWH-6.0NFE

Mit Warmwasserspeicherheizer 0,38

Innengerét in Kombination mit Warmwasserspeicher

Modell Stromversorgung Betriebsart Z .. (Q)
Ohne Warmwasserspeicherheizer 0,31
RWH-4.0VNFWE
Mit Warmwasserspeicherheizer 0,21
Ohne Warmwasserspeicherheizer 0,27
RWH-5.0VNFWE 1~ 230V 50Hz
Mit Warmwasserspeicherheizer 0,19
Ohne Warmwasserspeicherheizer 0,24
RWH-6.0VNFWE
Mit Warmwasserspeicherheizer 0,17

Ohne Warmwasserspeicherheizer -
RWH-4.0NFWE : : :
Mit Warmwasserspeicherheizer 0,41

Ohne Warmwasserspeicherheizer -
RWH-5.0NFWE 3N~ 400V 50Hz : - ;
Mit Warmwasserspeicherheizer 0,41

Ohne Warmwasserspeicherheizer -

RWH-6.0NFWE _ : :
Mit Warmwasserspeicherheizer 0,41

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem YUTAKI S80 Zubehor des Warmwasserspeichers
,DHWS(200/260)S-2.7H2E" berechnet.
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€ Monoblock-System - YUTAKI M

Modell Stromversorgung Betriebsart

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-3VNE

Mit Warmwasserspeicherheizer

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-4VNE

Mit Warmwasserspeicherheizer

1~ 230V 50Hz : -

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-5VNE : - :

Mit Warmwasserspeicherheizer

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-6VNE : - ;

Mit Warmwasserspeicherheizer

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-4NE ; - ;

Mit Warmwasserspeicherheizer

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-5NE 3N~ 400V 50Hz ; - ;

Mit Warmwasserspeicherheizer

Ohne Warmwasserspeicherheizer
RASM-6NE

[i] HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehér des Warmwasserspeichers ,,DHWT-(200/300)

S-3.0H2E" berechnet.

Mit Warmwasserspeicherheizer

Zae (@)
0,35
0,22
0,24
0,17
0,24
0,17
0,24
0,17

0,31

0,31

0,30

« Der Status flr jedes Modell hinsichtlich der Oberschwingungsstréme gemaf der Erfiillung der Normen IEC 61000-3-2 und
IEC 61000-3-12 sieht folgendermaf3en aus:

Der Status der Modelle hinsichtlich
der Erfullung der Normen
IEC 61000-3-2 und IEC 61000-3-12

Gerat erfullt die Norm IEC 61000-3-2
(*): Gewerbliche Verwendung

Gerat erfiillt die Norm
IEC 61000-3-12

Versorgungseinrichtungen kdnnen
in Bezug auf die Oberschwingungs-
strdme Installationsbeschrankungen
anordnen.

* Vergewissern Sie sich, dass die bestehende Installation (Hauptstromschalter, Trennschalter, Kabel, Anschlisse,

Modelle
Split-System
Innengeréat
AuBengerat

YUTAKI S YUTAKI S COMBI

RWM-2.0NE
RAS-2WHVNP RWM-2.5NE
RAS-2.5WHVNP RWM-3.0NE
RAS-3WHVNP | RWM-4.0NE (3N~)

RAS-4WHNPE (*) | RWM-5.0NE (3N~)

RAS-5WHNPE (*) | RWM-6.0NE (3N~)

RAS-6WHNPE (*) RWM-8.0NE
RWM-10.0NE

RWD-2.0NWE-200S
RWD-2.0NW(S)E-260S
RWD-2.5NWE-200S
RWD-2.5NW(S)E-260S
RWD-3.0NWE-200S
RWD-3.0NW(S)E-260S
RWD-4.0NWE-260S
RWD-4.0NW(S)E-260S
RWD-5.0NWE-260S
RWD-5.0NW(S)E-260S
RWD-6.0NWE-260S
RWD-6.0NW(S)E-260S

RAS-4WHVNPE
RAS-5WHVNPE
RAS-6WHVNPE

RWM-4.0NE (1~)
RWM-5.0NE (1~)
RWM-6.0NE (1~)

RAS-8WHNPE
RAS-10WHNPE

Anschlussklemmen) die nationalen und lokalen Regulierungen erfillen.

YUTAKI S80

RWH-4.0NFE
RWH-5.0NFE
RWH-6.0NFE

RWH-4.0VNFE
RWH-5.0VNFE
RWH-6.0VNFE
RWH-4.0VNFWE
RWH-5.0VNFWE
RWH-6.0VNFWE
RWH-4.0NFWE
RWH-5.0NFWE
RWH-6.0NFWE

» Die Verwendung des Warmwasserspeicherheizers ist in der werksseitigen Einstellung deaktiviert. Wenn der

Warmwasserspeicher-Heizbetrieb wahrend des normalen Innengeratebetriebs aktiviert werden soll, stellen Sie Pin 3 von DSW4
an der PCB1 auf die Position ON und verwenden Sie die geeigneten Schutzvorrichtungen. Detaillierte Information finden Sie im

Abschnitt “7.2 Elektrischer Anschluss (vorldufige Daten)”.
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YUTAKI M

RASM-4NE
RASM-5NE
RASM-6NE

RASM-3VNE
RASM-4VNE
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7.2 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS (VORLAUFIGE DATEN)

AVORSICHT

e Vergewissern Sie sich, dass die vor Ort beschafften elektrischen Komponenten (Netzschalter, Stromkreisunterbrecher, Kabel, Stecker und
Kabelanschlisse) gemal den angegebenen elektrischen Daten ausgewahlt wurden und die nationalen und lokalen Bestimmungen erfullen. Wenn
notwendig, wenden Sie sich im Hinblick auf Normen, Vorschriften, Verordnungen usw. an die fir Sie zusténdige Behorde.

* Verwenden Sie einen fest zugeordneten Schaltkreis fir das Innengerat. Verwenden Sie keinen Schaltkreis, der mit dem AuRengerat oder einer
anderen Anwendung geteilt wird.

7.2.1 Kabelstarke
Verwenden Sie keine Kabel, die leichter sind als die Polychloropren-Gummischlauchleitungen (Code-Bezeichnung 60245 IEC 57).

€ Split-System - AuBengerit

Max. Stromstarke | Stromversorgungskabel | Ubertragungskabel Aktuator-Kabel
Modell Stromversorgung '
(A) EN60335-1 EN60335-1 EN60335-1
RAS-2WHVNP 14 2 x 2,5 mm? + GND
RAS-2.5WHVNP 16 2 x 2,5 mm? + GND
RAS-3WHVNP 18 2 x 4,0 mm? + GND
1~ 230V 50Hz
RAS-4WHVNPE 30 2 x 6,0 mm? + GND
- 2
RAS-5WHVNPE 30 2 x 6,0 mm? + GND 2 x 0,75 mm2
RAS-6WHVNPE 30 2 x 6,0 mm? + GND (*abgeschirmtes 2 x 0,75 mm? + GND
RAS-4WHNPE 14 4 x2,5mm? + GND NERE
RAS-5WHNPE 14 4 x 2,5 mm? + GND
RAS-6WHNPE 3N~ 400V 50Hz 16 4 x 4,0 mm? + GND
RAS-8WHNPE 24 4 x 6,0 mm? + GND
RAS-10WHNPE 24 4 x 6,0 mm? + GND
€ Split-System - Innengerit
YUTAKI S
Max. Stromversorgungs- Ubertra- Aktuator-
Modell Stromversorgung Betriebsart Stromstarke kabel gungskabel Kabel
(A) EN60335-1 EN60335-1 EN60335-1
Ohne elektrische Heizer 0,2 2 x 1,5 mm? + GND
Mit elektrischem Heizer 15,3 2 x2,5mm?+ GND
RWM-(2.0-3.0)NE 1~ 230V 50Hz Mit Warmwasserspeicherheizer 15,3 2 x 2,5 mm? + GND
Mit elektrischem _Helzer ynd 30,3 2 x 6,0 mm? + GND
Warmwasserspeicherheizer
Ohne elektrische Heizer 0,3 2 x 1,5 mm?+ GND
Mit elektrischem Heizer 30,5 2 x 6,0 mm? + GND
1~ 230V 50Hz Mit Warmwasserspeicherheizer 15,4 2 x2,5mm?+ GND
Mit elektrischem _Helzer _und 455 2 x 10,0 mm? + GND
Warmwasserspeicherheizer 2 x 0,75 mm?2
RWM-(4.0-6.0)NE 2 x 0,75 mm? ’
Ohne elektrische Heizer 0,3 4 x 1,5 mm?+ GND + GND
Mit elektrischem Heizer 10,3 4 x 2,5 mm? + GND
3N~ 400V 50Hz | it Warmwasserspeicherheizer 15,4 4 x 4,0 mm? + GND
Mit elektrischem _Helzer _und 25,4 4 X 6,0 mm? + GND
Warmwasserspeicherheizer
Ohne elektrische Heizer 0,3 4 x 1,5 mm?+ GND
Mit elektrischem Heizer 15,3 4 x 4,0 mm? + GND
RWM-(8.0/10.0)NE | 3N~ 400V 50Hz | it Warmwasserspeicherheizer 15,4 4 x 4,0 mm? + GND
Mit elektrischem Heizer und 304 4x 10,0 mm? + GND

Warmwasserspeicherheizer

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehor des Warmwasserspeichers
,DHWT-(200/300)S-3.0H2E" berechnet.
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YUTAKI S COMBI

Max. | Stromversorgungs- Ubertra- Aktuator-Ka-
Modell Stromversor- Betriebsart Strlom— kabel gungskabel bel
gung starke
) EN60335-1 EN60335-1 EN60335-1
Ohne elektrische Heizer 0,2 2 x 0,75 mm? + GND
RWD-(2.0-3.0) 1230V 5001 Mit elektrischem Heizer 15 2x 2,5 mm?+ GND
NW(S)E-(200/260)S(-K) Z | Mit Warmwasserspeicherheizer 13 2 x 2,5 mm?+ GND T
Mit elektrischem lHelzer gnd 27 2 x 6,0 mm? + GND O
Warmwasserspeicherheizer N
Ohne elektrische Heizer 0,3 2 x 0,75 mm?2 + GND —
1230V 5001 Mit elektrischem Heizer 29 2 x 6,0 mm? + GND 5y 0.75 , | 2x0,75 mm? D)
Z | Mit Warmwasserspeicherheizer 13 2 x 2,5 mm? + GND Rl iy + GND LéJ
Mit elektrischem Heizer und 2
RWD-(4.0-6.0) Warmwasserspeicherheizer 2 2o 8D D
NW(S)E-(200/260)S(-K) Ohne elektrische Heizer 0,3 | 4x0,75 mm?+ GND
Mit elektrischem Heizer 10 4 x 2,5 mm? + GND
3N~400V 50Hz Mit Warmwasserspeicherheizer 13 4 x 2,5 mm?+ GND

Mit elektrischem Heizer und

2
Warmwasserspeicherheizer = 4 x 6,0 mm* + GND

YUTAKI S80
Eigensténdiges Innengeréat

Max. | Stromversorgungs- | Ubertragungs Aktuator-

Stromversor- ) Strom- kabel kabel Kabel
Modell un Betriebsart stérke
gung A) EN60335-1 EN60335-1 EN60335-1
Ohne Warmwasserspeicherheizer 24 2 x 6,0 mm? + GND
RWH-4.0VNFE - . :
Mit Warmwasserspeicherheizer 38 2 x 10,0 mm? + GND
Ohne Warmwasserspeicherheizer 28 2 x 6,0 mm? + GND
RWH-5.0VNFE 1~ 230V 50Hz - ) ;
Mit Warmwasserspeicherheizer 42 2 x 10,0 mm? + GND
Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 2 x 6,0 mm? + GND
RWH-6.0VNFE : ) -
Mit Warmwasserspeicherheizer 45 2 x 10,0 mm? + GND 2% 0.75 mm? 2 x 0,75 mm?
STAGINES Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 4 x2,5,0 mm? + GND ’ + GND
' Mit Warmwasserspeicherheizer 24 4 x 4,0 mm?+ GND
RWH-5.0NFE 3N~ 400V Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 4 x 2,5 mm? + GND
50Hz Mit Warmwasserspeicherheizer 24 4 x 4,0 mm? + GND
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 4 x2,5mm?+ GND
RWH-6.0NFE - - -
Mit Warmwasserspeicherheizer 24 4 x 4,0 mm2+ GND

Innengerét in Kombination mit Warmwasserspeicher

Max. | Stromversorgungs- | Ubertragungs Aktuator-

Stromversor- . Strom- kabel kabel Kabel
Modell un Betriebsart stérke
gung @) EN60335-1 EN60335-1 EN60335-1
Ohne Warmwasserspeicherheizer 24 2 x 6,0 mm? + GND
RWH-4.0VNFWE . ) ;
Mit Warmwasserspeicherheizer 36 2 x 10,0 mm? + GND
Ohne Warmwasserspeicherheizer 27 2 x 6,0 mm2+ GND
RWH-5.0VNFWE 1~ 230V 50Hz - ; -
Mit Warmwasserspeicherheizer 40 2 x 10,0 mm? + GND
Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 2 x 10,0 mm? + GND
RWH-6.0VNFWE - ; :
Mit Warmwasserspeicherheizer 43 2 x 10,0 mm? + GND 2% 0.75 mm? 2 x 0,75 mm?
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 4 x 4,0 mm? + GND ’ + GND
RWH-4.0NFWE - ; :
Mit Warmwasserspeicherheizer 22 4 x 10,0 mm? + GND
3N~ 400V Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 4 x 4,0 mm?2+ GND
RWH-5.0NFWE
50Hz Mit Warmwasserspeicherheizer 22 4 x 10,0 mm? + GND
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 4 x 4,0 mm? + GND
RWH-6.0NFWE : ; -
Mit Warmwasserspeicherheizer 22 4 x 10,0 mm?2 + GND

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem YUTAKI S80 Zubehor des Warmwasserspeichers
,DHWS(200/260)S-2.7H2E" berechnet.
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€ Monoblock-System - YUTAKI M

Modell

RASM-3VNE
RASM-4VNE
RASM-5VNE
RASM-6VNE
RASM-4NE
RASM-5NE

RASM-6NE

@ HINWEIS

Stromversorgung

1~ 230V 50Hz

3N~ 400V 50Hz

Betriebsart

Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer
Mit Warmwasserspeicherheizer
Ohne Warmwasserspeicherheizer

Mit Warmwasserspeicherheizer

Max.
Strom-
starke

(A)
22
34
31
43
31
43
31
43
14
27
14
27
16
29

Stromversorgungs-
kabel

EN60335-1

2 x 6,0 mm? + GND
2 x 10,0 mm? + GND
2 x 6,0 mm? + GND
2 x 10,0 mm? + GND
2 x 6,0 mm? + GND
2 x 10,0 mm? + GND
2 x 6,0 mm?+ GND
2 x 10,0 mm? + GND
4 x 4,0 mm?+ GND
4 x 6,0 mm? + GND
4 x 4,0 mm?+ GND
4 x 6,0 mm? + GND
4 x 6,0 mm? + GND
4 x 10,0 mm? + GND

Ubertragungs-|  Aktuator-
kabel Kabel
EN60335-1 EN60335-1

2 x 0,75 mm?
2 :
2 x 0,75 mm + GND

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehér des Warmwasserspeichers ,,DHWT-(200/300)

S-3.0H2E" berechnet.

7.2.2 Mindestanforderungen der Schutzvorrichtungen

AVORSICHT

e Stellen Sie vor allem sicher, dass ein Erdschlussschalter (ELB) fur die Geréate (Auf3en- und Innengerét) installiert ist.

* Wenn die Installation bereits mit einem Erdschlussschalter (ELB) ausgestattet ist, stellen Sie sicher, dass der Nennstrom hoch genug ist, um den
Strom der Gerate (Aufl3engerat und Innengerat) beizubehalten.

@ HINWEIS

* Elektrische Sicherungen kdnnen anstatt von magnetischen Trennschaltern (CB) verwendet werden. Wéahlen Sie in diesem Fall Sicherungen mit
ahnlichen Nennwerten wie der CB.

» Der in diesem Handbuch genannte Erdschlussschalter (ELB) ist allgemein auch als Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) oder Fehlerstrom-
Trennschalter (RCCB) bekannt.

« Die Trennschalter (CB) sind ebenso als thermisch-magnetische Trennschalter oder einfach nur als magnetische Trennschalter (MCB) bekannt.

€ Split-System - AuBengerit

Modell

RAS-2WHVNP
RAS-2.5WHVNP
RAS-3WHVNP
RAS-4WHVNPE
RAS-5WHVNPE
RAS-6WHVNPE
RAS-4WHNPE
RAS-5WHNPE
RAS-6WHNPE
RAS-8WHNPE
RAS-10WHNPE

Stromversorgung
U max. (V)
1~ 230V 50Hz 253 207
3N~ 400V 50Hz 440 360

Anwendbare Spannung
U min. (V)

MC: Maximalstrom; CB: Trennschalter; ELB: Erdschlussschalter
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MC
(A)
14
16
18
30
30
30
14
14
16
24
24

CB
(A)
16
16
20
32
32
32
15
15
20
25
25

ELB
(Anz. der Pole/A/mA)

2/40/30

4/40/30
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€ Split-System - Innengerit

YUTAKI S
Modell Stromversorgung
RWM-(2.0-3.0)NE 1~ 230V 50Hz
1~ 230V 50Hz

RWM-(4.0-6.0)NE

3N~ 400V 50Hz

RWM-(8.0/10.0)NE 3N~ 400V 50Hz

@HINWEIS

Anwendbare
Spannung
U max. U min.
V) V)
253 207
253 207
440 360
440 360

Betriebsart

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

MC
(A)

0,2
15
15

29

0,3
29
15

43

0,3
10
15

24

0,6
15
15

29

CB
(A)

16
16

32

32
16

50

15
15

25

20
15

30

ELB
(Anz. der Pole/A/mA)

2/40/30

2/40/30

2/63/30

4/40/30

4/40/30

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehdr des Warmwasserspeichers

,DHWT-(200/300)S-3.0H2E" berechnet.
YUTAKI S COMBI

Modell Stromversor-
gung
RWD-(2.0-3.0) 3
NW/(S)E-(200/260)S(-K) | 1+~ 230V 50Hz
1~ 230V 50Hz

RWD-(4.0-6.0)
NW/(S)E-(200/260)S(-K)

3N~ 400V 50Hz

Anwendbare
Spannung
U max. U min.
(V) (V)
253 207
253 207
440 360
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Betriebsart

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

Ohne elektrische Heizer
Mit elektrischem Heizer
Mit Warmwasserspeicherheizer

Mit elektrischem Heizer und
Warmwasserspeicherheizer

MC
(A)

0,2
15
13

27

0,3
29
13

42

0,3
10
13

22

CB
A)

16
16

32

32
16

50

15
15

25

ELB
(Anz. der Pole/A/mA)

2/40/30

2/40/30

2/63/30

4/40/30

DEUTSCH



HITACHI

ELEKTRISCHE UND STEUERUNGS-EINSTELLUNGEN

YUTAKI S80
Version fur eigenstandiges Innengeréat
Anwendbare Spannung MC CB ELB
Modell Stromversorgun Betriebsart
e U max. (V) | U min. (V) (A) (A) |(Anz. der Pole/AImA)
Ohne Warmwasserspeicherheizer 24 32
RWH-4.0VNFE
Mit Warmwasserspeicherheizer 38 40 2/40/30
Ohne Warmwasserspeicherheizer 28 32
RWH-5.0VNFE 1~ 230V 50Hz 253 207
Mit Warmwasserspeicherheizer 42 50 2/63/30
Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 32 2/40/30
RWH-6.0VNFE
Mit Warmwasserspeicherheizer 45 50 2/63/30
RWH-4.0NFE Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 15
' Mit Warmwasserspeicherheizer 24 25
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 15
RWH-5.0NFE 3N~ 400V 50Hz 440 360 - p - 4/40/30
Mit Warmwasserspeicherheizer 24 25
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 15
RWH-6.0NFE ; ) -
Mit Warmwasserspeicherheizer 24 25

Version fir Kombination mit Warmwasserspeicher

Modell < Anwendbare Spannung Betricbsart MC CB ELB
ode romversorgun etriebsar
2l U max. (V) | U min. (V) (A) (A) |(Anz. der Pole/AImA)

Ohne Warmwasserspeicherheizer 24 32

RWH-4.0VNFWE
Mit Warmwasserspeicherheizer 36 40 2/40/30
Ohne Warmwasserspeicherheizer 27 32

RWH-5.0VNFWE 1~ 230V 50Hz 253 207
Mit Warmwasserspeicherheizer 40 50 2/63/30
Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 32 2/40/30

RWH-6.0VNFWE
Mit Warmwasserspeicherheizer 43 50 2/63/30
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 15

RWH-4.0NFWE - ) :
Mit Warmwasserspeicherheizer 22 25
Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 15

RWH-5.0NFWE 3N~ 400V 50Hz 440 360 ; ) - 4/40/30
Mit Warmwasserspeicherheizer 22 25

RWH-6.0NFWE Ohne Warmwasserspeicherheizer 10 15

' Mit Warmwasserspeicherheizer 22 25

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem YUTAKI S80 Zubehor des Warmwasserspeichers
,DHWS(200/260)S-2.7H2E" berechnet.

€ Monoblock-System - YUTAKI M

A . Anwendbare Spannung S MC CB ELB
ode tromversorgun etriebsart
S e ) || U @A) | (a) |(Anz der Pole/A/mA)

RASM-3VNE Ohne Warmwasserspeicherheizer 22 25

Mit Warmwasserspeicherheizer 34 40 2/40/30
RASM-4VNE Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 32

1~ 230V 50Hz 253 207 Mit Warmwasserspeicherheizer 43 50 2/63/30

Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 32 2/40/30
RASM-5VNE : . :

Mit Warmwasserspeicherheizer 43 50 2/63/30
RASM-6VNE Ohne Warmwasserspeicherheizer 31 32 2/40/30

Mit Warmwasserspeicherheizer 43 50 2/63/30
RASM-ANE Ohne Warmwasserspeicherheizer 14 20

Mit Warmwasserspeicherheizer 27 30

Ohne Warmwasserspeicherheizer 14 20 4/40/30
RASM-5NE 3N~ 400V 50Hz 440 360 . . :

Mit Warmwasserspeicherheizer 27 30

Ohne Warmwasserspeicherheizer 16 20
RASM-6NE . h :

Mit Warmwasserspeicherheizer 29 40 4/63/30

@ HINWEIS

Die entsprechenden Daten des Warmwasserspeicherheizers werden in Kombination mit dem Zubehor des Warmwasserspeichers
,DHWT-(200/300)S-3.0H2E" berechnet.
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7.3 EINSTELLUNG DER DIP-SCHALTER UND RSW-SCHALTER
7.3.1 AuBengerat
7.3.1.1 Position der DIP- und Dreh-Schalter

Die PCB im AufRengerat wird mit DIP-Schaltern und Druckschaltern betrieben. Sie sind folgendermaflen angeordnet:

RAS-(2/2.5)WHVNP

PCB1 6
S 3 DSW5 | | E
DSW1 LD4 LD3LD2 LD1
o] @ LED3 ] °o° °° 2
LEDF;?;‘:"“.". OLED1 [@] PSW3 DSW301 LIDJ
LEDp353 DSW2 [ [0] pswa2
®© DpsSwe! | psw3 PSW1
LED2
(] RSW1
DSW4
RAS-(3-10)WH(V)NPE
PCB
SEG1
LED3 DSW5
o
> ® HH
Q

PSW1 PSW2 PSW3 D6 DSW3 DSW1
© © ©
DSW2 DSW4 SW1

0009

JP1 to JP6

@ HINWEIS

Die DIP-IPM oder PCB2 (abhangig vom Modell) verfugt tber einen DSW1. Wenn Pin Nr. 1 auf ON eingestellt ist, ist die Stromerfassung deaktiviert.
Pin Nr. 1 sollte nach Arbeiten an elektrischen Komponenten wieder auf OFF zurlickgesetzt werden.
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7.3.1.2 Funktionen der DIP-Schalter und Drehschalter

@ HINWEIS

“n

e Das Zeichen “m” gibt die Position der Dip-Schalter an.

“

e Das Fehlen der Markierung “m” zeigt an, dass die Pin-Position keinerlei Auswirkungen hat.
« Die Abbildungen zeigen die werkseitige oder nachtragliche Einstellung.

AGEFAHR

Vor der Einstellung der DIP-Schalter muss die Stromversorgung ausgeschaltet werden. Stellen Sie dann die Position der DIP-Schalter ein.
Werden die Schalter bei eingeschalteter Stromversorgung eingestellt, sind diese Einstellungen ungdltig.

¢ DSW301 (nur RAS-(2/2.5)WHVNP): Testlaufmodus

Werkseinstellung

~l_O
NI
il |
~H
ol
ol |

Testlauf fur Abpumpen

i
NI
wll |

~H
ol
ol |

Testlauf fur Heizbetrieb

~l_O
N =
ol |
~H
ol
ol |

Zwangsstopp des Kompressors

~l_0
NI
wll |

~ H
ol
ol |

4 DSW1 (nur RAS-(2/2.5)WHVNP): Einstellungen sind nicht erforderlich

Wenn Pin Nr. 1 auf ON steht, ist die Stromerkennung ON
deaktiviert. Pin Nr. 1 sollte nach Arbeiten an '
elektrischen Komponenten wieder auf OFF HER
zuriickgesetzt werden. 123

¢ DSW1 (RAS-(3-10)WH(V)NPE): Fiir Testlauf

Werksseitige Einstellung

—~Hl_O
N
ol |
~l

Testlauf fur Abpumpen

N ¢
N e
ol |
Sl

Testlauf fur Heizbetrieb

ml_©
NI &=
il |
~

Testlauf fur Kiihlbetrieb in den Ubergangsjahreszeiten

m_©
N e
w M
N

Testlauf fir Heizbetrieb in den Ubergangsjahreszeiten

ml_©
NI &
w1l
~

Zwangsstopp des Kompressors

—~l_ O
N
il |
~

@ HINWEIS

» Dieser Vorgang wird zuriickgesetzt, sobald der Kompressor in Thermo-EIN geschaltet ist.

* Bei einem Testlauf befinden sich die Gerédte 2 Stunden lang in Dauerbetrieb ohne Thermo-AUS und das 3-Minuten-Schutzintervall fiir den
Kompressorschutz ist eingeschaltet.

e Der Testlauf startet innerhalb von 20 Sekunden, nachdem Pin 1 von DSW1 auf die ON-Position gestellt wurde.
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€ DSW2: Leitungslange / Funktionsauswahl

ON
Werkseinstellung n E H H n

123 456
Kontrolle zur Unterstiitzung bestehender Rohrleitungen. ON -

Wenn eine Gasleitung mit @19,05 (weichgegliht) verwendet wird,
stellen Sie Pin 4 von DSW2 an der AuBengerate-PCB auf ON).

-l
S I
ol |
~ |
ol |
ol

o
Z

Optionaler Funktionseinstellungsmodus (der optionale
Funktionseinstellungsmodus wird verfligbar)

N
o
S~
o M
ol |

~Hl

o
z

Einstellungsmodus des externen Eingangs/Ausgangs (der
Signalauswahlmodus des Eingangs/Ausgangs wird verfligbar).

~H

Nl
wll
~l
ol ]
o M

€ DSW3: Leistungseinstellung (keine Einstellung erforderlich)

Werksseitige Einstellung

RAS-2WHVNP RAS-2.5WHVNP RAS-3WHVNP RAS-4WHVNPE RAS-5WHVNPE
ON ON ON ON _ ON -
L L I ™1 Il mnimin mnininin
_/HEn ] | | [
123 456 123 456 123 456 123 456 123 456
RAS-4WHNPE RAS-5WHNPE RAS-6WHNPE RAS-8WHNPE RAS-10WHNPE
ON
|

e T ™ T

T

4 DSW4 /| RSW1: Einstellung der Kiihlkreislaufnummer (Einstellung ist erforderlich)

Bei Verwendung eines H-Link II-Netzes muss die Nummer des Kihlkreislaufs eingestellt werden.

(@)

Einstellung fir die Zehnerstelle N

(Werksseitige Einstellung) !‘y E H E g

Einstellung der letzten Stelle

Mit Schlitzschraubendreher einstellen.

@ HINWEIS

Die Drehschalterpositionen (RSW1) werden durch Einfihren eines Schlitzschraubendrehers in den Schlitz eingestellt.

¢ DSW5: Endklemmenwiderstand (Einstellung ist nicht erforderlich)

Der Schalter Nr. 1 von DSWS5 ist werksseitig auf ON gestellt.

Einstellungen sind nicht erforderlich.

Werkseinstellung

N o
e

¢ DSW6: Zusatzliche Einstellung (keine Einstellung erforderlich)

Werkseinstellung

N o)
e
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7.3.1.3 LED-Anzeige

LED-Anzeige
LED1 Rot Diese LED signalisiert den Ubertragungsstatus zwischen dem Innengerét und der Gerétesteuerung
LED2 Gelb Diese LED signalisiert den Ubertragungsstatus zwischen Innen- und AuRengerat
LED3 Grin Stromversorgung der PCB
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7.4 KLEMMLEISTENANSCHLUSSE

7.4.1 Tabelle Anschlussleiste 1

€ Hauptstromversorgung

Die Hautstromversorgung wird an der Anschlussleiste (TB1) folgendermalRen angeschlossen:

Betriebsleitung
(abgeschirmtes
Torsionskabel oder
paarverseiltes Kabel)
5V GS (ungepolte
Ubertragung,
H-LINK-System)

DEUTSCH

AuBengerat " . AuRengerat
Betriebsleitung
RAS-WHVNP(E) (abgeschirmtes Torsionskabel RAS-WHNPE
B oder paarverseiltes Kabel) B
L2 5V GS (ungepolte Ubertragung,
Linlt]2 H-LINK-System) L1|L2|L3|N |1 |2
(o}l Ko} Kol Ke) Q10100 T ([)
1~ 230V N~ 400V T
50Hz3 ° ELB cB T EOHZ 00 ELB cB
& @ L) &
1~ 230V 3N~ 400V
50H2 ELB CB M 50Hz ELB CB L
b & /1 b &
) STSTS] ST o[o[o[oTo
TL1L2L3N££§’ L1L2L3N 12
TB1  TB2 TB1 B2
YUTAKI S YUTAKI S

4 Innen-/AuBenkommunikationverkabelung (TB2)

« Das Ubertragungskabel wird an die Klemmen 1-2 angeschlossen.

«  Beim H-LINK-II-Verkabelungssystem sind nur zwei Ubertragungskabel erforderlich, die am Innengerét und am AuRengerét

angeschlossen sind.

1 2 Innengerat

1 2 Aul3engerat

* Benutzen Sie abgeschirmte paarverseilte Kabel (0,75 mm?) als Betriebskabel zwischen Aufiengerat und Innengerat. Die Leitung

muss aus 2-adrigen Kabeln bestehen. (Verwenden Sie keine 3-adrigen Kabel.)

« Benutzen Sie bei einer Kabellange von hdchstens 300 m abgeschirmte Kabel fir die Zwischenkabel, um die Gerate vor

Gerausch-Interferenzen zu schitzen und den 6rtlichen Vorschriften zu entsprechen.

« Wird eine der Kabelftihrungen nicht fiir die AuBenverkabelung benutzt, kleben Sie Gummihilsen auf die Blende.

AVORSICHT

Stellen Sie sicher, dass das Ubertragungskabel nicht falschlicher Weise an ein Strom fiihrendes Teil angeschlossen wird, da dies die PCB beschadigen

kann.
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7.4.2 Tabelle Anschlussleiste 2

Uber die Eingangs- und Ausgangsanschliisse kann die Anlage entsprechend den Bediirfnissen des Benutzers konfiguriert werden.
Die Standardeinstellungen und Eingangs-/Ausgangsanschliisse sind fur die meisten Optionen ausreichend, die fiir eine optimale
Leistung des Systems erforderlich sind. Zusatzlich kdnnen die Einstellungen Uber die Geratesteuerung geandert werden und die
Eingangs-/Ausgangsanschlisse kénnen, falls erforderlich, verwendet werden, um zusatzliche Optionen zu haben.

Eingangsanschliisse (Standardeingangsfunktionen)
€ PC-ARFHE-Anschluss

In den Fallen, in denen die Geratesteuerung als ein erforderliches Zubehdr (YUTAKI S80 oder YUTAKI M) bestellt wird, oder in
denen eine PC-ARFHE als ein zweites Thermostat angeschlossen werden muss, mussen die Anschliisse zwischen PC-ARFHE und
dem Innengeréat an den Klemmen 3 und 4, wie in der nachsten Abbildung dargestellt, erfolgen:

3 4

A B

B[] 5
Fernbedienung H-LINK
(PC-ARFHE)

€ 4-20mA Temperatureinstellung

Es besteht die Méglichkeit, eine externe Steuerung an die Klemmen 11 und 12 anzuschlieen, um eine manuelle
Wassertemperatureinstellung zu gewahrleisten. Der Eingangsstrom (4-20 mA) wird durch das ATW-MAK-01 Zubehdr, das an diesen
Klemmen angeschlossen wird, in Spannung umgewandelt. Die Einstellungen in der Geratesteuerung und in der PCB missen im
lokalen Modus (aktivierter manueller Betrieb) sein, um diese Funktion zu aktivieren.

11 12

4-20mA
Einstelltemperatur

€ Warmwasserspeicher-Thermistor (TDHWT)

Fir Falle, in denen ein Speicher als Zubehdr installiert wird, muss ein Thermistor installiert werden, um die Wassertemperatur zu
steuern. Der Anschluss fir diesen Thermistor muss zwischen den Klemmen 5 und 6 der TB2 erfolgen.

5 6

T

DHWT
Warmwasserspeicher

€ Wasserauslass-Thermistor fiir Kreislauf 2 (TWO02)

Wenn die Installation mit einem zweiten Kreislauf konfiguriert ist, muss der Thermistor fir die Wasserauslasstemperatur zwischen

den Klemmen 6 und 7 der Klemmleiste 2 erfolgen.
6 T_‘ ’;T
T

wo2

Kreis 2
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Eingangsanschliisse (optionale Eingangsfunktionen)

Zusatzlich zu den werksseitig eingestellten Funktionen ermdéglicht die YUTAKI-Serie andere Konfigurationen, abhangig von den
Bedurfnissen des Benutzers. Alle diese Eingange sind tber das Menu ,Ext. Kontakte & Fuhler” der Geratesteuerung konfigurierbar,
und sind folgende:

12:87 30011415
Ext Kontakte & Fihler |

Alsgang
Zusatzliche Fohler

DEUTSCH

A5 Ome

Eingange: Anforderung Ein/Aus, Smart Akt., Schwimmbad-Eingang, Solar, Betriebsmodus, WW Anhebung, Stromzahler 1, Anford.
AN/AUS HK1, Anford. AN/AUS HK2, Erzwungenes Heizen, Erzwungenes Kihlen, Stromzahler 2, ECO-Modus HK1 und HK2, ECO-
Modus HK1, ECO-Modus HK2, Erzwungener Aus, SG 2.

€ Kommunikationskabel des Raumthermostats

Es gibt zwei verschiedene Raumthermostat-Typen als Zubehdr
Optionales kabelloses intelligentes Raumthermostat (TB2)
Nur fur kabelloses Raumthermostatzubehdr: Der Empfanger wird an den polungsfreien Klemmen 1 und 2 angeschlossen.

Das kabellose Raumthermostat und der intelligente Empfénger sind bereits so konfiguriert, dass sie miteinander kommunizieren
kénnen. Wenn das kabellose Raumthermostat oder der “intelligente” Empfanger ausgetauscht wird oder ein zusatzliches
Thermostat flr den Temperaturkreislauf hinzugefligt wird, ist es erforderlich, sie neu zu verbinden, entsprechend der Erklarung in
der Anleitung fir das kabellose “intelligente” Raumthermostat (PMML0412A).

Der “intelligente” Empfanger wird an der Klemmleiste flir das Innengerét angeschlossen, wie in der nachsten Abbildung dargestellt:

1 2

1 2

H-LINK
ATW-RTU-05

0€96EMNIX

Optionales kabelloses EIN/AUS-Raumthermostat

Das Warmepumpensystem wurde fiir den Anschluss eines EIN/AUS-Fernbedienungsthermostats und damit fiir eine effektive
Steuerung der Temperaturen im Haus entwickelt. Abhangig von der Raumtemperatur schaltet das Thermostat das System EIN oder
AUS.

a. Wenn kein Thermostat installiert ist

Die Klemmen 13 und 14 werden uberbriickt, wenn kein EIN-/AUS-Empfanger angeschlossen ist. Wenn kein Thermostat
installiert ist, wird die Betriebsbedingung fir das Gerat (Thermo EIN/AUS) vom “Wasserberechnungs”-Steuersystem
gesteuert.

Jumper

13% “1
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b. Installation des ATW-RTU-04

Wenn eine Anlage mit zwei Kreislaufen (Kreislauf 1 und 2) installiert und der gleiche Bedarf EIN/AUS fiir beide verwendet
wird, entfernen Sie die Steckbriicke zwischen den Klemmen 13 und 14 der Klemmleiste 2 und schlieRen Sie den Thermostat-
Empfénger an, wie in der folgenden Abbildung gezeigt:

13 14
Jumper

i — i
—] — Gemeinsame

13 14 i I Leitung

@

Anforderung Ein/Aus

Empfangereingang 2
Thermostatanforderungen:

e Stromversorgung: 230V WS
* Kontaktspannung: 230V

@ HINWEIS

e Wenn das kabellose “intelligente” Raumthermostat gewéhlt wird, ist das EIN/AUS-Thermostat wirkungslos.
«  Stellen Sie die Konfiguration in der Benutzersteuerung ein. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel “8 GERATESTEUERUNG".

* Wenn eine Anlage mit zwei Kreislaufen (Kreislauf 1 und 2) installiert und ein unterschiedlicher Bedarf EIN/AUS fiir jedes verwendet wird, siehe bitte
Abschnitt “Eingangsanschlisse (optionale Eingangsfunktionen)” in diesem Kapitel.

4 ECO (Eingang 2)

Wenn dieser an der Geratesteuerung sowohl fur Kreislauf 1 als auch fur Kreislauf 2 und ebenfalls fur die Heizung und Kiihlung
aktiviert ist, schaltet dieser Eingang das Gerat auf die konfigurierte Temperatur um.

Der Eingang kann von einem Drucktaster, einem Thermostat oder einer anderen externen Vorrichtung mit diesem Zweck kommen.

13 15 i
Gemeinsame {
Leitung
ECO
Eingang 2

4 Schwimmbad (Eingang 3)

Wenn es erforderlich ist, die Temperatur des Schwimmbads zu steuern, muss ein Anschluss zwischen der Warmepumpe und dem
entsprechenden Sensor an den Klemmen 16 und 17 an der Klemmleiste (Eingang 4) hergestellt werden.

16 172
Gemeinsame
Leitung 4 H
s
SWp,, R
Eingang 3

@ Solar (Eingang 4)

Dieser Eingang kommt von einem Sonnenkollektorsensor. Die Solar-Kombination durch Eingangsaufforderung ermdglicht, dass das
HSW durch das Solarsystem erwarmt wird, wenn genugend Sonnenenergie verfiigbar ist. Der Anschluss dieses Eingangssignals
muss zwischen den Klemmen 16 und 18 an TB2 erfolgen.

16 18
Gemeinsame

Leitung {
7
5

Solar,,
Eingang 4
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@ Intelligenter Tarif (Eingang 5)

Diese Funktion kann zur Blockierung oder Begrenzung der Warmepumpe verwendet werden. Es ermdglicht einem externen
intelligenten Schalter die Abschaltung oder Begrenzung der Warmepumpe wahrend eines Zeitraums mit Spitzenstrombedarf.
Klemmen 16 und 19 der TB2.

16 19 i
Gemeinsame

Leitung é T
o )
Smart Grid E
Eingang 5 )
L
|

4 WW Anhebung (Eingang 6)

Diese Funktion ermoglicht eine Anfrage fir eine einmalige Erh6hung der Warmwassertemperatur. Der Eingang kann durch einen
Drucktaster, einen normal geschlossenen und einen normal offenen Kontakt gesendet werden. Dieser Eingang wird an den

Klemmen 16 und 20 der TB2 geschaltet.
16 ZOE

Gemeinsame
Leitung @

WW Anhebung
Eingang 6

€ Stromzihler (Eingang 7)

Diese Funktion wird verwendet, um die Warmepumpe zu begrenzen, die durch eine externe Leistungsmessvorrichtung
gesteuert wird. Die Berechnungsmethode erfolgt durch Messen des tatsachlichen Verbrauchs der gesamten Anlage mit einer
Leistungsmessvorrichtung oder 2 separaten Leistungsmessern (einer fir das Innengeréat und der andere fir das AuRengeréat).

16 21

Gemeinsame
Leitung i

Stromzahler
Eingang 7

€ Aquastat fiir Kreislauf 1 und Kreislauf 2 (fiir WP und WP2)

Aquastat ist ein Sicherheitszubehor, um die Wassertemperatur der Kreislaufe 1 und 2 zu steuern, die gewdhnlich fiir die Steuerung
der Temperatur der FuBbodenheizung aktiviert sind.

Nur fur den GB-Markt; Klemmen 22 und 23 sind fir den Anschluss des Begrenzungsthermostats.

22 23 28 29
C 1 C 1
Zweiter Aquastat Zweiter Aquastat
Heizkeis 1 (fur WP) Heizkeis 2 (fur WP2)
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Ausgangsklemmen (Standardausgangsfunktionen)
€ Mischventil fur Kreislauf 2

Das Mischventil wird zur Aufrechterhaltung der zweiten Heiztemperatur am zweiten Heiztemperatureinstellpunkt gesteuert. Das
Steuerungssystem entscheidet dann, wie sehr das Mischventil zu 6ffnen oder zu schlieRen ist, um die gewlinschte Position des

Ventils zu erreichen.

24 25 26
©) ©) (N)
Schwar.

M
Braun Blau

) ) Ventilanforderungen:
Mischventil
(Heizkeis 2) e Stromversorgung: 230V AC 50Hz
e Maximaler Betriebsstrom: 100mA

€ Wasserpumpe 2 Kreislauf 2

Wenn ein zweiter Kreislauf installiert wird (zweites Temperatur-Niveau), ist die sekundare Pumpe die Umwalzpumpe fiir die zweite
Heiztemperatur.

26 27
(N) L)
Pumpen-Anforderungen:
e Stromversorgung: 230V AC 50Hz
Wi Il . . . . . .
a(?_"s;rzr:(lg;pze) * Maximaler Betriebsstrom: 500mA (ein Hilfsrelais muss bei einem

hohen Verbrauch der Wasserpumpe installiert werden).

€ Warmwasserspeicher-Ausgang des elektrischen Heizers

In den Fallen, in denen ein Warmwasserspeicher mit einem elektrischen Heizer installiert wird, kann die Luft-Wasser-Warmepumpe
den elektrischen Heizer des Speichers aktivieren, wenn die Warmepumpe allein nicht die gewlinschte Warmwassertemperatur

erzeugen kann.
30 31
(N) L
N

Elektrischer Heizer
__W/ Warmwasserspeicher
(EH,)

€ 3-Wegeventil fur Warmwasserspeicherausgang

Yutaki-Geréate kdnnen zur Warmwasser-Erwarmung verwendet werden. Das Signal wird an einem motorisierten 3-Wege-Umleitventil
verwendet und sorgt fur eine Steuerung des Wasserversorgungsdurchflusses (Wasserdurchfluss fir die Raumheizung, wenn kein
Signal vorhanden ist, und Wasserdurchfluss fir Warmwasser, wenn Signal EIN ist).

32 33 34
© (®)]
Braun
M
Schwarz Blau Ventilanforderungen:
3WV / Ww e Stromversorgung: 230V AC 50Hz
Warmwasserspeicher e Maximaler Betriebsstrom: 100mA

AVORSICHT

Nur ein 3-Wege-Ventil kann angeschlossen werden:

»  2-phasiges Riicksprung-3-Wegeventil: Das 3-Wegeventil sollte bei normalem Betrieb eingebaut werden (kein Strom ans Ventil). Normalerweise
leitet es zum Heizkreislauf um.

e Bei der Verwendung von 3-phasigen SPST-Ventilen iibernimmt HITACHI keine Verantwortung fiir ihren Betrieb.
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Ausgangsklemmen (optionale Ausgangsfunktionen)
€ 3-Wegeventil fiir Schwimmbad (Ausgang 1)

YUTAKI-Gerate kdnnen zum Erwarmen des Wassers eines Schwimmbad verwendet werden. Das Signal wird an einem
motorisierten 3-Wege-Umleitventil verwendet und sorgt fiir eine Steuerung des Wasserversorgungsdurchflusses (Wasserdurchfluss
fur die Raumheizung, wenn kein Signal vorhanden ist, und Wasserdurchfluss fir Schwimmbad, wenn Signal EIN ist). Dieser
Ausgang ist verfiigbar, wenn die Funktion von der Geratesteuerung aus aktiviert wird.

Verwenden Sie die geeigneten Kabel und schlieBen Sie die Ventilkabel so an, wie in der vorherigen Abbildung dargestellt. 6
33 34 35 E
L N C
() (N) ©) )
Blau LL
v |
Braun Schwarz Ventilanforderungen:
3WV / SWP e Stromversorgung: 230V AC 50Hz
Ausgang 1 ¢ Maximaler Betriebsstrom: 100mA

AVORSICHT

Nur ein 3-Wege-Ventil kann angeschlossen werden:

*  2-phasiges Riicksprung-3-Wegeventil: Das 3-Wegeventil sollte bei normalem Betrieb eingebaut werden (kein Strom ans Ventil). Normalerweise
leitet es zum Heizkreislauf um.

e Bei der Verwendung von 3-phasigen SPST-Ventilen (ibernimmt HITACHI keine Verantwortung fiir ihren Betrieb.
€ Wasserpumpe 3 (Ausgang 2)

Wenn der Heizkessel mit einer Warmepumpe konfiguriert wird oder eine zusatzliche Pumpe flr das System bendtigt, muss eine
hydraulische Weiche oder ein Pufferspeicher zur Sicherstellung eines korrekten hydraulischen Gleichgewichts verwendet werden.

\ Wasserpumpe IlI
(Ausgang 2)

€ Zusatzlicher Heizkessel oder Heizer (Ausgang 3)

Der zusatzliche Heizkessel oder Heizer kann verwendet, wenn die Warmepumpe allein nicht die gewtinschte Temperatur erzeugen
kann. Ein Elektrowarmwasserbereiter kann (als Zubehor) zur Bereitstellung des zusatzlichen Heizbetriebs fir die kaltesten Tage des

Jahres verwendet werden.
39 ( ) 405 )
Zusatzheizung /
(Ausgang 3) /-’
/

Dieser Ausgang wird verwendet, wenn der Solar-Modus (von der Geratesteuerung) aktiviert wird, und die Temperatur in den
Sonnenkollektoren die Wassertemperatur im Warmwasserspeicher tbersteigt. Anschluss zwischen den Klemmen 39 und 40 wird
eingeschaltet, um die fir die Sonnenkollektorkombination vorgesehene Wasserpumpe zu aktivieren.

31‘ ]

€ Solar (Ausgang 4)

7

S Solar (Ausgang)
(Ausgang 4)

109 | PMMLO335Arev.1 - 04/2016



GERATESTEUERUNG HITACHI

8 GERATESTEUERUNG

Die neue Geratesteuerung fur die YUTAKI-Serie (PC-ARFHE) ist eine benutzerfreundliche Fernsteuerung, die eine starke und
sichere Kommunikation tiber den H-LINK sicherstellt.

8.1 DEFINITION DER SCHALTER

HITACHI

@ LCD-Anzeige
Bildschirm auf dem die Steuerungssoftware angezeigt wird.
@ OK-Taste
Fur die Auswahl zu die zu editierenden Variablen aus und bestétigt den gewahlten Wert.
© pfeiltaste
Hilft dem Benutzer, sich durch die Menus und Anzeigen zu bewegen.
O Start/Stopp-Taste

Funktioniert fur alle Bereiche, falls kein Bereich ausgewéhlt wurde oder nur fiir einen bestimmten Bereich, wenn dieser
ausgewahlt wurde.

O Meni-Taste

Zeigt die verschiedenen Konfigurationsoptionen fiir die Benutzersteuerung.
O Zuriick-Taste

Zur Rickkehr zum vorherigen Bildschirm.
@ Favorit-Taste

Wenn diese Taste gedrickt wird, wird unmittelbar der ausgewahlte Favoriten-Vorgang (ECO/Komfort, Urlaub, Einfacherer Timer
oder WW Anhebung) ausgefuhrt.
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8.2 BESCHREIBUNG DER SYMBOLE

8.2.1 Gangige Symbole

Symbol

AUS

—_—
DO

SIGIN -

> 20

Name

Status fur Kreislauf 1
und 2, Warmwasser
und Schwimmbad.

Modus

Sollwert

Temperaturen

Alarm

Timer

Abweichung

Installermodus

Menu-Sperrung

AuRentemperatur

Werte

OFF

—
b
=
—
—
L—

dl

LS

+

2

*
£

e

Wert

o
A
L

TGN

*
L]

> 20

Erlauterung

Heizkeis 1 oder 2 in Anforderung AUS

Heizkeis 1 oder 2 ist auf Thermo-AUS

Heizkeis 1 oder 2 arbeitet zwischen 0 < X < 33% der gewlinschten Wasserauslasstemperatur

DEUTSCH

Heizkeis 1 oder 2 arbeitet zwischen 33 < X < 66% der gewuinschten Wasserauslasstemperatur

Heizkeis 1 oder 2 arbeitet zwischen 66 < X < 100% der gewlinschten Wasserauslasstemperatur

Heizen

Kihlen

Auto

Zeigt die Temperatureinstellung von Heizkeis 1, Heizkeis 2, Warmwasser und Schwimmbad an

Heizkeis 1, Heizkeis 2, Warmwasser oder Schwimmbad werden durch die Taste oder den Timer
gestoppt.

Alarm existiert. Dieses Symbol erscheint mit dem Alarmcode

Einfacher Timer

Wochentimer

Wenn eine Abweichung vom konfigurierten Timer vorliegt

Informiert, dass sich die Benutzersteuerung im Installermodus befindet, der Uber spezielle
Rechte verfugt

Erscheint, wenn das Meni von einer zentralen Steuerung gesperrt wird. Wenn die
Innenkommunikation unterbrochen wird, wird dieses Symbol ausgeblendet

Die Umgebungstemperatur wird an der rechten Seite dieser Taste angezeigt.
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8.2.2 Symbole fiir die Gesamtiibersicht

Symbol

® @

=
R
w

2 B
A

N

@ O »» ¥ Y oo

=]
|
n

—
m
n
—

RUH

AHTI
LEG

Name

Pumpe

Heizer-Stufe

Warmwasser-Heizer

Solar

Kompressor

Heizkessel

Tarif

Abtauung

Zentral/Lokal

Erzwungener Aus

Auto EIN/AUS

Testlauf

Legionellenschutz

WW Anhebung

ECO-/Komfort-Modus
fur die Kreislaufe 1
und 2

Werte

B e

0
1
b
A

2 B
A

BRI AT NN

e T

-
=]
=

AHTI
LEG

Erlauterung

Dieses Symbol informiert Gber den Pumpenbetrieb.
Es gibt drei verfigbare Pumpen im System. Jede ist nummeriert und ihre entsprechende
Nummer wird unter dem Pumpensymbol angezeigt, wenn sie in Betrieb ist

Zeigt an, welcher der 3 méglichen Heizer-Stufen bei der Raumheizung angewendet wird

Informiert Uber den Warmwasser-Heizerbetrieb. (wenn aktiviert)

Kombination mit Solarenergie

Kompressor aktiviert (fir YUTAKI S, S COMBI und M)

Kompressoren wurden aktiviert.
1: R410A / 2: R-134a (fur YUTAKI S80)

Zusatzlicher Heizkessel in Betrieb

Das Tarifsignal informiert Uber einige Kostenzustéande des Systemverbrauchs

Abtauung-Funktion ist aktiv

Kein Symbol bedeutet lokale Betriebsart

Zentral Modus (drei Arten der Steuerung: Wasser, Luft oder Voll)

Wenn der Erzwungener Aus-Eingang konfiguriert ist und sein Signal empfangen wird, werden
alle Elemente in der Gesamtubersicht (HK1, HK2, WW und/oder SWP) als ausgeschaltet (AUS)
mit diesem kleinen Symbol angezeigt

Wenn das tagliche Mittel Gber die automatische Sommerabschalttemperatur liegt, werden die
Kreislaufe 1 und 2 zwangsweise abgestellt (AUS) (nur bei aktiviertem Auto EIN/AUS)

Informiert Uber die Aktivierung der ,Testlauf‘-Funktion

Aktivierung des Legionellenschutz-Betriebs

Aktiviert den Warmwasser-Heizer fur unmittelbaren Warmwasserbetrieb

Kein Symbol bedeutet Komfortmodus

ECO-Modus
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8.2.3 Symbole fur die Raumthermostatansicht

Symbol Name Werte Erlauterung

Manueller Modus

Manueller/Auto-

Modus Auto-Modus mit Timer-Einstellung

&
& o

"D e e 5

Auto-Modus ohne Timer-Einstellung

Sollwert Temperatur

DEUTSCH

b Sollwert Temperatur /
Raumtemperatur
Raumtemperatur

Ende der Timerzeit Die Endzeit der Timerzeit wird unter diesem Symbol angezeigt

Die Endzeit der Ferienzeit wird unter diesem Symbol angezeigt

Dieses Symbol erscheint, wenn die Temperatureinstellung gedndert wird, und zeigt die aktuelle
Temperatur an

ﬁ\ Ende der Ferienzeit

Sollwert Temperatur

- Wenn das Raumthermostat fiir den Kreislauf 1 und 2 konfiguriert wurde, erscheint dieses Symbol
Eh Néachster Bildschirm Eh auf der rechten Seite des Bildschirms, um anzuzeigen, dass eine 2. Raumthermostatansicht
besteht
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8.3 INHALT
Mentinhalte Menuinhalte
Stufe 1 | Stufe 2 Stufe 3 Stufe4 | Stufe 5 Stufe 6 Stufe 2 Stufe 3 Stufe4 | Stufe 5 Stufe 6
Betriebsinformation Timer Art
Allgemein Einfach
Heizkeis 1 Zeitprogramm
Heizkeis 2 Schwimmbad
WW Timer Art
Einfach
SShinbiag Zeitprogramm
Warmepumpe g2 Alle Timer l6schen
E-Heizung & Wasser-Einstellungen &
Heizkessel Kombination & Raumheizung -]
Solarpanel @3 Heizkeis 1 &3
Energiedaten Heizkeis 2 &3
Alarmhistorie Raumkiihlung &
Systemkonfiguration Heizkeis 1 &3
Allgemeine Optionen Heizkeis 2 &=
Modus Urlaub ww &=
Luft Eco Offset @3 swp &3
Raumregler Raumheizung =
Thermostat Typ &3 Heizkeis 1 ka3
Kompensationsfaktor = W. Kalkulat. Modus &3
Heizkeis 1 Eco-Offset i3
Heizkeis 2 &3 Einsatzgrenzen =C]
Keine Raumtemp. Anf. &3 Heizkeis 2 a3
Heizkeis 1 &3 W. Kalkulat. Modus
Heizkeis 2 @3 Eco-Offset @3
Thermostat Verbind. priifen & Einsatzgrenzen &3
Erkannte Kreislaufe &3 Mischventil &3
Thermostat 1 Raumkiihlung
Thermostat 2 &3 Heizkeis 1 &
Zentralst. Betrieb W. Kalkulat. Modus &3
Zeitprogramm und Timer Eco-Offset @3
Heizkeis 1 Einsatzgrenzen =C]
Heizen (Luft / Wasser) Heizkeis 2 &3
Timer Art W. Kalkulat. Modus &2
Einfach Eco-Offset ka3
Zeitprogramm Einsatzgrenzen =]
Kahlen (Luft / Wasser) Mischventil &3
Timer Art ww
Legionellenschutz
Sl Schwimmbad
Zeitprogramm Status
Heizkeis 2 Sollwert Temperatur
Heizen (Luft / Wasser) Temp. Anheb. Vorlauf &
Timer Art Zusatz-Heizung
Einfach Heizquelle @&
Zeitprogramm E-Heizung &3
Kiihlen (Luft / Wasser) Heizkessel Kombination &3
Timer Art Solarpanel
Einfach status =
Eingang Anforderung
Zeitprogramm =
ww Gesamtsteuerung
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Menuinhalte Menuinhalte
Stufe 1 | Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 Stufe 5 Stufe 6 Stufe 1 | Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 Stufe 5 Stufe 6
Warmepumpe &3 Reglereinstellungen
Konfiguration Wasserpumpe Regleroptionen &3
Durschn. AuB-T Timer &3 Raumbezeichnung

Datum und Zeit

Min Laufzeit (AN) @
Datum und Zeit anpassen

Min Wartezeit (AUS) =C]

EU Sommerzeit I
Notbetrieb a3 Zeitzone @)
Festsitz-Schutz &3 Einstellung Bildschirm E
Status &3 Spréche wéhlen D
Betriebstag &3 Inbetriebnahme &= LéJ
Startzeit Entliftungsvorgang =
Optionale Funktionen Entliiften starten &2
System & Testlauf &3
Hydraulische Weiche Testlauf starten &=
Leistungszahler Etrichtrocknung
Smart Grid &3

Estrichtrocknung starten
Raumbheizfunktionen

Auto Sommerabsch.
Auto-Wechs. Kihl/Heiz

Informationen
Systeminformation

Kontaktinformation

ww &3
= Werkseinstell. zuriicksetzen &3
Ext. Kontakte & Fuhler &3
. Zuriick zur Bedienerebene &3
Eingang =
Ausgang &3

Zusétzliche Fihler

@ Installermodus

Das Symbol & bedeutet, dass dieses Menii nur firr den Installer zur Verfiigung steht, ein spezieller Benutzer mit héheren
Zugriffsrechten, um das System zu konfigurieren. Um auf die Steuerung als Installer zugreifen zu kénnen, missen die ,OK”-Taste
und ,S"-Tasten fiur 3 Sekunden lang gedriickt werden.

oK |+ D)

Danach wird die Meldung ,Geben Sie das Passwort ein* angezeigt.

Das Anmeldepasswort fiir den Installer ist:

Rechts > Runter v Links 4 Rechts >

Driicken Sie ,,OK” zur Bestatigung des Passworts.

Wenn der korrekte Zugriffscode eingegeben ist, erscheint das Installermodussymbol in der Informationsleiste (untere Zeile).
Installermodussymbol E

Nach 30 Minuten muss der Anmeldevorgang wiederholt werden. Um den Installermodus zu beenden und zum Gerate-Menii
zurtickzukehren, driicken Sie die ,="-Taste fiir 3 Sekunden oder gehen Sie zu ,Zurlick zur Bedienerebene” am Hauptmend.

@ HINWEIS

Die folgenden Kapitel erklaren die speziellen Einstellungen, die der Installer bearbeiten kann. Es ist wichtig zu verstehen, dass der Installer auch alle
anderen Funktionen des normalen Benutzers durchfiihren kann.
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8.4 HAUPTBILDSCHIRM

Abhé&ngig von der Betriebsart der Benutzersteuerung wird der Hauptbildschirm auf unterschiedliche Art angezeigt. Wenn die
Benutzersteuerung als eine Hauptgeratesteuerung funktioniert, wird eine Gesamtiibersicht mit allen Elementen dargestellt.
Funktioniert die Benutzersteuerung dagegen als ein Raumthermostat (in einem der gesteuerten Bereiche), erscheint der

Hauptbildschirm mit vereinfachter Information.

8.4.1 Gesamtiibersicht

[ Modalitd ~HRT |

0.

42

ré“ﬁwfi%ﬁl
GLJ.~~Aus,,: =
2l I

Vvé 5

m??@n=@@l

o Zeit und Datum

Die aktuellen Daten zu Zeit/Datum werden angezeigt Diese Infor-
mation kann im Menu Steuerungskonfiguration gedndert werden.

9 Betriebsmodus (Heizen / Kiihlen / Auto)

Dieses Symbol zeigt den Geratemodus vom Betriebsstatus an.
Er kann durch Driicken der OK-Taste bearbeitet werden und zwi-
schen Heiz-, Kuihl- und Automodus umgeschaltet werden. (Falls
diese Option verflgbar ist).

9 Steuerung der Kreislaufe 1 und 2

Zeigt die fur jeden Kreislauf errechnete Einstelltemperatur und ein
Durchsatz-Symbol mit dem erzeugten Prozentsatz der tatsachli-
chen Temperatur bezuglich zur Einstelltemperatur an. Kann auch
den ECO-Modus und die Timer-Aktivierung anzeigen, falls diese
aktiviert sind.

Die Sollwert Temperatur kann unter Verwendung der Pfeiltasten
Uber dieser Ansicht gedndert werden (falls die feste Wasserbe-
rechnung eingestellt wurde).

Durch Driicken der OK-Taste werden folgende Schnellvorgange

angezeigt:

- Timer: In diesem Meni kann der Einfache Timer oder der
Zeitplan-Timer gewahlt und konfiguriert werden.

- OTC: OTC-Einstelltemperatur (fir den Benutzer ist nur der
OTC-Modus und dessen Einstelltemperaturwert verflighar)

- ECO/Komfort: Auswahl zwischen den Modi Komfort und ECO.

- Status: Bestimmte Betriebsbedingungen kénnen konsultiert
werden.

o Warmwasser-Steuerung

Zeigt die Einstelltemperatur fir Warmwasser und ein Durch-
satz-Symbol mit dem erzeugten Prozentsatz der tatséchlichen
Temperatur bezuglich zur Einstelltemperatur an. Kann auch den
Betrieb des elektrischen Heizers fir Warmwasser, die Timer-Akti-

vierung und die WW Anhebung anzeigen, falls diese aktiviert sind.

Die Einstelltemperatur kann unter Verwendung der Pfeiltasten
Uber dieser Ansicht geandert werden.

Durch Driicken der OK-Taste werden folgende Schnellvorgange
angezeigt:
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- Timer: In diesem Meni kann der Einfache Timer oder der
Zeitplan-Timer gewahlt und konfiguriert werden.

WW Anhebung: Aktiviert den Warmwasser-Heizer fir unmit-
telbaren Warmwasserbetrieb

- Status: Bestimmte Betriebsbedingungen kénnen konsultiert
werden.

Falls der Antilegionellen-Betrieb lauft, erscheint das entsprechen-
de Symbol unter der Einstelltemperatur.
e Schwimmbadsteuerung

Zeigt die Schwimmbad-Einstelltemperatur und ein Durch-
satz-Symbol mit dem erzeugten Prozentsatz der tatséchlichen
Temperatur beziiglich zur Einstelltemperatur an.

Die Einstelltemperatur kann unter Verwendung der Pfeiltasten
Uber dieser Ansicht geéndert werden.

Durch Driicken der Taste OK werden folgende Optionen ange-
zeigt:
- Timer: In diesem Menu kann der Einfache Timer oder der
Zeitplan-Timer gewahlt und konfiguriert werden.
- Status: Bestimmte Betriebsbedingungen kdnnen konsultiert
werden.
6 Geratestatussignale

Dieser Teil des Bildschirms zeigt alle Meldungssymbole an, die
eine allgemeine Information tber die Situation des Geréts geben.

Beispiele flr solche Symbole: Entfrosterbetrieb, Wasserpumpen,
Kompressor(en), Heizkessel in Betrieb, Tarif-Eingang, Testlauf...
AuRentemperatur / Alarmanzeige

Bei normalem Betrieb wird die Au3entemperatur neben dem
Haussymbolsignal angezeigt.

Bei fehlerhaftem Betrieb erscheint das Alarmsymbol mit dem
entsprechenden Alarmcode.
9 Verfugbare Tasten / Installermodus

Zeigt die Tasten der Benutzersteuerung an, die in diesem
Moment verwendet werden kdnnen.

Wenn der Installermodus aktiviert ist, erscheint das entsprechen-
de Symbol auf der rechten Seite dieser Ansicht.
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8.4.2 Raumthermostatansicht

|
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B o e =
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| # e | PSS L
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O- w25 0oBec® °
o Zeit und Datum 0 Néachster Vorgang
Die aktuellen Daten zu Zeit/Datum werden angezeigt Diese In diesem Bereich wird die Endzeit des einfachen Timers,
Information kann im Menu Steuerungskonfiguration geandert der Ferienzeit oder des geplanten Vorgangs unter dem
werden. entsprechenden Symbol angezeigt.
9 Festlegung des Kreislaufs o N&chster Kreislauf
Gibt Informationen dazu, welcher Kreislauf angezeigt wird (1 Informiert darliber, dass es fir den zweiten Kreislauf eine
oder 2). Raumthermostatansicht gibt, auf die durch Driicken der

rechten Taste zugegriffen werden kann.

e Tatsachliche / Einstellraumtemperatur
e Symbolmeldung

Zeigt die tatsachliche Raumtemperatur an. Die

Einstelltemperatur kann mit den Auf/Ab-Pfeiltasten eingestellt Dieser Teil des Bildschirms zeigt alle Meldungssymbole an,
werden. In diesem Fall wird wéahrend der Anderung die eine allgemeine Information tber die Situation des Geréats
der Einstelltemperatur das Symbol der tatsachliche geben.

Raumtemperatur unter der Einstelltemperatur angezeigt

Beispiele fir solche Symbole: ECO-Modus, Timerbetrieb,
(Haussymbol).
Durchsatzsymbol...

Raumthermostat-Modus 9 Aullentemperatur / Alarmanzeige

In diesem Bildschirmbereich kann fir den Raumthermostat-
Modus zwischen Manuell und Auto ausgewahlt werden. Bei
LAuto" kdnnen zwei verschiedene Symbole angezeigt werden:
eines, wenn ein Zeitraum fir den Timer ausgewahlt wurde und Bei fehlerhaftem Betrieb erscheint das Alarmsymbol mit dem

Bei normalem Betrieb wird die Aul3entemperatur neben dem
Haussymbolsignal angezeigt.

eines, wenn nicht. entsprechenden Alarmcode.

6 Betriebsmodus (Heizen / Kihlen / Auto) @ Verfligbare Tasten / Installermodus
Der aktuelle Betriebsmodus wird angezeigt. Fir Zeigt die Tasten der Benutzersteuerung an, die in diesem
die Konfiguration driicken Sie auf OK, um zu den Moment verwendet werden kénnen.

Schnellvorgangen zu kommen. Wenn der Installermodus aktiviert ist, erscheint das

entsprechende Symbol auf der rechten Seite dieser Ansicht.

OK-Taste

Durch Driicken der OK-Taste werden folgende Schnellvorgange angezeigt:

e Timer: In diesem Menu kann der Einfache Timer oder der Zeitplan-Timer gewahlt und konfiguriert werden.

* Betriebsmodus: Erlaubt die Geratebetriebsauswahl zwischen den Betriebsarten Heizung, Kiuhlung und Auto.
e ECO/Komfort: Auswahl zwischen den Modi Komfort und ECO.

e Ferien: Erlaubt den Start eines Ferienzeitraums bis zum konfigurierten Riickkehrdatum (und Uhrzeit).

e Status: Bestimmte Betriebsbedingungen kdnnen konsultiert werden.
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8.5 ASSISTENT DER STARTKONFIGURATION

Wenn der Aufbau und die Installation des Systems durchgefiihrt wurden, stellen Sie die Steuerung gemaR der Angabe des
Assistenten ein.

Nach dem ersten Hochfahren des Systems bleibt die Steuerung in einem ,Verbinden”-Zustand und wartet darauf, dass das
Innengerat die folgenden Parameter sendet:
e Betriebsmodus: Nur Heizung oder Heizung und Kihlung

e Modelltyp: YUTAKI S, S COMBI, S80 oder M.

Dieser Wartezustand dauert ungeféahr 25 Sekunden:

HITACHI

Nachdem dieser ,Verbinden”-Zustand beendet ist, stellt der LCD-Assistent die folgenden Fragen:

CODE Beschreibung Standardwert Bereich Schritte emﬁé}t Anwendung | Anmer-
kungen
Steuerungskonfiguration S |SC|S80| M
PC-ARFHE | PC-ARFHE-01 | PC-ARFHE-02
Englisch
Current Die Sprache der - Spanisch
, Englisch p
language | Steuerung auswéahlen Franzosisch thc thc - - olo]|o|o e
Italienisch
Deutsch
Datum und Zeit
_ - = - - olo|o|o =
anpassen
Assistant | Die Konfigurations- Gefihrte Geflhrte Konfiguration ) ) ololols )
type methode auswahlen | Konfiguration Weiterfuihr. Konfiguration

Wenn der ausgewahlte Assistenttyp ,Geflihrte Konfiguration” ist, beginnen die Assistentfragen. Wenn ,Weiterflhr. Konfiguration”
ausgewahlt wird, springt er zur detaillierten Liste der Parameter, die konfiguriert werden kénnen.
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8.5.1 Gefiihrte Konfiguration

8.5.1.1 Allgemeiner Uberblick

Innengerét F1
Ist diese Einrichtung mit dem
NEIN Gerét gekoppelt?
Innengerat
- - I
JA @)
g 42 4755 %
} ' -
y _ _ -
= o ‘ m
Kontrolliert diese Einrichtung - @)
das Gerat? JA “@:’
A
Heizkeis 1 ’ F3
NEIN Ist diese Einrichtung in einer |« PC-ARFHE als
der gest. Zonen installiert? MASTER
‘ .
F3 \ 4 Y Y Y
Ist diese Einrichtu.ng in .einer NEIN Ja, in Ja, in Jar in
der gest. Zonen installiert? beide
Zone 1 Zone 2
- Zonen.
LI _ z L — i'\"l\'{fl N T R Modaliih AR1 HKZ_ WW |
| ‘ l & 42 47 55 424785 G 42 47 55 _" 424755
- [(SWP1&r0 Ep0 SWE 50 #50|va0 r;;' | #20 = Heigkesi
Ja, in Ja, in Jaf in i Heizkeis 1 n_'
beide A . Crout 2
Zone 1 Zone 2
Zonen 0 21 2 4
\ ) Crow S o
~v O — 1> T} ) |G o @ ¥
PC-ARFHE als Y m" =
Raumregler o F4 . - F4 .
T Wie viele Heizkreise haben Wie viele Heizkreise haben
Sie? Sie?
PC-ARFHE als . = . =
SLAVE
A
F 5-10 F 5-10 F 5-10

Fragen uber den
Installationstyp

v

Fragen uber den

Fragen uber den
Installationstyp

Installationstyp

F11 F11 PC-ARFHE als Steuerung und
Wie viele Raumregler sind Wie viele Raumregler sind verkabeltes Raumregler der
installiert? installiert? Bereiche 1 und 2.
A4
: (1]
-
F12 PC-ARFHE Steuerung
Wie sind sie und Raumregler des
angeschlossen? Bereichs 1 (wenn Frage

L 3 mit ,Ja, in Zone 1"
beantwortet wurde)
oder des Bereichs 2

(wenn Frage 3 mit ,Ja,

in Zone 2" beantwortet
wurde)

Y

PC-ARFHE Steuerung
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8.5.1.2 Fragen

Wenn der Konfigurationsassistent ausgefiihrt wird, ist jede Zeile ein Bildschirm mit einer Frage:

Fragen Beschreibung
Ist diese
Einrichtung
Frage 1 mit dem Geréat
gekoppelt?

Kontrolliert diese
Frage 2 Einrichtung das
Gerat?

Ist diese
Einrichtung in
einer der gest.

Zonen installiert?

Frage 3

Wie viele
Frage 4 | Heizkreise haben
Sie?
Welche Heizung
haben Sie
installiert im
Heizkreis 1?
Welche Heizung
haben Sie
installiert im
Heizkreis 2?
Haben Sie einen
Speicher zur
Trinkwassererw.
installiert?
Haben Sie einen
Frage 7 Swimming Pool
installiert?

Frage 5

Frage 5B

Frage 6

Haben Sie einen
Frage 8 Heizkessel
installiert?

Haben Sie
eine bivalente
E-Heizung
installiert?

Frage 9

Den bivalenten

i 1Y Punkt auswahlen

Standardwert Bereich
Steuerungskonfiguration

Nein
Ja
Ja
Nein
Ja
Ja
Nein
Nein Ja, in Zone 1
Ja, in Zone 2
Ja, in beide Zonen
1
1
2
FuRbodenheizung
FuBbodenheizung Umluftgeréate
Heizkorper
FuRbodenheizung
FuBbodenheizung Umluftgeréate
Heizkorper
Nein
Nein
Ja
Nein
Nein
Ja
Nein
Nein
Ja
Nein
Nein
Ja
0 -20 bis 20
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Schritte | MaReinheit

°C

Anwendung
S |SC|S80| M

Anmerkungen

Wenn die Vorrichtung an einem
anderen Standort als das
Gerét installiert ist.

Wenn ,Ja" ausgewahlt wird,
springt er zur Frage 3, da dies
bedeutet, dass die Vorrichtung
das Geréat steuert, an dem es
angebracht ist.

Wenn ,Nein" ausgewahit
wird, bedeutet dies, dass

die Vorrichtung nur als ein
Raumregler dient. Sie steuert
nicht das Gerét.

Wenn die Fragen 1 und 2 mit
,Nein" beantwortet wurden, ist
die Option ,Nein" bei Frage 3
nicht verfugbar und nach der
Beantwortung der Frage 3 wird
die Aufgabe des Konfiguration-
sassistenten beendet.

Wenn ,Ja, in beide Zonen"
ausgewabhlt wird, springt er zur
Frage 5, da dies bedeutet, dass
zwei Kreislaufe vorhanden sind.

Die gesamten Wasserkreislaufe
des Systems auswahlen.

Falls Frage 4 wie ,1"
beantwortet wurde, ist diese
Frage nicht verfligbar und er
springt direkt zu Frage 6.

Wenn im Fall von YUTAKI S80
und M ,Ja" ausgewahlt wird,
springt er zur Frage 10, da
diese Gerate nicht gleichzeitig
mit einem Heizkessel und
einem elektrischen Heizer
betrieben werden.

Wenn ,Nein" ausgewahit

wird, abhéngig von den
Antworten bei den Fragen 3
und 4, wird die Aufgabe des
Konfigurationsassistenten nach
dieser Frage beendet werden.
Nur verfugbar, wenn Fragen

8 und 9 mit ,Ja" beantwortet
wurden.

Abhangig von den Antworten
bei den Fragen 3 und

4 wird die Aufgabe des
Konfigurationsassistenten nach
dieser Frage beendet werden.
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Fragen Beschreibung

Wie viele
Frage 11 | Raumregler sind
installiert?
Wie sind sie
pausEl angeschlossen?
WICHTIG:

Standardwert

Bereich

Steuerungskonfiguration

Verkabelt

Verkabelt

Kabellos

Schritte | MaReinheit

Anwendung
S |SC|S80| M

Anmerkungen

Wenn Frage 3 mit einer
anderen Antwort als

,Nein" beantwortet wurde,
wird die Aufgabe des
Konfigurationsassistenten
nach dieser Frage beendet
werden, da die Raumreglers
als ,Verkabelt" angeschlossen
werden missen (gemischte
Konfiguration - ,Kabellos* und
»Verkabelt” - ist nicht erlaubt).

Die mogliche Anzahl an
installierten Thermostaten
h&angt von den Antworten der
Frage 3 ab.

Nur verfugbar, wenn Frage 11
mit ,1" oder ,2" beantwortet
wurde und unter einer der
folgenden Bedingungen:

DEUTSCH

- Frage 1 wurde mit ,Ja"
und Frage 3 mit ,Nein"
beantwortet

- Frage 1 wurde mit ,Nein"
und Frage 3 mit ,Nein"
beantwortet

« Die Konfiguration immer von dem Hauptgerat (Master) starten. Bei der Verwendung der ,Weiterfiihr. Konfiguration” muss die
Raum-PC-ARFH vor dem Start des Verfahrens , Thermostat Verbind. prufen” konfiguriert werden.

e Nach der Frage 3 wird die Information zwischen PC-ARFH ausgetauscht, wie zum Beispiel fur:

- Wenn die erste PC-ARFH als Hauptgerat (Master) konfiguriert wurde, kann die andere PC-ARFH kein Hauptgerat sein und
ist blockiert, um nur Frage 3 beantworten zu kénnen.

* Nach der Frage 4 wird die Information zwischen PC-ARFH ausgetauscht, wie zum Beispiel fir:

- Wenn die erste PC-ARFH nur einen Kreislauf hat, kann die andere PC-ARFH nicht Bereich 2 steuern.
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8.5.1.3 Ergebnisse

Frage

Frage 1

Frage 2

Frage 3

Frage 4

Beschreibung

Ist diese Einrichtung mit dem Gerat
gekoppelt?

Kontrolliert diese Einrichtung das
Gerat?

Ist diese Einrichtung in einer der
gest. Zonen installiert?

Wie viele Heizkreise haben Sie?

Antworten
Nein
Ja
Nein
Ja

Nein

Ja, in Zone 1

Ja, in Zone 2

Ja, in beide Zonen
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Malnahme

Er springt zu Frage 3 und wahlt automatisch ,Ja" fir Frage 2 aus.

Wenn Frage 2 mit ,Ja" beantwortet wurde:
- Reglertype (LCDM) = ,Gerat”

- Betriebsiibersicht (LCDUop) = ,Gerat”
Wenn Frage 2 mit ,Ja" beantwortet wurde:
- Reglertype (LCDM) = ,Gerat”

- Betriebsubersicht (LCDUop) = ,Gerat”
Wenn Frage 2 mit ,Nein" beantwortet wurde:
- Reglertype (LCDM) = ,Raum”

- Betriebsubersicht (LCDUop) = ,Raum”
Geregelte Heizkreise LCDL) = ,HK1”
Frage 11: Mindestens ,1"

Frage 12: Zwangsantwort ,Verkabelt"

Wenn Frage 2 mit ,Ja" beantwortet wurde:

- Reglertype (LCDM) = ,Gerat”

- Betriebsubersicht (LCDUop) = ,Gerat”
Wenn Frage 2 mit ,Nein" beantwortet wurde:
- Reglertype (LCDM) = ,Raum”

- Betriebsiibersicht (LCDUop) = ,Raum”
Geregelte Heizkreise (LCDL) = ,Raum HK2”
Frage 11: Mindestens ,1"

Frage 12: Zwangsantwort ,Verkabelt"

Wenn Frage 2 mit ,Ja" beantwortet wurde:

- Reglertype (LCDM) = ,Gerat”

- Betriebsibersicht (LCDUop) = ,Gerat”
Wenn Frage 2 mit ,Nein" beantwortet wurde:
- Reglertype (LCDM) = ,Raum”

- Betriebsubersicht (LCDUop) = ,Raum”
Geregelte Heizkreise (LCDL) = ,HK1+HK2"
Frage 11: Zwangsantwort ,2"

Frage 12: Zwangsantwort ,Verkabelt"

Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Neigung"
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) = ,Konstant"
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Deaktiviert*
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kuhlung (CC2WC) = ,Deaktiviert*
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Neigung"
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) = ,Konstant"
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Neigung"
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) = ,Konstant"
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Frage Beschreibung

FuRbodenheizung

Was sind die Heizelemente des

Frage 5a Heizkeis 17 Umluftgerate
Heizkorper
FuRBbodenheizung
Was sind die Heizelemente des "
Frage 5b Heizkeis 27 Umluftgerate
Heizkorper
Haben Sie einen Nein
Frage 6 . . .
Warmwasserspeicher installiert? Ja
Haben Sie einen Swimming Pool Nein
Frage7 | . ]
installiert? Ja
Haben Sie einen Heizkessel Nein
Frage 8 | . .
installiert? Ja
Nein
Haben Sie eine bivalente E-Heizung
Frage9 | . .
installiert?
Ja
Frage 10 ' Den bivalenten Punkt auswahlen: -20 bis 20
0
Frage 11 | Wie viele Raumregler sind installiert? 1
Verkabelt
Frage 12 | Wie sind sie angeschlossen?
Kabellos

Antworten
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MaRnahme
Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Neigung"
Gradientenkurve fur Heizkeis 1 (C10TC) =,0,4"
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Konstant"
Feste Temp. fur Heizkeis 1 (C1TF) = ,45”

Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Neigung"

Gradientenkurve fur Heizkeis 1 (C10TC) =,1,2"
Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Neigung"
Gradientenkurve fiir Heizkeis 2 (C20TC) =,0,4"

Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Konstant"

DEUTSCH

Feste Temp. fur Heizkeis 2 (C2TF) = ,45”
C2WC = ,Neigung”

Gradientenkurve fur Heizkeis 2 (C20TC) =,1,2"
Status (DHWSs) = ,Deaktiviert”

Status (DHWs) = ,Ermdglicht"

Status (SWP) = ,Deaktiviert*

Status (SWP) = ,Ermdglicht"

Wenn Frage 8 mit ,Ja" beantwortet wurde:
- Heizquelle (HES) = ,WP + Heizkessel”
Wenn Frage 8 mit ,Nein" beantwortet wurde:
- Heizquelle (HES) = ,Nur WP*
Wenn Frage 8 mit ,Ja" beantwortet wurde:
- Heizquelle (HES) = ,WP + E-Heiz. + Heizk.”
Wenn Frage 8 mit ,Nein" beantwortet wurde:
- Heizquelle (HES) = ,WP + E-Heizung”
Wenn Frage 8 und 9 mit ,Ja" beantwortet wurden:
a) Wenn Wert < ,-15™
- Bivalentpunkt (BOBP) = Wert
- Bivalentpunkt (HEBP) = Wert + 5
a) Wenn Wert 2 ,-15":
- Bivalentpunkt (HEBP) = Wert
- Bivalentpunkt (BOBP) = Wert - 5
Wenn Frage 8 mit ,Ja" und Frage 9 mit ,Nein" beantwortet wurde:
- Bivalentpunkt (BOBP) = Wert
Wenn Frage 8 mit ,Nein" und Frage 9 mit ,Ja" beantwortet wurde:

- Bivalentpunkt (HEBP) = Wert
Thermostat Typ (RTType) = ,Kein”

Wenn Frage 11 mit einem anderen Wert als ,0" beantwortet wurde, wird
die ,Thermostat Verbind. priifen" gestartet.

Wenn Frage 11 mit ,1" beantwortet wurde:
- Thermostat 1 (otC1) = ,HK1"

- Thermostat 2 (otC2) = ,Kein”

Wenn Frage 11 mit 2" beantwortet wurde:
- Thermostat 1 (otC1) = ,HK1”

- Thermostat 2 (0tC2) = ,Raum HK2”
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8.5.1.4 Beispiele fiir moégliche Konfigurationen

@ HINWEIS

» Andere Installationskonfigurationen sind méglich. Diese Beispiele dienen nur zur Veranschaulichung.
»  Es wird empfohlen, zuerst das Hauptgerét (Master) einzustellen, um die Konfiguration des Arbeitsgeréts (Slave) zu erleichtern.

@ Beispiel 1
1- Hauptgeratesteuerung als Geratekonfiguration mit Méglichkeit, in ein Wohnzimmer verlegt zu werden.

2- Arbeitsgeratesteuerung als ein Raumregler fir Zone 1, als Zubehor

3- Arbeitsgeratesteuerung als ein Raumregler flir Zone 2, als Zubehor

Schlafzimmer Zone 2

3] =

OHHHHHHHHNHHHHHHHEHEH
OHHHHHHHHNHNHHHHHHHHHEHEH

OO NI O A AR

Innengerat

AuRengerat

Wohnzimmer Zone 1

=

M=

=R=u=R=asR=1t =1SR=1EN= RN =um R =R A=A A=A A=A}
HHHHHHA I EEH

Reihenfolge ERSTE ZWEITE DRITTE
Typ Hauptgeréat Arbeitsgerat Arbeitsgerat
Gerat Heizkeis 1 Heizkeis 2

Fragen Antworten

Ist diese Einrichtung mit dem Gerét gekoppelt? JA - -

Ist diese Einrichtung in einer der gest. Zonen installiert? NEIN Ja, in Zone 1 Ja, in Zone 2

Wie viele Heizkreise haben Sie? 2 - -

Was sind die Heizelemente des Heizkeis 1? FuRbodenheizung - -

Was sind die Heizelemente des Heizkeis 2? FuRbodenheizung - -

Haben Sie einen Warmwasserspeicher? NEIN - -

Haben Sie ein Schwimmbad? NEIN - -

Haben Sie einen Heizkessel? NEIN - -

Haben Sie eine bivalente E-Heizung? NEIN - -

Wie viele Raumregler sind installiert? 2 - -

Wie sind sie angeschlossen? Verkabelt - -
ABGESCHLOSSEN ABGESCHLOSSEN ABGESCHLOSSEN
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@ Beispiel 2
1- Keine Geratesteuerung im Gerat
2- Hauptgeratesteuerung verlagert in das Wohnzimmer Zone 1

3- Arbeitsgeratesteuerung als ein Raumregler flir Zone 2, als Zubehor

Schlafzimmer Zone 2

ClEk

DEUTSCH

HHHEHHHHHEHEHHHHHAHHHHHHHH

A A H I H A HH

. i m
Innengerat g Wohnzimmer Zone 1 £
AuRengerit g §
| i}
o o
; ElEES §
H | 5
L = 8
%/‘ o
L
Reihenfolge ERSTE ZWEITE
Hauptgeréat Arbeitsgeréat
Typ N o
Geréat Heizkeis 1
Fragen Antworten
Ist diese Einrichtung mit dem Gerét gekoppelt? JA -
Kontrolliert diese Einrichtung das Gerat? JA -
Ist diese Einrichtung in einer der gest. Zonen installiert? Ja, in Zone 1 Ja, in Zone 1
Wie viele Heizkreise haben Sie? 2 -
Was sind die Heizelemente des Heizkeis 1? FuRbodenheizung -
Was sind die Heizelemente des Heizkeis 2? FuRbodenheizung -
Haben Sie einen Warmwasserspeicher? NEIN -
Haben Sie ein Schwimmbad? NEIN -
Haben Sie einen Heizkessel? NEIN -
Haben Sie eine bivalente E-Heizung? NEIN -
Wie viele Raumregler sind installiert? 2 -
ABGESCHLOSSEN ABGESCHLOSSEN
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@ Beispiel 3

1- Hauptgeratesteuerung als Geratekonfiguration

2- Verkabelte Geratesteuerung als ein Raumregler fur Zone 1

3- Verkabelter Raumsensor fiir Zone 2

OO IO IO

Schlafzimmer Zone 2

ENENSNSNSASENER=R=R A= R SRs =R ERs

Innengeréat

AulRengerat

=R SRER=RERs §) SRuREynguy s n g nyRE Ry Eguyaynyn|

Wohnzimmer Zone 1

=

NI A IO I I I

Reihenfolge

Typ

Fragen

Ist diese Einrichtung mit dem Geréat gekoppelt?
Kontrolliert diese Einrichtung das Gerat?

Ist diese Einrichtung in einer der gest. Zonen installiert?
Was sind die Heizelemente des Heizkeis 1?

Was sind die Heizelemente des Heizkeis 2?

Haben Sie einen Warmwasserspeicher?

Haben Sie ein Schwimmbad?

Haben Sie einen Heizkessel?

Haben Sie eine bivalente E-Heizung?
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ERSTE
Hauptgerat
Gerat + Heizkeis
Antworten
NEIN
JA
Ja, in beide Zonen
FuBbodenheizung
FulRbodenheizung
NEIN
NEIN
NEIN
NEIN
ABGESCHLOSSEN
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@ Beispiel 4

1- Hauptgeratesteuerung als Geratekonfiguration

2- Verkabelter Raumsensor flir Zone 1

3- Verkabelter Raumsensor fiir Zone 2

Schlafzimmer Zone 2

i

z

ITRENENNI

DEUTSCH

Innengeréat

CISE

Wohnzimmer Zone 1

Reihenfolge

Typ

Fragen

Ist diese Einrichtung mit dem Geréat gekoppelt?

Ist diese Einrichtung in einer der gest. Zonen installiert?

Was sind die Heizelemente des Heizkeis 1?
Was sind die Heizelemente des Heizkeis 2?
Haben Sie einen Warmwasserspeicher?
Haben Sie ein Schwimmbad?

Haben Sie einen Heizkessel?

Haben Sie eine bivalente E-Heizung?

REF Zugriff
Taux1 &=
Taux2 =]
Taux3 &=

Beschreibung Standardwert
Zusatzliche Fuhler
Fahler 1 (Taux1)

Fahler 2 (Taux2)

Two3 (wenn Heizkessel)
Schwimmbad (wenn SWP vorhanden)

Fahler 3 (Taux3) AuRenfuhler
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ERSTE
Hauptgerat
Gerat + Heizkeis
Antworten
NEIN
Ja, in beide Zonen
FuBbodenheizung
FuRbodenheizung
NEIN
NEIN
NEIN
NEIN
ABGESCHLOSSEN

Ausgewabhlter Wert

AuR3entemp. HK1
AuRRentemp. HK2
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@ Beispiel 5

1- Hauptgeratesteuerung als Geratekonfiguration

2- Kabelloses “intelligentes” Thermostat fur Zone 1 (ATW-RTU-04) (Empfanger + Raumregler)

3- Kabelloses “intelligentes” Thermostat flir Zone 2 (ATW-RTU-06) (nur Raumregler)

Schlafzimmer Zone 2

z

IINENENNI

Innengeréat

LI=E)

Wohnzimmer Zone 1

vy

| |

Reihenfolge

Typ

Fragen

Ist diese Einrichtung mit dem Gerat gekoppelt?

Ist diese Einrichtung in einer der gest. Zonen installiert?

Was sind die Heizelemente des Heizkeis 1?
Was sind die Heizelemente des Heizkeis 2?
Haben Sie einen Warmwasserspeicher?
Haben Sie ein Schwimmbad?

Haben Sie einen Heizkessel?

Haben Sie eine bivalente E-Heizung?

CODE Beschreibung

Thermostat 1 (otC1)

Thermostat 2 (otC2)

Thermostat 1

Thermostat 2
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Standardwert

ERSTE
Hauptgerat
Gerat + Heizkeis
Antworten
NEIN
Ja, in beide Zonen
FuBbodenheizung
FuRbodenheizung
NEIN
NEIN
NEIN
NEIN
ABGESCHLOSSEN
Bereich Ausgewahlter Wert
Keine
HK1 + HK2
Keine
k2 c2
HK1 + HK2
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8.5.1.5 Nicht zulassige Konfigurationen

Gemischte Konfigurationen (Kabellos + Verkabelt) sind nicht zuldssig fur YUTAKI-Systeme.

Ll

I

A O

FRENIRN n

, —
-

L

@)

o
. I==| .
Kabellos + Verkabelt mischen Kabelloser + Verkabelter Sensor mischen

8.5.2 Weiterfiihr. Konfiguration

Beim Ausflihren der ,Weiterfiihr. Konfiguration” werden die folgenden Bildschirme angezeigt:

8.5.2.1 Bildschirm 1

- Anwendun
CODE Beschreibung SEEEG Bereich Schritte | MaRReinheit J Anmerkungen
wert S |SC|S80| M
Steuerung
Gerat
LCDM Reglertype Gerat Raum - - o|lo|o|o
Geréat + Raum
Geregelte HK1 Wenn LCDM (Reglertype (LCDM)),
LCDL Heizk?eise HK1 R.HK2 - - o o o | o  wird,Raum®oder ,Gerat+tRaum"
HK1 + HK2 ausgewahlt
L2Jrlaub“ nur, wenn LCDM
Eco (Reglertype (LCDM)) ,Raum* ist.
. Favoriten- Urlaub Um die Option "WW Anhebung"
buttonAction . Eco ) - - olo| o] o o .
Aktion Timer zu aktivieren, zum nachsten
WW Anhebung Bildschirm gehen und Status
(DHWSs)=,Ermdglicht* auswahlen
euSumerTime | EU Sommerzeit | Deaktiviert Ermog_hc_:ht/ - - o|lo|o|o
Deaktiviert
. Wenn ,EU Sommerzeit”
I AN 2 12 +14 L ) ° 121 %1 % (euSumerTime) ,Ermaglicht* ist
8.5.2.2 Bildschirm 2
- Anwendun
CODE Beschreibung SIENEE Bereich Schritte | MaReinheit L Anmerkungen
wert S |SC|S80| M

Wenn LCDM (Reglertype
Raumheizung (LCDM)), wird ,Raum* oder
,Gerat+Raum" ausgewahlt

Deaktiviert
ciwcC Heizkeis 1 Neigung l\lljeuiglk,ugeg - - o|lo| o] o

Konstant

Deaktiviert
C2WC Heizkeis 2 Deaktiviert Pgnkte - - o|lo| o] o
Neigung

Konstant

Zwangsfestgelegt auf ,Ermdglicht”
- Deaktiviert / und ausgeblendet flr integrierte
DHWS ww Ceel Ermoglicht ) ) ° 1 %1 21 % Gerate der Serie YUTAKI S

COMBI und YUTAKI S80
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. Anwendun
CODE Beschreibung SICHELT Bereich Schritte | MaReinheit 2 Anmerkungen
wert S | SC|S80| M
Wenn LCDM (Reglertype
Raumheizung (LCDM)), wird ,Raum* oder
,Gerat+Raum" ausgewahlt
SWP Schwimmbad Deaktiviert Deakflw'e i) - -
Ermdglicht
Nur WP
. WP+E-Heizung WP + E-Heiz. + Heizk.” ist fur
al== HeEElE Nur WP WP+Heizkessel ) ) YUTAKI S80 nicht verfiighar
WP+E-Heiz.+Heizk.
Deaktiviert Wenn Status (DHWSs) ,Deaktiviert”
- Eingang ist, wird dieser Parameter auf
SolbsiEt EalEOpEE] Beu L Anforderung .Deaktiviert” zwangsfestgelegt
Gesamtsteuerung und nicht angezeigt

8.5.2.3 Bildschirm 3

Dieser Bildschirm wird nur angezeigt, wenn das Gerat aktiviert ist, um in den Modi Heizung und Kuhlung betrieben zu werden.

CODE Beschreibung
CiwcC Heizkeis 1
C2WC Heizkeis 2

8.5.2.4 Bildschirm 4

CODE Beschreibung

COT Zentralmodus

RTType Thermostat Typ

_ Thermostat
Verbind. priifen
DetectedRTh Erk_an_.nte
Kreislaufe
Thermostat
1 (0tC1) Thermostat 1
Thermostat
2 (0tC2) Thermostat 2

@ HINWEIS

Standard-

Bereich
wert
Raumkihlung
Deaktiviert
Konstant Punkte
Konstant
Deaktiviert
Deaktiviert Pante
Neigung
Konstant
Standard- Bereich
wert
Externe Bauteile
Nicht Lokal / Luft /
installiert Wasser / Voll

Kein
- Verkabelt
Kabellos

Keine
HK1
HK2

HK1 + HK2

Keine
HK1
HK2

HK1 + HK2

Schritte | MaReinheit

Schritte | MaRReinheit

S |SC|S80| M

S | SC|S80| M

Anmerkungen

Wenn LCDM (Reglertype
(LCDM)), wird ,Raum* oder ,Geréat
+ Raum*“ ausgewahit

Anmerkungen

Wenn Reglertype (LCDM) als
,Raum"“ oder ,Gerat + Raum"
ausgewahlt wird

Nur sichtbar, wenn Reglertype
(LCDM) = ,Gerat” ist.
Kabellos nur verfligbar, wenn
LCDM (Reglertype (LCDM))

= ,Gerat” ist. Wenn LCDM
(Reglertype (LCDM)) = ,Gerat
+ Raum" ist, wird RTTyp auf
,Kabellos" zwangsfestgelegt.

Nur verfugbar, wenn RTType=
,Verkabelt" ist

Nur verfligbar, wenn RTType=
»Verkabelt" ist

Nur verfugbar, wenn (Reglertype
(LCDM)) = ,Gerat" und RTType =
,Kabellos" ist

Nur verfugbar, wenn (Reglertype
(LCDM)) = ,Gerat" und RTType =
,Kabellos" ist

Der Assistent kann durch eine Ricksetzung auf Werkseinstellungen neu gestartet werden (verfugbar nur fir Installermodus).
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8.6 MENU-NAVIGATION

@ HINWEIS

Dieses Kapitel erklért die Navigation durch die Menliis der Steuerung. Detailliertere Information (iber besondere Optionen in diesen Mendis finden Sie

in den Kapiteln Steuersystem und Optionale Funktionen in der Betriebsanleitung.

Um auf das Hauptmen( zuzugreifen, die Taste ,:=" driicken.

Das Hauptmenu verflgt Uber die folgenden Funktionen:
e Betriebsinformation

* Systemkonfiguration ¢ 0
» Reglereinstellungen Systembkonfiguration

* Inbetriebnahme &3 Reglersinstellungenr
s Informationen Inbetriebnahme

e Werkseinstell. Zurlicksetzen Informationen

e Zuriick zur Bedienerebene &3 T

&: Verfugbar nur fir den Installer.

8.6.1 Betriebsinformation

In diesem Untermeni wird die aktuelle Information Uber die Leistung des Gerats angezeigt.
,Betriebsinformation" enthalt die folgenden Funktionen:

e Allgemein .
083:46

. Hefzkefs 1(*1) EBetriebsinfarmation |
* Heizkeis 2 (*2) P

[ WW (*3)

+  Schwimmbad (*4) Heizkeis 1

. Warmepumpe Heizkeis 2

* E-Heizung (*5) WA ]

* Heizkessel Kombination (*6) Schwimmbad
e Solarpanel (*7) g

e Alarmhistorie
* Energiedaten (*8)

@ HINWEIS

e (*1): Wenn der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) oder Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kihlung (CC1WC)

nicht ,Deaktiviert” ist.

e (*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fuir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) oder Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC)

nicht ,Deaktiviert” ist.
e (*3): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” ist.
e (*4): Wenn Status (SWP) = ,Erméglicht” ist.
e (*5): Wenn Heizquelle (HES) = ,WP + E-Heizung” oder ,WP + E-Heiz. + Heizk.” ist.
e (*6): Wenn Heizquelle (HES) = ,WP + Heizkessel” oder ,WP + E-Heiz. + HeizK.” ist.
e (*7): Wenn Solarpanel (SOLStSet) = ,Eingang Anforderung” oder ,Gesamt” ist.

e (*8): Wenn (Status (PMConf) = ,Erméglicht” oder Leistungskonfiguration (CAPCo.)= ,Erméglicht”) und die Steuerung von Reglertype (LCDM) =

,Geréat” oder ,Gerét + Raum” in der Assistentenkonfiguration ist.
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Die néchste Liste zeigt die Parameter, die an der Anzeige konsultiert werden kénnen. Alle kénnen nur gelesen werden. Die meisten
dieser Variablen sind die Gleichen, die am 7-Segment, das Informationen vom AuRen- und Innengerat empfangt, konsultiert werden
kénnen.

@ HINWEIS

Alle Betriebsparameter kdnnen vom Installer angezeigt werden, aber der normale Benutzer kann nur die Basisparameter aufrufen.

8.6.1.1 Allgemein

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte |Mal3einheit| Anwendung Anmer-
Allgemein S |sc|s8o| m | kungen

Kuhl. Anf. AUS

Kuhl. Ther. AUS

Kiuhlen AN

Heiz. Anf. AUS

Heiz. Ther. AUS
OPST v Betriebsstatus AUS Heizen AN - - o|lo|o]|o -

WW AUS

WW AN

SWP AUS

SWP AN

Alarm
HPTi -] Wasser-Eintritt - - - °C olo|o|o -
HPTo (=] Wasseraustritt T - - - °C ofof|o|o -
OPst v Wassertemp. Sollwert - - - °C o|lo|o]o -
OPTa v AuBentemperatur - - - L@ o|lo| o] o -
OPTa2 v 2. AuRentemperatur - - - °C o|lo|o]o -
OPTav v Durchschn. Au3entemp. - - - °C o|lo|o]|o -
OPTa2v v 2te Durchschn. Au3entemp. - - - L@ o|lo|o]|o -
av24SwOff v Durchschnittstemp. (24h) - - - @c o|lo|o]o (*1)

@ HINWEIS

(*1): Wenn (Status (AutoST) oder Status (AHC) ,,Erméglicht”) und Reglertype (LCDM)= ,Gerét” oder ,Gerét + Raum” in der Assistentenkonfiguration
sind.

8.6.1.2 Heizkeis 1

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte |MaReinheit| Anwendung Anmer-
Heizkeis 1 S |sc|s80| M | kungen
C10p v Betrieb = Anforderung Ein/Aus = - o|lo|o]o -
CiMo v Modus - Komfort/ECO - - o|lof|o|o -
C1Rt v Raumtemp. = - - °C olo|o]o (*1)
Ci1Rs v Raum-Sollwerttemp. - - - 5C o|lo|o]o (*1)
HPTo = Aktuelle Wassertemp. - - - °C olo|o|o =
C1TC =] Wassertemp. Sollwert - - - °C olo|o|o =
C10TCs = W. Temp. Soll. Heizkurve - - - °C olo|o|o =

@ HINWEIS

(*1): Nur verfugbar, wenn folgende Bedingungen erfullt sind:
e Wenn (Reglertype (LCDM)) = ,Gerét” oder ,Gerét + Raum” ist und:

- Wenn (Thermostat Typ (RTType)=,Kabellos” ist: Thermostat 1 (otC1)=,HK1” oder ,HK1+HK2” oder Thermostat 2 (otC2)= ,HK1” oder ,HK1+HK2".

- Wenn (Thermostat Typ (RTType) = ,Verkabelt” ist: Die Funktion ,Thermostat Verbind. priifen” hat eine PC-ARFHE mit gesteuerten Kreisldufen
(LCDL) (Geregelte Heizkreise) = ,HK1” oder ,HK1 + HK2” gefunden.
e Wenn (Zentral Modus (COT)) = ,Luft“ oder ,VollI” und ,Raumregler” flir HK1 an der zentralen Vorrichtung konfiguriert sind.
e Wenn (Reglertype (LCDM)) = ,Raum” oder ,Gerét + Raum” und (Geregelte Heizkreise (LCDL)) = ,HK1” oder ,HK1 + HK2” sind.
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8.6.1.3 Heizkeis 2

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 2 S | SC|sS80| M | kungen
C20p v Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o|o|of o -
C2Mo v Modus - Komfort/ECO - - o| o| o] o -
C2Rt v Raumtemp. = = - oC of| o] o] o (*1)
C2RS v Raum-Sollwerttemp. = = = °C o|lo|o]o (*1)
C2Two (-] Aktuelle Wassertemp. - - - aC o|lo| o] o - T
C2TC Wassertemp. Sollwert - - = °C ol oo o 5 @)
C20TCs W. Temp. Soll. Heizkurve - - - °C oflofolo 5 E
C2MVP €2  Stellung Mischventil - - - % o|lo| oo 5 D)
L
|

@ HINWEIS

(*1): Nur verfugbar, wenn folgende Bedingungen erfullt sind:
*  Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét" oder ,Gerét + Raum” ist und:

- Wenn (Thermostat Typ (RTType)=,Kabellos” ist: Thermostat 1 (otC1)=,HK2” oder ,HK1 + HK2” oder Thermostat 2 (0tC2)=,HK2” oder ,HK1+HK2".

- Wenn (Thermostat Typ (RTType) = ,Verkabelt” ist: Die Funktion ,Thermostat Verbind. priifen” hat eine PC-ARFHE mit gesteuerten Kreisldufen
(LCDL) = ,HK2” oder ,HK1 + HK2” gefunden.
e Wenn (Zentral Modus (COT)) = ,Luft“ oder ,VollI” und ,Raumregler” flir HK2 an der zentralen Vorrichtung konfiguriert sind.
e Wenn (Reglertype (LCDM)) = ,Raum” oder ,Gerét + Raum” und (Geregelte Heizkreise (LCDL)) = ,HK2” oder ,HK1 + HK2” sind.

8.6.1.4 WW

Verflgbar, wenn Status (DHWSs)= ,Ermdglicht* in der Option ,WW” des Menus ,Systemkonfiguration® ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaBeinheit Anwendung Anmer-
WW S | SC |s80| M | kungen
DHWOp v Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o|o| o] o -
DHWt v Aktuelle Temperatur - - - ®C o | o o | o -
DHWst v Sollwert Temperatur - - - “c o | o o | o -
DHWSHst v Status E-Heizung - Ermog_li(_:ht/ - - o | o o | o -
Deaktiviert
DHWHOp v Betrieb E-Heiz. - Anforderung Ein/Aus - - o| o|o| o -
DesFun v Legionellenschutz - Ermog_ll(_:ht/ - - o o o o -
Deaktiviert
DHWAOp v Legio. Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o|lo| o] o -

8.6.1.5 Schwimmbad

Verfligbar, wenn Status (SWP)= ,Ermdglicht” in der Option ,Schwimmbad” des Menus ,Systemkonfiguration” ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MalReinheit Anwendung Anmer-
Schwimmbad S | SC|S80| M | kungen
swpOp v Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o o o o =
SWPt v Aktuelle Temperatur - - - «c o | o o o -
SWPst v Sollwert Temperatur - - - aC o|lo| o] o -

8.6.1.6 Warmepumpe &

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-

Warmepumpe S | SC |S80| M | kungen
HPTohp (-] Wasser-Austritt (WT) - - - °C oo -|o 5
HPWF WasserdurchfluRm. - - - méh oflofolfo .
HPWP Stufe Wasserpumpe - - = % o|lo| oo 5
OPTa (-] AuRentemperatur - - - °C oflofolfo 5
OPTa2 (-] 2. AuRentemperatur - - - °C oflofolo 5
HPTg Gas-Temp. WT (RA410A) - - - oC S ele s ]
HPTI Fliss.-Temp. WT (R410A) - - - oC ool oo ;
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REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-
Warmepumpe S | SC |S80| M | kungen
HPTd (-] Heissgastemp. (R410A) - - - °C oflofolo 5
HPTd2 Heissgastemp. (R134a) - - - °C -]l -]o] - 5
HPTe Verd.-Temp. WT (R410A) - - - °C ol ool o -
HPTs (-] Sauggastemp. (R134a) - - - °C -] -] o] - -
HPPd (-] Hochdruck (R410A) - - - MPa oflofolfo 5
HPPd2 Hochdruck (R134a) - - - MPa - -] o - -
HPPs Saugdruck (R134a) - - - MPa -l - o] - 5
HPEVI (-] Offnung E Ventil Innen - - - % ofloflolfo 5
HPEVI2 (-] Offnung E Ventil 2 Innen - - - % -] -] o] - 5
HPEVO Offnung E Ventil AuBen - - - % oflofolfo .
HPH4 Inverter-Freq (R410A) - - - Hz ol oo o 5
HPH42 (-] Inverter-Freq (R134a) - - - Hz -] -] o] - -
HPDEF (-] Abtauung - - - - oflofolo 5
HPDI Grund letzter Stop - - = 5 ol ool o -
HPP1 Strom Kompr. (R410A) - - - A o|lo|o]o 5
HPP1r134 (-] Strom Kompr. (R134a) - - - A - - o - -
Uspec (-] GeréategroRe - - - PS oflofolo 5
Utype Geréatebezeichnung - = = = ol ool o -

8.6.1.7 E-Heizung

Verfligbar, wenn Heizquelle (HES)= ,WP + E-Heizung” oder ,WP + E-Heiz. + Heizk.” in der Option ,Zusatz-Heizung” des Menis
~Systemkonfiguration” ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MalReinheit Anwendung Anmer-
E-Heizung S | SC|S80| M | kungen
EHOp (-] Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o | o o o -
EHt B2 | Aktuelle Temperatur - - - °C oflofolo 5
EHst Sollwert Temperatur - - - oC o|lo| o] o -
EHLF Ladefaktor - 0~100% - % ol oo o 5
EHstp (-] Stufe - 0/1/2/3 - - o | o o o -

8.6.1.8 Heizkessel Kombination &

Verfligbar, wenn Heizquelle (HES)= ,WP + Heizkessel” oder ,WP + E-Heiz. + Heizk.” in der Option ,Zusatz-Heizung” des Menlis
~Systemkonfiguration” ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Heizkessel Kombination S | SC|s80| M | kungen
BOOp Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o|lo| o] o -
BOt Aktuelle Temperatur - - - °C ol ool o .
BOst (-] Sollwert Temperatur - - - ®c o | o o o -
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8.6.1.9 Solarpanel &

Verfligbar, wenn Solarpanel (SOLStSet)= ,Eingang Anforderung” oder ,Gesamt” in der Option ,Zusatz-Heizung” des Menus
~Systemkonfiguration” ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-
Solarpanel S | SC |S80| M | kungen
SOLOp (-] Betrieb - Anforderung Ein/Aus - - o | o o o -
SOIPt Temp-Solarpanel - - - L@ olo|o]o (*1)

[i] HINWEIS

(*1): Wenn Solarpanel(SOLStSet) = ,Gesamtsteuerung” ist.
8.6.1.10 Alarmhistorie

DEUTSCH

Zeigt die Alarme des Systems an. Um die ausgewahlten Alarme zu l6schen, E driicken.

8.6.1.11 Energiedaten

Verflgbar, wenn Status (PMConf) oder Leistungskonfiguration (CAPCo.)= ,Ermdglicht in der Option ,,Optionale Funktionen” des
Menus ,Systemkonfiguration” und Reglertype (LCDM)= ,Gerat” oder ,Gerat + Raum” sind.

14:12 3011714

Energiedaten |

gangslelstung
Leistung
Werte zuricksetzen

e Eingangsleistung (*1)
e Leistung (*2)
»  Werte zurlicksetzen

A 287 O@mE

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Status (PMConf)= ,Erméglicht” in der Option ,Optionale Funktionen” des Mendis ,,Systemkonfiguration” ist.
e (*2): Wenn Leistungskonfiguration (CAPCo.)= ,Erméglicht”in der Option ,Optionale Funktionen” des Menlis ,Systemkonfiguration” ist.

@ Eingangsleistung

Die folgenden Parameter konnen fir jeden Monat durch Auswéahlen des entsprechenden Monats oder fir alle Monate durch
Auswahlen von ,Gesamt” angezeigt werden.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-
Eingangsleistung S | SC |S80| M | kungen
IpSH (-] Raumheizung - - - kWh oflofolfo 5
IpSC Raumkiihlung - - - kWh ol ool o -
IpDHW WW - - - kWh o o o o -
IpSWP =] Schwimmbad S - - kWh ol ool o 5
IpTot (-] Gesamt - - - kWh oflofolfo 5
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@ Leistung

Die folgenden Parameter konnen fur jeden Monat durch Auswéhlen des entsprechenden Monats oder fur alle Monate durch
Auswahlen von ,Gesamt” angezeigt werden.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
. kungen
Leistung S | SC|S80| M

CpSH =] Raumheizung S - - kWh ol ool o 5
CpSC (-] Raumkiihlung - - - kWh oflofolfo 5
CpDHW ww - - - kWh ol ool o .
CpSWP Schwimmbad - - - kWh o|lo| oo S
CpTot (-] Gesamt - - - kWh oflofolfo 5

8.6.2 Systemkonfiguration

»Systemkonfiguration" verfigt tUber die folgenden Funktionen:
* Allgemeine Optionen 09:14 011015

e Zeitprogramm und Timer Systemkonfi gurati 2 |

* Wasser-Einstellungen (*)

* Raumheizung

Zeitprogramm und Timer

e Raumkihlung

. ww Faumheizung

* Schwimmbad Raumkihlung

e Zusatz-Heizung W

¢ Warmepumpe

* Optionale Funktionen # 28" E IE E

* Ext. Kontakte & Fihler

@ HINWEIS

(*) Diese Option ist nur verfligbar, wenn die Steuerung als ,Raumregler” eingestellt ist.
8.6.2.1 Allgemeine Optionen
Das Menu ,Allgemeine Optionen” ist nicht sichtbar wahrend der Vorgang Etrichtrocknung” durchgefthrt wird.

09:15 3011714

Allgemeine Optionen |

Wodus Urlaub

e Modus Urlaub (1)

«  Luft Eco Offset @ (*2) Luft Eco Offset
+ Raumregler & (*3) Raumregler |
« Zentralst. Betrieb (*3) Zentralst. Betrieb
28" oDc

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder ,Gerét + Raum” ein (Thermostat 1 (otC1)= ,HK1” oder ,HK1 + HK2”, wenn Heizkeis 1 EIN ist) oder
(Thermostat 2 (otC2)= ,HK2” oder ,HK1 + HK2”, wenn Heizkeis 2 EIN ist) ist.

e (*2): Wenn Reglertype (LCDM) = ,Raum* oder ,Gerét + Raum* ist.
e (*3): Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét” oder ,Gerét + Raum* ist.
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€ Modus Urlaub

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Modus Urlaub S | SC |s80| M | kungen
absentYear v Jahr 2015 - - - o o o o -
absentMonth v Monat 1 1-12 1 Monate o o o o -
absentDay v Tag 1 1-31 1 Tage o|o|o]f o -
absentTime v Wiedereinsch. Zeit 00:00 00:00 ~23:50 00:10 Minuten o| o| of o -
absentSetting v Sollwert Temperatur 21 5-35 1 oC o|lo| o] o -
- v Urlaubsmodus starten Nein Nein/Ja - - o | o o o (*1)
- v Urlaubsmodus beenden Nein Nein/Ja - - of|o| o] o (*2)

DEUTSCH

[i] HINWEIS

e (*1): Wenn der ,Modus Urlaub” nicht betrieben wird.
e (*2): Wenn der ,Modus Urlaub” betrieben wird.

€ Luft Eco Offset @

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-

Luft Eco Offset S | SC|s80| M | kungen
c1RTEcoOffset| @3 Heizkeis 1 3 1-10 1 - ol ool o (*1)
C2RTEcoOffset = Heizkeis 2 8 1-10 1 - o | o o o (*2)

[i] HINWEIS

e (*1): Wenn Geregelte Heizkreise (LCDL) = ,HK1” oder ,HK1 + HK2” ist.
e (*2): Wenn Gesteuerte Kreisldufe (LCDL) = ,Raum HK2” oder ,HK1 + HK2” ist.

€ Raumregler &
Verfligbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

09:44 30611714
* Thermostat Typ &= (*1) Raumregler |
* Kompensationsfaktor ke (*2) Thermos |los
+  Keine Raumtemp. Anf. & (*2) kompensationsfakior

o Thermostat Verbind. priifen & (*3) Keine Raumternp. Anf
* Erkannte Kreislaufe w (*3)

+  Thermostat 1 & (*4) Thermostat 1 Keine
«  Thermostat 2 & (*4) Thermostat 2 Keine
D Y2 I<)

@ HINWEIS

e (*1): Nur sichtbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét” ist. ,Kabellos” nicht verfiighar, nur wenn Reglertype (LCDM)= ,Gerét” ist. Wenn ,Gerét +
Raum” auf ,Verkabelt” zwangsfestgelegt ist.

e (*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC) oder Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC)
oder der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) oder Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) nicht
,Deaktiviert” sind und (Thermostat Typ (RTType)= ,Kabellos” oder ,Verkabelt” oder Zentral Modus (COT)= ,Luft” oder ,Voll” sind).

e (*3): Wenn Thermostat Typ (RTType) = ,Verkabelt” und Reglertype (LCDM) = ,Gerét” oder ,Gerat + Raum*” sind.
e (*4): Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét“ und Thermostat Typ (RTType) = ,Kabellos” sind.
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REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-
Raumregler S | SC|S80| M | kungen
Kein
RTType Thermostat Typ Keine Verkabelt - - o o o o =
Kabellos
- -c} Kompensationsfaktor - 1-12 - - o | o o o -
- Keine Raumtemp. Anf. - - = 5 ol ool o -
- Thermostat Verbind. priifen - - - - ol ool o 5
detectedRTh (-] Erkannte Kreislaufe - - - - o o o o -
Keine
Thermostat 1 HK1
(oC1) Thermostat 1 - it - - ol ool o 5
HK1 + HK2
Keine
Thermostat 2 HK1
(0C2) Thermostat 2 - it - - ol oo o -
HK1 + HK2
Kompensationsfaktor
oa:32 0711114
K.ompensationsfaktor |
*  Heizkeis 1 &3 (1) Heizkeis 2
o Heizkeis 2 &3 (*2)
M 258 [+ o]

[1] HINWEIS

e (*1): Wenn der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 1 im Heizung (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC)) oder im
Kuhlung (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kithlung (CC1WC) nicht ,Deaktiviert” ist.

e (*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 im Heizung (Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 2 Heizung (C2WC)) oder im
Kuhlung (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) nicht ,Deaktiviert” ist.

Heizkeis 1 &3

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaBeinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 1 S | SC|s80| M | kungen

Rfacthl Kompensationsfaktor Heizen 2 AUS / 1~5 1 - o|lo|o]o (*1)

Maxfacthp1 Max Komp.faktor Heizen + 10 0-10 1 °c o | o o o (*1)

Maxfacthn1 = Max Komp.faktor Heizen - -10 -10-0 1 °C ol o | ofo (*1)

Rfactcl (-] Kompensationsfaktor Kiihlen AUS AUS / 1~5 1 - o|o|o| o (*2)

Maxfactcp1 Max Komp.faktor Kiihlen + 5 0-10 1 ©C o o o o (*2)

Maxfactcn1 Max Komp.faktor Kiihlen - &5 -10-0 1 °c oo | ofo (*2)

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC) nicht ,Deaktiviert” ist.
e (*2): Wenn Wasserberechnungsmodus furr Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) nicht ,Deaktiviert* ist.
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Heizkeis 2 &3

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 2 S | SC|s80| M | kungen

Rfacthl Kompensationsfaktor Heizen 2 AUS / 1~5 1 - o|o| ol o (*1)

Maxfacthp1 (-] Max Komp.faktor Heizen + 10 0-10 1 ©c o | o o o (*1)

Maxfacthn1 (-] Max Komp.faktor Heizen - -10 -10-0 1 o o|o| of o (*1)

Rfactcl Kompensationsfaktor Kiihlen AUS AUS / 1~5 1 - o | o o o (*2)

Maxfactcp1 Max Komp.faktor Kihlen + ® 0-10 1 °c o | o o o (*2)

Maxfactcn1 (-] Max Komp.faktor Kihlen - -5 -10-0 1 €c o | o o o (*2)

DEUTSCH

[i] HINWEIS

e (*1): Wenn Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Heizung (C2WC) nicht ,Deaktiviert” ist.
e (*2): Wenn Wasserberechnungsmodus fiurr Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) nicht ,Deaktiviert* ist.

Keine Raumtemp. Anf.

09:35 30011115
Keing Raumtermp. Anf. |

He

*  Heizkeis 1 &3 (1) Heizkeis 2
*  Heizkeis 2 & (*2)

A 25 ome

[1] HINWEIS

e (*1): Wenn der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 1 im Heizung (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC)) oder im
Kuhlung (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kithlung (CC1WC) nicht ,Deaktiviert” ist.

e (*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 im Heizung (Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 2 Heizung (C2WC)) oder im
Kuhlung (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) nicht ,Deaktiviert” ist.

Heizkeis 1 &3
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaBeinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 1 S | SC|S80, M | kungen
RoffhC1 Keine Anf. Heiz. (Raum) 3 AUS/ 1~5 1 °C oflofolo (*1)
RoffcC1 Keine Anf. Kiihl (Raum) 3 AUS / 1~5 1 °C ol oo o (*2)

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC) nicht ,Deaktiviert” ist.
e (*2): Wenn Wasserberechnungsmodus fiurr Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) nicht ,Deaktiviert* ist.
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Heizkeis 2 &3
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 2 S | SC|s80| M | kungen
RoffhC2 Keine Anf. Heiz. (Raum) 3 AUS / 1~5 1 °C o|lo|o]o (*1)
RoffcC2 (-] Keine Anf. Kuhl (Raum) 3 AUS / 1~5 1 ©c o | o o o (*2)

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Heizung (C2WC) nicht ,Deaktiviert” ist.
e (*2): Wenn Wasserberechnungsmodus furr Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) nicht ,Deaktiviert* ist.

€ Zentralst. Betrieb

Verflgbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRReinheit Anwendung Anmer-
Zentralst. Betrieb S | SC| S80 | M | kungen
COoT v Steuerungstyp Lokal Lokal / Luft / Wasser / Voll - - o| o o o

8.6.2.2 Zeitprogramm und Timer

11:13 3011714

Zeitprogramm und Timer |

e Heizkeis 1 (*1)

«  Heizkeis 2 (*2) Heizkeis 2
o WW (*3) WA
«  Schwimmbad (*4) Schwimmbad
o Alle Timer ldschen Alle Timer 18schen
& 25" [+ Jo]=c]

@ HINWEIS

(*1): Wenn (Reglertype (LCDM) = ,Raum” oder ,Geréat + Raum” und (Geregelte Heizkreise (LCDL) = ,HK1” oder ,HK1 + HK2”) oder (Reglertype
(LCDM) = ,Gerét” oder ,Gerédt + Raum” und (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) oder Wasserberechnungsmodus fiir
Heizkeis 2 Heizung (C2WC) nicht “Deaktiviert* sind).

e (*2): Wenn (Reglertype (LCDM) =,Raum” oder,,Gerét + Raum” und (Geregelte Heizkreise (LCDL) =,,Raum HK2“oder ,HK1 + HK2”) oder (Reglertype
(LCDM) = ,Gerét” oder ,Gerét + Raum” und (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) oder Wasserberechnungsmodus fiir
Heizkeis 2 Kuhlung (CC2WC) nicht ,Deaktiviert” sind).

e (*3): Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét” oder ,Gerét + Raum” und Status (DHWSs) = ,Erméglicht” sind.
e (*4): Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét” oder ,,Gerét + Raum” und Status (SWP) = ,Erméglicht“ sind.

@ Heizkeis 1

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 1 S | SC|sS80| M | kungen

- v Heizen (Luft) - - - - o|lo| o]l o (*1)

> v Kiihlen (Luft) = - - - o| o | x| o (*2)

- v Heizen (Wasser) - - - - ol o] ofo (*3)

= v Kuhlen (Wasser) - - - - o|o| x| o (*4)

@ HINWEIS

(*1): Wenn (Reglertype (LCDM)) = ,Raum” oder ,Gerat + Raum” und (Geregelte Heizkreise (LCDL)) = ,HK1” oder ,HK1 + HK2” sind.

e (*2): Wenn Kiihlbetrieb aktiviert ist und wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder “Geréat + Raum” und Geregelte Heizkreise (LCDL)= ,HK1” oder ,HK1
+ HK2” ist.

e (*3): Wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder “Geréat + Raum” und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) nicht ,Deaktiviert” sind.

e (*4): Wenn Kiihlbetrieb aktiviert ist und wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder “Gerét + Raum” und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1
Kuhlung (CC1WC) nicht ,Deaktiviert” sind.
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@ Heizkeis 2
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 2 S | SC|s80| M | kungen
= v Heizen (Luft) - - - - of| o] o] o (*1)
- v Kuhlen (Luft) - - - - o o X o (*2)
> v Heizen (Wasser) - - - - of|o| o] o (*3)
= v Kihlen (Wasser) - - - - o|o| x| o (*4)

@ HINWEIS

(*1): Wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder ,,Gerét + Raum” und Geregelte Heizkreise (LCDL)= ,Raum HK2” oder ,HK1 + HK2” sind.

(*2): Wenn Kiihlbetrieb aktiviert ist und wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder ,Gerét + Raum” und Geregelte Heizkreise (LCDL)=,,Raum HK2” oder

LJHKT + HK2 ist.

(*3): Wenn Reglertype (LCDM)= ,Raum” oder ,Geréat + Raum” und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) nicht ,Deaktiviert” sind.
(*4): Wenn Kiihlbetrieb aktiviert ist und wenn Reglertype (LCDM)= ,Gerét” oder ,Gerét + Raum” und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2

Kuhlung (CC2WC) nicht ,Deaktiviert” sind.

€ Zeitprogramm und Timer ,einer der vorherigen Ansichten*

Jedes der folgenden Untermens teilt diese Parameter, die in der Tabelle aufgefuhrt sind.

Heizkeis 1 Heizen (Luft)
Heizkeis 1 Kuhlen (Luft)
Heizkeis 1 Heizen (Wasser)
Heizkeis 1 Kuhlen (Wasser)
Heizkeis 2 Heizen (Luft)
Heizkeis 2 Kihlen (Luft)
Heizkeis 2 Heizen (Wasser)
Heizkeis 2 Kuhlen (Wasser)
Ww

SWP

REF Zugriff Beschreibung

Timer Art

Timer Konfiguration (*)
Nach HK 2 kopieren (*)
Nach HK 1 kopieren (*)

ANA S SRR

- v Wiederholung (*)

<

Startzeit

Modus

Sollwert Temperatur
Abschaltzeit
Konfigurationsparameter
Modus andern
Konfiguration zurticksetzen

ASASASA YA SRS

@ HINWEIS

(*1): Wenn Timer Art = ,Zeitprogramm” ist.

(*2): Wenn Timer Art = ,Zeitprogramm” und wenn der ausgewéhlte Timer ,Heizkeis 1”7 (Luft/Wasser) ist und wenn 2 Kreisldufe in derselben

Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit
Zusammen
Deaktiviert
Deaktiviert Einfach

Zeitprogramm

Niemals
Einmalig
Jeden Tag - - o
Wochenende
Arbeitstag
. 00:00 zum Stoppen — o i
06:00 00:10 © 00:10
Eco
Eco Komfort - =
Sollwert Temperatur
*) *) °C i
12:00 Starten +00:10 bis 24:00 - 00:10

Steuerung vorhanden sind und der Timer-Modus derselbe zwischen diesen ist.
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Anwendung
S | SC |S80
(e] o o
(e] o
[e] (o] [©)
[e] (e] [©)
[e] (e] [©)
(¢] (¢] (@)
(¢] (¢] [©)
o o o
(e] (e) o
(e] o (¢}

M

(e}

(e}

ojJo|Jo|]Jo|o©o

Anmer-
kungen

(*1)
(*2)
(*3)

(*4)

(*4)

(*4)

(*5)
(*4)
(*6)
(*1)
(*1)

DEUTSCH
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e (*3): Wenn Timer Art = ,Zeitprogramm” und wenn der ausgewéhlte Timer ,Heizkeis 2” (Luft/Wasser) ist und wenn 2 Kreisldufe in derselben
Steuerung vorhanden sind und der Timer-Modus derselbe zwischen diesen ist.

e (*4): Wenn Timer Art = ,Einfach” ist.
e (*5): Wenn Timer Art = ,Einfach” und Modus = ,Einstellung” sind.

e (*6): Wenn Luft-Timer und (Timer Art= ,Einfach” und Modus = ,Eco” oder ,Komfort”) sind oder (Timer Art = ,Zeitprogramm” ist und ,, Timer Modus”
im Untermenii ,Modus andern” als ,Modus” eingestellt ist).

8.6.2.3 Wassereinstellungen

Nur verfligbar, wenn das System als ,Raumregler” konfiguriert ist.

10:24 12101716

YWasser-Einstellungen |

+ Raumheizung &3 (*1) z Jf‘nh ung
+ Raumkihlung & (*2) mmkumung
. wwkS (=3 .

§ Schwimmbad
+  Schwimmbad &3 (*4)

A 25" [ ¢ JucJ=C]

[i] HINWEIS

e (*1): Wenn Heizkeis 1 oder Heizkeis 2 betrieben werden und wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) oder
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Konstant” oder ,,Neigung” ist.

e (*2): Wenn Heizkeis 1 oder Heizkeis 2 betrieben werden und wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kihlung (CC1WC) oder
Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) = ,Konstant” ist.

e (*3): Wenn Status (DHWs) = ,Ermdglicht” ist und WW betrieben wird.
e (*4): Wenn Status (SWP) = ,Erméglicht” ist und das Schwimmbad betrieben wird.

€ Raumheizung

Verfligbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum* ist.

10:26 12101716

Faumheizung |
51
52

*+  Heizkeis 1 & (*1) Heizkei
+ Heizkeis 2 & (*2)

A 25" [+ Jor ] -c]

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Heizkeis 1 betrieben wird und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Konstant” oder ,Neigung” ist.
e (*2): Wenn Heizkeis 2 betrieben wird und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Konstant” oder ,Neigung” ist.
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Heizkeis 1 und Heizkeis 2

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich
Heizkeis 1 und Heizkeis 2

roomC1FT [~} Feste Temp. (Heizkeis 1) - (C1Tmin) ~ (C1Tmax)
roomC1Grad (-] Kurve (Heizkeis 1) - 0,2~2,2

roomC2FT Feste Temp. (Heizkeis 2) - (C2Tmin) ~ (C2Tmax)
roomC2Grad Kurve (Heizkeis 2) - 0,2~2,2

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Konstant” ist.
e (*2): Wenn Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) = ,Neigung” ist.
e (*3): Wenn Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Konstant” ist.
e (*4): Wenn Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) = ,Neigung” ist.

€ Raumkiihlung

o Heizkeis 1 &3 (*1)
o Heizkeis 2 &3 (*2)

[1] HINWEIS

Schritte | Ma3einheit

0,1

0,1

10:27

°C

°c

S

Anwendung Anmer-
SC| s80 | M | kungen
o o o (*1)
o o o (*2)
o o o (*3)
o o o (*4)
12701516

Faumbkihlung |

: 5
Heizkeis 2

e (*1): Wenn Heizkeis 1 betrieben wird und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlen (CC1WC) = ,Konstant” ist.
e (*2): Wenn Kreislauf 2 betrieben wird und Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlen (CC2WC) = ,Konstant” ist.

Heizkeis 1 und Heizkeis 2

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich
Heizkeis 1 und Heizkeis 2
roomCCI1FT @3 Feste Temp. (Heizkeis 1) - (CC1Tmin) ~ (CC1Tmax)

roomCC2FT| @3 Feste Temp. (Heizkeis 2) - (CC2Tmin) ~ (CC2Tmax)

€ Warmwasser und Schwimmbad

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich
Heizkeis 1 und Heizkeis 2
roomDHW = Sollwert Temperatur (WW) 45 30 ~ (TDHWmax)

Sollwert Temperatur

roomSWP | @3 (Schwimmbad)

24 24~33
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¥ o [+ JocJ =]
Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
S | SC|s80| M | kungen

1 oC o o o o -

1 te o o o o -
Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
S | sC|s80| M | kungen

1 oC o o o o -

1 0@ o o o o -
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8.6.2.4 Raumheizung &

Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerét" oder ,Gerat + Raum*“ ist.

11:44 30711114
Faumheizung |
» Heizkeis 1 Heizkeis 2
+ Heizkeis 2
i 25" om
€ Heizkeis 1 und Heizkeis 2
11:53 30711114
Heizkeis 2 |
«  W. Kalkulat. Modus & LA ) 5
. Eco-Offset &3 ECO offset 3nc
+ Einsatzgrenzen & El_nsaEgrenzen
, , Mlischwentil
+  Mischventil &
i 25" om
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Heizkeis 1 und Heizkeis 2 S | SC |S80| M | kungen
Deaktiviert
W. Kalkulat. Modus . Punkte "
ciwe S (Heizkeis 1) Neigung Neigung 1 i cfel1°l° 4)
Konstant
C1lECO (-] ECO offset (Heizkeis 1) 3 1~10 1 “c o o | o] o (*1)
Deaktiviert
W. Kalkulat. Modus o Punkte
Cc2wcC (Heizkeis 2) Deaktiviert Neigung 1 - o o o o =
Konstant
C2ECO ECO offset (Heizkeis 2) 3 1~10 1 °C o|lof|o]o (*2)
Einsatzgrenzen "
) S (Heizkeis 1 und 2) ) ) ) ) clrefel®° (&)
- Mischventil (Heizkeis 2) - - - - ol o | o] o (*2)

@ HINWEIS

(*1): Wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) nicht auf ,Deaktiviert* eingestellt ist.
(*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) nicht auf ,Deaktiviert* eingestellt ist.

(*3): Wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) oder der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) nicht
auf ,Deaktiviert” eingestellt ist.

(*4): Fur YUTAKI S80 mit aktiviertem Warmwasser fiir Kiihlen wird der Wasserberechnungsmodus (Kreislauf 1) auf ,Konstant” eingestellt.
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Wasserberechnungsmodus
Der Hauptparameter beim Konfigurieren einer Heizung ist die Wasserkalkulationstemperatur.

Der Wasserkalkulationsmodus legt die Temperatureinstellung fur jeden Kreislauf, durch Wahl einer Funktion zur Zuordnung jeder
Temperatureinstellung, die abhéangig von der Umgebungstemperatur ist, fest.

Jeder Kreislauf hat seinen eigenen Wasserkalkulationstyp fiir den Heizbetrieb. Beide
Kreislaufe kénnen so konfiguriert werden:

* Deaktiviert 10:35 25/01116

*  Neigung odus =l MNelgung
e Konstant B

Um zwischen ihnen umschalten zu kdnnen, muss der Variablentyp editiert werden.

@ HINWEIS

e Wenn ein Heizungskreislauf auf ,,Deaktiviert* eingestellt wird, wird er nicht fur die Kiilhlung deaktiviert. Sie sind unabhangige Kreislaufe.

» Der Installer kann die Mdglichkeit zur Umschaltung zwischen den Wasserkalkulationsmodi sperren. In diesem Fall kann der Benutzer den
Variablentyp der Wasserkalkulation nicht editieren.

DEUTSCH

Keine

11:47 30011014

Heizkeis 1 |

Die Option ,Keine" deaktiviert den Kreislauf.

M5 [+ +]=]
Punkte
13:30 2701111148

Heizkeais 1 |

Punkte

"Punkte" ist der vielseitigste Kalkulationstyp. Der Benutzer legt vier Punkte fest, die eine
Linie zur Funktionsdarstellung der Luft-Wasser-Warmepumpe bilden. Diese gibt die
Temperatureinstellung entsprechend der aktuellen Umgebungstemperatur wieder.

Neigung

Kalkuliert die Temperatureinstellung mittels einer vom Installer konfigurierten Gradienten. 1035 Heizkais 1 25011168
In diesem Bildschirm kann der Benutzer die gleichen Variablen konfigurieren, wie im |—|
,Punkte"-Bildschirm, aber automatisch. Der Benutzer kann nur die Neigungsvariable \ ( k
editieren und stellt damit automatisch Werte fiir die anderen 4 Variablen im Diagramm ein.

] Kurve 04
@HINWEIS 22 _“‘-*«—k__‘_\
Die einzige editierbare Variable auf diesem Bildschirm ist die ,Kurve". a0 20 TA
10" I+]<]
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Konstant

Dieser Kalkulationsmodus setzt die Kreislauftemperatur auf einen definierten Wert und

zwingt das Gerat dazu ihn aufrechtzuerhalten.

13:32

271014

Heizlais 1 |

Auf den Bildschirmen verwendete Variablen werden in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.

REF

C1TA1L
C1TA1H

C1TS1L

C1TS1H

C2TA2L
C2TA2H

C2TS2L

C2TS2H

REF

C10TC
C20TC

REF

C1TF
C2TF

REF

C1Tmax
C1Tmin
C2Tmax
C2Tmin

REF

C2PBMV

C2IRFMV

C2RTMV
C20TO

Zugriff

Zugriff

Zugriff

Zugriff

Zugriff

Beschreibung Standardwert
Punkte
Niedrige Umgebungstemp. (Heizkeis 1) -20
Hohe Umgebungstemp. (Heizkeis 1) 20
Einstellpunkt bei niedriger A
Umgebungstemp. (Heizkeis 1)
Einstellpunkt bei hoher B
Umgebungstemp. (Heizkeis 1)
Niedrige Umgebungstemp. (Heizkeis 2) -20
Hohe Umgebungstemp. (Heizkeis 2) 20
Einstellpunkt bei niedriger A
Umgebungstemp. (Heizkeis 2)
Einstellpunkt bei hohe_r _ B
Umgebungstemp. (Heizkeis 2)
Beschreibung Standardwert
Neigung
Gradientenkurve (Heizkeis 1) C
Gradientenkurve (Heizkeis 2) 0,6
Beschreibung Standardwert
Konstant
Feste Temp. (Heizkeis 1) D
Feste Temp. (Heizkeis 2) 40
Beschreibung Standardwert
Einsatzgrenzen
Max Vorlauftemp. (Heizkeis 1) E
Min Vorlauftemp. (Heizkeis 1) 20
Max Vorlauftemp. (Heizkeis 2) E
Min Vorlauftemp. (Heizkeis 2) 20
Beschreibung Standardwert
Einsatzgrenzen
Proportionalband (Heizkeis 2) 6,0
Integraler-Riicksetzfaktor (Heizkeis 2) 285
Laufzeit-Faktor (Heizkeis 2) 140
Ubertemp. Ausgleich Schutz (Heizkeis 2) 5
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Bereich
-20~6
7~25
(C1Tmin) ~ (C1Tmax)

(C1Tmin) ~ (C1Tmax)

-20~6
7~25

(C2Tmin) ~ (C2Tmax)

(C2Tmin) ~ (C2Tmax)

Bereich

0,2~2,2
0,2~2,2

Bereich

(C1Tmin) ~ (C1Tmax)
(C2Tmin) ~ (C2Tmax)

Bereich

S58F
20~34
o=l
20~34

Bereich

0~20
0,0~20
10~250
AUS, 3~10

TA
N 28 (o] + ]
Schritte | MaReinheit | Anwendung | Anmer-
S |sc|s8o| M | kungen
oC o| o o o -
1 oC o| o o o -
1 °C o| o o o (*1)
1 °C o| o o o (*1)
1 0@ ol o o o -
1 oC o| o o fe) -
1 °c oflo| o |o (*1)
1 °c oflo| o |o (*1)
Schritte | MaReinheit | Anwendung Anmer-
S |SC|S80| M | kungen
0,1 - o|lo| o |o (*1)
0,1 - o o o o
Schritte | MaReinheit | Anwendung Anmer-
S |sc|s8o| M | kungen
1 oC o| o o o (*1)
1 oC o| o o o -
Schritte | MaReinheit | Anwendung Anmer-
S |sc|s8o| M | kungen
1 °C o| o o o (*1)
1 °C o o o o
1 °C o| o o o (*1)
1 °C o| o o o
Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
S |sc|s80| M | kungen
0,2 K ol o o o o
0,1 % o| o o o -
10 Sek o| o o o -
1 °c oflo| o |o (*2)
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@ HINWEIS

e (*1): Tabelle:

— SandSC
2-3IRS ANDERE
A 44 44
B 20 20
© 0,6 0,6
D 40 40
E 55 60
[F 55 (*) 60 (*)

- (*) Bei einer Heizkesselkombination mit zusétzlicher Heizaktivierung (Heizquelle (HES) = Heizkessel oder Heizkessel + Heizer) kann die

maximale Zufuhrtemperatur bis auf 80°C eingestellt werden:

S80
ALLE
70 )
20
14
7 ()
80 (**)
80 (**)

. MANDERE MaReinheit
44 °C
20 “c
0,6 - 6
40 °C (0))]
60 % 5
55 (*) 60 (**) oC LL
)

- (**): Wenn R134a-Kompressor deaktiviert wurde (DSW4#1: ON) muss die Einstellung 60°C sein.

e (*2) AUS bedeutet ,Deaktiviert”.
8.6.2.5 Raumkihlung &3

Wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum* ist.
@ Heizkeis 1 und Heizkeis 2

REF Zugriff Beschreibung Standardwert
Einsatzgrenzen

CCiwcC (-] W. Kalkulat. Modus (Heizkeis 1) Neigung
CCIECO . &2 |ECO offset (Heizkeis 1) 3
cca2wcC W. Kalkulat. Modus (Heizkeis 2) Deaktiviert
CEC2ECE) (-] ECO offset (Heizkeis 2) 3

- Einsatzgrenzen (Heizkeis 1 und 2) -

- Mischventil (Heizkeis 2) -

@ HINWEIS

Bereich

Deaktiviert
Punkte
Konstant

1~10
Deaktiviert

Punkte
Konstant

1~10

Schritte

Maleinheit

°C

°C

e (*1): Wenn der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kilhlen (CC1WC) nicht auf ,Deaktiviert* eingestellt ist.
e (*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlen (CC2WC) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt ist.
e (*3): Wenn der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlen (CC1WC) oder der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlen (CC2WC)

nicht auf ,,Deaktiviert” eingestellt ist.
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Anwendung
S | SC|S80| M
o o = o
o (e) = o
(e] (e] = o
(e] o = (¢}
(e] (e] = o
[¢] (¢] = o

Anmer-
kungen

(*1)

(*3)
(*2)
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Wasserberechnungsmodus
Der Hauptparameter beim Konfigurieren einer Kihlung ist die Wasserkalkulationstemperatur.

Die Wasserkalkulation legt die Temperatureinstellung fir jeden Kreislauf, durch Wahl einer Funktion zur Zuordnung jeder
Temperatureinstellung, die abhéangig von der Umgebungstemperatur ist, fest.

Jeder Kreislauf hat seinen eigenen Wasserkalkulationsmodus fiir den Kihlbetrieb. Beide

Kreislaufe kénnen so konfiguriert werden:
13:32 2714

« Deaktiviert Heizkeis 1 |
*  Punkte

e Konstant

Um zwischen ihnen umschalten zu kdnnen, muss der Variablentyp editiert werden.

@ HINWEIS

¢ Wenn ein Kuhlkreislauf auf ,Deaktiviert* eingestellt wird, wird er nicht fur die Raumheizung deaktiviert. Sie sind unabhéngige Kreislaufe.

¢ Der Installer kann die Mdglichkeit zur Umschaltung zwischen den Wasserkalkulationsmodi sperren. In diesem Fall kann der Benutzer den
Variablentyp der Wasserkalkulation nicht editieren.

Keine

11:47 a0/11114

Heizlkeais 1 |

dus Temp. R

Die Option ,Keine" deaktiviert den Kreislauf.

M 28 Qo
Punkte
13:30 27115
Heizkeis 1 |
"Punkte" ist der vielseitigste Kalkulationstyp. Der Benutzer setzt vier Punkte, die eine I

Linie zur Funktionsdarstellung der Luft/\WWasser-Warmepumpe bilden. Diese gibt die

i
Temperatureinstellung entsprechend der aktuellen Umgebungstemperatur wieder. 22 \
16 ,
I3 32ec|r&.
& 257 (o] ¢ ]
Konstant
13:32 27011114

Heizleis 1 |

Dieser Kalkulationsmodus setzt die Kreislauftemperatur auf einen definierten Wert und
zwingt das Geréat dazu ihn aufrechtzuerhalten. 19
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Auf den Bildschirmen verwendete Variablen werden in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.

REF Zugriff
C1TALL
C1TA1lH
C1TSI1L =]
CI1TS1H
C2TA2L =]
C2TA2H
C2TS2L =]
C2TS2H =]

REF Zugriff

C1TF =]
C2TF =]

@ HINWEIS

Beschreibung Standardwert
Punkte

Niedrige Umgebungstemp. (Heizkeis 1) 23
Hohe Umgebungstemp. (Heizkeis 1) 32
Einstellpunkt bei niedr?ger_ 22
Umgebungstemp. (Heizkeis 1)
Einstellpunkt bei hohe_r _ 16
Umgebungstemp. (Heizkeis 1)
Niedrige Umgebungstemp. (Heizkeis 2) 23
Hohe Umgebungstemp. (Heizkeis 2) 32
Einstellpunkt bei niedr?ger_ 22
Umgebungstemp. (Heizkeis 2)
Einstellpunkt bei hoher _ 16
Umgebungstemp. (Heizkeis 2)

Beschreibung Standardwert

Konstant

Feste Temp. (Heizkeis 1) 19
Feste Temp. (Heizkeis 2) 19

Bereich

17~30

31~45
(CC1Tmin) ~
(CC1Tmax)

(CC1Tmin) ~
(CC1Tmax)

17~30

31~45
(CC2Tmin) ~
(CC2Tmax)

(CC2Tmin) ~
(CC2Tmax)

Bereich

(CC1Tmin) ~
(CC1Tmax)
(CC2Tmin) ~
(CC2Tmax)

Fir YUTAKI S80 mit aktiviertem Warmwasser fiir Kiihlen, wird ,Feste Temp.” auf 5 eingestellt.

REF Zugriff
CC1Tmax
CC1Tmin
CC2Tmax @3
CC2Tmin| &3

@ HINWEIS

Beschreibung

Max Vorlauftemp. (Heizkeis 1)
Min Vorlauftemp. (Heizkeis 1)
Max Vorlauftemp. (Heizkeis 2)
Min Vorlauftemp. (Heizkeis 2)

Standardwert
Einsatzgrenzen

22
16
22
16

Bereich

19~22
5~18

19~22
5~18

Fir YUTAKI S80 mit aktiviertem Warmwasser fir Kiihlen, wird ,Feste Temp.” auf 5 eingestellt.

REF Zugriff
C2PBMV
C2IRFMV
C2RTMV =]

C20TO [~c]

@ HINWEIS

Beschreibung Standardwert
Mischventil
Proportionalband (Heizkeis 2) 6,0
Integraler-Ricksetzfaktor (Heizkeis 2) 2,5
Laufzeit-Faktor (Heizkeis 2) 140
Ubertemp. Ausgleich Schutz (Heizkeis 2) )

(*1): AUS bedeutet ,Deaktiviert”.
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Bereich

0~20
0,0~20
10~250
AUS, 3~10

Schritte | MaReinheit

1 °C
1 °Cc
1 oC
1 °C
1 “c
1 °C
1 “c
1 “c

Schritte | MaReinheit

Schritte | MaReinheit

°c
°C
°C
°c

R R R e

Schritte | MaReinheit

0,2 K
0,1 %
10 Sek
1 °c

Anwendung
S | SC|S80| M
O o = o
(0] O = o
() (o) = o
O O = (0]
o o = (e]
O o = (o]
o o = (e]
o o = (e]

Anwendung
S | SC|S80| M
o o = o
o o = (e]

Anwendung
S | SC|S80| M
O o = (o]
(0] O = o
o o = (e)
o o = (e]

Anwendung
S | SC|S80| M
0] O = (o]
o o - o
e} o - o
o o - o

Anmer-
kungen

DEUTSCH

Anmer-
kungen

(*1)

Anmer-
kungen

(*1)

Anmer-
kungen

(*1)
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8.6.2.6 WW
Verfligbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.
« Status @3
* Modus
e Regelungsart &3
e Sollwert Temperatur 12:01 3011714
e Maxim. Sollwert-Temp. WY
e Diff. Temp. Wiederaufl. : 5 (
* WP Aus - Abschalt Temp. & Modus Standard
A - Ei”g‘a'“emp- S Regelungsart Schnell Aufheiz.
* Maximalzeit Solwert Temperatur 45°C
*  Sperrzeit nach Auflad. Maxim. Sollwert-Temp. 550
*  El. Heiz. Wartezeit &3
= e
+  Raum-Prior. Status &3 23 0o
* Raum-Prior. Temp. =
e Legionellenschutz
* Leistungstest =C]
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
ww S | SC|s80, M |kungen
- Deaktiviert / .
DHWSs B | Status Deaktiviert Ermoglicht 1 - o|lo]o]o (*1)
Standard / .
DHWm v Modus Standard Hohe Anforderung 1 - o|lo| o] o (*2)
. Hohe Effizienz / "
DHWr B2 | Regelungsart Hohe Effizienz Schnell Aufheiz. - - o|lo| o] o (*3)
TDHWS v Sollwert Temperatur 45 30 ~ (TDHWmax) 1 “c o| o | o | o | (*2)(*
TDHWmax £2  Maxim. Sollwert-Temp. 55 40~A 1 oG o|lo]o|o (*2)
TDHWON = Diff. Temp. Wiederaufl. 6 2=115 1 RE of|o|of o (*4)
THPOFF B2 WP Aus - Abschalt Temp. 5 Sl 1 %© o|lo| o] o (*5)
THPON (=] WP AN - Einschalttemp. 10 5280 1 0@ o|o| o] o (*2)
TDHWMAXtime | @ | Maximalzeit 45 AUS 5~250 5 Min o|lo| o] o (*6)
DHWCDHW = Sperrzeit nach Auflad. 1 0~24 1 Stunde o o| ol o (*7)
DHWEH B2  El Heiz. Wartezeit 45 AUS - 1~60 1 Min o|lo| o] o (*5)
R - Deaktiviert / o
SHPTs = Raumprioritatenstatus Deaktiviert Erméglicht 1 - of|o|of o *7)
SHPT &  Raum-Prior. Temp. -5 -20~-0 1 G of|lof|o|o (*8)
DHWLEG v Legionellenschutz - - - - o|lo ]| o] o (*2)

@ HINWEIS

e (*1): ,Ermdglicht’, wenn Standard im Fall von YUTAKI S COMBI oder S80.
e (*2): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” ist.

e (*3): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht* und Modus (DHWm) = ,Standard” sind, wird auf ,Schnell Aufheiz.” zwangsfestgelegt, wenn Modus
(DHWm)= ,Hohe Anforderung” ist.

e (*4): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” und Modus (DHWm) = ,Hohe Anforderung” sind.

e (*5): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” und DSW4-3: ON.

e (*6): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” und Modus (DHWm) = ,Hohe Anforderung“ und Steuerung (DHWr) = ,Schnell Aufheiz.” sind.
e (*7): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” und Modus (DHWm) = ,Standard” sind.

e (*8): Wenn Status (DHWs) = ,Ermdglicht” und Modus (DHWm) = “Standard” und Raum-Prior. Status (SHPTs) = ,Erméglicht” sind.

e (*) Siehe Tabelle:

odel YUTAKI S und COMBI YUTAKI S80 YUTAKI M
(2,0-3,0) PS ANDERE (4,0-6,0) PS 3PS ANDERE
A 50°C (1) 55°C (1) 75°C (2) 50°C (1) 55°C (2)

- (1): 75°C, wenn der Heizer des Warmwasserspeichers aktiviert ist (DSW4-3: ON) oder Kombinationsmodus (BOCM)= ,Parallel” und
~WW durch Heizk.“ (BODHW) ,Ermoglicht” in der Option ,Heizkessel Kombination” des Menus ,Zusatz-Heizung” sind.
- (2): Wenn die Bedingungen von (1) nicht erfiillt sind und der R-134a-Kompressor deaktiviert ist (DSW4-1: ON), muss die Einstellung 55°C sein.
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€ Warmwasser Antilegionellen

12:04 01118
Legionellenschutz |

e Status
. Erméglicht

. Betriebstag & Betrichstag Sonntag

* Startzeit S Startzeit 01:00 <
*  Sollwert Temperatur Sollwert Termperatur f0eC O
*  Dauer & Dauer 10 min (£
S DOC -
L
)
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Legionellenschutz S | SC |S80| M | kungen
DesFun v Status Deaktiviert Deak}lVl_ert/ - - o|lo| o] o -
Ermaoglicht
Oplnt (-] Betriebstag Sonntag Taglich/ MO ~ SO - Tag o o o | o (*1)
StTim (-] Startzeit 01:00 (00:00~ 23:50) 00:10 Zeit o o o | o (*1)
SHWTS Sollwert Temperatur 70 (*2) 50~A - oE o o o | o *1)(*)
KeepP Dauer 10 10~60 - Min oflofolfo (*1)
@ HINWEIS
e (*1): Wenn Status (DesFun) = ,Erméglicht” ist.
e (*2): 70 oder “A”, wenn “A"<70 ist.
e (*) Siehe Tabelle:
Modell YUTAKI S und COMBI YUTAKI S80 YUTAKI M
ode
(2,0-3,0) PS ANDERE (4,0-6,0) PS BIES ANDERE
A 50°C (1) 55°C (1) 75°C (2) 50°C (1) 55°C (2)

- (1): 756°C, wenn der Heizer des Warmwasserspeichers aktiviert ist (DSW4-3: ON) oder Kombinationsmodus (BOCM)= ,Parallel” und
~WW durch Heizk.“ (BODHW) ,Ermoglicht” in der Option ,Heizkessel Kombination” des Menus ,Zusatz-Heizung” sind.

- (2): Wenn die Bedingungen von (1) nicht erfiillt sind und der R-134a-Kompressor (DSW4-1: ON) des Mendis ,Zusatz-Heizung” deaktiviert ist,
muss die Einstellung 55°C sein.
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8.6.2.7 Schwimmbad

Verfugbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

+ Status @&
» Sollwert Temperatur
« Temp. Anheb. Vorlauf &

REF Zugriff Beschreibung Standardwert
Schwimmbad
SWP -c} Status Deaktiviert
SWPs v Sollwert Temperatur 24
SWoff Temp. Anheb. Vorlauf 15

@ HINWEIS

e (*1): Wenn Status (SWP) = ,Erméglicht” ist.
e (*) Siehe Tabelle:

YUTAKI S und COMBI
(2,0-3,0) PS ANDERE
A A 31

Modell

12110 3011014

Schwimmbad |

Status
Saollwert Temperatur

Temp. Anheb Worlauf 15 °C
e (o] + J=c]
Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
S | SC|S80| M kungen
Deaktiviert / _ olol ol o :
Ermdglicht
24~33 1 @C o o o o (1)
10~A 1 o °o | o | o | o| (1))
YUTAKI S80 YUTAKI M
(4,0-6,0) PS 3PS ANDERE
36 56 (1) 36

- (1) Wenn R134a-Kompressor deaktiviert ist (DSW4#1: ON), muss die Einstellung 36°C sein.

8.6.2.8 Zusatz-Heizung

Verfligbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

+ Heizquelle

« E-Heizung & (*1)

» Heizkessel Kombination & (*2)
» Solarpanel

@ HINWEIS

(*1): Verfiigbar, wenn Heizquelle (HES) = ,WP + E-Heizung“ oder ,WP + E-Heiz. + Heizk." ist.
(*2): Verfiigbar, wenn Heizquelle (HES) = ,WP + Heizkessel” oder ,WP + E-Heiz. + Heizk." ist.
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Zusatz-Heizung |

WP + E-Heiz. + Hai

Heizlkessel Kombination
Solarpanel

A 287 [0 ¢ J-C
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€ Heizquelle &

REF Zug

HES

@ HINWEIS

riff

Beschreibung Standardwert
Heizquelle
Heizquelle Nur WP

(*1): ,WP + E-Heiz. + Heizk.” ist fiir YUTAKI S80 und M nicht verfiigbar.

€ E-Heizung

REF Zugriff
HEBP
HEksco
HEPB
HEIRF
HEISWT
HEWTEH

@ HINWEIS

Beschreibung Standardwert

E-Heizung

Bivalentpunkt 0

Soll. Vorlauf. Anheb. 4

Proportionalband 6,0

Fakt. zurlicksetzen 2,5

Wartezeit ®

Wartezeit 30

Bereich Schritte | MaBeinheit

Nur WP
WP+E-Heizung
WP+Heizkessel

WP+E-Heiz.+Heizk.

Bereich Schritte | MaReinheit
-20~20 °c
0~10 1 K
0~20 0,2 °C/100%
0~20 0,1 %/°Cmin
1~10 1 Min
5~90 5 Min

S

Anwendung Anmer-
S | SC|S80| M | kungen
o| o | o (*1)
I
O
(0))
I_
-
L
@)
Anwendung Anmer-
SC |S80| M | kungen
o o o (*1)
o (o] O
(e] o (0]
(e] o (0]
o (e} O
(e} (e} O

(*1): Wenn Heizquelle (HES)= ,WP + E-Heiz. + Heizk." ist, muss der bivalente Punkt fiir den elektrischen Heizer gleich oder héher als der bivalente
Punkt fiir den Heizkessel +5°C Offset sein (Bivalentpunkt (HEBP) = Bivalentpunkt (BOBP) +5°C).

@ Heizkessel Kombination &

REF Zugriff
BOBP =]
BOCM

BOKksco
BOon (=]
BOoff (=]
BOWt

BODHW =]

BODW! =]

@ HINWEIS

Beschreibung Standardwert

Heizkessel Kombination

Bivalentpunkt -5
Konfigurationsmodus Parallel
Soll. Vorlauf. Anheb. 4

Min Laufzeit (AN) 2

Min Wartezeit (AUS) 5
Wartezeit 30
WW durch Heizk. Deaktiviert
Wartezeit fur WW 45

Bereich Schritte | MaReinheit
-20~20 1 oC
Parallel / Reihe - -
0~10 1 ®C
1~30 1 Min
1~30 1 Min
5~90 5 Min
Deaktiviert / _ _
Ermdglicht
AUS, 5~120 5 Min

S

Anwendung Anmer-
sc[sso[ m | kungen
o | o | o | (*1)(*2)
(e] (e} O
(e} (e} (0]

[e] o (0]
o o [©)
(] (o] O
- o | o (*3)
- | o|o (*3)

e (*1): Wenn Heizquelle (HES)= ,WP + E-Heiz. + Heizk." ist, liegt der bivalente Punkt (BOBP) in einem Bereich innerhalb von -15 und 20°C.

e (*2): Wenn Heizquelle (HES)= ,WP + E-Heiz. + Heizk.“ ist, muss der bivalente Punkt fiir den elektrischen Heizer gleich oder hbher als der bivalente
Punkt fiir den Heizkessel +5°C Offset sein (Bivalentpunkt (HEBP) = Bivalentpunkt (BOBP) +5°C).

e (*3): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht* ist. Dieser Parameter wird beim YUTAKI S80 (Version fiir Kombination mit Warmwasser) nicht angezeigt.
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@ Solarpanel

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Solarpanel S |SC| S80 | M | kungen
Deaktiviert
SOLStSet v Status Deaktiviert Eingang Anforderung - - o | o o o (*1)
Gesamtsteuerung

@ HINWEIS

(*1): Auf deaktiviert zwangsfestgelegt, wenn Status (DHWSs) = ,Deaktiviert” ist.

Eingang Anforderung &

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Eingang Anforderung S | SC|S80| M | kungen
SOLHy WW Hysterese 10 1-30 5 Min oflofolo (*1)
SOLmxt Max. Laufzeit WW 60 30~240 5 Min o| o| o] o (*1)

@ HINWEIS

(*1): Wenn Solarpanel (SOLStSet) = ,Eingang Anforderung” und Status (DHWs) = ,Erméglicht” sind.

Gesamtsteuerung &5

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-

Gesamtsteuerung S | SC |S80, M | kungen
SOLmxt Max. Laufzeit WW 60 30~240 5 Min o| o | ol o -
TDHWTMAX Max Tanktemp. WW 60 30-90 1 °C o | o o | o =
SOLSdTc [~} AT Verbinden 10 1~30 1 °C o|lo|o|o -
SOLSdTc = AT Trennen 5 1~30 1 e olo]o|o S
Solarmin (-] Minimaltemp. Solarpanel 15 1~60 1 EE! o | o o | o -
SOLOver (-] Ubertemp.schutz Solarp. 80 80~120 1 0@ o | o o | o -

SOLANz = Frostschutztemp. Solarp. 4 -20~10 1 5 oo | oo (*1)

@ HINWEIS

(*1): 0 bedeutet AUS.
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8.6.2.9 Warmepumpe

Verfligbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

Konfiguration Wasserpumpe &=
e Durschn. AuBB-T Timer

a0/11114

Warmepumpe |

Kaonfiguration

Dursn. AUB-T Timer

pumpe

. Min Laufzeit (AN) &3 : | 4 Std T
e Min Wartezeit (AUS) &= M!n Laufzeit (’H‘N) 6 m!n (@)
«  Notbetrieb Min Wartezeit (ALUS) & min (£
. Festsitz-Schutz &3 MNotbetrieb MANLIEL )
wI3° o LL
|
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Warmepumpe S | SC |S80| M |kungen
Konfiguration
HPWP1 =] Wasserpumpe - - - - o o o o -
HPOULt = Durschn. Au3-T Timer 4 0~24 1 Stunde o o o o -
Rton = Min Laufzeit (AN) 6 0~15 1 Min oflofo| o =
Rtoff = Min Wartezeit (AUS) 6 0~15 1 Min oflofo| o =
HPEO = Notbetrieb Manuell Manuell / Automatik - - o o o o -
- = Festsitz-Schutz - - - - ol ool o =
€ Konfiguration Wasserpumpe &
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Konfiguration Wasserpumpe S | SC |S80| M |kungen
WPOp = Betriebsmodus Konstant AT/Fest - - ol ool o -
WPSS (=] Geschw. Raumbheiz. 100 50~100 5 % ol o] o] o (*1)
WPDS =] Geschw. WW 100 50~100 5 % o|lo| o] o (*2)
WPWS =] Geschwindigkeit SWP 100 50~100 5 % o| o] o] o (*3)
WPMinf =] Min Wartezeit (AUS) 40 0~120 10 Min o o| o] o -
WPMino =] Min Laufzeit (AN) 10 0~120 10 Min ol oo o 5
WPOvr = Nachlaufzeit 10 0~120 5 Min o|lo| oo 5
WPSc = Stop Bedingungen Standard Standard / Thermo OFF - - o o| o] o =
@ HINWEIS
e (*1): Wenn Betriebsmodus (WPOp) = ,Konstant” ist.
e (*2): Wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” ist.
e (*3): Wenn Status (SWP) = ,Ermdglicht” ist.
@ Festsitz-Schutz &
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaBeinheit Anwendung Anmer-
Festsitz-Schutz S | sc|s80/ M | kungen
HPWP1 = Status Deaktiviert | Deaktiviert / Ermdglicht - - o o o | o -
HPOUt = Betriebstag Montag Mon ~ Son - Tag o|lo| oo (*1)
Rton = Startzeit 01:00 (00:00~ 23:50) 00:10 Zeit o o o | o (*1)

@ HINWEIS

(*1): Wenn Status (HPWP1) = ,Erméglicht” ist.
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8.6.2.10 Optionale Funktionen

Verfugbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

+ System @3
e Raumheizfunktionen
e WW (*1)

@ HINWEIS

(*1): Verfiigbar, wenn Status (DHWs) = ,Erméglicht” ist.

€ System

e Hydraulische Weiche =C]
* Leistungszéhler c]
+  Smart Grid &

REF Zugriff Beschreibung Standardwert
System
hsb = Hydraulische Weiche Deaktiviert
- = Leistungszéhler -
- -] Smart Grid -
Leistungszihler &
REF Zugriff Beschreibung Standardwert
Leistungszahler
PMConf -] Status Deaktiviert
PM1 =] Leistungsmesser 1 Deaktiviert
PM2 = Leistungsmesser 2 Deaktiviert
CAPCo. =] Leistungskonfiguration Deaktiviert

@ HINWEIS

(*1): Wenn Status (PMConf) (,Status”) = ,Erméglicht” ist.
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Optionale Funktionen |

WY
A 25" [+ Jo
12:47 30011415

H, i ] f 9| licht

Leistungszahler
=Smart Grid
e [+] + ][]
Bereich Schritte | Ma3einheit Anwendung Anmer-
S | sc|s8o| M | kungen
Deaktiviert / : ) ol ol olo )
Ermadglicht
- - - () (@) [e] o -
- - - () (@] [e] o -
Bereich Schritte | MaRReinheit Anwendung Anmer-
S | SC|S80| M | kungen
Deaktiviert / } ) ol ololo )
Ermoglicht
Deaktiviert
0,1
110 x10* Puls’kWh | o | o | o | © (*1)
100
1000
Deaktiviert
0,1
110 x10* Puls/’kWh | o | o | o | © (*1)
100
1000
Deaktiviert / : ) o o o o
Ermaglicht
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Smart Grid

REF Zugriff
TarSt =]
TarAct =]
noNc
B-SMART
DHW-SMART
Ku =]

[i] HINWEIS

Beschreibung

Status

Smart Aktionen

Signaltyp
Start Heizkessel

Start WW E-Heizung

Begrenzung Uiber Strom

Standardwert

Smart Grid

Deaktiviert

WP blockiert

SchlieBen

Deaktiviert

Deaktiviert

50

Bereich

Deaktiviert /
Ermdglicht
(0) WP blockiert
(1) WP Stromb. (A)
(2) SG Ready
(3) WW blockiert
(4) Nur WwW
Offen (NA)
Geschlossen (NC)
Deaktiviert /
Ermdglicht
Deaktiviert /
Ermdglicht

3~60

Schritte | MalReinheit

Anwendung

S | SC|S80| M

o

o

o

o

Anmer-
kungen

(*1)

(*2)
(*3)

DEUTSCH

(*3)
(*4)

e (*1): Wenn Status (TarSt) = ,Erméglicht” ist. Die Parameter ,WW blockiert” und ,Nur WW” werden nur angezeigt, wenn Status (DHWSs)=,Erméglicht” ist.
e (*2): Wenn Status (TarSt) = ,Ermdglicht” ist. Wenn Smart Aktionen (TarAct) = ,,SG Ready” ist, wird dieser Parameter ausgeblendet und auf ,Geschlossen

(NC)” zwangsfestgelegt.

*  (*3): Wenn Status (TarSt) = ,Erméglicht” und Smart Aktionen (TarAct)= ,WP blockiert” sind.

*  (*4): Wenn Status (TarSt) = ,Erméglicht“ und Smart Aktionen (TarAct)= ,WP Stromb. (A)* sind.

€ Raumheizfunktionen

* Auto Sommerabsch.

* Auto-Wechs. Kiihl/Heiz (*1)

@ HINWEIS

25701116

Auto-Wechs, KihlHeiz

Faumheizfunktiionan |

DO

(*1): Verfugbar, wenn Kuhlbetrieb aktiviert ist (DSW1-4: ON) ist und Wasserberechnungsmodi (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung
(C1WCQ)) oder (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kihlung (CC1WC)) oder (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Heizung (C2WC) oder

(Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC)) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Nicht verfugbar fur YUTAKI S80.

Auto Sommerabsch.

REF Zugriff
AutoST v
AutoT
AutoDiff

@ HINWEIS

Beschreibung

Standardwert

Auto Sommerabsch.

Status

Abschalttemp.
Einschaltdifferenzial

Deaktiviert

22
1

(*1): Wenn Status (AutoST) (,Status”) = ,Erméglicht” ist.
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Bereich

Deaktiviert /
Ermdglicht

10~25
1l=8

Schritte | MaBeinheit

°Cc
°Cc

S

Anwendung
SC | S80

M

(e}

(e}

Anmer-
kungen

(*1)
(*1)
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Auto-Wechs. Kuhl/Heiz

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRReinheit Anwendung Anmer-
Auto-Wechs. Kuihl/Heiz S /SC| S80 | M | kungen
AHC v Status Deaktiviert I:I)Eer;kélgvlliiﬁt/ 1 - o| o - o (*1)
Hoff Wechs. zu Heiz-T 22 10~23 1 oc o | o - o (*2)
Coff Wechs. zu Kuhl-T 25 24~35 1 £ o | o - o (*2)

[i] HINWEIS

e (*1): Wenn Status (AHC) (,Status”)= ,Deaktiviert” ist, wird der Betriebsmodus automatisch auf ,Heizung” eingestellt.
e (*2): Wenn Status (AHC) (,Status”) = ,Erméglicht” ist.

® Ww

Verflgbar, wenn Status (DHWSs) = ,Erméglicht” ist.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRBeinheit Anwendung Anmer-
ww S |Sc| s80 | M | kungen
Deaktiviert,
AutoST Umwaélzpumpe Deaktiviert Erméglicht, - = o | o o o -
Legionellenschutz
Deaktiviert,
Manuell Manuell driicken,
AutoT WW Anhebung driicken Offen, - - o| o o o =
SchlieRBen
AutoDiff = Anhebung Sollwert 50 30 ~ (TDHWmax) - - o| o o o (*1)

[1] HINWEIS

(*1): Wenn WW Anhebung (AutoT) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt ist.
8.6.2.11 Ext. Kontakte & Fiihler &3

Verfugbar, wenn Reglertype (LCDM) = ,Gerat" oder ,Gerat + Raum" ist.

1257 30011615
Ext. Kontakte & Fihler
Eingang
+ Eingang &3 Alsgang
* Ausgang & Zusatzliche Fihler

o Zusatzliche Fihler &

L VG Om
€ Einginge

REF | Zugriff | Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRReinheit Anwendung Anmer-
Eingénge S | SC |S80| M |kungen

11 Eingang 1 Anforderung Ein/Aus - - ol oo o 5

12 (-] Eingang 2 ECO HK1 (wenn HK1) - - o o| o] o -

13 &2  Eingang 3 SWP (wenn SWP) * Siehe ,Eingangsbe- = = ol ol ol o -

. reichsanzeigen und
- - - -
14 =] Eingang 4 Solar (wenn Solar) Beschrankungstabelle” o o o o

15 Eingang 5 Smart Grid (wenn Ermdglicht) unten - - o| o| o] o s

16 (-] Eingang 6 WW Anhebung (wenn WW) - - o o| o] o -

17 (-] Eingang 7 Stromzéhler 1 (wenn Ermadglicht) - - o o| o] o -
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Eingangsbereichsanzeigen und Beschrankungstabelle:

10

11

12

13

14

15

16

17

Wert

Deaktiviert

Anforderung Ein/
Aus

Smart Akt. / SG 1

Schwimmbad-
Eingang

Solar

Betriebsmodus

WW Anhebung

Stromzahler 1

Anforderung
Ein/Aus HK1

Anforderung
Ein/Aus HK2

Erzwungenes
Heizen

Erzwungenes
Kihlen

Stromzahler 2

ECO HK1+HK2 (*1)

ECO HK1 (*1)

ECO HK2 (*1)

Erzwungener Aus

SG2

@ HINWEIS

e (*1) Wenn die Eingangsfunktion des ECO-Modus verwendet wird und ein Timer mit Eco-Zeiten konfiguriert ist, beachten Sie, dass die Konfiguration

Verflugbar bei

1 2 3
(0] O O
(0] O O
X X X
X X O
X X X
(0] O O
X X X
X X X
(6] O O
(0] O O
(0] O O
(0] O O
O O O
O O O
(0] O O
(0] O O
O O O
(0] O O

Uberschrieben werden kann.

» Diese Optionen kdnnen nicht wiederholt werden.

4
(@]

5
O
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Beschrankungen
Sichtbarkeit
Immer

Verfugbar, wenn einige Wasserberechnungsmodi (Wasserberechnungsmodus
fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC)) oder (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis
1 Kuhlung (CC1WC)) oder (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung
(C2WC) oder (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Kuhlung (CC2WC))
nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt, wenn Anforderung
Ein/Aus HK 1 oder Anforderung Ein/Aus HK2 konfiguriert sind.

Verfugbar, wenn 8-200 (,Status” der Intelligenten Funktion im Menu ,Optionale
Funktionen") aktiviert ist.

Verfligbar, wenn Status (SWP) (,Status” des Schwimmbad-Menus)
LErmoglicht” ist.

Verflugbar, wenn Solarpanel (SOLStSet) (,Status” der Solarpanel im Menu
,LZusatz-Heizung") aktiviert ist.

Verfugbar, wenn Kuhlbetrieb aktiviert ist (DSW1-4: ON). Nicht verfugbar fur
YUTAKI S80.

Verfugbar, wenn WW Anhebung (AutoT) (,WW Anhebung” bei WW des Menus
,Optionale Funktionen") auf ,Offen” oder ,Schliefen” eingestellt ist und Status
(DHWs) auf ,,Ermdglicht” eingestellt sind.

Verfugbar, wenn 8-102 (,Stromzahler 1" in der Leistungszahler des Menis
,Optionale Funktionen") nicht ,Deaktiviert” ist und Status (PMConf) (,Status” in
Leistungszahler des Menus ,Optionale Funktionen") ,Aktiviert" ist.

Verfugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fir Heizkeis 1
(Wasserberechnungsmodus fuir Heizkeis 1 Heizung (C1WC) fiir Heizbetrieb
oder der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) fir
Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt, wenn
+#Anforderung Ein/Aus* konfiguriert ist.

Verflugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fiir Heizkeis 2
(Wasserberechnungsmodus furr Heizkeis 2 Heizung (C2WC) fir Heizbetrieb
oder der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) fur
Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt, wenn
L#Anforderung Ein/Aus* konfiguriert ist.

Verfugbar, wenn Kuhlbetrieb aktiviert ist (DSW1-4: ON). Nicht verfugbar fur
YUTAKI S80.

Verfugbar, wenn Kiihlbetrieb aktiviert ist (DSW1-4: ON). Nicht verfiigbar fur
YUTAKI S80.

Verfugbar, wenn 8-103 (,Stromzahler 3" in der Leistungszahler des Menis
,LOptionale Funktionen") nicht ,Deaktiviert” ist und Status (PMConf) (,Status” in
Leistungszahler des Menus ,Optionale Funktionen") ,Aktiviert" ist.

Verfligbar, wenn einige Wasserberechnungsmodi (Wasserberechnungsmodus
fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC)) oder (Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis
1 Kihlung (CC1WC)) oder (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung
(C2WC) oder (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC))
nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt, wenn ECO HK1
oder ECO HK2 konfiguriert sind.

Verflugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fiir Heizkeis 1
(Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC) fur Heizbetrieb
oder der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC) fur
Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt, wenn
ECO HK1+HK2 konfiguriert ist.

Verfugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fiir Heizkeis 2
(Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Heizung (C2WC) fur Heizbetrieb
oder der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) fur
Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt, wenn
ECO HK1+HK2 konfiguriert ist.

Immer

Verfugbar, wenn 8-200 (,Status” der ,Smart Grid" im Menu ,Optionale
Funktionen®) ,Ermdglicht* ist und 8-201 (,Smart Aktionen” in der Option
,System" des Menus ,Optionale Funktionen) auf ,SG Ready” eingestellt ist.

DEUTSCH



HITACHI

GERATESTEUERUNG
€ Ausginge
REF Zugriff | Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaRReinheit Anwendung Anmer-
Ausgange S | sc|sso| M | kungen
3 WV SWP
- - - -
o1 =] Ausgang 1 (wenn SWP) o o | o
WP3 (Pumpe)
o1 (-] Ausgang 2 (wenn Heizkessel oder - - o o | o -
hydraulische Weiche)
Heizkessel (wenn Heizkessel /
03 Ausgang 3 Relais 1 (Wenn Heizkessel und - - o o | o -
YUTAKI S80/M)
Solarpumpe (wenn Solar)
04 Ausgang 4 /Relais 2 (Wenn Heizer und - - o o o =
YUTAKI S80/M)
05 Ausgang 5 Alarmsignal - = o o | o -
06 (-] Ausgang 6 Betriebssignal - - o o | o -
Kuhlsignal (nur wenn keine ,Nur
o © | Ausgang7 Kihlbetrieb®) - : © °1° -
08 (-] Ausgang 8 Anforderung EIN HK1 (wenn HK1) - - o o | o -

Ausgangsbereichsanzeigen und Beschrankungstabelle:

10
11
12

13

14

15

Wert

3 WV SWP
WP3 (Pumpe)

Heizkessel

Solarpumpe

Alarm
Betrieb

Kihlen

Anforderung
EIN HK1

Heizen

WW
Nicht verwendet
Abtauung
Zirkulation WW

E-Heizung Relais 1
E-Heizung Relais 2

E-Heizung Relais 2

@ HINWEIS

Diese Optionen kdnnen nicht wiederholt werden.

Verfugbar bei

1 2 S 4 5| 6 7 Sichtbarkeit

(0] O O O O O O  Immer

(0] X X X | X | X | X | Verfugbar, wenn Status (SWP) (,Status” des Schwimmbads) ,Ermdglicht* ist.
Verfugbar, wenn 8-020 (,Hydraulische Weiche” in der Option ,System" des

X o | x X x| x| X Mends ,Optionale Funktionen®) auf ,Erméglicht” eingestellt ist oder Heizquelle
(HES) (,Heizquelle” im Menu ,Zusatz-Heizung") auf ,WP + Heizkessel” oder
WP + E-Heiz. + Heizk.” einsgestellt ist.

X X o X x| x x Verfugbar, wenn Heizquelle (HES) (,Heizquelle” im Menti ,Zusatz-Heizung")
auf ,WP + Heizkessel” oder ,WP + E-Heiz. + Heizk." einsgestellt ist.
Verfugbar, wenn Solarpanel (SOLStSet) (,Status” der Solarpanel im Meni
,<Zusatz-Heizung") nicht ,Deaktiviert" ist.

O O O 0 0 O O  Immer

(0] O O O O O O  Immer
Verflugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fiir Kiihlen

o olo olo o o (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kuhlung (CC1WC) fur Heizkeis
1 oder der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC) fir
Heizkeis 2) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind.
Verfugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fiir Heizkeis 1

o olo olo o o (Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC) fur Heizbetrieb
oder der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kihlung (CC1WC) fur
Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind.

(0] O O O O O O  Immer

(0] O O O O O | O | Verfugbar, wenn Status (DHWSs) auf ,Ermoglicht* eingestellt ist.

X X X X | X | X | X | Nicht dargestellt

(0] (@) (0] O O O O  Immer

o olo olo o o Verfugbar, wenn Status (DHWSs) und 8-310 (,Umwalzpumpe” in WW des
Mendus ,Optionale Funktionen) auf ,Deaktiviert” eingestellt ist.

X x lol x x| x| x Verfugbar, wenn Heizquelle (HES) (,Heizquelle” im Menu ,Zusatz-Heizung")
auf ,WP + E-Heizung” fir YUTAKI S80 oder M eingestellt ist.

X x x|l o ! x!|x!x Verfugbar, wenn Heizquelle (HES) (,Heizquelle” im Menu ,Zusatz-Heizung")
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@ Zusatzliche Fiihler

REF Zugriff | Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Zusatzliche Fuhler S | SC |S80| M |kungen
Taux1 -] Fihler 1 Two3 (wenn Heizkessel) * Siehe ,Eingangsbe- - - o o| o] o
. Schwimmbad reichsanzeigen und
D < Ay 2 (wenn SWP vorhanden) Beschrankungstabelle" ) ) ° clefe°
Taux3 &  Fihler3 AuRenfiihler unten - - oflofolo
I
. . O
Sensorbereichsanzeige und Beschrankungstabelle: (£
Verflugbar bei Beschrankungen -
Wert : . L
1| 2 8 Sichtbarkeit Q
Deaktiviert (@) O O | Immer
Two3 (0] X X | Immer (*)
Schwimmbad X O X | Verfugbar, wenn Status (SWP) (,Status” des Schwimmbads) ,Ermdglicht” ist.
3 Filhler-Solarpanel o o o Verfugbar, wenn Solarear_mel (SOLS_tSet) (,Status” der Solarpanel im Menu ,Zusatz-Heizung")
auf ,Gesamtsteuerung" eingestellt ist.
Verfligbar, wenn einige Wasserberechnungsmodi (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1
AuRentem Heizung (C1WC)) oder (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 1 Kiihlung (CC1WC)) oder
4 HK1 und HIEZ (@) O O | (Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) oder (Wasserberechnungsmodus
fur Heizkeis 2 Kiihlung (CC2WC)) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt,
wenn AuRentemp. HK1 oder AuRentemp. HK2 konfiguriert sind.
Verfuigbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fiir Heizkeis 1 (Wasserberechnungsmodus fuir
5 AuRentemp. HK1 o o o Heizkeis 1 Heizung (C1WC) fur Heizbetrieb oder der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 1
P: Kihlung (CC1WC) fur Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt,
wenn AuRRentemp. HK1 und HK2 konfiguriert sind.
Verfugbar, wenn die Wasserberechnungsmodi fir Heizkeis 2 (Wasserberechnungsmodus fur
6 AuBentemp. HK2 o o o Heizkeis 2 Heizung (C2WC) fur Heizbetrieb oder der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 2

Kihlung (CC2WC) fur Kuhlbetrieb) nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt sind. Wird nicht angezeigt,
wenn AuRentemp. HK1 und HK2 konfiguriert sind.

7 AuRenfihler (NTC) (@) O O | Immer

@ HINWEIS

* Diese Optionen kdnnen nicht wiederholt werden.

* (*) Der Sensor 1 wird auf Two3 zwangsfestgelegt, wenn ein Heizkessel installiert ist, und auch, wenn ein Heizkessel fiir YUTAKI S80 oder M
installiert ist.

8.6.3 Reglereinstellungen

Die ,Reglereinstellungen” enthalt verschiedene Konfigurationsoptionen fir die Steuerung. Die Optionen werden in den folgenden
Punkten erklart:

13:08 a0r11r1a

Feglereinstellungen |

* Regleroptionen

* Raumbezeichnung Raumbezeichnung
e Datum und Zeit Datum und Feit
*  Einstellung Bildschirm Einstellung Bildschirm
*  Sprache wahlen Sprache wahlen Deutsch
25" O@mE
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Reglereinstellungen S | SC|s80| M | kungen
- -] Regleroptionen - 5 5 oo oo =
= v Raumbezeichnung = - - - o| o | o] o (*1)
- v Datum und Zeit - - - - o o o o =
- v Einstellung Bildschirm - - - - o| o] of o -
currentLanguage v Spréache wahlen Englisch - - - o| o] ofo -

@ HINWEIS

(*1): Spezialbildschirm.
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8.6.3.1 Regleroptionen

REF Zugriff Beschreibung Standardwert
Regleroptionen
LCDUop Betriebstibersicht Geréat (*4)
ButtonAction Favoriten-Aktion Eco
tempOffset (-] Temperatursensor Offset 0

[i] HINWEIS

Bereich

Gerat
Raum
Urlaub
Eco/Komfort
Timer
WW Anhebung

-5 his 5

e (*1): Verfiigbar, wenn Reglertype (LCDM) als ,Geréat + Raum*“ ausgewahlt wurde.

e (*2): Urlaub nur, wenn Reglertype (LCDM) als ,Raum*“ ausgewahlt wurde. Um die Option ,WW Anhebung” zu aktivieren, muss der Status (DHWS)
auf ,Ermdglicht” eingestellt werden.

e (*3): Wenn Reglertype (LCDM) ,Raum® oder ,Gerét + Raum* ist.

e (*4): Der Standardwert hangt vom LCDM (Reglertype (LCDM)) ab.

LCDM (Reglertype (LCDM): Reglertype)

Gerat
Raum

Gerat + Raum

8.6.3.2 Raumbezeichnung

Die PC-ARFHE-Steuerung ermdglicht die Option, die Bezeichnungen der
verschiedenen Kreislaufe (Heizkeis 1 und Heizkeis 2) einzugeben.

Wenn diese Beschreibung in diesem Menu geandert wurde, wird die
Bezeichnung tberall, wo sie erscheint, automatisch geandert.

Nach dem Andern der Bezeichnung wird eine Nachricht an die Arbeitsgerate
(Slaves) gesendet, sodass sie synchronisiert werden kénnen.
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Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
S | sc|s8o| m | kungen

= - o|lo| o] o (*1)

= - o|lo| o] o (*2)

1 °C o|lo|o|o (*3)

LCDUop Standardwert

Gerat
Raum
Raum
10:31 12/01/16
I Raumbezeichnung i
Heizlkeis 1
I;_l;I VN GROOM
Heizleis 2
K1 T CHEMN- - -
25 ODOMmS
10:35 1201016

Eetriebsinformation |

mein

LIVINGROOM (Heizkeis 1)
KITCHEN (Heizkeis 2)
WA

Schwimmbad

A 287 [+ JoxJ=C
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8.6.3.3 Datum und Zeit

13:15 a0/11114

Ciatum und Feit |

LI LN

e Datum und Zeit anpassen EL Sommerzeait Ermf:':uglicht
* EU Sommerzeit Foitzone 0
e Zeitzone T
O
7))
25" o] =
D)
L
REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer- (@)
Datum und Zeit S | SC |S80| M | kungen
Datum und Zeit
- v - - - - o o o o =
anpassen
euSumerTime v EU Sommerzeit Deaktiviert | Ermdglicht/Deaktiviert 1 - o o o o s
uUTC v Zeitzone 0 0 bis 12 1 - o o o o (*1)
Chmwas
(*1): Wenn EU Sommerzeit (euSumerTime) = ,Erméglicht” ist.
€ Datum und Zeit anpassen
10:31 25101016

Auf diesem Bildschirm kénnen das Datum und die Uhrzeit in einem der Datum und Zeit |

verfugbaren Stundenformate eingestellt werden (12h (AM/PM) oder 24h).

@HINWEIS YYYY Wik DD b mim

Nach dem Verlassen des Menus ,Datum und Zeit" werden die Arbeitsgerate (Slave) mit 2016 01 25 10 21
dem Hauptgerat (Master) synchronisiert.

0" @DO

€ EU Sommerzeit

Dieser Bildschirm ermdglicht, automatisch die Sommerzeit zu aktivieren. Wenn diese Funktion ,Ermdglicht” ist, wird die Zeitzone
angezeigt und muss eingestellt werden.
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@€ Zeitzone

Wenn ,EU Sommerzeit” als ,Ermdglicht* ausgewahlt wird.

Europa umfasst 7 priméare Zeitzonen (5 von diesen kdnnen auf der Karte dieses Artikels gesehen werden, wahrend 2 andere

Zonen den européaischen Teil von Kasachstan und einige Ostliche Gebiete des europaischen Russlands enthalten). Die meisten
europdischen Lander benutzen die Sommerzeit und stellen im gleichen Moment auf sie um, damit sie ihre Sommerzeitanpassungen
harmonisieren. Wahlen Sie eine bestimmte Zeitzone fur weitere Details aus.

Land Zeitzone Eingestellter Wert

Vereinigtes Konigreich

Portugal el )

Spanien

Deutschland

Frankreich

Italien

Danemark GMZ +01:00 01
Niederlande

Schweden

Slowenien

Tschechische Republik

Griechenland

Finnland GMZ +02:00 02

8.6.3.4 Einstellung Bildschirm

Die Haupteigenschaften dieses Bildschirms konnen tber dieses MenU eingestellt werden.

,2Hintergrundbeleuchtung” ist die Zeit fir das Reduzieren der Helligkeit des Bildschirms, um den Energieverbrauch zu verringern.
Irgendeine Schaltflache muss wahrend der angegebenen Zeit berthrt werden.

,Helligkeit Betriebs LED” ist die Beleuchtungsstarke der Farbe der Schaltflache ,Betrieb/Stopp”.

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaBeinheit Anwendung Anmer-
Einstellung Bildschirm S | SC |S80| M | kungen
LCDBrightness v Helligkeit 5 0-6 1 - o | o o | o
backlightTime v Hintergrundbeleuchtung 15 0-30 1 Sek o| o | o] o
LCDContrast v Kontrast 17 1-30 1 - o o o o
onOffBright v Helligkeit Betriebs LED 15 0-15 1 - o | o o | o
8.6.3.5 Sprache wahlen
Die YUTAKI-Steuerung hat 5 wahlbare Sprachen.
PC-ARFHE
Englisch (EN)
Spanisch (ES) Sprache wahlen Ciautsch
Franzosisch (FR) ﬁ’ a0 E m E

Italienisch (IT)
Deutsch (GR)
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8.6.4 Inbetriebnahme &3

e Entliftungsvorgang =C]
o Geritetestlauf &3
Etrichtrocknung &=

REF Zugriff Beschreibung
- = Entliiftungsvorgang
- -] Geratetestlauf
- = Estrichtrocknung

8.6.4.1 Entluftungsvorgang

e Dauer &3
e Entliften starten

REF Zugriff Beschreibung
- = Dauer
- &= Entluften starten

8.6.4.2 Geratetestlauf

e Dauer &3
e Modus
o Testlauf starten &3

REF Zugriff Beschreibung
- &= Dauer
- &= Modus
- &= Testlauf starten

Standardwert
Geratetestlauf

Standardwert
EntlGftungsvorgang
00:20

Standardwert
Geratetestlauf
00:30

Heizen
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Bereich

Bereich

00:20 ~00:30

Bereich

00:30 ~12:00
Kihlen ~ Heizen

10:47

2501716

Inbetriebnahme |

Entliftung ]
Zeratetestlauf
Estrichtrocknung starten

A 107

Schritte | MaBeinheit

= = O O
= = O O
= = O O

12:410

Anwendung
S |SC| S80 | M

o

o

o

DEUTSCH

Anmer-
kungen

o o
o o

o o

30114

Entliftungsvorgandg |

auer
Entliften starten

28 (o] + ]
Schritte | MaBeinheit Anwendung Anmer-
S | SC| S80 | M | kungen
00:10 Min o o o o o
- - (o] (o] 0] O -
10:51 25701716

Gardtetestlauf |

Modus

Heizen

Tastlauf startan
A 10°° (o] ]|
Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
S |sc| s80 | M | kungen
00:10 Min o o o o -
- - [e] o O o -
- - [e] (e} o o -
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8.6.4.3 Etrichtrocknung &

REF Zugriff Beschreibung Standardwert Bereich Schritte | MaReinheit Anwendung Anmer-
Estrichtrocknung S | SC| S80 | M | kungen
SDC1 =] Sollwert-Temp. HK 1 55 Installer-Grenzen 1 °C o| o o o ()
SDC2 =] Sollwert-Temp. HK 2 55 Installer-Grenzen 1 °C o | o o o §2)
- =] Estrichtrocknung starten - - - - o | o o o

[i] HINWEIS

e (*1): Wenn der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Heizung (C1WC) oder der Wasserberechnungsmodus fur Heizkeis 1 Kuhlung (CC1WC)
nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt ist.

e (*2): Wenn der Wasserberechnungsmodus fir Heizkeis 2 Heizung (C2WC) oder der Wasserberechnungsmodus fiir Heizkeis 2 Kithlung (CC2WC)
nicht auf ,Deaktiviert” eingestellt ist.

8.6.5 Informationen

13114 20011014

Informationen |

In diesem Menl ist es moglich, einige nutzliche Informationen abzurufen. Es gibt zwei 2 :'m”n'”“mt &l
Hauptoptionen: Kontaktinformation

e Systeminformation
e Kontaktinformation

A 25" Ome

8.6.5.1 Systeminformation

Der Systeminformationsbildschirm gibt die Versionsnummer des Yutaki-Gerats und den PC-ARFHE an. Die Angabe wird in einer
Ansicht wie die folgende angezeigt:

10:34 25001016

In dieser Ansicht kann nichts bearbeitet werden. - -
! ' : et Systeminformation |

Es wird angezeigt:
* Geratebezeichnung (S/SC/S80/M)
* GerategrolRe

Leistungskode Gerat 10HF

* Reglersoftware: Ist der H-0XX Softwarename der LCD. Reglersoftware H-0102

e Software Innenger.platine: ROM-Nummer ist eine Auslesung der Variablen vom Software Innenger.platme H-2009
H-LINK, es ist die Variable 11-302, die zu H-00XX umgewandelt wird. Sprachpaket 1

e Sprachpaket: Gruppe der wahlbaren Sprachen 0" DG

8.6.5.2 Kontaktinformation

In der Kontaktinformation kann eingegeben werden:

e Name: Jedes Zeichen aus der HAPE Ascii-Zeichenkarte kann eingegeben werden.
¢ Telefonnummer: Jede Zahl von 0 bis 9 und ,-“.

Diese Variablen kdnnen nur im Installer-Modus bearbeitet werden.

13:22 30/11/15
| Kontaktinformation

Mame

Hi t achi - - -
Telefonnummer

| |

4 - b- - - - - - - - -

| M|

25 ODO@mS

Nachdem ein Buchstabe geandert wurde, wird eine Sendenachricht festgelegt, um alle Arbeitsgerate (Slaves) Uber den neuen Text
zu informieren, der von all diesen synchronisiert werden muss.
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8.6.6 Werkseinstell. zurucksetzen &

Diese Funktion ist nur fiir den Installer sichtbar. Sie fragt, ob alle Einstellungen entfernt werden sollen und zur
Werkseinstellungskonfiguration zurtickgekehrt werden soll.

13:22 A0/11i14

| ‘Werkseinstell zuriicksetzen |

Wollen Sie fortfahren®?

Ja

DEUTSCH

& 28" DM
8.6.7 Zuruck zur Bedienerebene &

Mit dieser Funktion kann der “Installer-Modus” verlassen werden.

13:23 _ 30011115
| Juriick zur Eedienerebene

Wollen Sie fortfahren®?

Ja

A 257 Omes
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8.7 VERZEICHNIS DER REFERENZEN

REFERENZ SEITE

ADSENDAY ..ot

absentMonth...

absentSetting

ADSENTTIME ..o

absentYear . C20TO....
AHC e C2PBMV ...ttt
AULODITT .. C2PBMV ...ttt
AutoDiff.... C2RS

AULOST ottt neas C2Rt

AULOST it e e C2RTECOOMSEL ..ottt 137
AutoT C2RTMV

AutoT C2RTMV

AV2ASWOT ..o C2TAZH .t
backlightTime .... C2TA2H ...
BOBP o C2TAZL ettt

C2TAZL s
c2T1C

C2Tmax...
(@322 I 1 111 o PR PRPPR
C2TS2H . ettt
C2TS2H... e
(032 1 72 PR UUPR PPN
(032 1 72 PR UUPR PPN
C2Two ...

B-SMART ...
buttonAction
BULEONACHION ...t
C1ECO....

CCLECOD. ... et
CC1Tmax ...
COLTMIN 1t e e e e e e e e e e e staaaaeeeeas

CLIRTECOOMSEE ittt 137
C1TA1H
C1TAlH...
C1TALL
C1TALL
C1TC
C1TF
C1TF
C1Tmax...

(3 I 1 11 o TR PRT PR
C1TS1H
CL1TS1H...
C1TS1L
CLTSIL ittt e sttt e et e e ae e e ennes 149 DESFUN ...
Cl1wC ... detectedRTh..
DeteCtEdRTR ..o
DHWAOP ...ttt ettt ettt e et e e e sneea s
DHWCDHW...

DHWHOPD. vt
DHWLEG....
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LCDBGNNESS ...t 164
LCDCONIIAST . ..cce ittt 164

DEUTSCH

euSumerTime..... Maxfacten1 ...
EUSUMEITIME ...ttt ettt ettt e e e e e e e beeeeanees MaXFACICNT ...
HEBP MaXFACICPT ..
HEIRF ... Maxfactcp1 ....
HEISWT MaXxfacthind ..o

HEKSCO ...ttt ettt e et MaXxfacthind ..o
HEPB Maxfacthp1.....
HES MaXfaCtiP T ...coeeiiie e
HES e DD3 T NMONC i
HEWTEH.... o1

o1
03
04
05
06
o7
08
ONOFBIIGNT ...
Oplnt

OPTa2v
OPTav
PM1
PM2
PMConf
Rfactcl ....
Rfactcl
Rfacthl

HPTo Rfacthl....
HPTohp RoffcC1
HPTs RoffcC2
HPWF ... RoffhC1 ...

RoffhC2
FOOMOC LET oot
roomC1Grad..
FOOMOC 2FT it
[oT0] 111052 - To FANNURR R UROTSRR
roomCC1FT...
FOOMOCC2FT ittt
FOOMDHW ...
roomSWP ...
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TDHWIMAX ...ttt e e e e e e e eaannees
TDHWMAXtime.....

TDHWTMAX.. .
tEMPOFTSEL ..t
THErMOSEAL L ....eiiiiiiiici e
Thermostat 1 (otC1) ... .
Thermostat 1 (OtCL) ....eeiiiiiiiiiieiie e
TREIMOSEAL 2 ..
Thermostat 2 (0tC2) ... .
Thermostat 2 (0tC2) .....coviiiiiiiieiieeie e
THPOFRF ...
THPON....

SOLANz
Solarmin

SOLSdTe
SOLSdTe
SOLStSet....
SOLSESEL. ..ttt
StTim
SWoff

TarAct
TarSt
Taux1
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9 FEHLERBEHEBUNG

Alarmcode-Anzeige an der Fernbedienung:
11:43 18/0111K

Mocus IEIRN H<G  ww |

< 2525744

SWP | E = 5
24 o
Alarmanzeige = -
SARZ02 ooDec =
Alarmcode

€ Alarme fiir Innengeriite

Alarm | Wiederho- | Yutaki | Yutaki | Yutaki

Code |lungscode| S/SC S80 M DEEEES 221 5

Ursache Hauptfaktoren

3 ) o o o Kommunikation Ubertragungsalarm Loser, getrennter, beschadigter oder
(Kein AuRengerat erkannt) kurzgeschlossener Anschluss.
1 o o o Innen Wassereinlass-Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMwi) kurzgeschlossener Anschluss.
Wasserauslass Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
12 0 0 0 Innen
(THMwo) kurzgeschlossener Anschluss.
13 o o o Innen Stérung Thermistor Loser, getrennter, beschadigter oder
Innenflissigkeitsrohrtemperatur (THMI) kurzgeschlossener Anschluss.
14 o o o Innen Stérung Thermistor Loser, getrennter, beschadigter oder
Innengasrohrtemperatur (THMg) kurzgeschlossener Anschluss.
15 ©) ©) ©) Innen Wasserthermistor Kreislauf 2 gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMwo2) kurzgeschlossener Anschluss.
16 ©) ©) ©) Innen Warmwasser Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMdhwt) kurzgeschlossener Anschluss.
17 ©) ©) ©) Innen Zusatzliche Fuhler 2 Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMaux2) kurzgeschlossener Anschluss.
18 ©) ©) ©) Innen Zusatzliche Fuhler 1 Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMaux1) kurzgeschlossener Anschluss.
19 o ) ) Innen Wasserplatte HEX-Leitung Thermistor Loser, getrennter, beschadigter oder
gestort (THMwohp) kurzgeschlossener Anschluss.
R134a-Ansaugrohr Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
19 = (o] = Innen
(THMs) kurzgeschlossener Anschluss.
23 ) o ) Innen R134a-Ablassrohr Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMd) kurzgeschlossener Anschluss.
o5 ©) ©) ©) Innen Zusatzliche Fuhler 3 Thermistor gestort Loser, getrennter, beschadigter oder
(THMaux3) kurzgeschlossener Anschluss.
40 (o] (o] (o] Innen Falsche LCD-Einstellung Aktuelle LCD-Konflgur_gtlon !
nicht den ordnungsgemafen Vorgang
- . Innengeratesicherung durchgebrannt,
63 (0) (0) (0) Kommunikation e ZW'theh ZEiTEL- Innen-/Zentralanschlusskabel (Bruch,
und Innenkommunikation -
Kabelstorung usw.)
Alarm hydraulischer Durchfluss und Der_Wasserdgrchquss i)l .
70 o] 0 o] Innen ) Hydraulikzyklus nicht erkannt oder die
Wasserpumpenfehlfunktion .
Pumpe ist defekt.
; Der Wasserdruck wird im
83 (o] (o] o] Innen Alarm Hydraulikdruck Hydraulikzyklus nicht erkannt.
72 o] - - Innen Thermostat-Heizmodulalarm =Sl _hohe Temperatur LA
elektrischen Heizer festgestellt
73 o o o Innen Vermischung der Uberhitzungsgrenze Versorgungstemperatur Kreislauf 2 >
fur gemischten Kreislauf. Zieltemperatur + Offset
74 o] o] o] Innen Ubertemperaturschutz des Geréts Two > Tmax +5K
Frostschutz bei Kaltwassereinlass,
75 (o] (o] (o] Innen
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Alarm | Wiederho-

Code

76

77

78

79

80

81

101

102

104

104

105

106

129

130

132

134

135

151

152

153

154

155

156

157

lungscode

P12

P06

P06

P11

Yutaki
S/ISC

(o]

Yutaki
S80

(o]

Yutaki
M

(o]

Ursache

Innen

Innen-LCD

Innen-LCD

Innen - Au3en

Innen

LCD

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen

Innen
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Detail des Fehlers

Frostschutzstopp durch
Innenflissigkeits-Thermistor

Empfanger Kommunikationsfehler

RF-Kommunikationsfehler

Einstellungsfehler der Gerateleistung

Ubertragungsfehler von der
Fernbedienung LCD-H-Link

(Wenn kein H-LINK vorhanden, hat der
Fernbedienung keinen Strom)

LZeitweilige Stromunterbrechung” oder
.Niederspannung erfasst”

Aktivierung des Hochdruckschalters
Aktivierung der Schutzsteuerung bei

UberméaRigem Hochdruck

Aktivierung der Niederdrucksteuerung

Aktivierung der Niederdrucksteuerung

Extrem niedriger Druckunterschied

Extrem hohe Abgastemperatur

Fehler bei Abgasdrucksensor

Fehler bei Ansauggasdrucksensor

Ubertragungsfehler zwischen Inverter-
PCB und Haupt-PCB

Defekte Netzphase
Falsche PCB-Einstellung

UbermaRig niedrige oder tibermaRkig
hohe Spannung fir den Inverter

Fehlerhafter Betrieb des Stromsensors

Aktivierung des Schutzes vor plétzlichem
Uberstrom des Inverters

Aktivierung des Transistormodulschutzes

Anstieg der Kuhlrippentemperatur des
Inverters oder Stérung

Inverter nicht in Betrieb

Inverter-Kkommunikationsstérung

Hauptfaktoren

Keine Opentherm/H-Link-
Kommunikation seit 10 Minuten.

Seit 1 Stunde gibt es keine
Kommunikation mit einem oder zwei
RF-Empfangern, die mit der RF-
Briicke verbunden sind.

Es gibt keine Ubereinstimmung
zwischen Innengerate- und
AulRengerateleistung

Seit einem kontinuierlichen Zeitraum
von 1 Minute keine H-LINK-Kommuni-
kation zwischen Innen- und LCD-Nut-

zersteuerung Uber Anschlusskabel
(Bruch, Kabelfehler, usw.)

Stopp nach P12-Wiederholung wegen
eines kontinuierlichen Ausstromdrucks
Pd = 2,78 MPa fir 10 Sekunden.

Stopp nach P06-Wiederholung wegen
eines kontinuierlichen Ps < 0,15 MPa
fur 90 Sekunden.

Sofortiger Stopp mit Ps < 0,1 MPa

Stopp nach P11-Wiederholung
wegen eines kontinuierlichen
Druckverhaltnisses € < 1,8 MPa fir 3
Minuten.

Td = 120°C kontinuierlich fir 10
Minuten, Td = 140°C kontinuierlich fiir
5 Sekunden

Loser, getrennter, beschadigter oder
kurzgeschlossener Anschluss.

Loser, getrennter, beschadigter oder
kurzgeschlossener Anschluss.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstorung.

Umkehr-/ Offnungsphase

Falsche DIP-Schalter Einstellung im
Fall von Co041

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstoérung.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstérung.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstérung.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstérung.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstorung.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstorung.

Beschrieben in der Stoppsteuerung
fur Inverterstorung.



FEHLERBEHEBUNG

HITACHI

€ Alarme fiir AuBengerate

(Crtels Kategorie Fehlerart
Nummer
- Aktivierung der Schutzvorrichtung
2 AR TEEET (Hochdruckunterbrechung)
3 Fehlerhafte Ubertragung zwischen AuRen- und
. Innengeraten
Ubertragung = -
4 Fehlerhafte Ubertragung zwischen Inverter-PCB
und RASC-Gerat-PCB
5 Stromversor- | Empfang des anormalen Betriebscodes fir die
gung Erkennung der Stromquellenphase
UbermaRig niedrige oder iibermaRig hohe
6 Spannung .
Spannung fur den Inverter
7 Abnahme der Hitze des Austrittsgases
Kreislauf
8 Extrem hoher Ausstromdruck an der Oberseite
des Kompressors
19 Liiftermotor Aktivierung dgs Schutzgerats fir Luftermotor
des Innengerats
20 Thermistor fur die Abgastemperatur (THM9)
21 Hochdrucksensor
o Aulengerate- | Thermistor fiir die AuRenumgebungstemperatur
sensor (THM7)
24 Thermistor fur Verdampfungstemperatur (THM8)
Falsche Leistungseinstellung oder zusammen-
&l gefasste Leistung zwischen Auf3en- und Innen-
geraten
35 Falsche Einstellung der Nummer des
System Innengerats
36 Falsche Kombination von Innengeréten.
Erfassungsfehler Schutzstromkreis
38 N
(AuBengerat)
45 Aktivierung der Sicherheitsvorrichtung durch
Ubermafig hohen Ausstromdruck
Aktivierung der Sicherheitsvorrichtung durch
47 Schutzvorrich- | {ibermaRig niedrigen Ansaugdruck (Schutz vor
tung Vakuumbildung)
48 Aktivierung der Uberstromschutzvorrichtung
51 Fehlerhafter Betrieb des Stromsensors
58 Inverter Anstieg Kihlrippentemperatur des Inverters
54 Anomalie der Kuhlrippentemperatur des Inverters
55 Anomalie des Invertermoduls
EE Kompressor Kompressorschutz
Einstellung des
b0 Innengerate- | Inkorrekte Einstellung des Geratemodells
modells
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Hauptursache

PSH aktiviert, Motor blockiert, Netzphase defekt.

Ausfall von Luftermotor, Abfluss, PCB, Relais, Schwimmschalter
aktiviert.

(Rohr verstopft, zu viel Kéltemittel, trage Gasvermischung,
Luftermotor blockiert im Kiihlbetrieb)

Falsche Verkabelung. Lose Anschliisse, Storung der PCB.
Auslésung der Sicherung. Stromversorgung AUS.

Ubertragungsfehler zwischen Inverter-PCBs. (Loser Anschluss,
Kabelbruch, Durchbrennen der Sicherung)

DEUTSCH

Stromversorgung mit unnormalem Wellenmuster. Die Phase der
Hauptstromquelle ist vertauscht angeschlossen oder eine Phase
ist nicht angeschlossen.

Spannungsabfall bei Stromversorgung. Falsche Verkabelung oder
unzureichende Kapazitéat der Stromversorgungskabel.

UbermaRige Kaltemittelmenge, Thermistor-Fehler, falsche
Verkabelung, falscher Rohrleitungsanschluss, Expansionsventil in
geoffneter Stellung blockiert (Anschluss abgeldst).

Kaltemittelmenge unzureichend, Kaltemittelleck. Expansionsventil
geschlossen oder verschmutzt.

Ausfall eines Liftermotors

Falsche Verkabelung, abgeldstes Kabel, Kabelbruch, Kurzschluss

Falsche Verkabelung, abgeldstes Kabel, Kabelbruch, Kurzschluss,
Luftermotor blockiert im Heizbetrieb.

Falsche Leistungscodeeinstellung, zu hoher oder zu niedriger
Gesamtleistungscode des Innengerats.

Doppelte Innengeratenummer, Anzahl der Innengeréte
abweichend von Spezifikationen.

Defekte Innengerate-PCB; Falsche Verkabelung der Innengerate-
PCB.

Uberlastung (Behinderung von HEX, Kurzschluss),
Inertgasgemisch, exzessives Kaltemittel.

Ungenligend oder Leckage des Kaltemittels, verstopfte Rohre,
Expansionsventil blockiert, Luftermotor blockiert.

Uberlast, Uberstrom. Fehler der Inverter-PCB, Verschmutzung des
Warmetauschers, Kompressor blockiert. EVI/EVO-Fehler.

Falscher Anschluss des Stromsensors. Fehler der Steuer-PCB
oder Inverter-PCB.

Anomalie Invertermodul (IPM, DIP-IPM) und Inverter-PCB.
Kompressorausfall, Verschmutzung des Warmetauschers.

Warmetauscher verschmutzt. Ausfall des Liftermotors
Fehler der DIP-IPM, IPM oder Inverter-PCB.

"Kompressorausfall. Dieser Alarmcode erscheint, wenn die
folgenden Alarme 02, 07, 08, 45, 47 dreimal innerhalb von 6
Stunden auftreten."

Keine Einstellung oder inkorrekte Einstellung der Gerateleistung.



HITACHI

WARTUNG
(ol Kategorie Fehlerart Hauptursache
Nummer
b1 Inkorrekte Einstellung der Adressen oder des Bei Uber 64 Innengeraten die Einstellung iber Nummer oder

Einstellung der | Kuhlkreislaufs

Innengerateadresse durchfiihren.

b5 Nummer Falsche Einstellung der Innengeratenummer fir | Die Anzahl der angeschlossenen Innengeréate am H-LINK Il von
H-LINK-Typ einem System ist 17 oder hoher
€ Alarme fur LCD
Alarm | Wiederho- | Yutaki | Yutaki | Yutaki .
Code | lungscode | Sisc S80 M Ursache Detail des Fehlers Hauptfaktoren
202 (0) (o) (o) LCD Falsche Einstellungen von PC-ARFHE
PC-ARFHE des Arbeitsgerats (Slave) Loser, getrennter, beschadigter
203 (0) (o) (o) LCD antwortet der PC-ARFHE des oder ku;zgeschlosgener Anschluss
Hauptgerats (Master) nicht mehr ’
Innengerat antwortet der PC-ARFH Loser, getrennter, beschadigter
AL (©) ©) ©) 1CR des Hauptgerats (Master) nicht mehr | oder kurzgeschlossener Anschluss.
205 (0) (o) (o) LCD Zentralalarm, keine zentrale Nachricht o dl_e?ski;z%eet;irll?c:z;ezzsr?r?sdéﬂﬁgs

10.1 WARTUNGSARBEITEN

AVORSICHT

Alle Inspektionen und Prifungen mussen von einem lizenzierten Techniker abgenommen werden und dirfen niemals von dem Benutzer selbst

.

ausgefihrt werden.

Vor jeder Inspektion und Priifung muss die Hauptstromversorgung des Gerats ausgeschaltet werden.

Warten Sie mindestens 10 Minuten, nachdem alle Stromversorgungen abgeschaltet wurden.

Vorsicht mit der Kurbelwellengehauseheizung. Sie kann laufen sogar wenn der Kompressor ausgeschaltet ist.

Vorsicht mit den Komponenten des Schaltkastens. Einige von ihnen kdnnen immer noch heil3 sein, nachdem das Geréat ausgeschaltet wurde.

@ HINWEIS

Alle diese Wartungsarbeiten missen mit den entsprechenden Materialien und unter Befolgung dieses Handbuch ausgefiihrt werden.

10.1.1 Allgemeines Wartungsverfahren fiir das AuBengerat

1

Lafter und Luftermotor

Schmierung: Alle Liftermotoren sind ab Werk vorgeschmiert und versiegelt. Im Rahmen der Wartungsarbeiten ist daher keine

Schmierung erforderlich.

Gerauschentwicklung und Vibration: Uberpriifen Sie, ob ungewdhnliche Gerausche und Vibrationen vorliegen.

Drehung: Rotation im Uhrzeigersinn und Rotationsgeschwindigkeit prifen.

Isolation: Isolierungswiderstand tberprifen.
Warmetauscher

Verstopfung: RegelmaRige Inspektionen am Warmetauscher durchfiihren und angesammelten Schmutz und Staub entfernen.
Andere Hindernisse, wie z. B. Grasbewuchs und Papierschnipsel, die den Luftstrom behindern kénnten, ebenfalls entfernen.

Kaltemittelleitungs-Anschluss

Leckagen: Prifen Sie auf Kaltemittellecks am Rohrleitungsanschluss zwischen dem Au3engerat und dem Innengerét.
Druck: Am Split-System den R-410A-Kéltemitteldruck an den Kontrolimuffen des AuRengerats prufen.

Gehause

Flecken: Prifen Sie auf Flecken, und reinigen Sie, wenn dies der Fall ist.

Befestigungsschraube: Uberpriifen, ob Schrauben lose sind oder fehlen. In diesen Féllen festziehen und ersetzen.

Isoliermaterial Gehause auf abgeblatterte Warmeisolierungen Uberprifen und diese reparieren.
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WARTUNG

10

11

Elektrische Bauteile

Aktivierung: Auf ungewohnliche Aktivierungen des Schaltschiitzes, des Hilfsrelais, der PCB usw. priifen

Leitungszustand: Uberpriifen Sie die Arbeitsspannung, die Arbeitsstrombelastung und die gleichmaRige Belastung der
Arbeitsphasen. Bauteile auf fehlerhafte Kontakte durch geloste Verbindungen, oxidierte Kontakte, Fremdkorper oder aufgrund
anderer Umstande Uberprufen. Isolierungswiderstand tberprifen.

Steuer- und Schutzgerat

Einstellen: Vor Ort keine Neueinstellungen vornehmen, es sei denn, es treten Abweichungen zu den Angaben im Abschnitt
Technische Dokumentation auf.

R410A-Kompressor
Gerauschentwicklung und Vibration: Uberpriifen Sie, ob ungewoshnliche Gerausche und Vibrationen vorliegen.

Aktivierung: Kontrollieren, ob der Spannungsabfall beim Einschalten maximal 15% und wahrend des Betriebs maximal 2 %
betragt.

DEUTSCH

Umschaltventil

Aktivierung: Auf ungewohnliche Aktivierungsgerdusche achten.

Sieb

Verstopfung: Darauf achten, dass keine Temperaturunterschiede zwischen den beiden Enden vorliegen.
Erdungskabel

Erdungskabel: Prifen, ob die Erdung korrekt ist.

Olheizer (Kurbelwellen-Gehduseheizer des R410A-Kompressors)

Aktivierung: Das Olheizmodul muss durch Einschalten der Hauptstromversorgung mindestens zwolf Stunden vor dem
Einschalten des Gerats aktiviert werden.

10.1.2 Allgemeines Wartungsverfahren fiir das Innengerat

Zur Sicherstellung eines korrekten Betriebs und der Zuverlassigkeit des Innengerats missen die Hauptteile und Verkabelung
regelmafig Gberpruft werden.

Die folgenden Prifungen mussen von einem qualifizierten Techniker mindestens einmal im Jahr durchgefiihrt werden:

1

2

3

Gehause
* Flecken: Prifen Sie auf Flecken, und reinigen Sie, wenn dies der Fall ist.

« Befestigungsschraube: Uberpriifen, ob Schrauben lose sind oder fehlen. Die losen Schrauben festziehen und fehlende
Schrauben ersetzen.

* Isoliermaterial Auf abgeblatterte Warmeisolierungen an den Innenteilen der Abdeckungen Uberprifen und diese reparieren.
Wasserrohranschluss

* Leckagen: Prufen, dass keine Wasserlecks an den Einlass- und Auslasswasseranschliissen (Heizung und Warmwasser)
oder im Hauptwasserkreislauf oder an den Speicheranschliissen vorhanden sind. Priifen Sie alle Dichtungen, Anschliisse
und Kreislaufelemente.

[i] HINWEIS

* Wennein Leckan den Einlass-/Auslasswasseranschliissen vorhanden ist, reparieren Sie es und denken Sie daran, die Dichtungen auszutauschen.
* Besonders den Wasserleitungsanschluss uber dem Schaltkasten beachten.

Wasserdurchfluss und Wasserdruck:
¢ Wasserdurchfluss:

”

- Raumheizung: Den Wasserdurchfluss (m®/h) iber die LCD-Steuerung in ,Wasserdurchfluss” im Menu ,Betriebsinformation’
Uberprufen.

- WW (wenn verwendet): Priifen Sie, ob die Wasserzirkulation im gesamten Warmwasserkreislauf korrekt ist.

e Druck prifen:

- Raumheizung: Den Wasserdruck mithilfe des Manometers im Innengerét prufen (in YUTAKI M Geréaten wird dieses
Manometer nicht mitgeliefert). Dieser Wert sollte ungefahr zwischen 1,5 und 2,0 bar liegen (1,8 bar ist ein korrekter Wert).
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WARTUNG

Das Manometer ist an verschiedenen Positionen angebracht, entsprechend dem Geratemodell.

Yutaki S/ S Combi

In den Modellen Yutaki S und S Combi wird das werksseitig mitgelieferte Manometer wie dargestellt installiert:

Yutaki S Yutaki S Combi
Manometer

—

Manometer

Yutaki M

Fur die Serie Yutaki M wird sehr empfohlen, ein Manometer, nicht mitgeliefert, an die Wassereinlassleitung und nach dem
Absperrventil zu installieren.

Yutaki S80

Yutaki S 80 hat spezielle Konfigurationen flr die Position des Manometers. Wahrend es werksseitig in nur einer Position mitgeliefert
wird (linke Seite), kann es durch den Installateur zur rechten Seite oder zur Vorderseite des Gerdts versetzt werden. Beispielsweise
bei einer Wand entweder an der linken Seite oder an beiden Seiten des YUTAKI S80 Gerats.

Manometer an der linken Seite
(werksseitig mitgeliefert)

Manometer Manometer

Manometer an der Vorderseite Manometer an der rechten Seite

Manometer

@HINWEIS @HINWEIS @HINWEIS

Das ist die Lage des werksseitig mitgelieferten | Diese Konfiguration erfordert die Fronttafel @ Der Installateur kann die Lage des Manometers
Manometers. abzunehmen, sowohl fir die Montage als auch | veréandern.
zum Anzeigen des Manometers.

@ HINWEIS

Der Wasserdruck muss (iber 1 bar bleiben, um den Eintritt von Luft in den Kreislauf zu verhindern, und unter 3,0 bar (Offnungswert des Uberdruckventils).

- WW (wenn verwendet): Prufen, dass kein Druckverlust vorhanden ist und sicher stellen, dass der TWE-Druck nicht
héher als 6 bar ist. SchlieRen Sie zu diesem Zweck ein Druckmessgerat an den TWE-Abflussanschluss an.
4 Sicherheitswasserventil fir Warmwasser (wenn verwendet):
» Betrieb: Prifen Sie den korrekten Betrieb des Sicherheitswasserventils (Druck- und Temperaturentlastungsventil) am

Wasserkreislauf des Warmwasser-Einlassanschlusses. Denken Sie daran, dass dieses Element sicher stellen muss, dass
die folgenden Funktionen gewahrleistet werden: Druckschutz, Riickschlagfunktion, Absperrventil, Fillen und Abfluss.
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HITACHI

5

Inspektionsluke des Warmwasserspeichers

Der Warmwasserspeicher hat eine Inspektionsluke an der Unterseite. Diese Luke ermdglicht, das Innere des Speichers zu
inspizieren.

AGEFAHR

Vorsicht bei der Benutzung dieser Inspektionsluke. Im Speicher herrscht eine hohe Temperatur und ein hoher Druck. Vor dem Offnen
des Speichers eine angemessene Zeit warten, damit sich das Wasser abkuhlen kann.

Fir einen sicheren Betrieb unter Verwendung der Inspektionsluke so vorgehen, wie es in der Anleitung des spezifischen Gerats
beschrieben wird.

Zusétzliche Hydraulikelemente werden im Warmwasserkreislauf benétigt: Siehe Kapitel “6 KALTEMITTEL- UND
WASSERLEITUNGEN".

Filter +:

DEUTSCH

Der Filter + Ventil ist ein Ein-Aus-Kugelventil, das einen austauschbaren zylindrischen Filter enthalt, der leicht zu inspizieren ist
und leicht fiir normale Wartungsvorgange entfernt werden kann. Normalerweise wird der Filter + Kugelventil als ein Absperrventil
durch Drehen des Hebels um 90° im Uhrzeigersinn verwendet (1).

Filter + Kugelventil erleichtern die Wartungsvorgange. Wenn das Ventil in geschlossener Position ist, den Ablassanschlusskran
(2) 6ffnen und dann wird das Wasser durch Drehen des Hebels bis zu 22° im Uhrzeigersinn aus dem Einlass hinter den Filter
geleitet und lauft in umgekehrter Richtung durch den Ablassanschluss (3). Der Wasserkreislauf kann auch unter vollem Druck
gereinigt werden, sodass es nicht notwendig ist, das Gerat vor dem Reinigungsprozess zu entleeren. Nach der Reinigung
einfach den Ablassanschlusshahn (2) schlieRen und das Ventil wieder 6ffnen.

Kugel in geschlossener Stellung Kugel in Reinigungsstellung

AUSLASS EINLASS

Kugel bereit, um mit
sauberem Wasser zu
spulen. 22° zuséatzlich
wird benétigt, um die
Kugel zu drehen.

Bei dieser Stellung
kann das Sieb aus
der Filterkugel fur
Wartungsarbeiten
entfernt werden.

AUSLASS | AUSLASS
.
e

! EINLASS

i TR

EINLASS

90° schlieRen

[i] HINWEIS

Der Ablassanschluss muss an das Abwassersystem mit einem Schlauch oder einer Leitung angeschlossen werden.

AVORSICHT

* Seien Sie beim Ablassen des Gerats vorsichtig. Stellen sie sicher, dass der Schlauch oder die Ablassleitung ordnungsgemaf angeschlossen
sind, um Wasserlecks an elektrischen Bauteilen zu vermeiden.

» Das abgelassene Wasser kdnnte heif? sein und unter Druck stehen. Seien Sie beim Ablassen des Wassers vorsichtig.
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7 Uberdruckventil

« Betrieb: Priifen Sie den korrekten Betrieb des Innengerate-Uberdruckventils (Druckentlastungsventil) am Heizkreislauf.
Offnen Sie per Hand und etwas Wasser wird {iber seine angeschlossene Ablassleitung abgelassen.

8 Luftablass:

« Uberschiissige Luft: Priifen Sie den korrekten Betrieb des Innengeréts-Luftablasses. Drehen Sie ihn mindestens zweimal,
da Luft im Kreislauf vorhanden sein kann, der tber diesen Luftablass abgelassen werden muss.

9 Wasserpumpe:

e Leistungskurven der Pumpe: Priufen Sie, wie in Punkt 3 beschrieben, dass der Wasserdurchfluss und -druck mit den
Wasserpumpenleistungskurven Ubereinstimmt.

e Elektrische Anschlisse: Priifen Sie den korrekten Anschluss der elektrischen Kabel der Wasserpumpe. Wenn Feuchtigkeit
an der Pumpenoberflache festgestellt wird, Gberpriifen Sie die Wasserrohre, da eine Wasserleckage aufgetreten sein
kdénnte.

10 Anziehen der Befestigungspunkte:

« Priifen Sie alle Befestigungspunkte des Innengeréts. Uberpriifen Sie die Wandhalterung des Innengeréts. Das Innengerét
muss sich immer in vertikaler Position befinden.

11 Kaltemittelleitungs-Anschluss

* Leckagen: Prufen Sie auf Kaltemittellecks an den Kéltemittel-Rohrleitungsanschliissen im Innengerét. Die verschiedenen
Anschlisse des Plattenwarmetauschers prifen.

12 Elektrische Bauteile
« Aktivierung: Auf ungewodhnliche Aktivierungen des Schaltschiitzes, des Relais, der PCBs usw. prifen

« Leitungszustand: Uberpriifen Sie die Arbeitsspannung, die Arbeitsstrombelastung und die gleichm&Rige Belastung der
Arbeitsphasen. Bauteile auf fehlerhafte Kontakte durch geléste Verbindungen, oxidierte Kontakte, Fremdkorper oder
aufgrund anderer Umstande Uberprufen. Isolierungswiderstand tberprufen.

13 Steuer- und Schutzgeréat

« Einstellen: Vor Ort keine Neueinstellungen vornehmen, es sei denn, es treten Abweichungen zu den Angaben in der
Wartungsanleitung auf.

14 Erdungskabel
e Erdungskabel: Priifen, ob die Erdung in den elektrischen Hauptkomponenten korrekt ist.

4 Entkalkung (S/S Combi)

Die Wasserqualitat und die eingestellte Temperatur kann die Kalkproduktion beeintrachtigen. Kalk kann sich an der Oberflache des
Plattenwarmetauschers und der Warmwasserspeicherheizspule absetzen und den Warmeaustausch und den korrekten Betrieb des
Gerats einschranken.

@ HINWEIS

Eine Entkalkung sollte regelméafig in bestimmten Intervallen abhéangig von der vorhandenen Wasserqualitéat durchgefihrt werden.
Prifen Sie bei der Wartung das Kalkniveau, um die Zuverlassigkeit des Gerats zu gewahrleisten.
FUhren Sie - wenn notwendig - das Entkalken durch:

1 Schalten Sie die Hauptstromversorgung des Innengeréts aus.

2 Lassen Sie das Innengeratewasser ab, wie in dem Verfahren ,Ablassen” beschrieben wird.
3 Fahren Sie mit dem Entkalken des Plattenwarmetauschers fort.

4 Stellen Sie sicher, dass die Wasserqualitat die EU-Richtlinie 98/83 CE erflllt.
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€ Ablassen

@ HINWEIS

Der Ablassvorgang ist fiir jedes Modell anders. Siehe fiir das Ablassverfahren das Wartungshandbuch des spezifischen Geréts ein.

Ablassvorgang fur YUTAKI S

YUTAKI S Modelle werden werksseitig ohne Ablassanschluss geliefert. Die Installation eines Ablassanschlusses nach dem
Absperrventil (werksseitig geliefert) und vor dem Wassereinlass des Gerats muss beriicksichtigt werden, wenn die Installation des
Gerats durchgefuhrt wird.

Ablassvorgang fur YUTAKI S Combi

Ablassen des Innengeréts (27)

DEUTSCH

1 Schalten Sie die Hauptstromversorgung des Innengeréats aus.

2 SchlieRen Sie die 2 Absperrventile (werksseitig mitgeliefert), die
an den Heizungsanschlissen installiert sind (Wassereinlass- und
Wasserauslassanschliisse).

3 Offnen Sie den Ablassanschluss fiir das Innengeréatewasser (27) und
lassen Sie das Wasser in einen Eimer laufen.

4 Sobald das gesamte Wasser abgelassen wurde, schlie3en Sie den //\
Ablassanschluss fur das Innengeréatewasser.

A\ vorsicht ) i

Wenn das Innengeréatewasser an seinem Ablassanschluss abgelassen wird, kann das - 2
austretende Wasser heil3 sein und unter Druck stehen. Fihren Sie das Ablassverfahren
mit Vorsicht aus.

=2
Ablassen des Warmwasserkreislaufs (28)

1 Schalten Sie die Hauptstromversorgung des Innengeréts aus. LT C A
2 SchlieBen Sie das Warmwasser-Haupteinlassventil (Absperrventil des @\ _U

Wassereinlasses), um das Fillen des Speichers zu verhindern. Iy
3

SchlieRen Sie das Absperrventil am Warmwasserauslass.

Schlie3en Sie einen Ablassschlauch an den Ablassanschluss fur
Warmwasser (28) an und fiihren Sie das andere Schlauchende zum %
allgemeinen Ablass.

5 Offnen Sie per Hand den Abflussanschluss fiir Warmwasser (28) und
warten Sie eine lange Zeit, bis das gesamte Wasser abgelassen wurde.

AVORSICHT

Wenn das Innengeréatewasser an seinem Ablassanschluss abgelassen wird, kann das
austretende Wasser heil3 sein und unter Druck stehen. Fihren Sie das Ablassverfahren
mit Vorsicht aus.

Ablassvorgang fur YUTAKI S80
Zum Ablassen des Wassers des Innengerats folgendes Verfahren befolgen:

1 Schalten Sie die Hauptstromversorgung des Innengeréats aus.

2 SchlieBen Sie die 2 Absperrventile (werksseitig mitgeliefert), die an den Heizungsanschlissen installiert sind (Wassereinlass-
und Wasserauslassanschlisse).

3 SchlieRen Sie ein Ablassrohr an den Ablassanschluss der Absperrventile und verbinden Sie es mit dem Hauptablaufsystem.
Offnen Sie per Hand den Ablassanschluss des Absperrventils und lassen Sie das Wasser in einen Eimer laufen.

Nachdem das ganze Wasser abgelaufen ist, schlieRen Sie den Anschluss der Absperrventile wieder und 6ffnen Sie das
Hauptabsperrventil, um den Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

AVORSICHT!

Wenn das Innengeratewasser an seinem Ablassanschluss abgelassen wird, kann das austretende Wasser heif3 sein und unter Druck stehen. Fuhren
Sie das Ablassverfahren mit Vorsicht aus.
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Ablassvorgang fur YUTAKI M

YUTAKI M wird werksseitig ohne Ablassanschluss geliefert. Es wird sehr empfohlen, ein Ablassanschlussventil am Wasserauslass
des YUTAKI M Gerats zu installieren, um den Ablassvorgang zu erleichtern. Wenn der Ablassanschluss installiert ist, befolgen Sie
fur das Ablassverfahren fur das YUTAKI M die nachsten Schritte:

1 Schalten Sie den Hauptstrom des Gerats aus.
2 SchlieRen Sie das am Wassereinlassanschluss (nicht mitgeliefert) installierte Absperrventil an.

3 Eine Leitung oder ein Ablassschlauch an den Ablassanschluss (nicht mitgeliefert) an die Wasserauslassleitung des Gerats
anbringen.

4 Offnen Sie per Hand den Ablassanschluss des Absperrventils (nicht mitgeliefert) und lassen Sie das Wasser in einen Eimer (oder
in ein Abwassersystem) laufen.

5 Wenn das gesamte Wasser abgelassen wurde und alle Wartungsvorgange beendet wurden, schliel3en Sie wieder den
Ablassanschluss und 6ffnen Sie wieder das Ventil der Wassereinlassleitung, um den normalen Betrieb des Geréts neu zu
starten.
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